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W

windzie panowat tlok. Rebeka Cullen prébowata tak
balansowé pudetkiem, w ktérym staly trzy plastykowe
kubki napetnione kaw aby nie wylé jej na podtog. By¢
moze, gdyby nauczyta sirobi¢ to naprawed dobrze, mogta-
by znalg¢ prag w cyrku i wystpowa® na arenie. Pokryw-
kom tych plastykowych kubkéw nie rama byto zaufé —
jak zwykle zreszt. Czlowiek, ktéry pracowat za ladv tym
matym sklepie na parterze, nie patrzyt nigdy dwayraa
takie kobiety jak Rebeka. Poza tym, kogo mogto ob-
chodzt, czy kawa wyleje si na szary, niemodny kostium
kobiety o tak nijakim wygidzie.

Pomylata sobie,ze na pewno wat ja za jaks$ biznes-
woman, wciekla balg, nienawidaca mezczyzn. Tak, kto-
rej kariera zawodowa zaguje neza i dzieci. Tak, po
ktorej nazwisku wyspuje dtugi cag tytutdbw. Czy nie
bytby zaskoczony, widg ja latem na farmie dziadka, kgs
ubrarn w dzinsy z obcttymi nogawkami i wojskow
kurtke? Jej dtugie, kasztanowe wiosy o ztotawym potysku
sptywaly z ramion a do pasa. Ten kostium to zwykly
kamuflaz.

Becky pochodzita ze wsi i byta jedyropiekunlky swego
dziadka - emeryta i dwdch mitodszych braci. Matkada)
kiedy Becky miata szeshae lat, a ojciec odwiedzat ich
tylko wtedy, gdy potrzebowat piegdzy. Kilka lat temu
wyniést sk do Alabamy i od tej pory nie mieli od niego
zadnych wiéci. Becky wcale s tym nie martwita. Miata
teraz doba prag. Prawad moéwiac, ostatnia przeprowadz-
ka firmy prawniczej do Curry Station byta jej baodza



reke, poniewa nowe biuro, mieszeze sé w kompleksie
przemystowym na przednfigiach Atlanty, znajdowato si
niedaleko od farmy jej dziadka, gdzie wszyscy nkelz
Byt to jakby powr6t w rodzinne strony, jake jej rodzina
mieszkata w hrabstwie Curry od ponad stu lat.

Nie skagyla sk na prag, uwazata jednakze jej szefowie
powinni juz dawno kupi nowy dzbanek do parzenia kawy.
Te wycieczki kilka razy dziennie do sklepiku stayvaie
bardzo mczace. W biurze pracowaly oprocz niej trzy
sekretarki, recepcjonista i jeszcze jakiahwoch prawni-
kow. Wszyscy zajmowali waiejsze stanowiska hiona.
To wiasnie Becky musiata wykonywaczarr, robot. Idac
w kierunku windy, wykrzywita twarz ze zoi. Miala na-
dzieg, ze nic zlego nie przytrafi sijej w drodze na szoste
pigtro.

Jej orzechowe oczy szybko obrzucity spojrzenieny cat
korytarz. Odpgzyta sk, kiedy zorientowata gj ze wysoki
mgzczyzna nie czeka na wigdTo, ze miat lodowate, czarne
oczy, nie bylo wcale takie zle. Ani tag prawdopodobnie
nienawidzit kobiet, a Becky w szczegoGieo Najgorsze
jednak, ze palit te ohydne, cienkie, czarne cygara. Winda
z takim paszerem zamieniata siw pieklo. Marzyta, by
kto§ powiedzial mu,ze istnieje zarglzenie zabraniage
palenia w miejscach publicznych. Sama chciata nawet
zrobi¢, zawsze jednak byto dookota mnéstwo ludzi, a Rebe-
ka, mimo rogatej duszy, w tlumie stawala sics¢ nie-
smiata. Pewnego dnia jednak niedzie nikogo, tylko on
i ona, i wtedy powie mu, co rély o tych jego wyatkowo
smierdzicych cygarach.

Powedrowata myglami daleko sid i czekata, a winda
zjedzie na dot. Przypomniata sobie, ma gorsze problemy
niz ten ngzczyzna od cuchyeych cygar. Dziadek ggle
jeszcze nie doszedt do siebie po ataku serca. Ghoro
zaczla sk nagle dwa miegce temu i przerwata jego pkac
na farmie. Becky byto bardzoegko. DopOki nie nauczy si
jezdzi¢ traktorem i sia zbaza, pracujc jednoczénie széé
dni w tygodniu jako sekretarka prawnika, farma dka
zmierza bedzie do ruiny. Starszy z jej braci byt w ostatniej
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klasie szkohsredniej, cagle miat jakigé klopoty i wcale nie
pomagat w domu. Mack byt w giej klasie i zawalit
matematyk. Rwat sg, co prawda, do pomocy, ale byl
jeszcze na to za maty. Becky ulkayta dwadziécia cztery
tata i do tej pory nie miatzadnego prywatnegaycia.
Skoiczyla szkot, gdy akurat zmarta matka, a ojciec wyje-
chat w nieznane.

Becky zastanawiata gijak mogtoby wygidat jej zycie.
Mogtaby przecie chodzt na przygcia i umawia sie na
randki, mi€ pickne stroje. Wmiechreta sk do siebie na
sama mysl o tym, ze nie musiataby sinikim opiekowa.

— Przepraszam — zamruczata kobieta z aktpwk

Potrcita mocno Becky i omal nie wylata naardatej
kawy.

Dziewczyna powrdcita ze swych mafizdo rzeczywisto-
§ci w sam, por, aby dosta sii do windy, petnej ludzi
jadacych z garau w piwnicy. Udato si jej wcisra¢ po-
migdzy mocno wyperfumowankobiet a dwoch mzczyzn
zawzkcie dyskutupcych o zaletach komputeréw dwdch
rywalizujacych ze solp firm komputerowych. Doznata wiel-
kiej ulgi, kiedy prawie wszyscy, nie wagzapc tej wypach-
nionej damy, wysiedli na trzecim i czwartynetpze.

—O, Bae, jak ja nienawidgz komputeréw — wes-

tchreta Becky giléno, kiedy winda zacta powoli

wspin&

sie na szoste ptro.

—Ja te ich nie cierpg — doszedt 4 z tylu niski,

niezadowolony gtos.

Omal nie wylata kawy, obraca sk, zeby zobacz§, kto
to powiedziat. Mylata, ze jest w windzie sama. Nie rozu-
miata, jak mogta nie zauwgé tego mezczyzny. Byla
kobiet trochy wigcej niz sredniego wzrostu, ale on musiat
mie¢ co najmniej metr osiemdzigsi Nie wzrost jednak byt
tutaj najwaniejszy, ale budowa ciata. Byt to muskularny
mezczyzna, zbudowany take mogt mu tego pozazdié
kazdy atleta. Miat szczupte, ghne ece o ciemnym odcieniu
skory i due stopy. Kiedy nie cuchihdymem tytoniowym,
pachniat najbardziej seksownvody kolonska, jaka Becky
kiedykolwiek zdarzyto s poczi. Cata jego reska uroda



konczyla st jednak na twarzy. Dziewczyna nie przypomi-
nata sobie, aby gd#ejuz widziata tak gburowato wy-
gladajacego cziowieka.

W jego twarzy uderzaly ostre rysy i zawms¢. Miat
grube, czarne brwi i ghoko osadzone, agkie, czarne oczy
0 szczegOlnie przenikliwym i ostrym spojrzeniu opaasty,
elegancki nos. Niezbyt ostra broda wynie rzucala si
w oczy. Na dtugiej i szczuptej twarzy odznaczaky lepici
policzkowe. Mial naturalnie ciemncer, ktéra bynajmniej
nie powstawata od wystawiania skory na dziatand#cst.
Dziewczyna nie pamgiata, aby jego szerokie i dobrze
uksztattowane usta kiedykolwiekesusmiechaty. Przekro-
czyt juz trzydzigci piec lat i na jego ciemnej twarzy zagty
pojawia sie zmarszczki. Z jego zachowania przebijat pe-
wien poraajacy ja chtéd. Glos wydawat sijego najweksz
zaleh — gkeboki i czysty, bardzo dvigczny, taki, ktory
w zaleznosci od nastroju mze pigcic lub rant. Rozchodzit
Sie z tatwdicia.

Mezczyzna miat na sobie pamdne ubranie, bez atpie-
nia kosztowny, ciemnoszary garnitur w drobngzki; biala
bawetnian koszut i jedwabny krawat w die, kolorowe
wzory. Becky pom§lata sobieze do tej pory unikata go.

—O, to pan — powiedziala z rezygnaciv glosie.
Poprawita w pudeteczku plastykowe kubki z kaw—
Czy
pan przypadkiem nie jest wglicielem tej windy? —
spytata.
— To znaczy, zawsze, kiedy do niej wsiadam, jespan
w srodku. | zawsze pan narzeka i marudzi. Czy pan si
nigdy nie gmiecha?
—Kiedy znaj& cas, co sprawize st usmiechrg, bedzie
pani pierwsz osol, ktéra to zauwzy — odpart po-
chylajpc gtow, aby zapab ostro pachgce cygaro. Miat
najgrubsze i najbardziej proste wiosy, jakie kiemlyliek
widziata. Wzetaby go za Wiocha, gdyby nie te db
policzkowe i ksztalt twarzy.

—Nienawidz dymu z cygar — zauwsta, chac prze-

rwaé Cisz.

—A wiec niech pani nie oddycha, dopdki nie otwpsie

drzwi — odpart z lekcewaniem w gtosie.



— Jest pan najbardziej gburowatyneatzyzm, jakiego
kiedykolwiek spotkatam! — wykrzykda. Odwrocita si
z furia i spojrzata na tablig wskazujca, na ktorym pitrze
znajduje st winda.

— Bo nie spotkata pani mnie — stwierdzitaczyzna.

— Miatam bardzo dio szczscia.

Z tylu doszedtq sttumiony gtos.

—Pani pracuje w tym budynku?

—Nie pracug tutaj zawodowo. — Rzucita mu przez

ramie jadowity smiech. — Jestem utrzymaxliednego

Z prawnikéw z firmy Malcolm, Randers, Tyler and idag

Ciemne oczy rwczyzny uwanie przesugy sie po jej
figurze, ubranej w bardzo przetriy kostium, zatrzymaly
sie ha bucikach na niskim obcasie i pglsowaly do gory.
Spojrzat jej w twarz, na ktorej nie byto dzisigladu
makijazu. Miata mite, orzechowe oczy, doskonale pasej
do jej sniadej twarzy, szerokich policzkow, petnych ust
i prostego nosa. bikczyzna dom§lat sic, ze na pewno
wygladataby o wiele atrakcyjniej, gdyby tylko zadata isob
trocke trudu.

— On chyba niedowidzi — odezwaksiv koncu.

Oczy Becky blysaly i zwezily sie, a jej dtonie mocnigj
chwycily tag. Starata si zapanowénad soh. Och, jaka by
to byla radé¢ oblat go gonca, parupca kawa. Mogtaby
nawet za to odpokutowa Ale to mogto mié okropne
konsekwencije. Bardzo potrzebowata tej pracy, a odad
tek on mogt znéajej szeféw.

— Nie jest wcaleslepy. — OdwrQcita si w jego stron,
odpowiadajc z lekla pycha w gtosie. — Nadrabiam brak
atrakcyjnego wygldu fantastyczp techniky w t6zku. Naj-
pierw smarui go miodem — powiedziata konspiracyjnym
szeptem i lekko pochylitasido przodu — a potem stosu;
specjalnie tresowane mrowki...

Mezczyzna podniést do ust cygaro i zagiat sie, wy-
dmuchujc po chwili gzsta chmue dymu.

— Mam nadzig, ze zdejmuje mu pani najpierw ubra-
nie — powiedziat. — Bardzo trudno jest zénymiod
Z materiatu. To jia moje pktro.



Rebeka cofela sk, aby go przepici¢, i przyghdata mu
sig uwanie. To nie bylo ich pierwsze spotkanie. Ten
cztowiek robit okropne uwagi i szydzit z niej odepivszego
dnia jej pracy w tym budynku. Miata go 7juserdecznie
dosy¢ — kimkolwiek byt.

—Zycze panu mitego dnia — wycedzita stodkim gtosem.

—Dzien byt catkiem dobry do chwili, kiedy spotkatem

pana — mowiac to, nawet si nie odwraocit.

— Dlaczego nie wsadzi pan sobie tego cygara w ...?!

Drzwi zamkrely sie w chwili, kiedy wypowiadata ostatnie
stowo. Winda zabrata jna czternaste gio.

Rebeka z westchnieniem spostrzegta jego numer. On
rujnuje jej zycie! Dlaczego musi pracowantasnie w tym
budynku? Dlaczego nie zgubiksidzi& w tej Atlancie?

Winda pojechata na dot i tym razem zatrzymalka re
széstym pitrze. Cigle jeszcze kipica zidcia, szta do
gabinetu swoich szefow. Przechadpopatrzyta na Maggie
i Jessik, dwie pozostate sekretarki, prageg ckzko w dru-
giej czxsci pokoju. Becky miata swoje schronienie tbok
gabinetu Boba Malcolma, najmtodszego wsp&iaiciela
firmy i jednoczénie swego gtéwnego szefa.

Weszta bez pukania do zhgo pokoju. Bob i jego dwaj
wspotpracownicy, Harley i Jarrard, zniecierpliwierziekali
na kave. Bob rozmawiat z ki przez telefon.

— Pot& to gdzid, Becky, dz¢kuje ci — powiedziat
szorstko, diori zakrywajpc stuchawk telefonu. Spojrzat
na jednego z kolegow. — Kilpatrick vélaie wszedt. Jak
tam z czasem?

Becky podata milczco kaw i ustyszata jaki€ niewyrane
.dzickuj¢" od Harleya i Jarrarda. Bob zatznowu roz-
mawig przez telefon.

— Stuchaj, Kilpatrick, prags jedynie konferencji. Mam
nowe dowody i chg zeby je zobaczyt. — Szef uderzat
piescia o biurko, a jego smagta twarz poczerwieniata. — Do
diabta, cztowieku, czy ty musisz byak mato elastyczny? —
westchat gniewnie. — Dobrze, dobrze.eBe za pe¢ mi-
nut. — Rzucit stuchawk na widetki. — Mo6j Bae, modé
sie, by on nie ubiegat sio ponowny wybor. Dopiero drugi
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tydzien z nim pracyj, a jwz mam tego dosy Dlaczego nie
mog: pracowg z Danem Wade'em!

Dan Wade byt prokuratorem Atlanty. Becky wiedziala,
ze jest bardzo mitym cziowiekiem, ale tutaj, w hitmbe
Curry, prokuratorem okgowym byt Rourke Kilpatnck.
By¢ maze — pomylata sobie —jej szef po prostle utazyt
sobie z nim stosunki. Bytby prawdopodobnie réwnigym
przy pierwszym spotkaniu jak Dan Wade.

Chciata powiedzié to panu Malcolmowi, kiedy wgcit
sie Harley.

— Czy maemy go winé? — spytat. — Mial w czasie
ostatniego miegca wiecej pogragek w zwiazku z t wojna
o narkotyki n jakikolwiek prezydent. To twardy facet i nie
ugnie sg¢. Miatem juz tutaj pae spraw i doskonale wiem,
jaka Kilpatrick ma oping. Jego nie mma kupé. To
chodacy kodeks.

Bob usiadt na mekkim, obitym skdg krzesle.

—Przechodz mnie zimne dreszcze, kiedy przypomn

sobie, jak Kilpatrick zatatwit na sali mojegawiadka.

Kiedy

skaaczyta zeznawg musieli jej dé srodki uspokajajce.

—Czy pan Kilpatrick jest ataki zty? — spytata Becky

Z cicha ciekawdcia w gtosie.

—Tak — odpart jej szef. — Nigdy go nie spotka-

tas, prawda? Pracuje teraz w tym budynku, poniewa

odnawiaj jego biuro. To wignie ten remont catego
sadu,, ktéry przegtosowata komisja hrabstwa. Dla nas
jest o wiele wygodniejst pigtro wyzej niz jecha do
budynku gdu. Oczywscie Kilpatricka doprowadza to do
wsciektasci.

—Kilpatrick nienawidzi wszystkiego, ludzi ze— wy-

szczerzyt gby Hague. — Ludzie moéwj ze podly

charakter

to sprawa dziedziczna. On jest potkrwi Indianinean,

scisle

mowiac — Czirokezem. Jego matka przyjechata tutaj, aby

po $mierci ojca Kilpatricka mieszka z jego

wspotplemia-

cami. Wkroétce jednak zmarta i Kilpatrick znalazt siod

opieka swego wuja, ktéry byt gtowjednej z rodzin, ktére

zatazyty Curry Station. | to on dostownie zmusit lokaln
spoteczné&, zeby przygta Kilpatricka. Byt przecie
federal-
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nym sdzia — dodal, ymiechajc se. — Mysle, ze to
wiasnie u niego nauczyt sitej swojej mitéci do prawa.
Wuja Kilpatricka te nie mana byto kupt.
—Cd6z, mimo wszystko przejdsie na goe i zaofiarug
mu swoj dusz w imieniu mojego podejrzanego klienta

stwierdzit Bob Malcolm. — Harley, dulz tak dobry i

przy-

gotuj sprawozdanie na rozprawronsona. Jarrard, Tyler

siedzi teraz w biurze nad spravg o nieruchomeg, ktora

sie zajmujesz.

—Dobrze, zajma sie tym — rzekt z @miechem Har-

ley. — Mogtby wystat Becky, by rozpracowata Kilpatri-

cka. By maze jej udatoby s go zmikczye.

Malcolm z&miat sk delikatnie.

—Zjadiby ja na sniadanie — odpart i zwrécit sido

Becky. — Maresz pomdc Maggie, kiedy mnie niedaie.

Trzeba nadgonite kartoteki.

—OK — odpowiedziata dziewczyna zsraiechem. —

Powodzenia.

Bob gwizdmt i odwzajemnit gmiech.

— Bedzie mi bardzo potrzebne.

Becky popatrzyla za nim i westolla zadumana. Byt taki
troskliwy, mimo & czasem miat charakter barrakudy.

Maggie pokazata jej z poktawvym usmiechem doku-
menty, ktorymi powinna sizapé¢. Drobna, chuda, czarna
kobieta pracowata w tej firmie od dwudziestu latasko-
nale o wszystkim wiedziata. Becky czasami zastasave,
czy to dlatego jej pozycja w firmie jest tak bezrziea. Miata
przecie niezwykle ostry ¢zyk — potrafita by réwnie
nieprzyjemna dla klientéw, jak i dla nowych sekreta Na
szczscie stosunki Becky z Maggie uktadatyg statkiem
dobrze. Od czasu do czasu jadly nawet razem [iMabgie
byla jedym osoly, z wyjatkiem dziadka, z ktér Becky
mogta porozmawia

Jessica, elegancka blondynka z drugiej strony biura
pracowata jako sekretarka pandéw Randersa i Hague'a.
Ponadto bardzo odpowiadata jej pozycja towarzys$#ki
gue'a po pracy — on byt samotny i nie zanosimsi to, by
sie ozenit, a ona strasznie lubitaestroic. Tess Coleman
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byla jedry z praktykantek w firmie; mtoda blondynka
0 przyjaznym #&miechu, ktéra niedawno wyszta zaain
Nettie Hayes, czarna studentka, to gaish praktykantka.
W recepcji pracowata Connie Blaitywa, energiczna bru-
netka. Byla niezagina i nie zamierzata w najbizym
czasie zmienia stanu cywilnego. Becky miata catkiem
dobre uktady ze wszystkimi pracownikami, ale minm t
najbardziej lubita Maggie.

—Nawiasem mowic, szefowie zamierzajkupi¢ nowy

czajnik do parzenia kawy — napongka Maggie, kiedy

Becky zagta sk ukladaniem dokumentow. — Jutro péjd

go kupt.

—Ja mog is¢ — zaofiarowata si Becky.

—Nie, kochanie, ja to zrobi— odparta z smiechem

Maggie. — Che przy okazji wybra prezent dla mojej

szwagierki. Ona spodziewa siziecka.

Becky réwnie usmiechrgta sk, ale tak jaké bez entuz-
jazmu. T obok niej toczyto i i mijato zycie, a ona jeszcze
nigdy nie przeyta prawdziwej randki. Nie mogta przegie
traktowa& jako randek wizyt w klubie tanecznym wetera-
néw wojennych, na ktére chodzita z wnukiem przygéei
swego dziadka. Te wieczorki zawsze byly wielkimwipa-
tlem. Chiopak palit marihuan chciat s¢ kocha& i nie
rozumial, dlaczego ona nie chce tego z nimd.obi

Caly swiat dookota biura uwaal, ze Becky jest staro-
swiecka dziewczyn. W tej zamkngtej spotecznéci kawale-
rowie do wzécia stanowili dua rzadkaé, a ci, ktérych
mozna byto bré pod uwag, wcale nie przejawiali efti do
szybkiej zeniaczki. Becky miata nadzigjze po tym, jak
firma przeniosta gido Curry Station, znajdzie wiej okazji
do bardziej aywionegozycia towarzyskiego. Jak na przed-
miescie, byta tam chociamalomiasteczkowa atmosfera, ale
gdyby nawet znalazta kogoz kim mogtaby umowd sic na
randle, czyz mogta pozwolt sobie, by traktowato powai-
nie? Nie mogta zostawidziadka samego. A kto opiekowat-
by sk Clayem i Mackiem?

Sen na jawie — pordlata sobie. Pawiecata s¢ dla
rodziny i nie bytozadnego innego wygia. Jej ojciec
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wiedziatl o tym, ale niewiele go to obchodzito. Tinadjej
byto sk z tym pogoda — wiedziat przecig, jak bardzo jest
zapracowana, i nie miato to dla niegadnego znaczenia.
Ze ter tak mogt wyjecha sobie na cate dwa lata i ani nie
zadzwonit, ani nie napisat, by dowiedzisi, jak zyja jego
dzieci.

—Pomirgtas dwa dokumenty, Becky — zauwda

Maggie, przerywaic jej rozmylania. — Nie ladz taka

nieuwana — dodata z tkliwym dmiechem.

—Dobrze, Maggie — odpowiedziata cicho Becky

i skoncentrowata gina pracy.

P&nym popotudniem wracata do domu swoim biatym
thunderbirdem. Byl to jeden ze starszych modetipych,
gtebokich fotelach i malej karoserii, ze skladanymludan,
ale mimo to nigdy przedtem niezffzita bardziej eleganckim
pojazdem. Miat welurowe siedzenia w kolorze burgund
i elektrycznie otwierane okna. Kochata to auto, atpt
z nim zwhzane i w ogole wszystko.

Musiata jecha do miastazeby zabra akta od jakiego
adwokata. Zostaly tam jeszcze sprzed przeprowddnhy
do nowego biura. Becky nienawidzita centrum Atlanty
i cieszyla s, ze juz tam nie pracuje. Dzisiaj wszystko
wydawalo s¢ jeszcze bardziej ggrzkowe nk zazwyczaj.
Znalazfa jakié wolne miejsce na parkingu, zabrata doku-
menty i pospiesznie wyjechata z miasta. Chciatknagi
godzin szczytu.

Na Dziesatej Ulicy panowat straszny ruch. Na Omni
bylo jeszcze gorzej, ale koto szpitala Grady stainseco
mniejszy. Kiedy przejalzata koto stadionu i miga zjazd
do mkdzynarodowego lotniska Hartsfield, mogta gno-
wu odpezyc¢.

Po dwudziestu minutach jazdy wjechala do hrabstwa
Curry i w pe¢ minut p&niej dojezdzata do Curry Station.
Pozostato jej kilkarie minut drogi do petnego kom-
pleksu biurowego na przedndédu, gdzie znajdowala i
siedziba firmy jej szeféw.

Curry Station niewiele zmienito esiod czaséw wojny
secesyjnej. Miejscowego placu strzegt ohgakowo zot-
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nierz Konfederacji z muszkietem, a naokoto statykia na
ktorych siadywali starsi @xczyzni w stoneczne sobotnie
popotudnia. Byla tam fe drogeria, sklep z artykutami
paczkowanymi, sklep spgwczy i swiezo wyremontowane
kino.

Curry Station cigle jeszcze pysznito @iwspaniatym
budynkiem gdu z czerwonej cegly z dym zegarem. To
wiasnie tutaj zbierat gi na posiedzeniaal Wyzszy i Sd
Stanowy na swoje sesje. Mda#ty sie tutaj réwnie: biura
prokuratora okfggowego. Ludzie mowili,ze wianie %
teraz odnawiane. Becky digta o Kilpatricku. Oczywicie
znata rodzin Kilpatrickow — wszyscy 4 znali. Pierwszy
Kilpatrick zrobit forture na statkach w Savannah, zanim
jeszcze przeniost sido Atlanty. Z uptywem czasu fortuna
malata, ale w dalszym ggu Kilpatrick jezdzit mercedesem
i mieszkat w pgknej rezydencji. Nie mégtby pozwélsobie
na to, gdybyzyt tylko z pensji prokuratora. Ciekawe,
mowili ludzie, ze zdecydowat gikandydowa na to wignie
stanowisko, podczas gdy ze swoim dyplomem prawmczy
Uniwersytetu Georgia mogtby otworgyprywatry prak-
tyke i zarabig miliony.

Gubernator wyznaczyt Rourke'a Kilpatricka na toneta
wisko, aby skaczyt kadengi poprzedniego prokuratora
okregowego, ktory zmart przed jej uptywem. Kiedy jego
kadencja skaczyta sg, Kilpatrick zaskoczyt wszystkich,
wygrywajac nastpne wybory. W hrabstwie Curry nie zda-
rzato s czsto, aby mianowcy zdobywali poparcie w gto-
sowaniu.

Mimo to Becky nie péwigcata przedtem zbyt wiele uwagi
okrggowemu prokuratorowi. Jej oboarki nie obejmowaty
dramatow sali glowej. Byla tak bardzo zgp w domu,ze
nie miata czasu, by obejizeviadomaci w telewizji. Na-
zwisko Kilpatrick pozostato dla niej tylko pustyntvde-
kiem.

Zatopita s¢ w myslach, patrac przez okno samochodu
na dzielnig willowa, przez ktég.wlasnie przejedzala. Przy
gtébwnej ulicy miasta staly okazate domy okolonexai
debami, sosnami i dereniami, ktGre na wig@sozrzucaty
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ptatki swoich rgowych i biatych kwiatow. Przy bocznych
drogach rozeaigato st kilka starych farm, ktorych zruj-
nowane stodoty i budynki stanowity cich@viadectwo
upartej dumy mieszkadéw Georgii; nie chcieli opei¢ ich
zazadm cere.

Jedna z tych farm nalata do Grangera Cullena. Tozju
trzeci Cullen, ktéry dziedziczyhjod czaséw wojny domo-
wej. Cullenom zawsze jakadawato sj utrzyma na swojej
stuakrowej posiadkei. Obecnie farma byta w ruinie, a jej
bialy, drewniany dom wymagal gruntownego remontu.
Mieli telewizor, ale odiczyli go, bo zbyt wiele kosztowaty
oplaty. Mieli telefon, ale podézyli sie do linii towarzyskiej
wraz z trzemagsiadami, ktorzy nigdy nie odktadali stucha-
wki. Na szczscie byla tam miejska woda i kanalizacja, za co
Becky dzekowata swojej szcgliwej gwiezdzie. Niestety,
zima woda zamarzata w rurach, a w zbiorniku nigdy nie
byto dd¢ gazu, aby ogrZzadom. Musieli oszca@za, aby go
uzupetnid.

Becky zaparkowata samoch6d w pochydaj st szopie,
stuzacej za gara Usiadta i rozejrzata sidokota. Ploty staty
na pét zrujnowane i pordzewiate, podtrzymywane prze
prawie catkowicie zniszczone stupki. Drzewa pozlmaei
byly lisci, jako ze akurat panowata zima. Pola porastaly
krzewy zarnowca i oset. Trzeba je bylo zabrarzed
wiosennymi uprawami, ale Becky nie umiala obstugiwa
traktora, a Clay byt zbyt dziki, by moa mu byto powie-
rzy¢ to zagcie. Na poddaszu starej stodotyd® mnostwo
siana — karmy dla dwoch mlecznych krowséaieszanki
dla kur i kukurydzy dla bydta. Dgki niezmordowanym
wysitkom Becky w zeszlym roku, da zamraarke wypet-
niaty warzywa, a w sparce staty puszki zywnascia. Ale to
wszystko zniknie, zanim zaczniegslato i trzeba bdzie
znowu przygotowa zapasy. Caterycie Becky byto jeds,
dluga, nie kaiczaca sie praa. Nigdy nie byla nazadnym
przyjeciu. Nigdy nie poszta do zawodowej fryzjerki a6
sobie wilosy, nie odwiedzita zemanikiurzystki. |1 praw-
dopodobnie nigdy tego nie zrobi. Zestarzejg epiekupc
rodzimg i marzc o tym, by s stad wyrwet.
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Poczuta wyrzuty sumieniaze sk tak nad sof lituje.
Kochala dziadka i braci i nie mogta ich wirnza swoj brak
wolnacsci. Przecieé wychowano 4 w taki sposob, by umiata
odmawi& sobie radéci nowoczesnego styluycia. Nie
mogta spé z przygodnie poznanymi giaczyznami. Byto
wbrew jej naturze traktowalekko cd, co samo w sobie
byto bardzo gibokie i wane. Nie brata narkotykéw i nie
pita alkoholu. Nie miata glowy do alkoholu i naweiata
ilos¢ trunku sprawiataze zasypiata. Nie mogta nawet pa-
li¢c — dym j dusit. Pomylala sobie,ze jako zwierz
spoteczne byta martwa.

Otworzyta drzwiczki i wysiadta z samochodu.

—Nigdy nie przygotowywano mnie do obstugi odrzuto-
wcow i komputerow — powiedziata do kurczakéw, pat-
rzacych na ni z podwoérka. — Moim przeznaczeniem jest
perkal i skory.

—Dziaaadku! Becky znowu przemawia do kurczakow! —

wrzasnt ze stodoty Mack.

Dziadek siedziat na trzcinowym krige na dwietlonym
stoncem ganku i émiechat st do wnuczki. Nosit biat
koszuk i sweter natéony na kombinezon. Wygglat zdro-
wiej niz w ostatnich tygodniach. Bylo ciepte popotudnie.
Luty. Prawie wiosna.

—Dopoki kurczaki jej nie odpowiedz Mack, wszystko

jest w poradku — zawolal do jasnowlosego,
rozbawionego

chilopca.

—Odrobit& juz lekcje? — spytata Becky mtodszego
brata.

—Ojej, Becky, dopiero co przyszediem do domu! Musz

nakarmé moja zakg!

—Wymowki, wymowki — zamruczata dziewczyna. —

Gdzie jest Clay?

Mack nie odpowiedziat i szybko znifdnw stodole. Becky,
idac po schodach z portmonetlw dtoniach, zauwgyta, ze
dziadek odwrocit wzrok i zagk bawi¢ sig lasky i scyzo-
rykiem.

— Cos sie stalo? — zapytala starego cziowieka, ktad
mu czule dié@ na ramieniu.
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Ten wzruszyt ramionami i pochylit tysigja, siwva gtowe.

Byt wysokim, bardzo szczuptym g¢aczyzm. Od czasu
ostatniego ataku serca znacznie gizygarbit. Jego skora
ogorzata od lat pracy na powietrzu. Miat starczanpl na
dioniach o dlugich palcach i zmarszczki na twan?y-
gladal jak koleiny wytobione przez deszcz na piaszczystej
drodze. Miat sz&dziesat sze&¢ lat, ale wyghdat na duo
wigcej. Jegozycie nie naleato do fatwych. Dwoje dzieci
babci i dziadka Becky utefo w czasie powodzi, jedno
zmarto na zapalenie ptuc. Tylko Scott, ojciec Beakyyt
wieku dojrzalego, ale zawsze wszystkim sprawiatl emas
klopotéw. Nie wyhczapc jego wlasnejzony. Akt zgonu
mowit, ze ich matka, Henrietta, zmarta na zapalenie ptuc,
ale Becky wiedziala na pewnae po prostu poddataesi
Odpowiedzialné¢ za troje dzieci, chorego ojca, nieustanny
hazard Scotta i jego agte uganianie si za spodnicz-
kami — ztamatyj.

—Clay wyjechat z dzieciakami Harrisa — powiedziat

w koncu dziadek.

—Z Synem i Bubh? — westchsdla.

Mieli oczywiscie imiona, ale, jak wielu chtopcow z Potu-
dnia, wywali przezwisk, ktore nie miaty zbyt wiele wspol-
nego z ich chrzeijanskimi imionami. Imé Bubba byto
catkiem popularne, tak jak Syn, Buster, Billy-BabycTub.
Becky nie znata ich prawdziwych imion, poniewaikt ich
nie wywat. Chiopcy Harrisa byli dorastgymi nastolat-
kami i obaj zdobyli ja prawo jazdy. W ich przypadku byto
to oficjalne pozwolenie, aby mogli¢gszabt. Obaj bracia
¢pali. Dziewczyr doszly stuchy,ze Syn handluje nar-
kotykami. Jeédzit duza, niebiesly korweth i zawsze miat
mnostwo forsy. Rzucit szketw wieku szesnastu lat. Becky
nie lubitazadnego z nich i nie ukrywata tego przed Clayem.
Wida¢ jednak ten nie sluchat rad starszej siostry, skoro
widczyt sie z tymi nicponiami.

— Nie wiem, co robki — powiedziat Granger Cullen
cichym glosem. — Probowatem z nim rozmadyiale nie
chcial mnie stucha Powiedzialze jest wystarczago doro-
sty, by mogt sam podejmowalecyzje, ize ty nie masz do
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niegozadnych praw. Skl mnie. Wyobraasz sobie, siedem-
nastoletni smarkacz gkiwlasnego dziadka?

—To do niego niepodobne — odparta dziewczyna. —

Jest taki niezrimy dopiero od Bgego Narodzenia. Od

chwili, kiedy zacat si¢ widczy¢ z chtopakami Harrisa.

—Nie poszedt dzisiaj do szkoly — dodat dziadek. bz J

od dwoch dni nie chodzi do szkoty. Dzwonili stacht

I pytali, gdzie jest. Jego nauczycielka z@akdzwonita.

Powiedziala,ze Clay ma tak stabe stopnie, go chyba

obleja. Nie zda, j&li ich nie poprawi. Kim on k&dzie

w przyszigci? Chyba taki sam, jak Scott — powiedziat

ciezko. — Jeszcze jeden Culler gmarnuije.

—O, méj Bae... — Becky usiadta etko na stopniach

ganku. Wiatr owiewat jej policzki. Zamkla oczy. Z

desz-

czu pod rynn — czy tak brzmiato to przystowie?

Clay zawsze byt dobrym chtopcem, prébowat pondaga
w pracy i opiekowat si Mackiem, swoim miodszym bra-
tem. Niestety, od kilku miesty zacat si¢ zmieni&. Jego
oceny w szkole pogorszylyesiStat s¢ popny i zamkngty
w sobie. Wracal do domu corazndej i czasami nie mogt
wsta na czas, aby p&j do szkoty. Oczy nabieglty mu krayi
a raz przyszedt do domu chichaczbezzadnego powodu,
jak jaka mata dziewczynka — znakze brat kokaig.
Woprawdzie nigdy nie widziatazeby Clay brat narkotyki,
ale byla pewnaze palit marihuaa — pachnialo nj jego
ubranie i caly jego poko¢j. Oczy¥gie wszystkiemu za-
przeczat, a ona nie mogta znalezadnego dowodu. Byt
zbyt ostrany.

Ostatnio zac# mowic, ze siostra wtgca st w jegozycie.
Dwa dni temu powiedziake Becky jest przecietylko jego
siosty i nie ma nad ninradnej wladzy ize nie lgdzie mu
wiecej méwt, co ma roki. Miat juz dosy zycia jako biedne
dziecko, ktére nie ma piggdzy. Zamierzal dobrze i
urzadzi¢ w zyciu, a ona mogta sobiécido diabta.

Becky nie powiedziala o tym dziadkowi. Miata doésy
ktopotéw, aby jeszcze probowsfumaczy zte zachowanie
Claya i jego caste nieobecrimi. Mogta miet tylko nadzieg,
ze nie popadnie w natdg. Istniaty co prawda miejgdaje
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zajmowano & takimi problemami, ale byly one dephe

tylko dla bogatych ludzi. Jedyne, o czym mogta parda

swojego brata, to patwowy arodek rehabilitacyjny. Wie-
dziata,ze dziadek nie zgodziegha to, nawet gdyby Clayesi
nie sprzeciwiat. Dziadek nie zgadza¢ sia nic, co chéby

tylko przypominato instytugj dobroczynn. Byt bardzo
dumny.

— A wigc to tak — pomylata Becky, spogldajac na
ziemie, ktora naleata do jej rodziny od ponad stu lat. Teraz
obcigzal ja potezny diug, a jeszcze Clay wpadat w tarapaty.
Wszyscy wiedz, ze nawet alkoholikowi nie mma pomaoc,
dopdki sam nie zrozumiege ma problemy. A Clay nic nie
rozumiat. Nie bylo to najlepsze zalazenie dnia, ktéry
i tak rozpoczt sie fatalnie.



Becky przebrata siw dzinsy, czerwony pulower i zwra-
ta wiosy w kaiski ogon, aby przygotowekolacg. Smayta
kurczaka, ktérego chciala padaz ziemniakami puree
i domows fasolky, a jednoczénie piekta ciasteczka w sta-
rym piekarniku.

By¢ maze mogta jaké naprostowa drogi Claya, ale nie
bardzo wiedziata, jak to zrabi Samym gadaniem nic nie
zalatwi. Ju tego probowata. Clay wtedy albo odchodzit
i nie chcial jej sluchg albo tracit panowanie nad spb
i zaczynat przeklind Co gorsza, Becky zauwga, ze
z dzbanka, gdzie chowata piedze za jajka, zaely ginac
banknoty. Byla prawie pewnae to Clay je zabierat, ale jak
mogta spytd wiasnego brata, czyajokrada? W kacu
wzigta resz¢ gotébwki z dzbanka i zaniosta do banku.
Nie zostawiata w domu nic, co mua by sprzeda lub
tatwo zastawi za pienydze. Becky czula sijak prze-
stepca. Pogibiato to jeszcze jej poczucie winy spowodo-
wane tym,ze zastanawiala sinad swaji odpowiedzial-
noscia za rodzig.

Nie mogta z nikim porozmawiao swoich problemach
z wyjatkiem Maggie, ale nie chciata zawrécgej gtowy
swoimi ktopotami. Wszystkie jej przyjaciotki powyotizity
juz za myz lub wyprowadzity s do innych miast. Poczuta-
by sk lepiej, gdyby mogta z kidho tym wszystkim poroz-
mawia. Nie mogta jednak zwro€isie do dziadka. Nie
cieszyt s¢ najlepszym zdrowiem, mima nie wiedziat wiele
o sprawkach Claya. Powiedziala muetyize sama sobie
poradzi ze wszystkim. Bymaze mogta porozmawéaz pa-
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nem Malcolmem w pracy i poprésijo o pomoc. Byt jedyn
osoly spoza rodziny, ktéra mogta jvesprze.

Postawita kolag na stole i zawotata Macka i dziadka.
Zmoéwita modlitwe i jedli, stuchajc skarg chiopca na
matematyk, nauczycieli i szkatw ogole.

—Nie bede si¢ uczyt matematyki — zapowiedziat Mack,

wpatrupc sk w sioste swoimi orzechowymi oczami.

Byly

0 odcie jasniejsze od jej oczu. Miat o wiele §jaiejsze

wiosy.

Byt wysokim, czternastoletnim blondynem i z dnia na

dzien

stawat s¢ coraz wyszy.

—Bedziesz si uczyt, kedziesz — zapewnita go Becky. —

Bedziesz musiat mi pomagav prowadzeniu tych wszyst-

kich kshg. Ja nie bdg zy¢ wiecznie.

—Co to znaczy? Przeside wygadywa takie rzeczy! —

rzucit ostro dziadek. — Jestebyt mtoda, aby tak mowi

Chociaz — westchat, spoghdajac w talerz — wiemze

od

czasu do czasu nachodz chetka, zeby std uciec. Masz

Z nami tyle ktopotéw...

—Przesta, dziadku, bo sobie p&d— rzekla Becky,

wpatrupc sk w niego. — Kocham ei Jedz ziemniaki.

Na

deser przygotowatam ciasto zswiami.

—Swietnie! Moje ulubione! — gmiechrat si¢ Mack.

—Bedziesz mogt zj@ wszystko, jéli zrobisz matematy-

ke. Sprawdz to — dodata z réwnie szerokinsmiechem

na

twarzy.

Mack wykrzywit sk i opart bro@ na dtoni.

—Powinienem byt jechaz Clayem. Mowil, ze mae

mnie zabra.

—Jeili kiedykolwiek péjdziesz z Clayem, to zabgoci

twoja pitke do koszykowki i kosz — zagrozita, stost]

jedyra bron, ktéra miata do swej dyspozycji.

Chtopiec zbladt. Koszykdéwka stanowita cate jegoie.

—Przest4, Becky. Ja tylko takartowatem!

—Mam nadziegg — powiedziata. — Clay wpadt w zie

towarzystwo. Mam jia z nim dosy klopotow i ty nie

musisz

mi ich jeszcze przysparza

— Masz ragg — przytaknt dziadek.

Mack podniost widelec.



—Dobrze. Rde sie trzymat z daleka od Billa i Dicka, ale

zostaw w spokoju majpitke do koszykowki.

—Zgoda — przyrzekta Becky. Probowata nie¢ dpo

sobie pozng ze poczuta din ulge.

Pozmywata naczynia, posptata pokoj i wyprata dwie
pralki ubra. Mack z dziadkiem ogtali w tym czasie
telewizjg. Potem Becky sprawdzita zadanie domowe brata,
potozyta go do téka, zagta sk dziadkiem, wazita kapiel
i zaczla sk przygotowywa do snu. Zanim zgeyta pogé do
siebie, do salonu wtoczyt esiClay; chichotat i cuchal
piwem.

Obezwtadniaicy zapach stodu sprawite poczuta si
niedobrze. Dotychczasowe @dadczenia nie przygotowaty
jej do stawienia czofa takim sytuacjom. Wpatrywaia
teraz w brata z bezsinzioscia, nienawidzac tego domo-
wego zycia, ktére wgrdzito go w putapk. Oshgnat wiek,

w ktérym chiopcu potrzebny jest dorostyeinzyzna jako
wzoér do naladowania, Clay szukat takiego wzoru, ale
zamiast dziadka wybrat braci Harris.

—Och, Clay — powiedziatazatosnie. Chiopiec byt

bardzo podobny do niej; takie same kasztanowe wilosy

i szczupta budowa ciata. Tylko oczy mial czystomid,

a nie orzechowe, jak ona i Mack. Miat zasiong twarz.

Wyszczerzyt do niejeby.

—Nie lkede rzygal, wiesz. Palitem marihugn zanim

jeszcze napitem sipiwa. — Mrugmt do siostry. —

Rzucam

szkok, Becky. To dobre dla raczakdw i gtupkdow.

—Nie, nie rzucasz szkoty — rzucita krotko Becky. —

Nie po to zapracowsjsic nasmiere, aby stat s¢ zawodo-

wym obibokiem.

Clay spojrzat na siosfrtak, jakby kecito mu sg w glto-
wie.

—Jesté tylko moja siosth, Becky. Nie maesz mi

mowi¢, co mam rok.

—Postuchaj mnie — rzekfa stanowczo. — Nie gHmys

sie wiecej wtoczyt z tymi chiopakami od Harrisa. Oni

wpedza cie w kiopoty.

—To moi przyjaciele i &dg sig z nimi przyjanit, jesli

23



bede chciat — odpart. Czut sijak dziki zwierz. Palit
réwniez kokaire i wydawato mu <, ze cG rozsadza mu
gtowg. Cudowny btogostan po narkotykach zdcstabra¢

i czut sk bardziej przygebiony niz zazwyczaj. — Nie chc
by¢ biedny! — dwiadczyt.

Becky przyghdata mu sj przez chwit.

—To znajd sobie jaks prag — powiedziata zimno. —

Ja j@ to zrobitam. Pracowalam jeszcze przed

ukonczeniem

szkoly. Trzy razy zmieniatam praczanim znalaztamet

ostatni. Zeby p zdoby¢, ukaaczytam kursy wieczorowe.

—A wiec mamyswieta Becky — wybetkotat. — Pracu-

jesz. Wspaniale. | co my z tego mamy?! JJeste

zebrakami,

a teraz, kiedy dziadek jest chorgdzie jeszcze gorzej!

Dziewczyna poczutaze robi s¢ jej niedobrze. Doskonale
zdawata sobie sprawz tego, o czym méwit Clay. Kiedy
jednak brat rzucit jejet prawd: w twarz, poczuta giznacznie
gorzej. Probowata sobie wytlumaczye jest pijanyze nie
wie, co moéwi. Mimo wszystko, bardzg o bolato.

— Ty wstretny egoisto! — powiedziata ze Zta. — Ty
niewdziczny goéwniarzu! Hargj jak wot, a ty st skarysz,
z€e nic nie mamy!

Zatoczyt sg¢, usiadt z trudem i gboko odetchgl. Miata
raci, ale byt zbyt oszotomiony narkotykami i pijany,yab
sie tym przejmowa.

—Daj mi spokdj — zamruczat, wygajac sk na kana-

pie. — Daj miswigty spokdj.

—Co jeszcze bradeoprocz marihuany i piwa? — zapytata.

—Troche kokainy — odrzekt sennie. — Wszyscy tak

robia. Daj mi spokoj, chce mi sisp&.

Roziazyt si¢ na kanapie i zamlgh oczy. Natychmiast
zasnt. Becky stata nad nim parana. Kokaina. Nigdy nie
widziata tego narkotyku, ale z wiado&od telewizyjnych
wiedziala doskonaleze to zakazanyrodek. Musiata po-
wstrzyma brata, zanim napyta sobie biedy. Po pierwsze,
musi go odizolowé& od Harriséw. Nie wiedziata jeszcze, jak
to zrobi, ale musiata znaie jakis sposéb.

Przykryta brata kocem. Pozwolita mu épautaj, gdy
przenost go w inne miejsce bytoby niezwykle trudno. Clay
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miat juz prawie sto osiemdziegi centymetrow wzrostu

i wazyt wiecej od niej. Nie podniostaby go. Na dodatek
jeszcze kokaina. Nie musiata zastandver, skad ja wzial.
Najprawdopodobniej dali muaj jego przyjaciele. 3é&
bedzie miat szcgcie, to by moze skaiczy sk na tym
pierwszym razie. Nie pozwoli, aby zrobit to znowu.

Poszta do swego pokoju i paida sk na podniszczonej
kotdrze. Czuta si stara. By maoze swiat bedzie lepiej
wygladat rano. Mogta poprosiojca Foxa z miejscowego
kosciota, aby porozmawiat z Clayem. To #eo trochk
pomoc. Dzieciaki potrzebajkogas, na kim moglyby si
wzorowa i przegé bezpiecznie przez trudny okreszyciu.
Narkotyki i religia to dwie absolutnie przeciwstaavspra-
wy i religia winna by preferowana. Jej wlasna wiara
pozwolita jej przetrwéawiele burz.

Zamkreta oczy i zasda.

Rano wyprawita Macka do szkoty. Clay nie chciat afst
z t6zka.

—Porozmawiamy sobie, jak wrécz pracy — powie-

dziata zdecydowanym gtosem. — Niedziesz wgcej sk

Z nimi widczyt.

—A chcesz € zalay¢? — spytal, patir na na wyzywa-

jaco. — Sprébuj mnie powstrzyra Co ty maesz

zrobic?

—Poczekaj, to zobaczysz — odparia.

Modlita sie, by ca wymysli¢. Martwita sk tym przez cat
drogz do pracy. Obsiliyla dziadka i poprosita go, aby
porozmawiat z Clayem. Wydawalcozgej jednak,ze dziadek
nie chce dostrzec problemu i chowa gtow piasek. By
moze dlategoze nie udalo mu sijuz raz z wkasnym synem
i nie chciat przyznésig, ze spotyka go kolejne niepowodze-
nie, tym razem zwzane z wychowaniem wnuka. Ten stary
cztowiek byt bardzo dumny.

Maggie spojrzata na @i kiedy usiadta zanfjona przy
swoim biurku.

— Czy mog ci w czym$ pomoc? — spytata cicho, by nikt
tego nie styszat.

25



—Nie, dzkkuje ci — odparta Becky z amiechem. —

Jesté wspaniata, Maggie.

—Jestem tylko cztowiekiem — poprawita. j— Zycie

jest pelne burz, ale wszystkie miajMusisz st tylko

mocno

przywiazat do drzewa i czeka az sig wicher uspokoi. To

wszystko, co musisz zrabiPrzecie, Becky, wichry nie

wieja bez przerwy.

—Sprébug sobie to zapamgia¢ — rozémiata se.

| zapamgtata. Az do chwili, kiedy po potudniu otrzymata
telefon z ratuszaze zatrzymano Claya pod zarzutem
posiadania narkotykéw. Pan Gillen, eoinik ratusza, po-
informowat f, ze powiadomit ju prokuratora okjgowego.
Obaj rozmawiali ju z chlopcem i odestali go do miodaisve-
go asrodka wychowawczego. Teraz zastanaaviak, czy
oskaey¢ go i skazé za popetnienie przegistwa. Aresz-
towano go pijanego za miastem, w towarzystwie nabdy
Harriséw, z kieszeniami petnymi kokainy. Decyzjavgsunk-
ciu przeciw niemu oskaenia za posiadanie narkotykow
nalezata do prokuratora. Pan Gillen powiedziat, i Becky
mogta by tego pewnaze jelli Kilpatrick bedzie miat wystar-
czapce dowody, na pewno osksgrchtopca. Styat przeciez ze
swej nieugitej postawy wobec handlarzy narkotykdw.

Becky podzékowata Gillenowi za toze osohicie do nigj
zadzwonit. Natychmiast poszta do biura Boba Mal@im
poprosé go o rad.

Malcolm poklepat 4 z roztargnieniem po ramieniu i za-
mknat za ng drzwi. Nie chciat, by ludzie w poczekalni ich
widzieli.

—Co mam rohi? Co mog zrobi? — pytata zroz-
paczona Becky. — Moéwj ze miat przy sobie pottorej
unciji,

a to mae oznaczaoskarenie o przegpstwo.

—Becky, twdj ojciec powinien sitym zap¢é — powie-
dziat ostro Malcolm.

—Nie ma go w migcie — odparta. Powiedziata prawd
Nie bylo go w miécie juz od dwdch lat. Nigdy zresghie
poczuwat s do odpowiedzialnéei za swoje dzieci. —
Poza

tym dziadek nie czuje ginajlepiej — dodata. — Miat
atak

serca.
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Bob Malcolm pokecit gtowa i westchiat.

—Dobrze — odezwat sipo chwili. — Porozmawiamy

z prokuratorem. Zadzwogii uméwie si¢ z nim. Maze uda

Sie ham zawrzé& z nim umove.

—Z Kilpatrickiem? Zdawato mi gj ze mowit pan, %

z nim nie mana s¢ dogadéd — powiedziata nerwowo.

— - To zaley od wagi przespstwa i od tego, jakie ma
dowody. On nie lubi marnowapienikdzy podatnikdw na
rozprawy, ktére mze przegréd. Zobaczymy.

Zadzwonit do sekretarki prokuratora i dowiedzia, sie
Rourke Kilpatrick ma teraz kilka minut wolnego caas

—Zaraz tam bdziemy — powiedziat i odto/t stuchaw-

ke. — Idziemy, Becky.

—Mam nadziej, ze kegdzie w dobrym nastroju — po-

wiedziala dziewczyna i spojrzata w lustro.

Starannie zaczesata wtosy w koczek. Mimo delikaineg
makijazu miata blad twarz. Niestety, jej czerwona, wel-
niana spodnica nosita wynae slady trzyletniego #yt-
kowania, a czarne buty petne byly rys i zadfapacka-
wy biatej bluzki lekko si wytarly, a szczupte dionigwiad-
czyly o ckzkiej pracy, ktog wykonywata na farmie. Nie
byta dziewczya zyjaca przyjemndciami; na jej twarzy
pojawity sk zmarszczki, ktorych nie znajdzieszzadnej
kobiety w jej wieku. Obawiata sj ze nie zrobi najlepszego
wrazenia na panu Kilpatricku. Wygdlata tak, jak wy-
gladala — przepracowana, ohzbna zbyt wielkimi obo-
wiazkami, wiejska kobieta beadnegazyciowego déwiad-
czenia. Ale by moze Ikxdzie to jej zaleta. Nie mogta
pozwoli, aby Clay poszedt do wzienia. Czuta si od-
powiedzialna za niego przed matkZbyt wiele razy zawio-
dia brata.

Sekretarka pana Kilpatricka byta wysoka, ciemnowatos
i bardzo zawodowa. Ciepto przywitata Malcolma i Bgc

—Szef czeka jo na pastwa — powiedziata, wskazig

dtonia na zamknjte drzwi gabinetu. — Prosavejs¢.

—Dzi¢kuje, Daphne — odpart Malcolm. — Idziemy,

Becky, uszy do gory.

Zapukat, otworzyt drzwi i wprowadzit Becky doodka.
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Dziewczyna zatrzymata gijak skamieniala, widc twarz
spoghdajaca na ni zza duego, drewnianego biurka, na
ktorym pitrzyty sic stosy dokumentow.

— To pan! — wyrwalo s jej bezwiednie.

Wstat zza biurka i odlgt waskie, czarne cygaro. Nie
przept sig¢ tym okrzykiem dziewczyny, niesmiechryt sig
ani nie uczynitzadnego powitalnego gestu. Patrzyt tylko
w ten sam onignielajacy sposaob, jak to robit w windzie. Byt
tak samo zimny.

—Nie musialé przyprowadzéa tutaj swojej sekretarki,

aby robita notatki — powiedziat do Boba Malcolma. —

Jeli chcesz nadal ubiinteres, to podtrzymsjto, co

powiedzialem ci wtedy, kiedy dowiedzialem ¢ sio

wszystkich

faktach. Siadaj.

—Chodzi o spraw Cullena.

—Tego miodocianego — pokiwat glewkKilpatrick. —

Chiopcy, z ktérymi trzyma, to szumowiny. Ten mioglsz

Harris sprzedawat narkotyki uczniom miejscowej $zko

sred-

niej. Jego brat zajmuje esiwszystkim, od kokainy do

heroiny,

i ma juz za soh wyrok za usitowanie rozboju. Do tej pory
byt

ciagle miodociany, ale teraz jestzjypetnoletni. Posadz
go.

Becky siedziata nieruchomo na kélee

— A co z tym chtopcem od Cullenéw? — spytata ledwo
styszalnym szeptem.

Kilpatrick spojrzat na ri zimnym wzrokiem.

—Rozmawiam teraz z Malcolmem, nie z pani

—Nie rozumie pan — powiedziala ¢¢ko. — Clay

Cullen to mgj brat.

Ciemnobszowe, niemal czarne oczy zmity sie. Jego
wzrok sprawit,ze poczuta i bardzo mata i niewaa.

—Cullen. Znam to nazwisko. Kilka lat temu byt tinin

Cullen oskarony o napad. Ofiara napadu nie chciata

zeznawa i udato mu s. Zamkmtbym go bez prawa

zwolnienia za kaue¢j gdyby udato mi s go wtedy

postawé

przed gdem. Czy to jalé pani krewny?

—Moj ojciec — wzdrygrta sk.

Kilpatrick nie odezwat si Nie musial. Jego spojrzenie
powiedziatlo Rebece wszystko, codlay o jej rodzinie.



— Mylisz sie — chciata mu powiedzie — Nie wszyscy
jestémy tacy.

Zanim jednak zglyta cokolwiek powiedzig Kilpatrick
zwrocit sk do Malcolma:

—Czy mam ragj, podejrzewajc, ze reprezentujesz teraz

swoja sekretark i jej brata? — spytat.

—Nie — zaczta Becky. Pomglata sobie o optatach.

Nie byta w stanie zaptactych piengdzy.

—Tak — przerwal jej Malcolm. — To jego pierwsze

przes¢pstwo. Przegpstwo tego chlopca to wynik warun-

kow jegozycia.

—Ten chiopak to ponury, miody géwniarz, ktory nie

chce z nikim rozmawta— poprawit go prokurator.
— Rozmawiatem ji z nim. Wcale nie uwaam, ze to
rezultat jego trudnego dziéstwa.

Becky mogta wyobrazi sobie, w jaki sposoéb Clay za-
chowatl st wobec takiego cziowieka jak Kilpatrick. Ten
chlopak nie miakadnego szacunku dlagitzyzn — pang-
tat przecie dobrze przyktad swego ojca.

—On nie jest ztym chiopcem — prosita. — To wina jego

towarzystwa. Progz sprobug nad nim pracowa..

—Jego ojciec j# nad nim popracowat — powiedziat

Kilpatrick, nie zdajc sobie sprawy z tego, jaka naprawd

panowata sytuacja w ich domu. To, co moéwitjsreto

Becky za gardito. Jego ciemnabowe oczy wbity si w

nig,

kiedy pochylit s¢ w jej strom z cygarem w diych

palcach.

— Nie ma sensu wypuszazahtopaka, dopoki nie zmieni
si¢ sytuacja w domu. Zrobi doktadnie to samo.

Orzechowe oczy dziewczyny spotkalye & czarnymi
oczami prokuratora.

—Czy pan ma brata, panie Kilpatrick?

—O ile wiem, nie, panno Cullen.

—Gdyby pan miat brata, rozumialby pan, co teraz

czuje. Po raz pierwszy wtyciu zrobit cag takiego. Chce

pan

wyla¢ dziecko razem zdpiela.

—To dziecko miato przy sobie narkotyki. M&wi
doktadniej — kokain. | to nie zwykh kokairg, ale ¢
najczystsz i najgrazniejszi. — Pochylit s¢ w jej stror.
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Bardziej nk zwykle przypominat teraz Indianina. Patrzyt na
nig graznie, nie mrugawszy nawet powiek — On potrzebuje
opieki. Pani i jego ojciec nie jestge w stanie mu jej zapewni
—To cios poniej pasa, Kilpatrick — powiedziat z nacis-
kiem Malcolm.
—Ale za to dokladny — odpart wcale nie zeao-
wany. — Chlopcy w jego wieku nie zmienjagic bez
pomocy. Powinno mu &ija da¢ na samym poazku, a
teraz
moze juz by¢ za p&no.
—Ale...! — chciata wtgci¢ Becky.
—Pani brat ma cholerne széeie, ze nie schwytano go,
kiedy sprzedawakttrucizre na ulicy! — rzucit krotko. —
Nienawidz handlarzy narkotykow. Zrobi wszystko,
zeby
ich pozamyké.
—Ale on nie handluje narkotykami — szeja ochryp-
tym glosem dziewczyna. Jej ziey orzechowe oczy byly
petne tez.
Kilpatrick juz od diuzszego czasu nie wspotczut nikomu.
Nigdy tego nie lubit. Odwrécit wzrok.
—Jeszcze nie — zgodzikesiWWestchat ze ziGcia i patrzyt
to na Malcolma, to na Becky. — W padku. Gillen
Z urzdu miasta powiedziake zgodzi si na wszystko, co
zdecydug. Chlopiec twierdzi,ze to nie jego narkotyki.
Mowi,
ze nie wie, skd wziely si¢ w jego kurtce, a jedynymi
swiadkami g mtodzi Harrisowie. Oni oczywtie potwier-
dzap wszystkie jego zeznania — dodatl z zimnym
usmiechem.
—Innymi stowy — wtgcit Bob, usmiechagc sk lekko. —
Nie mazadnej sprawy.
—Zgoda — przytakgt Kilpatrick. — Tym razem nie
ma sprawy. — Spojrzat znagp na Becky. — Nie
whiose
oskaeenia.
Becky poczuta wielk ulge.
—Czy mog sie z nim zobacz§? — poprosita nigmiato.
Ten cztowiek bardzajzranit. Nie chciata nic mowi Nie
dozna od niegaadnego wspotczucia ani pomocy.
—Tak. Chcialbym,zeby Brady z sdu dla nieletnich
porozmawiat z chlopcem. To warunek jego zwolnienia.
Ateraz, prosgjuz is¢. Mam duo roboty.
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— Dobrze, ju idziemy. — Malcolm wstat z krzesta. —
Dziekuje, Kilpatrick — zabrzmiato to bardzo formalnie.

Kilpatrick takze wstat. Wiayt reke do kieszeni i wpat-
rywat st w twarz Becky. Malowaly sina niej wielkie emocje.
Zrobito mu st jej zal. Nie chciat tego. Zastanawialesi
dlaczego jej ojciec z ginie przyszedt. Byla bardzo szczupta.
Denerwowat go wielki smutek by z jej twarzy. Poczut si
zaskoczony tymze zwrdcito to jego uwag Ostatnio niewiele
rzeczy mogto go zainteresoaTlo nie byla ta czupurna
i zabawna towarzyszka jazd windktora spotkat kilka razy.
Jw nie. Wyghdala tak, jakby nie miatzadnej nadziei.

Odprowadzit ich do drzwi. Wrécit do gabinetu, nie
mowiac stowa do sekretarki.

—Pdéjdziemy do gdu dla nieletnich — powiedziat Mal-

colm po drodze do windy. Nacignguzik széstego pira.

Wszystko kdzie w poradku. Jéli Kilpatrick nie bedzie
w stanie niczego udowodninie kxdzie s¢ upierat. Zabie-
rzemy sid Claya.

—On nawet nie chciat mnie wystucha- poskazyta sk.
—To twardziel. Chyba najlepszy prokurator, jakiegsze
hrabstwo kiedykolwiek miato. Czasami jednak jesttana
elas-

tyczny. Nie jest fatwo spotkasic z nim w sali gdowej, o
nie.

—Chyba teraz doskonale to rozumiem.

Zaraz po pracy Becky poszia dgds dla nieletnich, aby
zobaczy sie z bratem. Wprowadzona do matlej poczeka-
Ini i kazano tam czeka Claya wprowadzono po ¢ihastu
minutach. Wygldat na przerzonego, ale jednocgeie
trochg wojowniczo nastawionego.

—Czes¢, Becky — powiedziat z hiczucznym gmie-

chem. — Nie bili mnie, vdc nie musisz si 0 mnie

martwic.

Nie zamkm mnie w pudle. Rozmawialem 7uz takimi

dwoma, ktérzy wiedg, co jest grane. Mowj ze ad dla

nieletnich to tylko taki lekki klapsik. Jestay przecie
nieletni. Wszystko ujdzie mi na sucho.

—Dzi¢kuje ci — powiedziata sztywno, patte na brata

zimnym wzrokiem. — Dazikujg ci za to,ze jesté tak
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szlachetny i bierzesz pod uwagczucia dziadka i moje.
Mito jest dowiedzié sie, ze kochasz nas tak bardzo, aby
uczyni stawnymi.
Clay byt nieco dziki, ale nie do koa jeszcze popsuty.
Uspokoit s¢ natychmiast i opicit wzrok.
—A teraz powiedz mi, co sistalo — rzucita krotko,
siadajc naprzeciwko brata, kiedy przyszedt pan Brady,
kurator zajmujcy sk sprava Claya.
—Nie powiedzieli ci? — spytat chlopiec.
— Ty mi o0 wszystkim powiesz.
Spojrzal na siostri wzruszyt ramionami.
—Bytem pijany — mrukat, wykrecajac nerwowo dto-
nie, ktére chciat poloy¢ na odzianych w #nsy kola-
nach. — Powiedzielizebysmy wzieli troche kokainy, i ja
si¢
zgodzitem. Wzilem troclkk na tylnym siedzeniu i
obudzitem
si¢ dopiero wtedy, kiedy zatrzymata nas policja. Mnate
peine kieszenie kokainy. Nie wiem,askto s¢ u mnie
wzigto. Stowo, Becky — dodat. Jego siostra i dziadek to
jedyni ludzie naswiecie, ktérych kochat. Nienawidzit
tego,
co zrobit, ale byt zbyt dumny, abyesdo tego przyzna

Wytrzezwiatem na dobre po rozmowie z Kilpatrickiem.

—Posiadanie zabronionych narkotykéw amoskaczyé

si¢ wyrokiem do dziesciu lat, gdyby prokurator potrak-

towat ck jako dorostego cztowieka — wutrit pan Brady.

Sprawa jeszczeshie skaiczyta. Pan Kilpatrick, ten nasz

prokurator, bardzo chciatbyecprzyprzeé do muru.

—Nie maze mi nic zrobt. Jestem nieletni.

—Jeszcze tylko przez jeden rokzadna szkota einie

naprawi, mtody cztowieku. Magci to obieca.

Clay wyghdat tak, jakby s calkiem poddal. Nerwowo
wykrecat palce.

—Nie zamkn mnie w wkzieniu, prawda?

—Tym razem nie — odpart kurator. — Ale nie 788z

lekceway¢ Kilpatricka. Twdj ojciec zachowywat i

bardzo

arogancko, kiedy miaktsprawe o rabunek, a to wcale nie

wzbudzito w prokuratorze mikgi do twojej rodziny. Kil-

patrick to cztowiek o wielkim morale. Nie lubi tych

ktorzy

tamia prawo. Dobrze by bylo, Bysobie to zapargiat. On



ciagle jeszcze uwa, ze twoj ojciec grabami zmusikwiad-
ka do milczenia.

—Czy ojciec byt aresztowany? — zatClay.

—To niewane — rzucita sztywno Becky.

Clay spojrzat na siosfri zauwayt w jej twarzy napicie
I jakis smutek. Poczut wyrzuty sumienia.

— Co$ ci jeszcze powiem — Brady zwrOcitgsido
Claya. — Masz szagsvyjs¢ z tej opresji cato. 3t zmarnujesz
te szans, nikt ci juz nie kedzie mogt pomoc — ani twoja
siostra, ani ja. Na razie cisidato, jestejeszcze mtodociany,
ale masz ju siedemngcie lat. J&li popetnisz jakié¢ wicksze
przest¢pstwo, prokurator dmlzie miat prawaciga cie tak, jak
bys byt petnoletni. Jdi nadal kzdziesz si babrat w nar-
kotykach, bez wtpienia cé zamkn,. Szkodaze nie mog ci
pokaz&, co to znaczy. Nasze ggienia g przepetnione i nawet
najlepsze z nich to prawdziwe piekio dla miodoc@ny
przesgpcow. Jéli nie podoba ci si to, ze twoja siostra tab
rzadzi, to jest jasne jak dwa razy dwae nie chciatby by¢
panienlg dla wielu starszych chtopakéw. — Wpatrywad si
uwaznie w Claya. — Domélasz st chyba, o czym mowj
synu? Bawiliby sj tola, jak nows zabawl.

Clay poczerwieniat.

—Nie pozwolitbym na to! Bym walczyt...

—Przegralby. Zastanéw s nad tym. Na razie za-

jmiemy sk troche toba — powiedziat kurator. —

Umowilis-

my cig w klinice zdrowia psychicznego. Musisz tagd. i

Mam nadziej, ze domylasz sg, iz byt to pomyst pana

Kilpatricka i ze on ledzie ck co pewien czas sprawdzat.

Nie

radzitbym ci opgci¢ zadnego spotkania.

—Niech szlag trafi tego Kilpatricka — rzucit ost@ay.

—To nie jest dobra postawa — ostrzegt go Brady. —

Wpakowalg sie w wielkie tarapaty. Kilpatrick mae by¢

albo

twoim najwikszym wrogiem, albo najwkszym przy-

jacielem. Uwaam, ze nie powiniene robic sobie z niego

wroga.

Chiopiec zamruczat éopod nosem i odwrécit sido
okna. Wyghdalo to tak, jakby nienawidzit categwiata.

Becky dobrze wiedziata, co teraz czut. Chcialo jgj
ptaka. Mocno zacisgta dtonie,zeby ukry ich dizenie.

33



— Dobrze ju — powiedziat Clay. Wstat i z nieebia
podat diar kuratorowi. — Chod, siostrzyczko. Chaany
do domu.

Becky nie odezwata &i Szta do samochodu jak ajava.
Usiadta za kierownigc i nie czekajc, & Clay zamknie
drzwiczki, ruszyta. Czula sifatalnie.

—Przykro mi,ze mnie ztapali — powiedziat Clay, kiedy

byli w potowie drogi. — Domglam sk, ze bardzo to

przezywalas. Masz na gtowie dziadka, Macka i mnie.

—Nikogo nie mam na gtowie — sklamata. — Kocham

was wszystkich.

—Mito$¢ nie powinna zamiendaludzkiegozycia w wig-

Zienie — odrzekt chlopiec. Spojrzat z ukosa na tetos

chytrym wzrokiem. Nie zauwgla niczego. —

Naprawa,

Becky. Nie wiedzialem, w cogpakug.

—Jestem pewnaze nie wiedzialé — odparta. Jak

zwykle, wszystko mu przebaczyta. Zmusita sawet do

usmiechu. — Nie wiem, co teraz mam rébjak sobie z

tym
wszystkim porad#i. Ten prokurator byt bardzo szorstki.
—Ten Kilpatrick — mrukat lodowatym glosem. —

Boze, jak ja go nienawidZ Przyszedt do mnie dadu.
Whpatrywat st we mnie dziwnie, czutem eijak marny
robak. Powiedziake skacze jak ojciec.

—To nieprawda — powiedziatla z uporem w glosie. —
Nie miat prawa tak mowi

—Nie chciat mnie wypsgci¢... — Clay zawahat si —
Probowat naméwi pana Brady, aby zamidnmnie w po-
prawczaku. Zdenerwowatesigdy nie udato mu sigo do
tego przekona Moéwit, ze kady, kto zajmuje s nar-
kotykami, zastuguje na wzienie.

—Pan Kilpatrick mae sobie §¢ do diabta — powiedzia-
la ostro. — Wszystko sinam uda.

—Postuchaj — zaat Clay. — Mog: znale¢ sobie jaks
prac, wiesz, lgde pracowat po szkole. Megzarobé
troche

pieniedzy.
—Idzie mi doskonale. — Becky z trudem wypowiadata
te stowa. — Nie musiszsd do pracy — dodata. Nie

zauwayta btysku gniewu, ktéry przemkhprzez twarz
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brata. — Rde opiekowa& sie toba, jak do tej pory. Musisz
skahczye szkok i dopiero wtedy pojdziesz do pracy. Zostat
ci tylko jeden rok. To niewiele.

—Postuchaj. Mam ju siedemnicie lat! — wybuchat. —

Nie musi s§ mna wigcej nikt opiekowa! Mam juz dosé

tej

ciagtej pracy na farmie i tegaze nigdy nie mam przy

sobie

ztamanego centa! Jest dziewczyna, ktéra mipsidoba,

a ona wiénie z tego powodu man gardzi. Ty nie

pozwalasz

mi nawet wza¢ tego cholernego samochodu!

—Nie przeklinaj! — przerwata mu Becky. — Nie po-

zwalaj sobie na zbyt wiele.

—Wypus¢ mnie. — Chiopiec chwycit klangk drzwi

i patrzyt na siostr wyzywapco. — Zrobg to, przys¢gam.

Zatrzymaj st | wypus¢ mnie!

—Clay! Dokad idziesz? — zamdata wyj@nien, kiedy

brat stal j& na chodniku.

—Tam, gdzie mog by¢ tym, kim che — odpowiedziat

ostro. — Nie jestem twoim matym synkiem, Becky.

Jestem

twoim bratem! Dotarlo to do ciebie? Nie jestem

dzieckiem,

ktorym maesz radzié, jak ci st podoba!l Jestem

mezczyzry!

Becky poczuta si bezradna. Pochylita giw kierunku
otwartych drzwi. Miala zrczone oczy, twarz znaczyly
giebokie bruzdy.

— Clay! — powiedziala. — Clay! Co ja teraz mam
zrobic? — Rozptakata si Po jej policzkach zaely sptywa
lzy.

Chiopiec zatrzymat si Wahat s miedzy obror swojej
niezalenosci, a clecia usunigcia tego wyrazu z twarzy
siostry. Nie chciat jej zrafj ale ostatnio nie do koa
panowat nad sab Miat takie gwaltowne zmiany nastroju...

Wiliznat sie z powrotem do samochodu, zamkdrzwi
i ostraznie przyghdat sk siostrze. Kiedy zrozumiat, ile byto
sity w jej gecie, nagle poczut sistarszy. Poczucie winy
przygniatato go jak e¢ka skata. Nie powinien przyspatza
jej dodatkowych kitopotow, zachowagj sk jak glupi dzie-
ciak.

— Postuchaj, wszystko giutozy — zacat z wahaniem
w gtosie. — Becky, przesigtaka.



—Dziadek umrze — szepla. Wyjela z torebki chus-
teczlke i wytarta sobie oczy. — Onesb wszystkim dowie,
zebym nie wiem jak staratagdio przed nim ukrg.

—Hej, a gdybymy tak przeniéi si¢ do Savannah? —

rzucit i uSmiechryt sig. — Budowalib¥my jachty.

Bylibys-

my bogaci.

Poprawito to jej nastr¢j. &niechrgta sk do brata.

— Tatw by sk dowiedzial,ze mamy pienidze, i po-
szukatby nas — powiedziata z wisielczym humorem.

— Méwili, ze go zamkai. Nie wiedziatg? — spytat.

Becky pokiwata twierdzo gtows.

Clay rozpart si na siedzeniu i wygtat przez okno.

— Becky, dlaczego on od nas odszedkperci mamy?

—Odszedt o wiele wczaiej. Ty tego nie pamtasz, ale

on sgdzal cale dnie poza domem z kolegami, nawet

wtedy,

kiedy ty st urodzit& i Mack. Nigdy go nie byto, kiedy

byt

nam potrzebny. Mamagsw koncu poddata.

—Nie poddawaj s, Becky — powiedziat niespodziewa-

nie, zwracac wzrok na siostr — Ja zajm sie

wszystkim,

nie martw sg.

Clay zawsze mgjat o tym, jak zdoby pienadze, aby
ulzy¢ siostrze w finansowych ktopotach. Ci chtopacy od
Harrisa podsugli mu pak pomystow. Nie miat rozglku
swej siostry, a tam iata kupa forsy, kt@r mozna byto
zgarré. Nie kgdzie sg martwic tylko wtedy, kiedy o niczym
nie lxdzie wiedziata. Nie dasiztap& po raz drugi.

— Dobrze. — Becky wjechata na szosZastanawiata
sig, w jaki sposéb powiedzéeo wszystkim dziadkowi i jak
poradzi sobie w przyszioi. Miata nadziej, ze Clay zrobi
to, co nakazal mu kurator. tudzitacsize aresztowanie
przerazito go. By maze to go poprawi.

Nie wiedziata, co rolsi Zycie strasznie siskomplikowa-
to. Chciata od wszystkiego uciec.

—O czym mylisz? — zapytat Clay podejrzliwie.

—Mysle o cigcie czekoladowym, ktére cligrzygoto-

waé na kolacg — skiamata i &miechreta sk do niego.

Ten

usmiech wymagat wicej wysitku, ni Clay mogt

przypusz-

cz&.



Dziadek przyyt wiesci o aresztowaniu Claya lepiej, zni
Becky st spodziewata. Btogostawistwem byto to,ze
aresztowano chlopca nie w domu, ale w 4tie Na jego
plus trzeba jednak zapisdo, ze nie unikat szkoly. Bez
stowa wsiadt do autobusu, z Mackiem za plecami.

Usadowiony przez Becky w fotelu w dmm pokoju,
dziadek siedziat i milczat.

—Wygodnie ci? — spytala, podaj mu tabletki. — Czy

moze poprosi pana White, by z toh posiedziata?

—Nie potrzebuy nikogo — zamruczat. Jego chude

ramiona podniosty sii opadly. — W jakim momencie

zawiodtem twego ojca, Becky? | kiedy zawiodiem @Ry

Mdj syn i wnuk majg ktopoty z prawem, a ten Kilpatrick

nie

spocznie, dopoki nie wsadzi ich obydwoch deaziénia.

Slyszatem ju o nim. To wstgtny facet.

—To prokurator — poprawita go dziewczyna. — Wy-

konuje tylko swdj zawdd. | robi to z pasjto wszystko.

Pan

Malcolm go lubi.

Dziadek przymriyt oko i spytat.

—A ty?

—Nie wygtupiaj s¢. — Becky wstala z krzesta. — Prze-

ciez to nasz wrdg.

—Pamgtaj o tym — powiedzial stanowczo ¢itzyzna

0 upartej, stercrej brodzie. — Nie #dz z nim mikka.

To

nie jest przyjaciel naszej rodziny. On robit wskgstzeby

zamkry¢ Scotta.

— Wiedzial& o tym? — spytala.

Dziadek poprawit si.
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— Wiedzialem. Nie widzialem potrzeby, aby mdéwi
o tym tobie czy chtopcom. To by nic nie zmienitoa N
szczscie Scott unikat kary. Swiadek rozmylit sie.

— On zmienit zdanie czy ojciec go do tego zmusit?

Starzec nie patrzyt naqi

— Scott nie byt ztym chtopcem. Byt tylko inny. Inagz
patrzyt nazycie. To nie jego winaze prawo gacigato. Clay
tez nie jest winny. To ten Kilpatrick uwgisi¢ na nas.

Becky zacgla ca méwi¢, ale urwata. Dziadek nie chciat
sie przyzna, ze popetnit bdd w wychowaniu Scotta, i na
pewno nie przyzna &ize ca ztego stalo si z Clayem.
Kiétnia z nim na ten temat nie przyniesie nic dgiore
Zrozumiala terazze wszystkie sprawy i przyszo Claya
spoczywaj W jej rekach. Zrozumialaze nie mae spodzie-
wat sie od dziadka pomocy.

—Becky, cokolwiek twoj ojciec zrobit lub co jeszcze

zrobi, jest cigle moim synem — powiedziat nagl

mocno

chwytapc sk krzesta swymi chudymi, starymi atoi. —

Ja

go kocham. | Claya #ekocham.

—Wiem — odpowiedziata tagodnie. Pochylite si po-

calowata go w policzek. — ZajmiemyesClayem. Teraz

kaza mu chodz na jakié spotkania. Oni mu pomag—

Miata nadzie, ze dziadek przekona Clayzeby robit to,

co

mu kaza. — On s¢ z tego wygrzebie. To przeci€ullen.

—Masz racg. To przecie Cullen. — Umiechryt si¢ do

niej. — Ty te jestd jedm z nas. Czy ci jumowitem, jak

bardzo jestem z ciebie dumny?

—Czsto mi to méwisz — odparta Zmiechem. — Kie-

dy bede juz stawna i bogata, nie zapoma tym.

—Nigdy nie [gdziemy bogaci. | tylko Clay dulzie

stawny, to znaczy najprawdopodobniej — niestawny.| —

Westchiat. —Ale ty jestd sercem wszystkiego. Ni

zatamuj

sie. Zycie mae czasami eizko nas déwiadczyé, ale jeli

cztowiek zastanowi gsinad swoimi ktopotami i wybiegni

myslami naprzéd, to znajdzieesiv lepszych czasach. To
pomaga. Mnie to zawsze pomagaio.

—Zapamgtam to sobie. No, péidjuz do pracy — do-

data. — Bdz grzeczny. Do zobaczenia.
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Pojechata do biura. @jle deczyta p mysl o czekajcej
ja gehennie. Musiala porozmawia Kilpatrickiem. Przera-
zito ja to, co mowit Clay o zamiarach Kitpatricka: chciat
umiescic go w poprawczaku. Kilpatrick mie to wprowa-
dzi¢ w zycie i ona musi go powstrzyrhaMusiata zapom-
nie¢ o swej dumie i powiedzéemu prawd o sytuacji w ich
domu. Bardzo sitego bala.

Jej szef dat jej godzinwolnego. Zadzwonita na si6dme
pietro do gabinetu prokuratora @kjowego i spytata, czy
mogtaby s¢ osobicie z nim widzié. Powiedziano jejze
prokurator wlanie za chwi¢ zjedzie wind na dot, i pora-
dzono, by s tam z nim spotkata. Mogta z nim poroz-
mawia’, kiedy kedzie kupowat sobie w sklepie kaw

Zaniepokojona, czy prokurator zechce z mi ogole
rozmawi&, chwycita torebk, poprawita na sobie kwiecist
spédnie i bialy bluzke, i wybiegta z biura.

Na szcgscie w windzie byt tylko pan Kilpatrick w swoim
diugim ptaszczu. Miat potargane wiosy i swoje wigez
piekielne cygaro w dioni. Obrzucifa j przelothym spoj-
rzeniem. Lekko jej to pochlebito.

— Chciala pani ze mprozmawid — powiedziat. — Je-
dziemy. — Wocisnat guzik windy i pojechali na parter. Nie
odezwat si stowem & do chwili, kiedy znaldi sic w malej
kawiarni. Kupit jej filizanke kawy. Sobie wzt jedm kawe
i paczka. Zaproponowat jej ciastko, ale Becky pekaiva-
ta i odmoéwita.

Usiedli przy stole w rogu kawiarenki. Kilpatrick zy-
gladat st uwaznie, jak dziewczyna pije kawWiosy zwiza-
ta jak zwykle w koczek, nie miata makija Wyglhdata tak,
jak sk czuta — zmczona i przygabiona.

— Zadnych ostrych uwag na temat moich cygar? — za-
czat, unosac brwi. —Zadnych komentarzy na temat moich
manier?

Podniosta swaj zmeczom twarz. Patrzyta na niego tak,
jakby go nigdy przedtem nie widziata.

— Panie Kilpatrick, mojezycie rozpada sii niewiele
mnie obchodzi dym z makich cygar czy te paiskie
maniery.
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— Co powiedziat pani ojciec, kiedy dowiedziak,sco
zrobit jego syn?

Ciagte udawanie bardza gneczyto. Czas graw otwar-
te karty.

—Nie widziatam go od dwoch lat.

Kilpatrick zachmurzyt si.

—A co na to pani matka?

—Zmarta, kiedy chiopcy byli jeszcze .bardzo mak J

miatam wtedy szesKaie lat.

—To kto sk nimi zajmuje? — padio nagine pytanie. —

Pani dziadek?

—Dziadek jest chory na serce — odpowiedziata. — On

nie jest w stanie za¢ sic sam sob. Mieszkamy z nim

i zajmujemy st nim najlepiej, jak umiemy.

Uderzyt swoj duza dionia w stét.

— Czy chce mi pani powiedzieze sama opiekuje sta
cah tréjka? — zapytat.

Nie podobat si jej wyraz jego twarzy. Lekko coffa sk.

—Tak.

—MGj Boze! Z pani pengj?

—Dziadek ma farmn — wyjasnita. — Uprawiamy wa-

rzywa, czs¢ chowam do zamrarki, cz$¢ wekug. Za-

zwyczaj chowamy te jakiegé cielaka, a dziadek ma
jeszcze

rent z kolei i ubezpieczenie. Jaksobie radzimy.

—Ille pani ma lat?

—To nie paska sprawa. — Spojrzata na niego zdzi-

wiona.

—Wiasnie, ze moja. lle ma pani lat?

—Dwadzigcia cztery.

—Ille miata pani lat, kiedy zmarta pani matka?

—Szesngcie.

Zaciagnat sie cygarem i odwrdcit glow, aby wydmuchéa
dym. Potem spojrzat jej w oczy. Becky zrozumialaze co
to znaczy by swiadkiem w gdzie i odpowiada na jego
pytania. Byto niemgliwe nie powiedzié mu o wszystkim,
0 czym chciat wiedzie To przenikliwe spojrzenie i zimny,
wiadczy gtos wydobytyby informacje nawet z ogroda-w
rzywnego.
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—Dlaczego pani ojciec nie zajmuje SWop rodzim?

—Bardzo chciatabym to wiedzie— odpowiedziatla. —

Nigdy sk nami nie opiekowat. Przyjeza tylko wtedy,

kiedy skaicza mu st pienadze. Myle, ze teraz mu ich

nie

brakuje; nie widzieimy go od czasu, kiedy

przeprowadzit

si¢ do Alabamy.

Kilpatrick studiowat uwanie jej twarz tak dtugo, -
zaczly sie jej trzas¢ kolana. Pomélata sobieze ma bardzo
ciemne wiosy ize dzieki temu granatowemu garniturowi
w prazki jest nawet trochiwyzszy i 0 wiele bardziej elegancki.
Na twarzy wyranie przebijato jego indigskie pochodzenie,
ale wydawalo sijej, ze ma charakter Irlandczyka.

— Nic dziwnego,ze wyghda pani tak, jak wyghHa —
powiedziat nieobecnym glosem. — Bardzog¢zaona. Na
pocatku myslatem, ze ma pani bardzo wymagaggo
kochanka, ale to rezultat przepracowania.

Becky zaczerwienita sii spojrzata na niego oburzona.

—To pany obrazito, prawda? — spytal, a jegcelybki

glos stat si jeszcze gibszy. — Ale sama mi pani

powiedzia-

ta, ze jest utrzymank— przypomniat jej bezlitinie.

—Sktamatam — odparta, poruszajsi niespokojnie. —

Céz, mam dos§y probleméw i nie chg ich mnay¢

tatwym

zyciem — powiedziata sztywno.

—Rozumiem. Jest pani jeglrz tych dziewczyn, ktére

dobre matki péwigcaja dla karier swych synow.

—Nikt nigdy nie kzdzie mnie dla niczego pwigcat —

powiedziata Becky.

—Dlaczego nie? — Kilpatrick uniést ciemne brwi.

Usmiechryt sie z sarkazmem. — Czy k&quz pani méwit,

ze

jestem poétkrwi Indianinem?

Dziewczyna zarumienita &i

— Nie o0 to mi chodzito. Jest pan bardzo chiodny
i opanowany, panie Kilpatrick. — Zatrgta sk, czupc jego
bliskos¢. Pachniat jakS egzotycza wody kolonska i dy-
mem z cygara. Czuta ciepto 48 z jego ciata. Czulae
W jego obecngri staje s§ nerwowa, staba i niepewna. €zu
sig w ten sposéb w obecfm swego wroga mogto By
grozne.
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—Nie jestem zimny, jestem tylko ostry. — Podniést

cygaro do ust. — Dzisiaj optacagdby¢ ostraznym. W

kaz-

dy sposob.

—Ludzie tak mow4.

—W kazdym razie, byloby nmdrze, gdyby przestata

pani podlizywé si¢ cztowiekowi, ktérego jest pani utrzy-

manks. Powiedziata pani przecie— przypomniat je] —

ze

jest pani utrzymankjednego z pani pracodawcow.

—Nie o to mi chodzito — zaprotestowata. — Patrzyt

pan na mnie, jak na catkowicie bezradstot. Tak mi s¢

po prostu wymkato, to wszystko.

—Powinienem byt o tym wspomriewczoraj Malcol-

mowi — mrukrat.

—Nie zrobi pan tego! —¢kneta.

—Oczywiscie, ze zrobg — rzekt z tatwdcia. — Czy nikt

pani nigdy nie powiedziaze jestem pozbawiony serca?

Scigatbym nawet wiaspmatk;.

—Od wczoraj jestem sktonna w to uwieézy

—Pani brat bdzie przegrany, i nie wezmie go pani

mocno w gai¢ — powiedzial. — Ja sameshim zajne.

On

potrzebuje silnejgki. A przede wszystkim potrzebny mu

jest dobry, mski przyklad. Niech B6g ma go w swojej

opiece, jéli to jego wtasny ojciec jest dla niego wzorem.

—Nie wiem, co on mli 0 ojcu — przyznata uczciwie. —

On nie chce ze mnrozmawi&. Odrzucit mnie. Chciatam

porozmawié z panem, gdy pragr, by zrozumiat pan

nasza sytuacg w domu. Mylatam, ze to mae troclg

pomac, jéli bedzie pan o wszystkim wiedziat.

Kilpatrick ugryzt mczka silnymi, biatymi gbami i popit
kes kawg.

—Innymi stowy, mylata pani,ze to ma@e mnie zmgk-

czy¢. — Whit sk w nia swymi ciemnymi oczami. —

Jestem

pot-Indianinem. Nie znajdzie pani we miladu stabéci.

Uprzedzenia rasowe zniszczyly to we mnie plawno

temu.

—Jest pan rOéwnie po trosze Irlandczykiem — powie-

dziata z wahaniem. — A im nike sk wiedzie. Jestem

pewnaze to mae wszystko utatvé.

—Naprawe tak pani myli? — Jego &miech w niczym
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nie przypominat émiechu. — Jestem wytkowy, to praw-
da. Dziwak. Pienidze utatwity mizycie, nie usuelty jednak
wszystkich przeszkdd. Musiatem tolerawmojego wujka,
a i on tolerowat mnie, bo nie mdgt niealzieci. Bylem
ostatnim z Kilpatrickow. Bgze, on tego nienawidzit. Na
dodatek, mdj ojciec nigdy niezenit sk z mop matk...

—Jest pan... — urwala i zarumienita.si

—Jestem nidubnym dzieckiem — przytakhi rzucit jej

zimny, szyderczy dmiech. — To prawda. — Wpatrywat

sig

w nia. Czekal, a cos powie. Kiedy nie odezwata eSi

za&smiat

sie¢ Smiechem pozbawionym raélm. — Bez komentarzy?

— Nie ddmielitabym sé — odparta.

Kilpatrick dopit kawe.

— Nie zawsze wybor naty do nas, to fakt. — Wyeg-
nat swa szczupd, ciemrny dion, na ktérej nie bylazadnych
0zdab, i dotkat jej policzka. — Niech pani dopilnuje, aby
brat przychodzit na te spotkania. Przepraszaemwycikga-
tem zbyt pochopnie wnioski.

Te niespodziewane przeprosiny ze strony takiego-czt
wieka jak Kilpatrick sprawityze do oczu naphly jej tzy.
Odwrdcita twarz, nie che pokaza mu swej stabixi.
Wstydzita s¢ wszystkich ludzi. Jego reakcja byla natych-
miastowa i nieco szokaga.

— Chodimy std — powiedziat grzecznie. Pomaogt jej
wsta od stolika, wyrzucit puste kubeczki do kosza i wy-
prowadzit p z kawiarni. Kierowat & w strorg otwarte]

i pustej windy.

Wihaczyt ja | po chwili zatrzymat midzy pitrami. Wzat
Becky nagle w ramiona i przytulit mocno, lecz datikie.

— Niech s¢ pani wyptacze — mrukh z ustami przy jej
skroni. — Dusita to pani w sobie od chwili, kiedyeaz-
towali chiopca. Niech pani ptacze. Nieck giani do mnie
przytuli i wyptacze.

Becky dawiadczyta bardzo niewiele wspotczucia w swo-
im zyciu. Nigdy nie obejmowaly jejadne ramiona, nikt jej
nigdy nie pocieszat. To zawsze ona musiaté byocna
i odpowiedzialna za wszystko. Nawet dziadek nie ykbah
sig, jak bardzo wraiwa jest jego wnuczka. Jeden Kilpatrick
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zdotat p rozszyfrowa, jakby wcale nie starataeshiczego
przed nim ukry.

Po policzkach poptyy jej tzy. Styszata jego chropowaty
gtos. Mowit jaki& stowa pocieszenia, gtadzit dianiej
wiosy i tulit do swej szerokiej piersi. Becky uc#esi¢ klap
jego marynarki. Ponmiyata sobiezze nigdy nie spodziewata
sig znalez¢ wspotczucia w tak niezwyklym miejscu.

Mezczyzna byt ciepty i silny. Becky poczuta wielkilge,
kiedy zrozumiataze ktcg inny wziat na siebie ten wielki
cigzar. Jak dobrze bylo stasie znowu bezradni staln
kobiet.. Jej cialo przywarto do niego, pozwolita mue si
podtrzymywda i poczuta,ze ogarniag jakies dziwne uczu-
cie. Becky wydawato gj ze jej krew rozpala jakiogien.
Poczuta scisk w zotadku i zdata sobie sprawze jej cialo
lekko sztywnieje. Nie byly to jednak adnie.

Zdziwita sk, ze wbrew swojej woli tak niespodziewanie
znalazta s pod urokiem tego giczyzny. Podniosta gtogv
i zaczila sk od niego odsuwa ale spotkala jego oczy.
Kilpatrick nie odwrdécit wzroku.

Przez diug, wspaniad chwile wpatrywali s¢ w siebie.
Becky czula,ze jego spojrzenie pozbawia joddechu.
Pomyélata sobieze jesli on w tej chwili czuje dokladnie to
samo, to nie pokazuje tego po sobie. Na jego twarzy
zawodowego pokerzysty nie bydladu uczg.

W rzeczywistéci on tez byt poruszony. Znat ju ten
wyraz oczu, ktéry znalazt u Becky, ale dla dziewogzpyto
to cas catkiem nowego i on o tym dobrze wiedziatslide
w ogdle mana zobacz§ niewinng¢ w oczach kobiety, to
na pewno mgna bylo p dostrzec u niej. Ta dziewczyna
intrygowata go i podniecata. To dziwne, ale onzni& sk
od tych wszystkich twardych i wyksztatconych kopldbre
do tej pory wolat. Ta dziewczyna byta taka kruclkalbieca
pomimo swojej niezwyklej sity. Bardzo chciat roZpi¢ jej
wlosy, rozpaé¢ bluzke i pokaza, co to znaczy hykobiet
w jego ramionach. Jednak na samysl o tym lagodnie,
lecz stanowczo odsuahja od siebie.

—Czuje st juz pani lepiej? — spytat cicho.

—Tak. Przepraszam... — Czui® jego delikatne dtonie
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odsuwag ja od siebie. Odebrata to jak nagte i niespodziewa-
ne rozstanie. Tak bardzo chciata znéw przgtdie do
niego. ByY moze dlatego,ze robita to po raz pierwszy
w zyciu. Odgargta kosmyki wioséw, ktére wymky sie
z koczka, i zauwgta mokre plamy na jego ciemnym
ptaszczu.
—Pobrudzitam panu ptaszcz.
—To wyschnie. Progz— podat jej chusteczki patrzyt,
jak wyciera sobie oczy. Niespodziewanie dla sisbi®mego
stwierdzit, ze podziwia si jej woli i jej odwag. Wzieta na
siebie wekszy odpowiedzialnét niz zdecydowalaby sina
to
wiekszad¢ mezczyzn i na dodatek radzita sobie calkiem
dobrze.
W koncu uspokoita s i podniosta lekko zaczerwienione
oczy ku gorze.
—Dzigkuje.
—Prosz bardzo — wzruszyt ramionami.
Becky zmusita s do smiechu.
—Czy nie powinrimy wiaczy¢ windy?
—Chyba tak. Pomya, ze sk zepsula, i prz§la tu zaraz
mechanikow. — UniGsteke i spojrzat na ptaski, ztoty
zegarek ukryty rod gestych wloskow porastagych
jego
opalory sk6k. — Musz by¢ za godzie w siadzie. —
Wia-
czyt wincg. Myslat juz o czyng innym.
—Zatoze sig, ze jest pan okropny na saladowej —
zauwayta.
—Jaka sobie radz — Zatrzymat wind na szostym
pietrze. Jego tagodne oczy umée przyghdaly sk jej
twarzy. — Prosg nie chmurzy sie. Bedzie pani miala
zmarszczki.
—A kto to zauway? — westchgta. — Jeszcze raz
bardzo dzikuje. Zycze mitego dnia.
—Na pewno bdzie mity. — Nadusit guzik ,w ga&
i podnosit cygaro do ust, kiedy drzwi zaneknsic. Becky
odwrdcita s¢ i poszia oszotomiona korytarzem. To nie-
prawdopodobnezeby Kilpatrick mogt by dla niej taki
dobry. To na pewno sen. Te $&j tylko $ni.
Nie ona jedna myjata w ten sposob. Kilpatrick pagnat
0 Becky przez caly dzie Poszedt doaglu i dwzym wysit-
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kiem woli zmusit st, by przesta o niej na chwid myslec.
Bdg jeden raczy wiedzie dlaczego tak tatwo i tak szybko
zapadfa mu w serce. Miat trzydzee pig¢ lat i jedno zte
doswiadczenie z kobietami spowodowalze zamkiat sie
w swego rodzaju lodowej klatce. Kobiety pojawialy s
i znikaty z jegozycia, alezadna nie poruszata jego serca, a
do chwili, kiedy ta prosta, niepozorna dziewczynarpe-
chowych oczach i pobladiej twarzy pokrytej piegame
zaczla toczy z nim stownych utarczek. W kou zacat
tesknic do tych bitew w windzie. Sposoéb, w jaki dnita si

Z nim, sprawial mu przyjemidé. Cieszyt go sposob jej
chodzenia swiatto w jej oczach, kiedy sismiata.

To zdumiewaice, ze chgle jeszcze umiatagimiaé. Przy
tej wielkiej odpowiedzialnéri, jaka wzieta na swe barki.
Zafascynowata go. Pamtat jeszcze jej cialo w swoich
ramionach i jej lekko dnce nogi, kiedy starataesstiumi
w sobie uczucie. Tak muestdawato.

Jednego byt pewny: ona nie jest podrywaczkiata
w sobie ¢ podstawow uczciwa¢ i duza wrazliwosé, ktéra
nie pozwoli jej celowo rakdimeskiej dumy. Sykat, przypo-
minajac sobie, jak to Francine celowo podniecata go,
a potem zesmiechem wycofywala siz tej gry i szydzita
Z jego stabéci. Doszly go wiéci, ze uciekla do Ameryki
Potudniowej z jakind prawnikiem, a potem wycofataesie
wszystkiego. Prawda jednak byla takea,to on przytapalsj
w t6zku z jedrn ze swoich przyjacidtek i dopiero wtedy
zrozumiat, dlaczego Francine czerpala t&de zadawa-
nych mu tortur. Przyznala¢sinawet,ze nienawidzi seksu
z nezczyzry. Nie spalaby z nim zaadne skarbywiata.
Ona tylko bawita s nim. Jego bol sprawiat jej ragto

Nie wiedzial,ze takie kobiety te istniep. Dzigki Bogu,
nie kochat jej. Inaczej to bolesnesdoadczenie mogtoby go
zlama&. W kazdym razie — trzymat gi z dala od kobiet.
Jego duma zostata wana i nie mogt pozwat aby znowu
stracit nad sop panowanie. Nie mogt padat kobiety do
szalestwa.

Z drugiej jednak strony, ta mioda Cullen dodata mu
mndstwo energii! Dopiero kiedy zauwd, ze swiadek,
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ktérego przestuchiwat, zagizmdwi¢ o szczegotach, o ktore
wecale nie pytat, dopiero wtedy zdat sobie spravtego, jak
bardzo jest \iciekly. Biedny cztowiek byt przekonanige ta
wsciektos¢ jest skierowana przeciwko niemuae nie ma ju
zadnych szans. Kilpatrick przerwat jego monolog daa
mu kilka pyta, na ktore chciat ustyszeodpowied, i usiadt
na swoim miejscu. Czarny oliirca, J. Lincoln Davissmiat
si¢, chowajc twarz za papierami. Byt starszy od Kilpatri-
cka — duy cztowiek o skorze koloru kawy z mlekiem,
ciemnych oczach i bystrym usig. Naleat do najbo-
gatszych adwokatow w Curry Station i prawdopodoluiue
najlepszych. Tylko jemu udaloesostatnio pokonana sali
sadowej Kitpatricka.

— Gdzie ty byt? — spytat go Davis szeptem, kiedy tawa
przyskglych udala si na narag — Baze, nieomal nie
zniszczyté tego biednego czitowieka, a to przecigvoj
swiadek!

Kilpatrick usmiechmy si¢ lekko, zbieragc materiaty do
teczki.

—Trochy przesadzitem — mrulgh

—Chyba tak. Musisz oz tym zrobé. Do zobaczenia

jutro.

Pokiwat z roztargnieniem gtaw Po raz pierwszy stracit
w sdzie opanowanie. A to wszystko przez thudy
sekretark z grzywy kasztanowych wioséw.

Powinien zaj¢ sie jej bratem. Podczas lunchu odbyt
dluga rozmowe ze swym pracownikiem prowagtzym do-
chodzenie i okazalo @i ze pojawity s¢ pogtoski, ¢ ta
rewelacyjna sprawa ze#ana z narkotykami zlif st do
konca. Wignie nad mi Kilpatrick pracowat. Miat dwoch
swiadkow i przyszto mu na ndl ze to wignie oni mieli by
ofiarami. Dochodzeniowiecswiadczyt, ze jest prawie pew-
ny, iz Claya Cullena cotaczy z handlarzami, gayprzyjaz-
nit si¢ z Harrisami. Jdi chtopiec miat przy sobie zatyle
kokainy — czy to mogto oznac&aze zaczynat handlowa
tym swinstwem?

To, ze musiat zact scigat chlopaka, wcale go nie mart-
wito. Pomyslat jednak o Becky i zastanowilesnad wszyst-
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kim. Jak ona zareaguje na wdgeze jej brat jest w wizieniu
i ze to Kilpatrick go tam wsadzit? Nie wolno mu bykkt
mysle¢. Jego praca tasciganie przegpcow. Nie mogt
pozwoli, aby jego prywatne uczucia wii gore. Do kaica
kadencji pozostalo jeszcze kilka migsi. Musi je uczciwie
przepracowa

Szedt do swojego biura zatopiony w slach. Czy hand-
larze narkotykami zaryzyksjmorderstwo,zeby zachowa
wladz na swym terytorium? Ji zaczry mordowd ludzi
w swoim rejonie, to on dalzie musiat zebka wszystkie
dowody przeciw sprawcom i pozamykah. Nachmurzyt
sie. Miat nadzieg, ze brat Becky Cullen nie pojawiesiviecej
W jego biurze jako jeden z uczestnikéw walki o vdadad
tym obszarem.

Rebeka mechanicznie wykonywata wszystkie czgono
zZwigzane z jej zawodowymi obowzkami. Mechanicznie
pisata na elektroniczne] maszynie, spdzapc sprawo-
zdania, a Nettie wprowadzata do komputera danecdpty
ce nastpnej sprawy. Nettie byta prawnikiem wyspecjalizo-
wanym zaréwno w pracy w terenie, jak i w pracy sekiki.
Becky zazdrécita jej, ale nie bylo jej stana nauk koniecz-
na do osigniecia pozycji asystenta adwokata, nawedije
oznaczato to wzrost zarobkow.

Martwita sie dziadkiem. Jego milczenie podczasada-
nia zaniepokoito 4. Zadzwonita w czasie lunchu do pani
White i poprositag, aby przyszia do ich domu i sprawdzita,
czy wszystko jest w pogdku. Pani White zawsze, kiedy to
byto potrzebne, z eltia zaghdata do starszego pana. Poza
tym byla przecie emerytowan pielegniarky. Becky dztko-
wata swoim szagliwym gwiazdom za takiessiedztwo.

Gdyby tylko Clay zdotat si wykaraska ze swoich
klopotow. Miata dosy pracy z wychowaniem chiopcéw,
a tu jeszcze musiata wydoétgednego z wizienia. Mack
uwielbiat starszego brata. Gdyby Clay nie zmiemniego
postpowania, to Mack na pewno péjdzie w jedgdy.

Konczyla prae, kiedy to zrozumiata. Miata dzisiaj bar-
dzo pracowity dzig i niezmiernie si z tego cieszyla. Gdyby
nie byla taka zata, miataby wécej czasu na nélenie.
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Zabrala torebl podniszczony, szaryakiet i pazegnhata
sie ze wszystkimi. Przyszio jej do glowye winda kdzie
0 tej porze znowu petna. dd korytarzem, poczuta przy-
spieszone bicie serca. Kilpatrick prawdopodobnigzgee
pracowat u siebie.

Jw nie pracowat. Stat w windzie, kiedy wsiadta do
srodka. Umiechat st do niej. Nie wiedziataze doktadnie
obliczyt sobie, kiedy Becky kmzy prag, i miat nadziet, ze
spotka 4 w windzie. Pom$lat sobie,ze to zadziwiajce,
zeby zachowywa si¢ tak Smiesznie z powodu tej kobiety.

Becky odwzajemnita dmiech. Poczutaze serce niemal
zamarlo jej w piersi i to na pewno nie dlatege, winda
ruszyta z miejsca.

Wysiadt z niy na parterze i szli razem przez korytarz.

—Czuje st pani lepiej? — spytal, otwiergj przed i

drzwi.

—Tak, dztkuje — odparta. Nigdy wzyciu nie czula si

taka nidmiata. Spojrzata na niego i zarumienitg gk

nastolatka.

Bardzo mu si to spodobato. Poczuksd wiele raniej.

—Przegralem dzisiaj spraw— rzekt zaklopotany. —

Czlonkowie tawy przysigtych byli przekonanize celowo

drecze swiadka, i podgli decyzj korzystra dla obrony.

—A dreczyt go pan?

—Czy deczytem swiadka? — Usta Kilpatricka rozgj-

nety sie w wymuszonym gmiechu. — Nie. M6j umyst

powedrowat gdzie indziej, a tenswiadek tylko
przypadkiem

znalazt st na mej drodze.

Doskonale znata to spojrzenie jego czarnych ocas-D
konale rozumiata, jak musiatesivtedy czd ten swiadek.
Mocniej chwycita torebk

— Przykro mi,ze przegrat pan spraw

Zatrzymat s¢ na chodniku. Byt od niej o wiele wgzy
i uwaznie sk jej z gory przygidat. Wahat si i zastanawial,
czy nie wywota jaki€j reakcji taicuchowej, zapraszgj ja
na kolacg. Powiedzial sobieze musi by chyba szalony,
aby dopdgci¢ do siebie tak mysl. Nie maze pozwolt na to,
aby znaléc¢ sie w jej zyciu.
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— Jak dziadek przy wiadoma¢? — zapytat w kacu.
Becky poczufa rozczarowanie. Spodziewatdranego
pytania, ale prawdopodobnie bylty to tylko pabezycze-
nia. Dlaczego miatby zapr@sna kolacg taka osolg jak
ona? Wiedziataze nie byla w jego typie. Poza tym jej
rodzina bytaby tym oburzona, a zwlaszcza dziadek.

Udalo st jej usmiechryg.

—Jaké to zniést — odparta. — My, Cullenowie,
jestémy twardzi.

—Byloby dobrze, gdyby pani wiedziata, gdzie brat si
podziewa przez najlilize dni — powiedziat

niespodziewa-

nie. Ujat ja pod kke i poprowadzit podciare, unikapc

przechodniéw. — Dostdliny informacg, ze ca dzieje

sie

w mieicie, byt maze Ixdzie jaks zamach. Nie wiemy kto

i jak, ale to na pewno ma jgkezwiazek z narkotykami.

W tym rejonie walcz ze soh dwie grupy. § w to

zamieszam Harrisowie. slepostanowili wy¢ pani brata

jako kozta ofiarnego i wzli pod uwag fakt, ze on ju

napytat sobie biedy... — urwat, niefdlazac zdania.

—To tak niebezpieczne jak chodzenie po linie. — $eet

ja dreszcz. — Nie buntgljsie, ze musz opiekowd sie moja

rodzin, ale nigdy by mi do glowy nie przyszioe

ktokolwiek

Z nas mae by zamieszany w narkotyki czy morderstwo.

— Owirgla sk szczelnie ptaszczem. Podniosta na

Kilpatricka

wrazliwe oczy. — Czasami jest mi takegko — szepata.

Weciagmt gteboko oddech. To spojrzenie sprawitie
poczut s§ 0 co najmniej stopwyzszy.

—Czy miata pani kiedykolwiek normalrigcie?

—Chyba tylko wtedy, kiedy bylam mabziewczynly. —

Usmiechreta sk. — To sé skaiczylo zesmiercia mamy.

Zawsze bylam z dziadkiem i chtopcami.

—Domylam sk, ze nie miala panizadnego zycia

towarzyskiego.

—Zawsze cé wyskoczylo — a to wirus, a téwinka,

ospa albo serce dziadka. —HAaata s¢ cicho. — Prawd

moéwiac, nigdy s¢ nikt do mnie nie pchat. — Spojrzata na

torebk.. — To nie jest zlezycie. Czug si¢ potrzebna.

Mam

cel wzyciu, a wielu ludzi go nie ma.
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On tak samo myat o swojej pracy —ze jest tam
potrzebny ize wignie tam st spetnia. Z wyjtkiem jednak
swego psa, owczarka niemieckiego, nie czukalinej istoty
zadnych uczé, z wyjatkiem gniewu i nieclci. Zadnej
mitosci. Jego cate doviadczenie zawodowe opierate; sia
sprawiedliwgci moralnej, ochronie spotearsiwa i skazy-
waniu winnych. To szlachetny cel, ognoze, ale to wymaga
samotnéci. 1 &. do teraz nie zdawat sobie sprawy, jak
bardzo byt samotny.

— Chyba tak — mruksgt zamyslony. Jego wzrok spo-
czal na jej mekkich ustach. Bladorwe, ukltadaly s we
wspaniaty tuk. Tak bardzo chciat ich dotknswymi usta-
mi, ze przeszyt go jakidziwny bdl.

Becky spojrzata na Kilpatricka zdziwiona jego dzigvn
szczerym wzrokiem.

— Czy to przez te piegi? — wykrztusita z siebie.

Kilpatrick uniést swe gste brwi i spojrzat dziewczynie
W 0Czy.

— Co takiego?

—Wydaje mi s¢, ze nad czyrh sig pan zamylit — po-

wiedziala. — Balam gj ze to mae przez moje piegi. Nie

powinnam ich mié, ale to na pewno dlategae mam
rude

wlosy. Moja babcia miata ognistorude wiosy.

—Czy jest pani podobna do rodzicow?

—Md4j ojciec jest blondynem i ma orzechowe oczy.

Bardzo jestem do niego podobna. Moja mama bytaanisk

miata ciemne wiosy i nikt z nas zaamiie przepadat.

—Lubi¢ piegi — rzekt Kilpatrick niespodziewanie do

dziewczyny. Spojrzat na zegarek. — Megisg do domu.

Orkiestra Symfoniczna z Atlanty gra dzisiaj wieczor

Strawiskiego. Nie che sie sp&nic.

—Ognisty ptak?— domyslita sie Becky.

—Tak. Wieksza¢ ludzi nienawidzi tego utworu.

—Ja go uwielbiam. Mam w domu dwazng wykonania

Ognistego ptaka— jedno awangardowe, a drugie

tradycyj-

ne. Mog stucha tej muzyki tylko przez stuchawki, bo

dziadek lubi tylko ptyty Hanka Williamsa, a moi bra

kochap hard rock. Ja jestem chyba jakiziwna.
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—Lubi pani opeg?

—Madame Butterfly, Turandot Carmen— westchr-

ta. — Uwielbiam stucha Placido Domingo i Luciano

Pavarottiego.

—Ogladatlem Turandot w Metropolitan Opera w ze-

sztym roku — pochwalit gi Ciemnymi oczami dokladnie

przyghdat st jej twarzy. — Ogida pani czasem te
spektak-

le w telewizji? -

—Tylko wtedy, kiedy jestem sama. Mamy jeden telewi-

zor i to bardzo maly.

—Nakrecili film Carmenz Domingo. Mamg¢ kasegt.

—Dobry?

—Jeli ktos lubi opee, jest wspanialy. — Wpatrywatesi

w jej oczy i zastanawiat, dlaczego byto mu tak toid

skaiczy¢ tg rozmow i powiedzi€ ,do widzenia". Becky

byta bardzo tadna przy tej swojej wstydliwosci. Uspda
burzyta mu wzytach krew.

Ona rownie wpatrywata si w niego. Czutaze uginag
sig pod nia kolana. To wszystko zdarzytogstak szybko,
mimo ze jej rozadek nakazywal jej unika wszelkich
kontaktéw z nim. To przeckewrdg. Nigdy nie mogta sobie
pozwolié nazadry stabd¢. Musiata pamitac, ze Kilpatrick
chcial zamkn¢ jej brata. Bylaby nielojalna wobec swojej
rodziny, gdyby pozwolita na éowiecej. Niestety, jej biedne
serce protestowato przeciw takiemu dheyiu. Byla sama
i bardzo samotna, pwiccita juz rodzinie najlepsze lata
swej mtoddci. Czy jej nic st nie naley?

—Zamylita si¢ pani? — spytat tagodnie, przyglajac

si¢ pilnie jej twarzy.

—Ciemne i g¢bokie myli — odparia.

Rozchylita lekko usta w nieréwnym oddechu. Patrzst
nia tak, jak tylko mezczyzna mae patrzé na kobiet,
ktorej pazada. Jego spojrzenie zmrozita, j podniecato
i przeraato.

Dostrzegt w jej oczach strach. Czut to. Nie cha@t
zbytnio angaowa’, nie wkcej niz sama Becky. Byla ju
pora,zeby to wszystko skazyc.

Kilpatrick wyprostowat si.
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—Musz juz is¢. Prosz mie¢ swego brata na oku.

—Bede go pilnowa. Dziekuje, ze mnie pan ostrzegt.

Wzruszyt ramionami. Oddalg sk, zapalit cygaro. Jego
plecy przypominaty wysoki mur.

Becky zastanawiala idlaczego z mirozmawiat. Czy-
by naprawg interesowato gaycie takiej kobiety jak ona?

Idac do podziemnego parkingu po samochdd, zaylaa
swe odbicie w oknie.

— O, juz wiem — pomylata sobie, widac szczupd,
zZmeczory twarz patrzca na ni z okna. Byla na pewno
kobiets, ktéra mogta urzec tego szalenie przystojnego
mezczyzre. Przymkmrla oczy i poszia po samochdd, gbc
zapomnié o swych bezpodstawnych marzeniach.



Byt pieckny, wiosenny poranek. Kilpatrick wyglat przez
okno swego eleganckiego domu z cegly, as@go przy
jednej ze spokojniejszych ulic Curry Station. Cheikkie
wyrzuty sumieniaze sgdza sobotni ranek w domu, a nie
w biurze, ale przecie Gus musiat sobie troghpobiegé,

a i jemu dopiero co przeszedt silny bol glowy. Mwnego,
ze bolata go glowa; do phej nocy siedzial nad sprawo-
zdaniami, ktére przygotowywat na zkdjace s¢ rozprawy.

Gus zaszczekal. Kilpatrick pochylit ¢si aby potarga
srebrnoszare futro swojego wielkiego owczarka.

— Zniecierpliwiony, co? — spytat psa. — Pojdzieny n
spacer. Zaraz subior.

Miat na sobie dinsy, nie zdzyt jeszcze zalpy¢ butdw.
Ciemne wiosy porastaty jego ramiona i brzuch. fgkgt
pi¢ dietetyczm coca cad. Na sniadanie zjadt tylko starego
paczka. Czasamizalowal, ze pozwolit odej¢ Matyldzie.
Zwolnit ja, kiedy spostrzeglze zaczyna przekazywaprasie
informacje dotycgce jego biura. Byla najlepsZucharlq
i jednoczénie najwiksz plotkarke, jaka kiedykolwiek
spotkat. Dom, co prawda, stat % wiele spokojniejszy, ale
to, co sobie teraz gotowat, na pewno go zabije.

Zatozyt biaty sweter, skarpety, adidasy i przeczesste
ciemne wiosy. Spojrzat na swe odbicie w lustrzeniost
jednoczénie brwi. Nie jest wprawdzie misterem Ameryki,
ale nie musi & jeszcze siebie wstydzi | to wcale nie
dlatego,ze padwigcat sobie wiele czasu. Kobiety staty dgia
niego ostatnio luksusem; praca zajmowata midkavolna
chwile. Niespodziewanie pomlat o Rebece Cullen i spro-
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bowat wyobraz ja sobie w swoim téku. To smieszne. Po
pierwsze, ona na pewno byla jeszcze dziewécpo drugie,
pomicdzy Becky a kadym potencjalnym narzeczonym
stala jej rodzina. Mieli wystarczgjo wiele powodowzeby
nie chci€ go blizej pozng. Nie, on nie wchodzit w rachgb
Postanowitze kxdzie sobie o tym e&sto przypominé

Rozejrzat st po eleganckim pokoju ze stabyrémiechem
na ustach. Przyszio mu do glowse to chyba strasznie
dziwne, i nieslubne dziecko znanego biznesmena i Indianki
z plemienia Czirokezéw nie posiada taki dom. Tylko
taki twardy facet, jak jego wuj, Sanderson Kilpairi mogt
zdoby¢ sie na to, aby wprowadi go do towarzystwa,
a potem odsuit sie od niego.

Wuj Sanderson. Kilpatrick Zeial ske wbrew sobie.
Nikt, kto spojrzatby na wiskcy nad kominkiem portret,
przedstawiajcy powanego, starszego ¢uczyzrg, nie po-
dejrzewalby go o tak de poczucie humoru lub o tae
moze mie tak mikkie serce. Ale to on nauczyt Rourke'a,
co to znaczy mit& i co to znaczy by komu potrzebnym.
Rourke bardzo przgt smier¢ swoich rodzicow. Dziedst-
wo stalo s dla niego jednym wielkim koszmarem — zwila-
szcza szkota. Na szgzie stat za nim jego wuj. Zmusit go,
by zaakceptowal swoje dziéstwo i pochodzenie, i nau-
czyl, jak by z tego dumnym. Rourke dowiedziak sbd
niego wiele o odwadze, silnej woli i honorze. Wajp8erson
byt najlepszym z edziow, swietlanym przyktadem najvey
szych kwalifikacji zawodowych. To za jego przykiade
Rourke zdecydowat siwybrat prawo i stat s potem osolp
publiczra jako prokurator okmgowy. ,Musisz st std
wyrwac i czyni dobro" — to stowa wuja Sandersona.
Pienadze nie g najwaniejsze. Naley wykonyw&a& prae,
ktora warto wykonywa.

Miat taka prag. Wprawdzie nie lubit b§ osola publicz-
na, a kampania, w wyniku ktérej dokozyt rok kadenciji
swego poprzednika, byta dla niego prawdziwym pieklte
Jednak, ku swemu zdziwieniu, wygrat i §hyze oczycit
ulice z najgorszych przegtcéw, sprawiata mu radé
Najbardziej dranit go handel narkotykami i dlatego z naj-
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wieksz skrupulatnécia przygotowywat si do tych spraw.
W jego sprawozdaniach nie @ bylo znalg¢ zadnych
btedow. To wuj nauczyt gaze zawsze trzeba byloskonale
przygotowanym, a on, ku rozpaczy kilku przypadkolwyc
obraacow i doskonatych, zawodowych adwokatow, nigdy
tego nie zapomniat.

Wuj Sanderson zaszokowat Rourke'a tym,tak bardzo
kultywowat w nim durmg z jego czirokeskiego pochodzenia.
Dolozyt stara, aby nigdy si tego nie wstydzit i nigdy tego
nie ukrywat. Wprowadzit Rourke'a do towarzystwa teA-
cie. Wtedy mtody rezczyzna stwierdzitze wiekszaé¢ ludzi
uwaza, iz jego pochodzenie jest interegeg i nie powoduje
zadnego zaktopotania. Nie dlatege, nie przywizywat do
tego specjalnego znaczenia. Wuj Sanderson wyrobitnw
taka odwag, ze nie mogt od nikogascierpiee zniewag.
Bardzo dobrze bit gina pgsci i przez lata nie raz ichzywat.

Kiedy wydorglat, zaczynat coraz lepiej rozundigego
starego, dumnego giczyzre. Irlandzki dziadek wuja San-
dersona Kilpatricka przybyt do Ameryki bez groszayp
duszy, a cate jegaycie bylo jednym wielkim pasmem
nieszces¢ i tragedii. Ted, Amerykanin w pierwszym poko-
leniu, otworzyt maty sklepik, ktory zapogtkowat cah siet
sklepéw. Sanderson byt jednym $piml jego dwoch synow,
ktorzy dazyli wieku dojrzatego.

| wlasnie wtedy Sanderson dowiedziak,ske nie mae
mie¢ dzieci. Byt to straszny cios dla jego dumy. Nazsftie
syn jego brata miat syna — Rourke'a. ¢Sieh sklepow
powoli bankrutowata, ale wuj Sanderson uzbierat teuys
czapco dwo pienkdzy, zeby Rourke nie miakadnych
ktopotow finansowych. Dodatkowo wpoit w niego szacu
nek dla nazwiska Kilpatrick i dla catych pokoalgego
rodziny. To bylo jego dziedzictwo. Poniev&ourke byt
matomowny, ten rodzinny sekret nie ujrzaviatta dzien-
nego. Sandersatyt komfortowo i wiedziat, jak inwestowa
pieniadze, ale nie byt przeciemilionerem. Mercedes wuja
i jego elegancki, stary dom nigdy nie byly alitine zad-
nym diugiem; to jedyna pozostatopo o wieleswietniejszej
przeszigci.

56



Gus zaszczekat i zaraz zmdeczat dzwonek u drzwi.

— Nie denerwuj s — powiedzial, wracag do salonu.
Jego bose stopy cichoapaly po luksusowym, @wym
dywanie.

Kilpatrick otworzyt drzwi. Stat w nich Dan Berryugsmie-
chat st przez zastogp

—Czei¢, szefie — pozdrowit gosledczy, smiejac Sk

szeroko. — Masz wolnchwile?

—Oczywiscie. Zabioe tylko Gusa na spacer kthiziemy

mogli sobie porozmawéa — Rzucit okiem na solidnie

zbudowanego koleg— Trocte spaceru ci nie zaszkodzi.

Dan skrzywit s¢.

—Batem s¢, ze to widnie powiesz. Jak tam twdj bdl

glowy?

—Jw lepiej. Pomogtly zimne oklady i aspiryna. — Zalo-

zyt psu smycz i otworzyt drzwi. Wczesne ranki na svip

byly chtodne i Dan trgst sk lekko z zimna. Gakie drzew
ciagle jeszcze nie mialy d€i. Pokryp sig kwieciem
dopiero

Za mniej wgcej miesic.

Kilpatrick zszedt na chodnik i pozwolit, aby Gusaigmat
smycz.

—Co stych&? — spytal, kiedy dochodzili do skraywa-

nia.

—Bardzo duo nowdci. Biuro szeryfa otrzymato dzisiaj

skarg: ze szkoty podstawowej w Curry Station. Zfa ja

matka jednego z uczniow. Jej syn zobaczyt, jak Bubb

Harris ktoci s¢ gdzie w jakims zakamarku z handlarzami

marihuan. Jak do tej pory, byfa to tylko marihuana — na

razie.

Kilpatrick stamt jak wryty. W jego ciemnych oczach
zabtysto zdecydowanie.

—Czy Harrisowie prébujwejs¢ na ten teren z kokaifd

—Tak wiadnie myslimy — odpart Berry. — Nie mamy

jeszcze zadnego dowodu. Chcrozpracowa jednego

Z ucznidw i zobaczymy, czegoesdowiem. Z pomog

miejscowe] policji przygotowujemy przeszukanie skaf

uczniow. Jé&li znajdziemy kokain, bedziemy wiedzié,
kto

jest w to zamieszany.
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—To bedzie sk dopiero podob@arodzicom — mrukat.
—Wiem. Musimy z tego jakowybrm¢. — Spojrzat na
Kitpatricka kontynuujc spacer. — Widziano tego chtopa-
ka Cullenébw z Synem Harrisem w jednej z melin w
Atlancie.

Alez oni g ghupi.

Twarz Kilpatricka lekko zesztywniata.

—Jate o tym slyszatem.

—Wiem, ze nie masz zbyt wielu dowodoweby wyto-

czy¢ mu proces — rzekt Berry. — Gdybym jednak byt

toha,

miatbym na tego chtopaka okoslielobrze to rozegramy,

to on mae nas doprowadiprosto do Harrisow.

Kilpatrick zastanawiat gi nad tym. Przymriyt oczy.
Gdyby zblizyt si¢ do Becky, mogtby przyjrzesic lepiej temu
Clayowi. Czy o to mu chodzito, czy tylko wyszukiwat
najr@niejsze sposobyzeby s¢ z nip widywat? Zanim
podejmie decyzj, musi s¢ nad tym zastanowi

—Jest jeszcze inny problem — kontynuowat Berry.

Trzymat kce w kieszeniach i patrzyt na Kitpatricka. —

Twoj partner ma zamiar kandydofvana twoje

stanowisko.

—Davis? — spytat. Styszal jute plotki. Davis nic mu

o tym w gdzie nie powiedziatl. Zachowatesjak jakis

magik,

wyciagajacy krélika w najbardziej niespodziewanym mo-

mencie. Wyszczerzyleby w usmiechu. — Wygra, chyba

7€

sig myle. Jest wielu kandydatéweby wykona tg robot;,

ale Davis jest najlepszy.

—Alez on kxdzie chciat ciebie zniszczy

—To tylko sprawa rozgtosu — zapewnit go Kilpatriek:

Jeszcze nie poglem decyzji, czy bde kandydowat po

raz

trzeci. — Przecignat sie i ziewmt. — Niech robi, co

chce.

Nie zalezy mi na tym.

—Chcesz s« podd&? — mrukmt Berry, patrac na

niego z powana ming. — To by byla gratka dla plotkarzy.

Wypuszczaj w poniedzialek Harveya Blaira.

—Blair — zasgpit si¢ prokurator. — Tak, pargiam.

Zamkratem go za napad z branw rgku szé¢ lat temu.

Dlaczego, u diabta, jugo wypuszczaj?

—Jego adwokat zatatwit mu u gubernatora skrécenie

kary. ----- Podnidst div ku gérze. — Nie miej do mnie



pretensji. Ja nie podkradam ci poczty. To wszysdkiovoja
sekretarka. Powiedziata nie zapomniata ci o tym powie-
dziet, a ty byt zbyt zagty, zeby przeczytao tym w qdzie.
Kilpatrick zakht pod nosem.
—Blair. Szlag by to trafit. J4i ktokolwiek zastiyt na
skrocenie kary, to na pewno nie on... on dopienmzia
rabiat!
—NMasz ract. — Berry zatrzymat si i rozghdat ner-
wowo. — Odgraat sk, ze ck zabije, jéli tylko wyjdzie
Z pudia. Mogtby zamyka drzwi na klucz, na wszelki

wypadek.

—Nie bofg sie Blaira — powiedzial Kilpatrick. Jego
oczy zmienity s w dwie waskie szparki. — Niech no
tylko

sprébuje, jéli mysli, ze to mu s uda. Nie kdzie
pierwszy.

To prawda. Prokurator odgowy juz dwa razy stanowit
cel dla zabojcow. Pierwszy raz chciat go zasttzeficiekty
oskarony, ktorego zamknto dziki ekspertyzie Kilpatri-
cka, a drugi raz zaatakowano gozem w sali rozpraw.
Zaden z obecnych wtedy wadzie nie zapomni, w jaki
sposob prokurator sobie z nim poradzit. Bez wysitku
sparowat uderzenie i rzucit napastnika na stétp#diiick
byt kiedys ,w jednostkach specjalnych i przeszedt tam
solidne przeszkolenie. Berry po cichudtay, ze jego india-
skie pochodzenie na pewno mu nie zaszkodzito. ihelia
zawsze byli wspaniatymi wojownikami. Mieli to wevki

Kilpatrick pomachat Danowi na pegnanie i wraz z Gu-
sem kontynuowat codzienny, prawie dwukilometrowa-sp
cer. Byt wystarczajco sprawny fizycznie. Co tydziecho-
dzit na sa i gral w racgetball. Na te spacery chodzit
bardziej ze wzgldu na psa. Gus miat dzieé&ilat i prowadzit
raczej leacy trybzycia. Kilpatrick sgdzat sz& dni w tygo-
dniu w biurze, a axmto, zwlaszcza wtedy, kiedy wokanda
byla szczegodlnigcisle wypetniona, take w niedziele —

i pies nie miat zbyt wielu okazji do ruchu za ogzediem
Z tylu domu.

Kilpatrick zastanowit s na tym, co moéwit Berry. Blair
wyjdzie na wolnéc¢ i bedzie s¢ za nim uganiat z rewolwerem
w gassci. To go nie zaskoczyto. Ani informacja o chtoplcac
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od Harrisa. Wojna narkotykowa byta tym, czego énila
potrzebowat. | ten Cullen w samy#énodku. Pamitat jego
ojca — ponury, zamkaty facet o zimnych oczach. To
niesamowite zeby taki cztowiek mogt mietaky corkg jak
Becky — kobiet o goncym sercu i tagodnych oczach.
Jeszcze bardziej szokag wydato mu si to, ze ojciec mogt
ja porzuct. Pokecit z niedowierzaniem gtowv Tak czy
inaczej, zanim jejycie st poprawi, lkedzie musiata do-
Swiadczy jeszcze wiele ztego — szczegodlnie agajakich
braci. Skrécit smycz Gusa i ruszyt do domu.

Byla juz niedziela, pétnoc, a Claya Cullenagle jeszcze
nie byto w domu. Rozmawiat z Harrisami o pigddach.

O dwych pienadzach. Byt wniebowzty myslac, ile zarobi.
—To bardzo tatwe — powiedziat Syn beztrosko. —
Wszystko, co musisz zrahito rozda trocke tego, co
masz,
bogatszym dzieciakom. Wkrétce im to bardzo zasneakuj
i dadz ci tyle, ile kgdziesz chciatzebys tylko przyniost
im wigcej. Proste?

—Tak, ale jak znale& tych wiaciwych? Jak wybré&

takich, ktérzy mnie nie wkop? — spytat Clay.

—Masz przecig mtodszego brata w szkole podstawowej

w Curry Station. Jego poproMozemy nawet da mu

dole — powiedziat Syn z dmiechem.

Clay, styszc to, poczut s troche nieswojo, ale nic nie
odpowiedziat. Sama ndlyo tej wielkiej, tatwej forsie przy-
prawiata go o zawrét glowy. Francine zelezzwraca na
niego uwag od chwili, kiedy zaprzyjanit si¢ z jej kuzynami,
Harrisami. Francine, z tymi ginymi, czarnymi wiosami
I powaznymi, bkkitnymi oczami, mogta poderwekazdego
chlopaka ze starszej klasy. Clayowi bardze podobata
i zrobitby wszystkozeby tylko zwréat na siebie jej uwag
Powiedziat sobie,ze narkotyki nie s wcale takie zie.
Przecie ludzie i tak to kupi; jak nie od niego, to od innych
handlarzy. Gdyby tylko jeszcze nie miat tych wydaut
sumienia...

— Spytam jutro Macka — przyrzekt.
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Syn przymruayt oczy.

—Jeszcze jedno. Zrob wszystko, aby twoja siostra-o

czym st¢ nie dowiedziala. Ona pracuje w biurze

prawnikow,

a prokurator okfgowy urzduje w tym samym budynku.

—Becky o niczym si nie dowie — zapewnit go Clay.

—OK. Do jutra.

Clay wysiadt z samochodu. Dzisiaj niczego nie bragc
Becky o0 nic nie kdzie go podejrzewa Nie mogta si
niczego domgla¢. Nie kedzie to takie trudne. Kochata go
przecie i to Wpi jej czujnae.

Nastpnego ranka, kiedy Becky ubieralee shia gérze
w swoim pokoju, szykac sk do pracy, Clay znalazt
Macka.

—Chcesz zarobi troclky szmalu? — spytat mtodszego

brata, mierac go wyrachowanym spojrzeniem.

—Jak? — spytat Mack.

—Czy ktas z twoich kumpli bierze narkotyki?

Mack zawahat si

—Chyba nie.

— Acha. — Clay zastanawiat esi czy kontynuowa
rozmowe, ale ustyszat na schodach kroki Becky. — Pogada-
my o tym pé&niej, ale nie mow nic Becky.

Becky zauwayta, ze Mack jest jakd ponury i spokojny,
a Clay dziwnie podenerwowany. Zajta dzisiaj swog
bickitna suknk z dzerseju i czarne, skorkowe szpilki. Nie
miata zbyt wielu ubrd ale nikt w pracy o tym nie
wspominat. Byli zgram paczk, a ona zawsze ubierate; si
czysto i schludnie, mimazimogta wydé& na stroje tyle, co
Maggie czy Tess.

Sprawdzita jeszcze starannie zaczesany koczekbkezy
skaaczyta przygotowywa dla Macka lunch, aby mogt
zdazy¢ na autobus. Zachmurzylagsiwidzac, ze Clay nie
wyszedt razem z nim.

—Jak chcesz jecliado szkoty? — spytata.

—Francine po mnie przyjedzie — rzucit niedbale.

Ona jedzi korwett. Swietny w6z — nowiusigéki.

Becky wpatrywata siw brata podejrzliwie.

— Trzymasz si z dala od Harrisow, jak ci méwitam?
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— Oczywiscie — odpart z niewing mina. Latwiej bylo
mu klama, niz sie z nig kloci¢. Zresz ona nigdy nie
wiedziala, kiedy Clay ktamie.

Becky rozl#nita sk nieco, mimo 4 nie do kaéca mu
ostatnio ufafa.

—A co z tymi spotkaniami?

—Nie @2 mi potrzebne. — Popatrzyt naarprzecagle.

—Nie obchodzi mnie to, czy mlysz, ze ¢ ci potrzebne

czy nie — uctta krétko. — Kilpatrick powiedziat,ze

musisz

tam chodz.

Chtopiec poruszyt gsinerwowo.

— Dobrze ju — powiedziat ze zlcia. — Mam jutro
spotkanie z psychologiem. Péjthm.

Whpatrywat st w sioste przymruwzonymi oczami.

— Tylko nie rozkazuj mi, Becky. Jestenvzjmezczyzm,
a nie matym chfopcem, ktory musi ciebie stucha

Zanim zdyzyta wybuchng, Clay wyszedt z domu. W tej
samej chwili podjechata korvetta. Chtopiec wsiadhtych-
miast odjechali z dia predkoscia.

Kilka dni p&niej Becky zadzwonita do dyrektora szkoty,
do ktoérej chodzit Clay. Chciala upewrsie, ze nie opuszcza
lekcji. Dowiedziala si, ze wszystko jest w najlepszym
porzadku. Chodzit te na wszystkie spotkania. Becky nie
wiedziala jednakze ignorowat wszystkie wskazowki psy-
chologa. Od jego aresztowania ®iinjuz trzy miesice
i Clay prawdopodobnie podpaakowatl sg wszystkim
zaleceniom. Bogu d&ki. Przygotowata, co potrzeba dziad-
kowi, i poszta do pracy, nie przesiajjednak myle¢
o Kilpatricku.

Ostatnio nie spotykata go w windzie. Zastanawiatg s
czy mae czasem nie przeniéskss powrotem do budynku
sadu, dopdki nie ujrzata go spiesego st gdzie, kiedy szta
na lunch. Pomilata sobie,ze Kilpatrick porusza giw cie-
kawy sposéb — bardzo lekki i wdzizny. Uwielbiata
patrze, jak chodzi.

Kilpatrick nie zdawat sobie sprawy z tege, dziewczyna
tak uwanie mu st przyghda. Pojechat swym &hkitnym
mercedesem z parkingu do warsztatu samochodowego,
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ktéry prowadzit jeden z Harrisbw, nazywany C. Tak+
towat ten zaklad jako parawan dla handlu narkotykam
WSszyscy o tym wiedzieli, ale co innego wiedzia co innego
to udowodng.

Harris miat szé&dziesat lat. Byt tysym mgzczyzr
0 brzuchu rozepchanym od piwa. Nigdy sie golit. Pod
jego oczami malowalty siciemne kota. Miat zawsze czer-
wony nos. Patrzyt, jak wysoki, mtodyetitzyzna wysiada
Z samochodu zaparkowanego przy ksaviku.

—Sam wielki cziowiek tu przyjechat — rzekt Harris
Z ponurym @miechem. — Szuka pan czdégo
prokuratorze?

—Na pewno nie znagd— odpart Kilpatrick. Zatrzymat
sie przed Harrisem i powoli, z namaszczeniem zapalat
cygaro. — Kazatem mojeméledczemu sprawd&ipar
plotek, ktére mi s nie podobaj. To, co znalazi, nie
podoba mi si jeszcze bardziej. Wt pomylalem sobie,
ze

przyjact tu i sam to spraw@z

—O co chodzi?

—Chodzi o to,ze ty i Morrely szykujecie sido wojny
o ten teren. ke zaczynasz handlowavsréd dzieciakdw
ze

szkoly podstawowe.

—Kto, ja? Bzdura! To bzdura! — oburzyksHarris. —
Nie handlug z dzigmi.

—Nie, ty nie umiesz. Rohito za ciebie twoi synowie. —
Wydmuchmnt kiab dymu mierzc celowo w twarz Har-
risa. — Przyjechatem écoci powiedzié. Mam szko¢ na
oku. Ciebie t¢ mam na oku. 3& cho¢ jeden dzieciak
bedzie miat odrobin proszku, zniszeg ciebie i twoich
chlopakdéw. Zebym nie wiem co miat zrobi zeby nie
wiem

ile mnie to kosztowato — dostartie. | dlatego chciatem
ci

osobkcie przekazate wiadomdae.

—Dziekuje za ostrzeenie, ale rozmawia pan z niedda
ciwym czlowiekiem. Ja nie ropiw narkotykach, ja
prowa-

dze tylko ten warsztat. Zajmgj sic samochodami. —
Harris

rzucit okiem na mercedesa. —ekna robota. Luki za-
graniczne wozy. Maggo panu naprawi

—Tego wozu nie trzeba naprawjaale kgde o tobie
pamktat — szydzit Kilpatrick.



—Bardzo prosg Moze pan zawsze tu wpatla

—Mozesz by tego pewny. — Prokurator skingrzecz-
nie gtowa i wsiadt do samochodu.

Harris patrzyt za nim z geiektoscia.

Po chwili wzit swoich dwéch synéw na stren
—Kilpatrick chce st do mnie dobr& — powiedziat. —
Nie mazemy sobie pozwali na zadne potknricie.
Jestécie

pewni,ze na tego Cullena nana liczy?

—Oczywiscie! — zapewnit go Syn, leniwie esusmiecha-
jac. Byt wyzszy od swego ojca, mial ciemne wilosy i
biekitne

oczy. Calkiem przystojny. Byt o wiele tadniejszy od
swego

pucotowatego, agle czerwonego brata.

—Ale on mae sk wygad&, jesli tylko prokurator
zacznie bltej weszy¢ — odpart stary Harris ponuro. —
Nie

boisz s¢ tego?

—Nie widz zadnego problemu — powiedziat lekcewa-
7zaco Syn. — To dlatego widaie pozwolilsmy, zeby
ztapali

go z kieszeniami petnymi prochow. Mime go pucili,
na

pewno dobrze go sobie zapatali. Nastpnym razem,
jesli

to Ixdzie potrzebne, mimy go ugotowé&na dobre.

—Nie mog wykorzyst& jego przeszici w sadzie dla
nieletnich — przypomniat mtodszy Hatrris.
—Postuchajcie — ojciec zwrdcit gido synow. — Jdi
Kilpatrick znowu potay swe fapy na tym chiopcu,
potrak-

tuje go jako dorostego cziowieka. Mpgsic zatazyc.
Dlate-

go musicie b¥ pewni,ze macie tego Cullena weku. Na
razie — dodal z powagstary — musg cos zrobi, zeby
ten

Kilpatrick przestat & mma interesowa. Mysle, ze by
moze

warto zrealizowa kontrakt, zanim sido nas zabierze.
—NMike z Hayloft kxdzie na pewno kogoznat — pod-
powiedziat ojcu Syn.

—Dobrze. Pogadaj z nim. Zatatw to dzisiaj — dodat.
— Kadencja Kilpatricka kaczy st w tym roku i lzdzie
musiat s¢ znowu wykaza. Moze wykorzystéd nas jako
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—Kazdy tak mowi. Ja w to nie wiegz Jak wyghdaja
sprawy w szkole?

—Wszystko zatatwione — zapewnit Syn. — Wystawia-
my tam Cullena. Jego mtodszy brat chodzi do teplyzk
—Czy on to zrobi?

—Mam na niego haka. PozwolCullenowi kupowa
z nami towar i kiedy dostawca go sobie dokladniejmaly,
jest juz moj.

—Dobra robota — émiechrat sie stary Harris. — Wy
mozecie przysic, ze to ten Cullen wszystko
zorganizowat,

a Kilpatrick w to uwierzy. Zatem, do roboty.

—Jasne, tato.

Pewnego popotudnia, wragajz pracy, Becky zauwg-
la, ze Clay zawzicie rozmawia 0 czyinz Mackiem. Mack
powiedziat cé bardzo gwaltownie i odszedt. Clay spojrzat
na ng i czut sk wyraznie nieswojo.

Zastanawiata 8] o co im poszio. Na pewno kolejna
kiotnia. Ostatnio jako nie mogli s¢ z sola dogada.
Wiozyta pranie do pralki i zaja sk przygotowaniem
kolacji. Caly czas m§fata o prokuratorze i marzyta o tym,
zeby by pieckna i bogat,.

—Musz i$¢ do biblioteki, Becky! — krzykat Clay

w drzwiach.

—Jest jeszcze otwarta? Tak zpdé? — zacda, ale

rozlegto st tylko trzaniecie drzwi, potem odglos

zamyka-

nych drzwiczek samochodu i wszystko ucichto.

Podbiegta do okna.

— To ci chlopcy od Harrisa — porsigta. Miat sk trzyma
od nich z daleka. Pan Brady go ostrzegat. OnaAke jak
mogta go upilnowé? Musiataby go chyba zgaat. Nie moe
nic powiedzié dziadkowi. Bardzdle sk dzisiaj czut i potayt
sie nieco wczéniej. Gdyby mogta z kigiporozmawia!

Mack odrabiat przy stole w kuchni lekcje z materkaty
Nie odzywat si. Byt dziwnie milczcy i niespokojny.

— Mam ci w czynd pomoéc? — spytala, zatrzynagj si
przy nim.
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Rzucit na siostr krotkie spojrzenie i natychmiast od-
wrdcit glowe. Zrobit to nieco za szybko.

—Nie. Tylko Clay mnie o co prosit, a ja mu od-

mowitem. — Krcit w palcach piéro. — Becky, §& ktos

wie, ze maze zdarzy sig cos ztego, i nikomu o tym nie
powie, to te jest winny?

—Na przyktad?

— Tak sk tylko pytam — wycofat s Mack.

Becky zawahala si

—Coz, jesli wiesz, ze dzieje si caé zlego, powinieng

o tym powiedzié. Nie lubk skarypytéw, ale jéli ma sk

stat cos niebezpiecznego, powinna$ tym powiedzié.

—Chyba masz ragj — Chlopiec wrécit do lekcji. Becky

nie dowiedziata sizbyt wiele.

Clay pojechat z Harrisami po kolejrdostave narkoty-
kow. Przez ostatnie trzy tygodnie mnostwo dowigdgia
o tym, jak zdobywé dla nich nowych klientow. Znat
dzieciaki, ktére zawsze mialy awantury w domu, kiyp
w szkole i ktére marzyty tylko o tynzeby omimé prawo.
Dokonat juz dwoch lub trzech transakcji i zarobit mnéstwo
forsy, mimoze dostawat niewielk prowizje. Po raz pierw-
szy mial swoje pieatdze i Francine za nim szalata. Kupit
sobie troch nowych ciuchow, takich jak koszulki zithsy.
Trzymat je w szafce w szkoleeby Becky o niczym sinie
dowiedziata. Teraz chciat kupisamochdd, nie wiedziat
tylko, jak to ukr¢ przed siostt. By¢ moze kedzie mogt go
zostaw¢ u Harrisow. To na pewno dobry pomyst. Albo
u Francine.

Ciagle kipiat ze ziéci na Macka. Poprosit go o pomoc
w znalezieniu nowych klientbw w jego szkole, a da s
wsciekt i powiedziat,ze nie ledzie tego robit! Grozitze
powie Becky, ale Clay sobie z tym poradzit. Wiedlmanim
bardzo wiele i mégt to wszystko wykorzyéta— o tych
magazynach z dziewczynami, ktére Mack chowat w sjvoj
szafce, i 0 nau, ktéry kupit w szkole, a o ktérym Becky nic
nie wiedziata. Mack nie powiedzial nic siostrzee dyt
wsciekty. Clay trock sie zdenerwowat. Z tymi dzieciakami
nigdy nic nie wiadomo.
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Dojechali do skrzynki kontaktowej. Byt to opuszcygon
maty wagon restauracyjny pdrocty chwastami. Czekat
juz na nich jeep z nggem na cztery kota. Clay zauiys, ze
Harrisowie dziwnie do siebie mrugn

—Zachowug si¢ jakos dziwnie — pomylat sobie Clay.

Nie wylaczyli tez silnika w samochodzie. Clay wyyait

sobie wszystko tynye po prostu obleciat go strach.

—Najpierw forsa — zwrdcit gi Syn do Claya i poklepat

go po plecach. — Nie béjesiZawsze bardzo uwamy,

na

wszelki wypadek, gdyby prawo esina nas uwzio.

Dzisiaj

jest@my czysci. ldz tylko i daj im fors.

Clay zawahat si Do tej pory dostawy byly niewielkie. 6,
ktéra miat odebré dzisiaj, robita z niego zaréwno kupca, jak
i handlarza. Gdyby go ztapali, mog¢ido wizienia na wiele
lat. Przez chwg przestraszyt gi Probowat wyobrazi sobie,
jak zareagowataby na to Becky i dziadek. Po ch@idnak
opanowat si i wziat wetniany worek, w ktorym byty piemi
dze. Na pewno go nie zlapiCi Harrisowie wiedz, co robi.
Wszystko ledzie dobrze. | ten dostawca na pewno nie
bedzie chciat go wykiwé On tez mogt to zrobi.

Zanim Clay doszedt do ubranej na ciemno postaci,
stojacej przy ekskluzywnym mercedesie, przepetniatla go
pewna¢ siebie. Nie odzywal sido dostawcy. Przekazat
tylko odliczone pienidze i dostat woreczek z kokain
Widziat w telewizji, ze handlarze narkotykdw sprawdzali
towar, ale najwidoczniej jego jak® byta pewna. Har-
risowie niczym s nie przejmowali. Clay zabrat towar,
skinat gtowa dostawcy i wrécit do Syna i jego brata. Serce
walito mu jak miotem, oddychat z trudem. Uczynileni
zwykta rzecz — pokonat wiasny strach i zrobitsdoeardzo
niebezpiecznego. Kiedy doszedt do samochodu, olyazh
czaly mu z podniecenia.

—W poradku — uwmiechrat sie Syn. Obyt Claya za

ramiona i mocno nim potggrat. — Rowny chiop! Teraz

jeste jednym z nas.

—Naprawa? — zapytat z wahaniem Clay.

—Oczywicie. Jeste handlarzem, tak jak my. A§e nie

bedziesz chciat z nami pracowao Bubba i ja przysg-
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niemy na policji,ze ty to wszystko obn#ites i ze to ty
zatatwites dostave.

—Dostawca bdzie wiedziat lepiej — zaoponowat Clay.

—To nie dostawca — rogmiat sk Syn. — To jeden

z ludzi ojca. Jak mylisz, dlaczego nie sprawdzaty

towaru, zanim przekazdt@ienpdze?

—Jsli to jeden z ludzi twojego ojca... — Clay probowat

to wszystko zrozumie

—Po drugiej stronie ulicy stat policyjny samochdéd —

rzekt Syn. — Namierzyli ¢l Nie zdgli cie tylko dlatego,

ze

nie mieli dosy czasu,zeby sciagm¢ positki, i wiedzieli,

ze

uciekniesz. Ale oni majkamee i na pewno wszystko

nagrali. Potrzebygj tylko zezna zaocznychswiadkow,

zeby

wytoczy¢ ci pewny proces. Kupige kokairg, mnéstwo

kokainy. Ten cztowiek ojca niegbizie miat nic przeciwko

temu, jéli dostaniesz jaki wyrok. Zawsze mina go
bedzie

stamtd wykupi. Za toly oczywicie nikt sk nie upomni.

—Myslatem,ze mi ufacie. — Clay zrobit sisztywny.

—To tylko takie zabezpieczenie, chlopie — zapewgait

Syn. — Chcemyzeby twoj maly brat rozejrzatsila nas

u siebie w szkole. d& on sk zgodzi, nie bdziesz

siedziat.

—Mack sk nie zgodzit. On ja powiedzial mi,ze nic

z tego! — zaca histerycznie krzycze

—A wigc lepiej by byto, gdyb§ go przekonal, praw-

da? — spytat Syn. Jego oczy @My Si¢ niebezpiecznie.

Albo diugo sobie posiedzisz, bardzo diugo.

Dostali go bardzo tatwo. Clay nie wiedzizé ci ludzie po
drugiej stronie ulicy to kumple Harrisa, a ri@dna policja.
Nie wiedziat te, ze Harrisowie przekonali Francineeby
byta dla niego mita i pomogta im. Tak, zarzucili ta
biedm rybke podwojry przyrete. Clay nie wiedzial, jak
bardzo wpadt. Jeszcze nic nie wiedzial.



Becky probowata pogodzirobienie fotokopii dla Maggie
Z przepisywaniem na maszynie sprawozdania dla gedne
z prawnikow Nettie, na ktérym bardzo mu zal®. Wyko-
nujac te prace chciatla przestamysle¢ o czymkolwiek
innym. Przeywala ostatnio bardzo gikie dni. Clay stawat
sie coraz bardziej wojowniczy — zamkity w sobie, pogp-
ny i otwarcie s buntowat. Z Mackiem réwnietrudno byto
znalez¢ wspolny gzyk. Unikat zaréwno brata, jak i siostry,
i nie chciat Becky powiedzte dlaczego tak si dzieje.
Sytuacja stala sigorsza nt w obozie wojskowym. Dziadek
zrobit sk strasznie nerwowy, Becky zresztez. Wracala
z pracy roztrgsiona i czsto chciala po prostu wgi
w samochod, wyjecléastad i nigdy tu nie wraca

—Nie mazesz st pospieszy, Becky? — btagala Nettie. —

Musz by¢ w sidzie o pierwszej, a czeka mnie jeszcze

czterdzigci pig¢ minut jazdy w samym szczycie! Nie

zdaze!

—Naprawd sie spiesz — zapewniatag Becky, $ciaga-

jac brwi. Starala si by jej palce poruszaly sijeszcze

szybciej.

—Sama zrol te kserokopie — zaofiarowatagsMag-

gie i poklepata dziewczynpo ramieniu. — Uspokoj i

kochanie. Naprawgbardzo sj starasz.

Becky o malo s nie rozptakata, Maggie byta taka
kochana. Zacispla zby. Wkiadata w ¢ prag cate serce.
Skoczyta wystarczagco wczénie, zeby Nettie mogta za-
bra¢ papiery do gdu.

— Dziekuje! — krzyknreta, stopc w drzwiach. — Po-
stawk ci za to kiedy lunch!
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Becky skirta glowa i wyprostowala s, chac nieco
odpoca¢.

—Wygladasz okropnie — zauvwgta Maggie, wracagc

z pokoju, w ktorym stata kserokopiarka. — sCdego?

Chcesz porozmawi&

—To nic nie pomge — odpowiedziata dziewczyna ze

stabym @miechem na ustach. — Ale dkuj¢ ci za to.

| dzigkujg, ze sama zrobifate kopie.

—Nie ma sprawy. Staraj sinie br& zbyt wielu spraw

do zalatwienia w tym samym czasie — dodata pmia

Jesté tu najmlodsza st@m i stanowiskiem i to nmi@ cie

czasami stawiaw zilej pozycji. Nie boj s powiedzié

Lhie”,

kiedy wiesz,ze nie zdzysz zrob¢ wszystkiego na czas.

Dluzej bxdzieszzyta.

—Popatrzcie no, kto to mowi — zartowata Becky. —

Czy to nie przypadkiem ty zgtaszasz pierwsza do tych

wszystkich dobroczynnych akcji, jakie podejmuje z2zas

firma?

Maggie wzruszyla ramionami.

—A wiec nawet ja nie chcstuch&d wtasnych rad. —

Spojrzata na zegarek. — Dochodzi druga. id lunch, ja

pojde druga. Przerwa dobrze ci zrobi. — Obrzucita zmart-

wionym wzrokiem szczuplposta& Becky w prostej, réo-

wej, koszulowej sukni. Miala potargane wlosy, a na

twarzy

nie byto jw anisladu makijagu. — | popraw sobie urag
kochanie. Wygldasz, jakby @ ktos psu z gardia
wyciagnat.

—Wygladam jak maly zielony wz? — spytata Becky.
—Co prosz? — Maggie wytrzeszczyta zdumione oczy.
—Caz, wszystkie moje koty zawsze przyngsmi do
domu weze. — Spojrzata na swpjsukienk. — Moge
wygladat jak potzny, r&zowy grzyb, ale jak maty zielony
waz? Nigdy!

—Wynos sie juz — mrukreta Maggie.

Becky rozémiata st. Maggie dziatala na gijak srodek
uspokajagcy. Jaka szkodaze nie mogta jej zapakowa
i zabr& ze soh do domu. W domu czekato naarwicksze
piekto niz to, ktére miata tu, w biurze. Wiedzialze dzieje
Sig tam coraz gorzej, a ona nie umie temu zartadzi

70



Zeszlta do kawiarenki, mieszgej sk tuz za rogiem.
Zaskoczona, stwierdzitae stoi w kolejce z prokuratorem
Klipatrickiem.

—Czei¢, panie prawniku — powiedziata. Prébowata

ukry¢ zaskoczenie. On dziatat naanijak dynamit,

zwlaszcza

wtedy, kiedy miat na sobie jasnoszary garnitur pedk

lajacy jego szerokie ramiona i ciemoek.

—Cze¢ — zamruczal, pater na ni z wyranym

zaciekawieniem. — Gdzie ¢sipani ukrywata? Ta winda

zaczta mnie juz nudzi.

Spojrzata na niego i uniosta ze zdziwienia brwi.

— Co takiego? Dlaczego nie sprébowat pan scliopai
schodach i sprawdgi czy uda s panu dymem wyptoszy
woznego z jego kryjowki?

Kilpatrick zachichotat. Nie palit jutych swoich obrzyd-
liwych cygar, ale dziewczyna byla pewnze na pewno
jedno gdzié sobie ukryt.

— Ja ju wyploszytem go z tej kryjowki — przyznat
sig. — Dzisiaj rano podpalitem kosz smieci. Styszata pani
alarm przeciwpgarowy?

Slyszala, ale Maggie sprawdzita wszystko i okaz@&oze
byt fatszywy.

—Zartuje pan sobie — powiedziata. Nie bardzo wie-

dziata, czy on méwi serio czartuje.

—Méwie powanie. Rozmawiatem przez telefon i nie

zwracalem uwagi, gdzie jest popielniczka. To byidbt

ktorego ju nie powtorz. Dzieki mojej sekretarce szef

strazy pazarnej zadzwonit do mnie osdbie i dat mi

jakies

broszury o bezpiecastwie przeciwpgarowym. —

Kilpat-

rick zacismat usta, a w jego ciemnych oczach blgsn

ogniki. — Ona nie jest chyba pani kreyyrwo?

Becky rozémiata sé.

— Chyba nie, ale wygta na to,ze jestémy do siebie
bardzo podobne.

Prokurator pokgcit gtowa.

— Wy, kobiety. Mezczyzna nigdy nie jest przy was
bezpieczny. — Spojrzat zrezygnowany na dtugplejke
i sprawdzit, ktéra godzina. — Kiedy rozpagzm, miatem

71




jeszcze dwie godziny, ale muskaza& przepisa swoje
notatki i przygotowa nastpne sprawozdanie, zanineds
mogt pozwolé sobie na lunch. — Potggmt czupryra. —
To, ze moje biuro jest po drugiej stronie miasta, talekla
od sdu, wcale mi nie pomaga.

—Prosz pomyéle¢ o tym,ze ma pan za to do ¢wiczen

fizycznych — zauwayla. — To na pewno dodatkowa
zaleta.

—Bylaby to zaleta, gdybym musial schadn— popat-
rzyt na jej szczupte cialo. — Chyba zeszczuplatai pa

ostatnio. Jak simiewa pani brat?

Zawsze, kiedy patrzyt na qiiw ten sposob, stawataesi
troche nerwowa. Zastanawiataesiczy on ma w oczach jaki
mikroskop. Wydawato sijej, ze jego wzrok przenika pod
skok.

—W porzdku.

—Mam nadziej, ze jest czysty — zauwst. — Ci

Harrisowie wyranie cha sig w ca wpakowd. Jsli

bedzie

nadal z nimi trzymat, wpakuje ¢siw taky kabat, ze juw

nie

zdota go pani z niej wysgnag.

—Zamknie go pan? — Spojrzata w gor

—Jgli ztamie prawo — odparl. Jestem ednikiem

panstwowym. Ci, co plagc podatki, oczeku, bym

zashayt

na pienadze, ktore mi ptagc Ktos musiat pani jua powie-

dziet, jaki mam stosunek do tych handlarzy narkotykow.

—Mo0j brat nie jest handlarzem, panie Kilpatrick zes

pneta zarliwie. — To dobry chitopiec. Po prostu wpadt w

zle

towarzystwo.

—Wszystko tak si zaczyna. Wizienia pelne & grzecz-

nych chlopcow, ktorzy poszli za swoimi liderami ¢ed

krok

za daleko. — Oczy prokuratora zmienitye siv dwie
Szpare-
czki. — Pamita pani, mowitem,ze szykuje @ cG8
duzego?

Moze nawet jald zamach? Progzo tym nie zapomnie

i postaré sig, aby brat byt w nocy zawsze w domu.

—Jak mam to zrob? — spytata, bezradnie rozktagaj
rece. — Jest wikszy ode mnie i nawet nie mam zbyt
wiele

okazji, zeby z nim porozmawia — Zakryta oczy dté-
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Kilpatrick wziat ja pod eke.

— Chodimy std.

Wyprowadzit p z kolejki i ruszyt w strog drzwi.

—M0j lunch! — zaprotestowata dziewczyna.

—Do diabta z lunchem! Zjemy éav "Cristalu”.

Jeszcze nigdy vwyciu nie jechala mercedesem. Miat
siedzenia obite prawdziwszas skég i pluszowe zagtowki.
Pachniat prawdziw skoém. Desk rozdzielca pokrywato
drewno i na pewno nie byla to imitacja. Samochgddzat
wspaniatym bgkitnym metalikiem. Wstrzymata oddech na
widok pieknego, wyt@onego dywanem wtrza.

— Jest pani zaskoczona — mrakinwtaczyt silnik.
—Silnik mruczy jak kotek, prawda? — Zafd pasy
bezpieczastwa. — Te siedzenia to chyba prawdziwa
skora?

Czy ma automatycarskrzynk biegow?

—Tak, tak i jeszcze raz tak. —skhiechryt si¢ pobtaz-
liwie. — A czym pani jedzi?

—Odremontowanym czotgiem Shermana. Tak to wy-
glada kadego ranka. — kmiechreta sk do niego. — Nie
musi mnie pan zabietana lunch. Spii sie pan przeze
mnie.

—Nie spé&nie sic. Mam jeszcze troghczasu. Czy pani
brat jest handlarzem, Becky?

— Nie! — odpowiedziata z gkmym westchnieniem.
Popatrzyt na dziewczyn zwolnit, zjezdzajac z gtownej
drogi.

—To dobrze. Niech sipani stara trzynméago od tego
z daleka. Mam na oku rodzinHarriséw. Dorwg ich,
zanim

jeszcze skaczy skt moja kadencjazeby nie wiem co.
Narkotyki na ulicy, to jedna sprawa, ale narkotykszko-
le — nie w moim hrabstwie.

—Nie mowi pan tego powaie! — wykrzykreta
Becky. — Chyba w centrum, nie w szkole w Curry
Station!

—ZnaleZlismy kokairg w szafce jednego z ucznidw. Ma
dziesg¢ lat i juz handluje. —Sciagnat brwi. — Moj Boze,
nie

moze pani by taka naiwna. Nie wie panig setki uczniow
ida

co roku za kratki za handel narkotykami? Nie wiaipze
jeden sp&dd czterech ucznibw ma  rodzicow
narkomanéw?



—Nie wiedziatam — przyznata. Oparta glevo szyle
samochodu. — Co @istato z tymi dzieciakami, ktore
powinny jeszcze tagazaby, zajmowd sig ortografy i
cho-

dzi¢ na potacowki?

—Popsute pokolenie. Oni judokonuj sekcji pszczot

i szukap chmielu w piwie. Chodg co prawda, do szkoty,
ale maj tam przedmioty, ktérych ja uczytengsiv szkole
sredniej. Przyspieszona edukacja, panno Cullen. f@ixce
zeby nasze dzieci stalyesiszybko dorostymi lugmi i
zebys-

my nie musieli klopota sie problemami ich wieku
dzieckce-

go. Produkujemy miniaturowych dorostych osobnikéw,
a dzieci z kluczami za szyi to wierzchotek tej goéry
lodowej.

—Matki musz pracowa - zaczta niepewnie.

—Wigc pracuj. Ponad picdziesat procent matek pra-
cuje, a ich dzieci nie m@jpelnych rodzin, mieszkaj
w zastpczych lub wsadza sije do wezien. — Zapalit
cygaro, nie pytajc, czy nie lkdzie jej to przeszkadzato.
Nie hedzie catkowitego roéwnouprawnienia, dopoki
mezczy-

zni nie zacza zachodz w ciaze.

—Miatby pan chyba fatalny poréd — zatowala
Becky.

—Nie mam watpliwosci, ze przy moim szegciu — za-
chichotat cicho — urodzitbym chyba tylko same spedn

Pokrcit glowa. — To okropny dzig. W tym tygodniu
zajmowatem s dwoma nieletnimi i musiatem traktowa
ich

jak dorostych. Nie jestem z tego zadowolony. Clgiat,
zeby bylo wecej rodzicow zajmuicych sé swoimi
dzie¢mi.

To maj konik.

— Nie ma pan dzieci? — spytata zawstydzona.
Zatrzymali s¢ przed "Cristalem”, barem z hamburgerami.
—Nie. Jestem staromodny. Usean, ze dzieci powinny
rodz sig tylko w matenstwie. — Otworzyt drzwi i
pomaogt

dziewczynie wysis¢ z samochodu. — Ma pani ochata
chili czy na hamburgera?

—Chili — postanowita bez wahania. — Z sosem Ta-
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— Jakich ludzi? — spytala.

Wziat jej dlonie w swoje ¢ce. Dziewczyna odetchia
nieco gidniej niz zazwyczaj. Zatrzymat giprzy drzwiach,
obrzucit g spojrzeniem i zauwgt zachwyt w jej twarzy.
W oczach potyskiwaty ziociste ogniki. Byta zaskocapze
to dotknkcie wywotato dreszcz przebiegay przez jej ciato
i sprawito jej nieoczekiwanprzyjemnac.

—Delikatne dionie i twarda skéra. — Zachmurzyt

sie. — Co pani robi w tym swoim domu?

—Zmywam, gotuj, spratam, pracyj w ogrodzie —

odparta. — To bardzo spracowane dtonie.

Podnidst jej ece i obracat je w swoich szczuptych i ciep-
tych dioniach. Przygdal sk uwaznie dtugim, tadnym
palcom o krétkich, nie pomalowanych paznokciachdadi
byto na nichslady ckzkiej pracy, ale mimo to pozostaty
eleganckie. Impulsywnie pochylit ¢sii dotkmat delikatnie
ustami jej palcow.

— Panie Kilpatrickl — wykrzygta z rumiéicem na
twarzy.

Podniést gtow i spojrzat jej w oczy.

—Wyszla ze mnie irlandzka dusza. Gdyby przewave

mnie duch Czirokeza, przerzucitbym pamirzez kaski

grzbiet i zanim sice by zaszlo, wyjechatbym z miasta.

—Czirokezi mieli konie?

—Tak. Opowiem pani kiedyo tym.

Kilpatrick trzymat p za eke i poprowadzit dosrodka
baru. Becky zdawato gize $ni.

Odebrali zaméwione dania i usiedli przy wolnym ikl
Becky jadta swoje chili, a on rzuciksna dwa cheeseburgery
i dwie porcje frytek.

—O, Bae, ale ja jestem glodny — mrulgh — Ostat-

nio nie mam nawet czasgeby ca zjes¢. Moj kalendarz

jest

przepetniony, pracegj w nocy i przez wiksza¢

weekendow.

Nawet przez sen prowaglgprawy.

—Myslatam,ze zajmuj sie tym pana asystenci.

—llos¢ naszych obovazkoéw jest wprost niewyobyal-

na. A oprocz tego jeszcze odwotania i apelacje. \zier

niach siedz ludzie, ktérych tam hy nie powinno.

Czekaj,
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aby ich sprawy weszly na wokandBrakuje adéw, nie ma
wystarczajcej liczby gdzidw, brakuje wgzien.

— | za mato prokuratorow?

Usmiechryt si¢ zza szklanki z koktailem czekoladowym.

— | za mato prokuratorow — powiedziat. Przesgun
wzrokiem po jej twarzy i zatrzymaitesha oczach. kmiech
powoli znikrat z jego ust, jego spojrzenie statq siezwykle
powazne. — Rebeko Cullen, nie ahsig w pani zakocha

Musiata s¢ troche przyzwyczat do jego otwartéci.
Przetkreta nieco chili.

— Naprawa?

— Jest pani jeszcze dziewjprawda?

Becky zrobita si purpurowa.

Poruszyt brwiami.

— Nie musiatem wcale zgadywa— powiedziat ponuro.
Dokonczyt koktail. — Cé&, ja nie uwodz dziewic. Wuj
Sanderson chciat, abym bykehtelmenem, a nie dzikim
Indianinem, i nauczyt mnie nienagannych manier.ckzi
jego niesamowitemu wpltywowi mam tego petfwiado-
mMOos¢.

Becky poruszyta gina krzéle. Nie wiedziata, czy mowi
serio, czy tylko & z nia drazni.

—Nie chodz do t&ka z przygodnymi mrczyznami —

zaczla.

—Nie chodzi pani, ale zaniggam pami — zauwayt. —

Ja nie jestem przygodnymemtzyzra. Od czasu do czasu

wzniecam pgar w moim biurze i niechicy nadepa

moje-

mu psu na ogon, ale to nie jest takie straszne.

Usmiechreta sk delikatnie. Kiedy patrzyta na niego,
czufa przebiegafe p gorace pady. Lubita sik promieniu-
jaca z jego twarzy, moc i gragjjego ciata. Byl bardzo
zmystowym mezczyzr. Kradt wianie jej serce, a ona nie
mogta nic zrobd, aby s¢ przed tym obrorgi

—Nie jestem typem wyzwolonej kobiety — powiedziata

cicho. — Jestem bardzo st&angecka. Mimo ¥ mam

takiego ojca, wychowano mnie bardzo surowo.

Chodzitam

do kdsciota. To mae brzmi€ bardzo archaicznie...

—Wuj Sanderson byt diakonem wdaiele baptystow —
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przerwat jej. — Ochrzczono mnie w wieku dzéghil lat i &
do chwili ukaiczenia szkoty chodzitem do szkétki niedziel-
nej. Nie jest pani jedyn osol w okolicy wychowan
w archaiczny sposob.
—Tak, ale pan jest giaczyzm.
—Mam taly nadzieg — westchgt. — Inaczej wydat-
bym majtek na ciuchy, ktorych nie mégtbym nési
Becky zamiata s¢ zachwycona.
—Czy naprawd pan taki jest? To znaczy, czy to pan jest
tym ponurym mzczyzra, ktérego spotykatam w windzie?
—Mam mnéstwo powodow,zeby by zamylonym.
Przenidli mnie z mojego komfortowego biura do jakiggo
budynku pod chmurami, pozbawili ulubionej kawiarni
na
dodatek zalewajmnie mag nowych spraw. Oczyétie,
ze
mam powody, aby kyponurym. Poza tym, jest jeszcze ta
denerwujca, mioda dama, ktéra bez przerwy mnie
obraza.
—To pan wszystko zagk— zauwaylta.
— Ja s¢ tylko bronitem — sprostowat.
Becky dotkrta palcem plastykowego kubeczka.
—Ja te. Zalae sie, ze w gdzie nie jest pan taki

odwazny.

—Niektorzy tak widnie mysla. — Poskladal razem
talerze i kubki po lunchu. — Musimy juis¢. Nie che
pani

pogani&, ale mamy tylko p6t godziny na powrét.
—Przepraszam. — Natychmiast wstata od stolika. —
Nie zauwaytam, ze jestémy tu tak dtugo.

—Ja te nie — przyznat. Przepguait ja, aby mogta

wyrzuci kubki do pojemnika nasmieci, i wyszli z

budynku.

Mimo ze zrobito s¢ troche cieplej, cagle jeszcze byto

chtodno. Becky otulita siszczelniej ptaszczem.

Kilpatrick zwrécit na niego uwag Byt mocno podnisz-
czony, miat prawdopodobnie trzy lub cztery latg.sl&nia
réwniez nie byla nowa. Buty mialy lekko wykrzywione
obcasy. Zdenerwowateswidzac, jak niewiele ta dziewczyna
posiada. Mimo to byta zawsze taka wesofa, chyka
wspominano jej brata. Znat bogate kobiety, ktorgtykeo-
waly wszystko i wszystkich, a Becky nie miata pyaiznie
nic i kochatazycie i ludzi.
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—Ozywita si¢ pani — zauwayt w drodze do biura.
—Kazdy ma problemy — odparta bez zakilopotania. —
A ja ostatnio dobrze sobie z nimi rgdNie & gorsze ni
ktopoty innych ludzi — dodata zsmiechem. — Przede
wszystkim ciesg sig zyciem, panie Kilpatrick.
—Mo6w mi Rourke.
—Rourke — poprawita si Spojrzat na ni i usmiechray
sie.
—To irlandzkie imé.
—Niemazliwe! — odparta zaskoczona.
—A czego s spodziewals? Ze dadz mi na ime Jerzy
Stojaca Skata albo Henry Kamienny Policzek luls oo
tym
rodzaju?
Zakryta gkami twarz.
—O0, moj Bare — gkneta.
—Napraw@d moja matka nazywata csilrene Tally. Jej
ojciec byt Irlandczykiem, a matka CzirokezkA wigc
jestem tylko w jednej czwartej Czirokezem. Ale —ddb
jestem piekielnie dumny z mojego pochodzenia.
—Mack prébuje przekoradziadka, by éwiadczyt, ze
w jego zytach ptynie indiaska krew — powiedziala. —
Jego
klasa uczy & w tym semestrze o Czirokezach i on
strasznie
chce st nauczy postugiwania tymi strzelbami, ktorymi
Indianie polowali. Wiedziale ze Czirokezi byli jedynymi
Indianami, ktérzy polowali tywajac strzelb?
—Tak, wiedziatem. Jestem przeci€zirokezem — zau-
wazyt.
—Tylko w jednej czwartej. Sam to powiedzigtea ta
jedna czwarta wcale nie musiata tego wie¢lzie
—Nie dziel wiosa na czworo.
—Woprost przeciwnie, ja nigdy nie podzielitam na gevo
nawet krélika — zapewnita go szybko.
Strzelit w powietrzu palcami.
— M¢j Boze — gwizdnt przez zby. — Jesté bardzo
szybka, moja damo.
—Szybka, ale nie fatwa — odparta.
Kilpatrick zachichotat.
—Tak myélatem. Powiedz Mackowie Czirokezi nie
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uzywali strzatl zatrutych kurar Tylko Indianie z Ameryki
Potudniowej znalid trucizre.

—Powiem mu. — Spojrzata nazkea na jej kolanach

torebk;. — On ct polubi.

—Tak mylisz? — Bardzo chciat zaprdsija gdzi&

dzisiaj wieczorem, poziaej rodzirg. Odniostby z tego

pewryg zawodowg korzys¢; Clay trzymat st blisko z Har-
risami i w ten sposéb uzyskatby nowy kontakt. Nieiat
jednak zrani Becky. Zrobitby to, gdyby dzialat w jej
interesie. Bytoby lepiej, gdyby zostawit wszystlead tjak
byto.

—Jestémy.

Becky starata gi ukry¢ zdenerwowanie. Zabra jprze-
ciez na lunch. Powinna Iéyz tego zadowolona. Przegzigie
obiecywat jejzadnego wielkiego przggia. Tak wec, mimo
ze chciato si jej ptak&, postata mu promiennysmiech.

—Dziekuje za chili — powiedziata mekko, kiedy stali

juz przed samochodem.

—Byto mi bardzo mito. — Podniést swszczupd dion

do jej twarzy i dotkat delikatnie kciukiem jej wargi. —

Gdybysmy nie byli teraz w miejscu publicznym, panno

Cullen — powiedzial, wpatra¢ sk w ciemne wargi

dziew-

czyny — catowatbym twoje usta tak mocr, ugetyby

Sig

pod tola kolana.

Wstrzymata oddech. Te ciemne oczy hipnotyzowaly |
Musiata c@ zrobi, zeby nie rzugi mu sk do stop i btaga
go, by tak witanie uczynit.

— Czy cheeseburgery zawsze tak na ciebie wphRvaj
szeprta, probujc ratowa dumg.

Kilpatrick poddat s3. Wybuchnt smiechem i opfcit dton.

— Niech ck diabli, kobieto! — zalkit.

Becky byla z siebie dumna. Udatoe sjej zachowa
pozory bez zbytniego wrania jego ambicji. On tylko si
rozeémiat. Zastanawiata sj czy udawal, czy byla to reakcja
naturalna.

— To bardzo brzydko przeklidakobiee w miejscu
publicznym, panie prokuratorze ggowy — powiedziata
rezolutnie i ¥miechrgta sk. — Dzigkuje bardzo za lunch
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i za twoje rang. Nie jestem zbyt esto smutna, ale ostatnio
w moim domu panuje trogmerwowa atmosfera.

— Nie musisz mi nic wyjinia¢ — powiedziat szarmancko.

Przy nim czuta sibezpieczna. Nie dwiadczata tego
wrazenia juz dawno.

— Lepiej juz sobie p6jd — powiedziata po chwili.

— Tak ... — Jego ciemne oczyagle wpatrywaly sj
w orzechowe oczy dziewczyny. Zdawatg,sie czas stah
w miejscu. Ledwo si powstrzymywalzeby nie przytult jej
do siebie i nie calowgjej ust. Zastanawiat giczy ona take
tego chciata. Becky zdecydowala go uprzed#.

— C0z ... do widzenia.

Skingt gtowa.

Z trudem udato sijej poruszy. Wracata do biura, ale nie
byta wcale taka pewna, czy jej stopy dotykajemi. Nie
wiedziala take, ze para ciekawskich oczu uwae obser-
wowala jej wyjazd i powrét z Kilpatrickiem.

—Twoja siostra oszalata na punkcie tego prokuratora
Cullen — powiedziat tego wieczora Syn Harris doy@la
— Pojechata z nim na lunch. Nie aeimy pozwolg, zeby

ta

sielanka nadal trwata. On i Sk przy jej pomocy do
nas

dobr&.

—Nie adz gtupi — odpart Clay nerwowo. — Becky nie
interesuje s nim. Wiem,ze nie.

—Kilpatrick i jego $ledczy zbytnio si do nas zbfiaja.

Bedziemy musieli s go pozby — rzekt Syn,
przeszywajc

Claya wzrokiem. — W najbiszym czasie nadchodzi
wiek-

sza dostawa i nie memy sobie pozwati nazadne kom-

plikacje.

—Nie mylisz chyba, ze zabdjstwo Kilpatricka nie
spowoduje komplikacji? — Zeiat sk Clay. Syn lubit

przesadza

—Na pewno nie, j@i zwala wing na kogd innego.

Clay wzruszyt ramionami.

—C0dz, na mnie nie licz. Nie umiem strzéla

Syn popatrzyt na niego uviaie.
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—Myslimy o czyns, co jest bardziej niebezpieczne.
Wiesz, mana na przyktad wysadzijego samochéd. —
Usmiechrat si¢, widzac mine Claya. — Jestedobry w
fizyce

I chemii, prawda? | w zesziym roku pisateeferat o

materia-

tach wybuchowych. Dla dobrego badacza zebranie

koniecz-

nych informaciji nie jest trudne. To na pewno nigldie

trudne. — Poklepat Claya po ramieniu. — ed/itgdz

grzecznym chiopcem, Clay, i porozmawiaj z bratethoA
podtazymy bomke w samochodzie prokuratora i zwalimy
wine na ciebie.

—NMack na to nie pojdzie — zawahat si

Syn juz byt lekko pijany i mae to tylko taki jego pijacki
dowcip. Na pewno nie chciat rabczega tak gtupiego. Na
pewno nie. Bali s, ze Becky mae powiedzié ccs Kilpat-
rickowi. To wszystko. Probowali go nastraézyoze, oni
nie mog Mowi¢ tego powanie!

— Musisz go przekoria Clay! — rzekt Harris opanowa-
nym gtosem, w ktérym mima byto wyczid grazbe. Spojrzat
na Cullena lekko wytupiastymi oczami. — Styszyszienn
Clay? Niech on silepiej zgodzi, i to szybko. Chcemy za¢z
interes w tej szkole i zrobimy to! Zajmiesz sym!

Becky wrécita do domu wniebowta. Jej wlasnhe pro-
blemy gdzié znikrety, myslata tylko o Kilpatricku. Nie
zauwayla, ze Clay i Mack znikali na pae minut z domu.
Robita wtedy kolagj, a dziadek ogdat wiadomaci.

Do kuchni wszedt Mack. Miat bladtwarz, ale nie
wyrzekt stowa. Mamrotat gdopod nosem o tynge nie jest
gtodny, i unikat wzroku siostry.

Poszta za nim do jego pokoju, wycierajece wscierke
do naczy.

— Mack, co s stato?

Spojrzatl na nj, zacat cos méwi¢, po czym zamilkt
i nagle zacit usta.

—Nic sie nie stato, Mack, prawda? — odezwat €llay

i usmiechrat sie pogodnie. — Co jest na kola@j

—Chcesz tutaj j@& kolacg? — odpowiedziata pytaniem

na pytanie.

—Nie mam nic lepszego do roboty. — Wzruszyt ramio-
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nami. — Przynajmniej dzisiaj. Mialem,ze mog zagra

Z dziadkiem w warcaby.

Becky odetcheta z ulg.
—To mu s¢ na pewno spodoba.
—Jak mimt dzien? — spytat Clay, kiedy wrdcili do
kuchni. Becky sprawdzata, czy butkizjgig upiekty.

—Bardzo dobrze — odparta. — Pan Kilpatrick zabrat
mnie na lunch.
—Co, zakochala sie w tym prokuratorze? — Oczy

Claya zmienity s§ w dwie szpareczki.

—To nie ma nic wspdinego z tpb— powiedziata ostro. —

To bardzo mity cziowiek. To byt tylko lunch.

—Kilpatrick mity? — Zamiat sk gorzko. — Na pewno.

Chciat zamka¢ tak, teraz uwzit sic na mnie, ale jest

bardzo mity.

Becky zaczerwienita si

—To nie ma nic wspdlnego z tpb— powtdrzyta. — Na

litos¢ bosky, mam chyba prawo do chwili przyjemioo

w moim zyciu! — wykrzykgta. — Gotug, spratam i

pra-

cuje na was. Nie mam nawet prawé ina lunch z

mezczyz-

na? Mam ju dwadzidcia cztery lata, Clay, i nigdy nie

miatam randki! Ja...

—Przepraszam — powiedziat Clay. Zrobito mug si

przykro.— Naprawe. Wiem, jak cézko dla nas pracujesz

dodat cichym gtosem. OdwrdcitesiCzut s bardzo maty

i bardzo zawstydzony. Nie mogt jej za wiele powiedz

Tlumaczyt sobie,ze chce przyni& do domu trock

pieni-

dzy, ze chce jej pomo6c. Wiedziat jednake nie mae

pokaz@ Becky ani centa, poniewachciataby wiedzig

skad wzial te pienadze. Clay strasznie wszystko
zagmatwat.

Syn Harris przypart go do muru, ale Clay nie chigialdo
wiezienia. Westchat i spojrzat przez okno w ciemne niebo.
By¢ moze jaki inny géwniarz bdzie mégt to zrokdi, maze
bedzie miat mniej skruputéw nijego miodszy brat.

Clay spojrzat na Becky. Ten prokuratog g podobat. On
go nie lubit, ale gdy ponslat, ze Harrisowie chcieli go zabi.

Boze, co st narobito! — Clay poszedt do dego pokoju.
Becky cihgle zajmowata si przygotowaniem kolacji. Za-
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wsze mégt zadzwonido Kilpatricka i go ostrzec. Ale co by
sie stato, gdyby to byt tylko dowcip? Synesto robit gtupie
kawaty. Nie byt pewny, czy ten zamach nie byt jeiny
z nich. Przecig tlumaczyt sobie Clay, gdzie mogt Syn
znaleg¢ zabdjg? Zastanowi si nad tym przez noc. Clay
odprzyt sic. Doszedt do wnioskuze bez ptatnego morder-
cy Syn nie mege nic zrob¢. To tylko gtupi kawat, a on dat
si¢ na to nabréd Jaki wstyd!

— Zagramy po kolacji w warcaby, dziadku? — spytat
starego czlowieka sieadzego na kanapie. Zmusitesido
usmiechu.

Becky data im kolagji poszta spa Nie chciata zauwag¢
przygrebienia Macka, nienaturalnej wesé&td Claya i bra-
ku ochoty dazycia u dziadka. Nadszedt czas, abytzapk
swoim wiasnynmvzyciem, nawet jdi robita to wbrew swemu
sercu. Nie mogta siwiecznie péwigcat. Zamkreta oczy
i ujrzata twarz Rourke'a Kilpatricka. Nigdy nie #a@a
nikogo, kogo przedktadataby ponad syvopdzirg. Az do
dzisiaj.



Kilpatrick zastanawiat gi czasami, dlaczego ma wtasnego
psa. Wielki owczarek niemiecki wskakiwat i wyskalkaw
z mercedesa. Trwalo prawiegpiminut, zanim pies wygod-
nie st usadowit na tylnym siedzeniu. Prokurator by ju
prawie spaniony. Kilpatrick od pewnego czasu planowat
sobie,ze odda psa na jakieszkolenie,zeby nauczy go
postuszéstwa. Bylby bardzo zadowolny, gdyby przy tym
tempie dojechat do biura przed lunchem.

— Ty wstretny psie — mruczat do zwiegzia.

Gus zaszczekat. Byt dziwnie niespokojny, jakbys co
przeczuwat. Kilpatrick nie zauwg przy samochodzie
nikogo.

Zacz szuk& swego pudetka z cygarami. Nie mogt go
znalez¢ i z gkbokim westchnieniem wysiadt z samochodu.
Zatrzasypt za soly drzwi, zamykajc psa wsrodku. Kiedy
doszedt do domu, podiona w wozie bomba wybuchia
i zamienita p¢knego Mercedesa w kepposkecanego
zelastwa i spalonej skory.

Becky domylata sk, ze cG sie musiato sta Widziala
goraczkowo biegajcych po budynku ludzi, widziata polic-
jantow i styszata ryk syren.

— Nie wiesz czasem, coestlzieje? — zwrdcita gido
Maggie. Probowata wyjrzena ulig; przez ostonite firan-
kami okno. Byla akurat pora lunchu i wszyscy prawni
razem ze swoimi asystentami @pili wczesniej budynek.
Maggie | Becky zostaly w biurze same, poniewakretarki
i pracownicy recepcji jedli lunch nieco fej.

Maggie podeszta do niej zaciekawiona.
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— Nie wiem, ale ¢ sie dzieje. To wida — stwierdzita.
To brygada antyterrorystyczna. Pozngh samochod. —
Sciagneta brwi. — Ale co oni tutaj rol? — zdziwita st.

Do biura wpadt zdyszany pan Malcolm.

—Byli juz tutaj? — spytat.

—Kto? — odparta Maggie z uniesionymi ze zdziwienia

brwiami.

—Brygada antyterrorystyczna. Przeszukugaty budy-

nek. Méj Bae, to wy nic nie styszadgie? Kta prébowat

dzisiaj rano zaldi prokuratora okggowego! Podiayli
bom-

be w jego samochodzie!

Twarz Becky zrobita ginagle biata. Oparta sio sciare.
Rourke!

—Zyje? — spytata i wstrzymata oddech, czekapa

odpowied.

—Zyje — odpart Malcolm, obsera ja uwainie.

— Dostali jego psa. — Wszedt do swego gabinetu. —

Mu-

sz wykon& kilka telefonéw. Nie martwcie si Mysle, ze

budynek jest czysty. Lepiej jest &zsie bezpiecznym, i

trzas¢ sig ze strachu.

—Tak, oczywicie — odparta Maggie i kiedy szef

zamkrat sie u siebie, olgla ramieniem szczuptposta

Becky. — A wic tak to wszystko wygHa.

—Nie znam go — zaeia Becky — ale on byt taki mity,

kiedy zajmowal s spraw mego brata. Gsto

widywatam

go w tym budynku ...

—Rozumiem. — Maggie przytulitaaj do siebie. —

Wiesz, on jest niezniszczalny — powiedziatasmiechem.

IdZ, popraw sobie makija

—Tak. Ju ide. — Becky wyszia by troch ochioraé.

W tym czasie brygada antyterrorystyczna przeczelsywa

cale biuro. Nic nie znahi. Kiedy skaczyli, Becky i

Mag-

gie musialy wy§¢ na lunch. Becky zrezygnowala z

positku,

moéwiac kilka stow usprawiedliwienia. Kiedy tylko

Maggie

znikrefa jej z oczu, poszia giro wyzej, prosto do biura

Kilpatricka.

Rozmawiat z kilkkoma ryczyznami, ale kiedy ujrzat jej
zbielah twarz i ogromne, przetrane oczy, pgegnat st



Z nimi. Wzt ja pod eke, bez stowa wprowadzit do swego
prywatnego gabinetu i zamdrdrzwi.

Dziewczyna nie zastanawialg siad tym, co robi. Rzuci-
ta sk w jego ramiona i przywarla do jego ciata,cc sk
z przeraenia. Nie wydata z siebie najmniejszegavitku.
Nie ptakata ani nie oddychata ghw. Przytulita si do
niego, oparla si jak o potzna skak. Obgla go pod
marynarly mocno ramionami, zamkla oczy i ze szcg-
ciem wdychata zapach jego wody kadliiej. Zapanowata
catkowita cisza.

Kilpatrickowi nigdy nie brakowalo stéw. Teraz jedna
po raz pierwszy, o ile dobrze pagat, nie wiedziat, co
powiedzi€. To, ze Becky niemal wbiegta do jego gabinetu,
to przeraenie w jej oczach zastanowito go. @ljp mocno
ramionami.

—Nic mi sig nie stato — szeph

—To wiadnie mi powiedzieli, ale musiatam sama zoba-

czy¢. Dopiero st dowiedziatam. — Mocniej przywarta do

niego. — Bardzo mial twojego psa.

Westchnt gieboko.

—Mnie tez. Sprawiat mi dao klopotu, ale kBdzie mi go

brakowa. — Zacisnat szczki i pochylit glowe. Przytulit

dziewczyr do siebie i pocatlowahjw szyk.

—Dlaczego tu przyszi&

—Myslatam ... ze maesz kogé potrzebowa — szep-

neta. — Wiem,ze to zarozumiale z mojej strony, i przep-

raszamgze wtargrtam tutaj w ten sposob...

—Nie musisz przepraszaa to,ze sg 0 mnie troszczysz —

odpart wolno mgkkim gtosem. Podnidst gtowi poszukat

wzrokiem jej delikatnych, zmartwionych oczu. — MJgj

Boze, od lat nikt i 0 mnie nie martwit. — Spapniat

i odgarrat jej diugie wiosy z twarzy. — Nie wiem, czy to

mi

sie podoba.

—Dlaczego? — spytata.

—Z natury jestem samotnikiem — odpart z prostet

Nie che zadnych zwizkow.

Dziewczyna émiechreta sie ze smutkiem.

— Aja nie mog mie¢ zadnych. Jestem odpowiedzialna
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za rodzir i jakos sobie z tym radz Ale jest mi bardzo
przykro z powodu twego psa i ciesgie, ze nic Ci st hie
stato.
—Te przektte cygara uratowaly miycie — mrukrat.
Ta myl data mu gorzkie zadowolenie. — Wrécitem po
nie
do domu. Najwidoczniej ten, kito podid bomke w
samo-
chodzie, nie byt najlepszym ekspertem. Musiatyg¢ by
jakies
niedoktadne pakzenia w wydczniku czasowym.
—O0...? To ta bomba nie zostata pmtlona do drzwi
ani do pedatu gazu?
Popatrzyt granie na dziewczyg
—Nie wiesz chyba zbyt wiele na temat plastyku C-4
i wytacznikow elektronicznych, co?
—Prawd: mowiac, niewiele. Nie chciatam nikogo nigdy
zabt — odparia.
—Nie udato st im — mrukrgt. Ciemne oczy rw@czyzny
spoczly na jej ustach. Nachylit sii, niewiele mylac,
mocno j pocatowat. Trwalo to tak szybkee nie zdzyla
zapamgta¢ sobie ciepta jego warg. Wszystko wrécito do
normalnaci. Odsunt ja od siebie mocnym ruchem dtoni.
—Idz juz stkd. Jestem zafy policja i agentami fede-
ralnymi.
—Agenci federalni!
—To akt terrorystyczny — odpart. — To zorganizowa-
na zbrodnia i zajmgjsiec tym agenci federalni. Wyjai¢
ci
to kiedys blizej.
—Id¢ juz. Mam nadzigj, ze nie sprawitam ci kiopotu —
zaczila, trocly zawstydzona. Paniczny strachz jya
opuscit.
—Nic si¢ nie stato. Moja sekretarka zuzdazyta sk
przyzwyczaé do tych rozhisteryzowanych blondynek,
ktore
sie ha mnie rzucaj — Rozémiat sk. To byly pierwsze
wesote stowa, ktére wypowiedziat od rana, kiedyrogla
go
gniew i zi&¢. Miat ciagle smutne oczy, mimoze
usmiechat
sic do Becky. — Taka mata, drobna afera. Niech pani
wraca
do pracy, panno Cullen. Nie jestem bomboodporng, al
kto§ tam w gérze trochmnie lubi.
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—Do widzenia.

—Dziekuje — burkrat i odwrdécit sk. Bardzo wzruszyt

sig, ze ta dziewczyna tak martwitagsd niego. Od bardzo

dawna nikomu na nim nie zakto. Zadna inna kobieta.

Ta

mys| podziatata na niego trzeviaco.

Ciagle jeszcze mijat o tym, kiedy wszedt Dan Berry
i starannie zamkih za soly drzwi.

— Czy to nie byta siostra tego mtodego Cullena? -~ sp
tat. — Przyszia zobacgyczy ck trafili?

Kilpatrick stat w bezruchu.

—Co masz na n¥ji? — zapytat.

—Ten Cullen to specjalista od elektroniki — zgcz

Dan. — W zesziym roku zdobyt nagrodv konkursie

fizyczno-chemicznym praco materiatach wybuchowych

z elektronicznym wycznikiem. Podejrzewam, ze

chtopaki

od Harrisa pomogli mu to zatg¢. Jestemy pewni,ze oni

sa w to zamieszani, ale nie femy im nic udowodrdi

Kilpatrick zapalit cygaro i opart sio biurko. Byt przy-
grebiony. Czy to dlatego Becky przybiegta do biura®/ Cz
Clay jej st zwierzyt? Czy ona cowie? Nie mylat juz z taky
przyjemndcia 0 dziewczynie, ktGr jeszcze przed chvuil
trzymat w ramionach. Teraz zatzadaw& sobie pytanie,
czy ona te byla w to zamieszana.

Spojrzat na Dana Berry'ego.

—Co znalazi&?

—To bardzo prymitywny wyicznik. Zadna zawodowa

zabawka. Gdyby to robit jakimechanik spoza miastazju

bys nie zyt. Spieprzyli robo¢. To nie powinno byto nawet
wybuchmyg.

Wypuscit z ust khb dymu, przymriyt swe ciemne oczy,
opart sk o biurko i pogsizyt w myslach.

— Badz w kontakcie z poligj i dowiedz s, czy detek-
tywi wykryli jakies slady materiatdw wybuchowych. Céc
dobrze sj przyjrzet temu mtodemu Cullenowi.

— Podstuch?

Kilpatrick zakht.

— Nie mazemy tegozadat. Do diabta, nie mamyad-
nych dowodow oprocz podejnzeNie maac dowoddw, nie
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mozemy wysipi¢ o0 zat@enie podstuchu ani éledzenie
chtopaka, ani o nic. Nie ndemy nic zrohé ani Cullenowi,
ani Harrisom.
—A zatem co robimy?
—Niech ci federalni si tym zajmug — odpart niecht-
nie Kilpatrick.
—Przy ich obcaizeniu? Oni ma co innego do roboty,
niz zajmowa sig dwoma handlarzami w Atlancie.
—Cos wymysle. — Kilpatrick popatrzyt na Dana.
—Szkoda,ze nie chcesz polubitej dziewczyny, siostry
miodego Cullena. Ona bytaby wspaniatynddiem infor-
macji, zwlaszczaze sk jej podobasz. — Spojrzat
znacaco
na wysokiego prokuratora. — Poghg tym.
—Zabierz st lepiej do roboty — odpart chtodno Kilpat-
rick, nie patrac na koleg. Sam o tym pomjat, ale to
podstpne i nieuczciwe.Zyl w zgodzie ze sztywnym
kodek-
sem honorowym, a to iz nim ktocito. Czy cel mee
uswigcat srodki? Czy ma prawo wykorzystdecky jako
zrédto informaciji i dzéki nim wsadzé jej brata do wgzie-
nia? Odwrécit si plecami do biurka z wyrazem
obrzydzenia
na twarzy.

Becky na szogcie nie domylata st rozmowy, ktéra
odbyta s¢ pomkdzy Kilpatrickiem a jegaledczym. Poszta
do domu ogargita panicznym strachem. Bardz@ gnow
martwita. Jeli ktos chciat go ju raz zabt, to czy nie mee
sprébowa po raz drugi?

Dziadek i chiopcy natychmiast zauryé smutek na jej
twarzy.

—C0S sie stalo? — spytat Clay.

—Ktos prébowat dzisiaj rano wysadzipana Kilpatri-

cka w powietrze — rzekta bez namystu.

Clay statl st trupio blady. Wstat, powiedzial parstéw
0 tym, ze boli gozotadek, i odszedt od stotu. Mack siedziat
nieruchomo z szeroko otwartymi oczami.

— Domyslam sk, ze to jego wrdg chce sigo pozby
w ten sposob — powiedziat dziadek. — Ale to strészn
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tchorzliwy sposéb. keby jeszcze zabiprzy tym psa. To
tchorze.
—Tak — zgodzita si Becky. Rozejrzata sipo pokoju,
zastanawiac sk, gdzie znikat Clay. — Clay cé zZle
wyglada. Jestepewny,ze nic mu nie jest? — spytata.
—Na pewno jest zdrowy — wicit szybko Mack. —
Zobacz, co s¢ z nim dzieje, dobrze?
—Mack, nie zjadte szpinaku...
—Zjem p&niej! — krzykrat.
—Tchérz! — zawolata za nim Becky.
Dziadek i Becky wymienili ze salznacace spojrzenia.
—Szkoda,ze nie udaje ginam trzymaé Claya z dala od
tych Harrisow — powiedziat ze smuatmina.
—Tez bym tego chciala, ale jak to zréBi Przywhzat go
do ganku? — Polgta papierow serwetk na stole i
oparfa
brock na dtoniach.
—Czy ty przypadkiem nie podkochujeszg siv tym

Kilpatricku? — spytat niespodziewanie dziadek. Miat
ostre,
przenikliwe oczy. — Wyglda na to,ze bardzo @ ta

historia zdenerwowala.

Becky uniosta gtow. To byla ostatnia kropla, ktéra
przelata kielich.

— Moze mi sk podob& kazdy, na kogo bde miata
ochot — powiedziata. — Ji podoba mi si Kilpatrick,
jest to moja sprawa i nikomu nic do tego.

Dziadek odchraknat i odwrécit wzrok.

— Dasz mi jeszcze trogtkukurydzy? Jest bardzo dobra.

Becky poczuta wyrzuty sumienia, alegie pgwigcanie
si¢ stawalo sj coraz trudniejsze, a oni uvai to za rzecz
najbardziej naturatn w swiecie. Az sie w niej wszystko
gotowato. Zdata sobie sprayze przestata zwra¢ana nich
uwag: i po raz pierwszy nie zmartwitagsize jej zachowanie
kogas zdenerwowato.



Nastpnego ranka, kiedy Becky zajrzata do pokoju chiop-
céw, by przypomni&im, ze trzeba ja wstawa, Clay chgle
jeszcze leat w tazku. Mack siedziat ju przy stole i zajadat
naleniki. Jadt tak szybkaze Becky ledwo nagiyta je smayc.
Clay mrukmyt cos o béluzotadka i nie chciat wstawa

—Chcesz, zebym zabrala ei do lekarza? — spytata,

marszcac brwi.

—Nie. Nic mi nie lgdzie. Dziadek jest ze mn— przy-

pomniat siostrze.

Westchrla. Byloby wspaniale, gdyby dziadek zdotat
dojs¢ o wtasnych sitach z ika do pokoju. Nie kiécita si
jednak z bratem. Clay byt jakimilczacy od chwili, kiedy
wspomniata o zamachu na Kilpatricka. Nie rozumiaigo
zachowania, chybze zyczyt prokuratorowi bardzéle.

—Caz, sam si zajmij sola — powiedziata zdecydowa-

nym tonem i zamkga drzwi. Wrécita do kuchnizatujac,

ze tak niewiele wie o nastolatkach.

—t adnie wyghdasz — zaskoczyhjMack.

Uniosta brwi. Miala na sobie stgrczerwon spodnie
w szkocly krak, biak bluzke i czarny pulower, a wiosy
upigta w zgrabny koczek.

— Ja? — spytata.

— Ty. — Wyszczerzyt gby w usmiechu.

Pochylita st i pocatowata brata w policzek.

—Za cztery lata &dziesz tamat serca wszystkim dziew-

czynom — zapewnita.

—Bede niszczyt te potwory — poprawit siogtr— Nie-

nawidz dziewczyn.
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Becky zacissta usta.
—Przypomr ci o tym za cztery lata. Autobus zju
przyjechat — dodata, wygllajac przez okno. — Pospiesz
sie.
—A co z Clayem? — Zatrzymatesjeszcze w drzwiach.
Miat zmartwione oczy. — Nic mu nie jest?
—Brzuch go boli — uspokoita brata. — Nic mu nie
bedzie.
Mack wahat si przez chwi¢, potem wzruszyt ramionami
i wyszedt.
Becky nie rozmylata nad tym zbyt wiele tego ranka, ale
zachowanie brata eltzyto ja w pracy przez caty dae
—NMasz problemy? — spytata Maggie delikatnie, kiedy
szykowala si, by pogé na lunch.
—Wydaje mi s¢, ze mam ich ostatnio mnostwo — rzek-
la Becky z westchnieniem. — M¢j brat zostat w domu,
poniewa boli go zotadek. Ma siedemriaie lat i juw
popadt
w kolizje z prawem. Nie wiem, jakie popetnianethy. On
jest taki trudny!
—Wszyscy chtopcy sdo pewnego stopnia trudni — za-
pewnita p starsza koleanka. — Wychowatam dwoéch
synow, ale oni ucgsie juz na uniwersytetach naigcych
do
vy League* — dodata z cieptymsmiechem. — Wiesz,
kluby szachowe, zespoty muzyczne, koto dramatyezne
to
ich interesuje. Dzki Bogu, nigdy nic im nie odbijato.
—Tak by powinno. M6] miodszy brat, Mack, taki
witasnie jest, ale Clay, przykro mi to magyiwszystko
nadrabia.
—Jest dzisiaj dosy spokojnie — zauwgta Maggie.
— Dobrze, ze nie ma zadnych brygad
antyterrorystycznych
przeszukujcych biura.
Becky zgodzita si z nig skinieniem gtowy i spojrzata na
brazowa torhe, ktéra przyniosta ze sab Byto w niej z p6t

* lvy League — grupa@niu najweaniejszych uniwersytetow amenyis
kich na Wschodnim Wybrze USA, ktére z jednym wytkiem, powstaty
w okresie kolonialnym. $to: Harvard University, Yale University, Prin-
ceton University, Columbia University, University Bennsylvania, Brown
University, Dartmouth College i Cornell Universiiyrzyp. ttumacza).
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kilograma cytrynowego ciasta, ktére upiekta dlapiiti-
cka. Trzsta skt przez caly ranek i zastanawiatla, czy zgob
dzie s¢ na odwag i wreczy mu prezent. Wydawatoesej, ze
Kilpatrickowi potrzeba trock stodyczy i czutéci po stracie
psa i przeyciach poprzedniego dnia.

—Ildz juz — rzekla Maggie. — Jest za dzigsdwunasta.

Ja poj@ na lunch trocl pazniej. Che spotk& sie z jedry

z siostr mego eks<wa. To nieprawdopodobne, jak

dobrze

ukladap sie nasze stosunki po rozwodzie. — Pasreta

lekko gtows. — Szkodaze nie mogtam ich sobie utgé

Z moim bylym ngzem.

—Wrdce przed pierwsg — przyrzekia Becky.

Byla wdziczna, ze Maggie pozwolita jej wyg nieco
wczesniej. By¢ maze uda si jej d& ciasto sekretarce
Kilpatricka i nie gdzie musiata méwi od kogo ono jest.

— Dobrze — odparta Maggie.

Zauwayta brzowa torbg, ale nie odezwata iani
stowem. Umiechregta sk tylko, kiedy Becky wychodzita
z pokoju. Dziewczyna byta pewnae wyghda najgorzej,
jak tylko mazna. Wepchata dwa zahtkane kosmyki wio-
so6w do koka, ale one znowu probowaty staimticiec. Po
prostu jej palce byly dzisiaj wakowo niezgrabne. Miata
krzywa spodniczk, a w rajstopach dostrzegtaiieze oczko.
Zatrzymala si ha moment przed biurem Kilpatricka, a po
chwili odwrdcita st i uciekla. Zdata sobie jednak spraw
z tego, ze najmniej powinna &i przejmowg swoim wy-
gladem. Zawrdcita | weszta doodka.

Sekretarka prokuratora uniosta giownad biurka i po-
witata ja usmiechem.

—Dzien dobry, czy mogw czyms pomoc?

—Tak — odparta Becky, staeg sk wykorzystd okazg,

aby unikm¢ spotkania z Kilpatrickiem. Czuta mocno

bijace

serce, z trudem panowata nad soPostawita tor na

biurku. — To ciasto cytrynowe — wykrztusita. — Dla

niego.

W biurze pracowato kilku gzczyzn, ale sekretarka
doskonale wiedziata, kogo Becky miata nashy

— Bardzo st ucieszy — powiedziata. — On przepada za
ciastem. To bardzo mito z pani strony.

93



—Bardzo mi przykro z powodu psa — szetarBecky. —
Sama miatam psa. Listonosz go przejechat w zeszitym
roku.

Lepiej juz sobie pojd.

—Bedzie chciat pani podzkowec...

—Nie ma potrzeby — rzekta Becky i Zmiechem cofata

sie w strorg drzwi. —Zycze pani mitego... Ojej!

Zderzyta st plecami z jak$ wysoly, sillg postaci.
Duze, szczupte dionie chwycity jza ramiona. Ustyszata za
sohy niski, chichoczcy glos.

—Cos ty zrobita? Obrabowatabank? Masz sklep spo-

zywczy? A mae chcesz mnie przekufi

—Tak, prosz pana — odpowiedziata sekretarka. Ta

pani przyniosta panu tapéwkTo ciasto cytrynowe — na-

chylifa sk nad torla. — Wspaniale pachnie. Gdybym byta
panem, przestatabym choélzio du.

—Dobra myl, pani Delancy — odpart. — A teraz

aresztu pani, panno Cullen. Oméwimy warunki w naj-

blizszej kawiarni.

—Ale... — probowata protestowaecky.

Protesty na nic sinie zdaty. Jija prowadzit w stroa drzwi.

—Wréce o pierwszej — powiedzial sekretarce.

—Tak, prosz pana.

Kilpatrick miat na sobie kremowo-fzowy ptaszcz i by
zowe spodnie, degki czemu wyghdat na o wiele wgszego,
niz byt w rzeczywistéci. Prowadzit dziewczy do windy,
trzymapc swoje nieodiczne cygaro weku.

— To mito, ze upiekid dla mnie ciasto. To tapowka czy
tez myslisz, ze jestem niedgywiony? — spytat z émiechem
i przycisrat guzik ,na dot".

— Zdawato mi st, ze lubisz stodycze — odparita.

Ciagle jeszcze byta troglspkta, ale faktze byt przy niej,
dziata: na i podniecajco. Czutaze promienieje. Spoj-
rzata na niego diymi, orzechowymi, ptomiennymi oczami.

— Mysle, ze jesté lepszym kucharzemija.

— Bo mieszkam sam? — Pekil przecaco glowa. —
Nie umiem zagotow@awody. Kupug wszystko w delikate-
sach i tylko podgrzewam. Mhe jednak,ze wkrotce wezm
sobie jalgs gosposg, zanim sam siebie otryj
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Kiedy czekali na wing, przyghdata mu si uwanie.
Wygladal bardzo dobrze. To zadziwjag, ze unikrgwszy
ataku bombowego, potrafit byaki chtodny i opanowany.

—Bytes w wojsku? — spytata.

Uniést brwi.

—W piechocie morskiej. Czy to wida

—Nietfatwo ck przerazi.

Wiozyt cygaro do ust i spojrzat na Becky.

—<Ciebie te nie. Mieszkasz z dwoma lérai, przeszia

na pewno najlepsze przeszkolenie bojowe.

—Moje zycie z nimi chyba tak wygta — zgodzita

sie. — Mam na myli zwlaszcza Claya.

Musial ugry¢ sie w jezyk, zeby nie zacx zadawa
pytar. Odwrdcit s do windy i wszedt dagrodka, pociga-
jac za sob Becky. Zrobit wystarczaro dwo miejsca dla
nich, gdy w windzie ttoczyli s¢ urzdnicy, spiesacy na
lunch.

Becky stata skulona z tylu. Czutae jego rami obejmuje
ja delikatnie i przyciga do siebie w ten sposate musiata
opierd& sic 0 jego szeraki mocry klatkg piersiovs. Czuta
jego oddech, zapach cygar i wody kidkiej. Drzaly jej
kolana. Ucieszyta §j ze winda nie zatrzymuje eina
zadnym pétrze. Z ulg wysiadia na parterze.

—Masz ochat na kaw? — spytal. — Maemy jecha

na drugi koniec miasta.

—Ale skad masz samocho6d? — Becky sfanjak wryta.

Zbladta na sammysl, ze cudem uniksg smierci.

Kilpatrick uniést brwi i spojrzat w jej szeroko oante
oczy.

— M0j samochdd zostat catkowicie zniszczony, ale na

szczscie na bieaco ptacitam sktadki ubezpieczeniowe. Za
wszystko mi zaptac Teraz jedz¢ stwwbowym wozem. Nie
jest taki szykowny jak mdj, ale jest wygodny i fejonalny.

Opuscita oczy i z trudem przetkia sline.

— Ciesz sig, ze palisz cygara, Rourke.

Szczupd dionia pogtadzit delikatnie podniszczongkaw
jej biatej bluzki.

— Ja te si¢ z tego ciesg— odpart po chwili namystu.
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Nagle zacisgt niespodziewanie palce i aljjej rami
mocnym, cieptym gciskiem. Pochylit si nad ni tak blisko,
ze czula si i ciepto promieniujce z jego ciata.

—Powt6rz moje img! — powiedziat ochryptym gtosem.

—Rourke — szepgla bez tchu. Spojrzata ku gorze.

W jego oczach ujrzata calywiat. Jego twarz byla jak

ostra

stal. — Rourke — powtorzyta niemal z bélem.

Wpit sie wzrokiem w jej usta i silnie zaciginszczki. Ujat
mocno jej ramg, obrécit b i poprowadzit w kierunku
kolejki, tworzcej sk przy drzwiach kawiarni.

— Nie mog: zrozumié€, dlaczego jeszcze niktecinie
zgwalcit na korytarzu.

Becky otworzyta szeroko oczy. Nie byta pewna, azy t
mowi Rourke Kilpatrick.

Kilpatrick spojrzat na i i mimo wyrazu jej twarzy
zmusit s¢ dosmiechu.

—Nic nie rozumiesz? — zar#lit si¢, unoszac cygaro do

ust. — Masz najbardziej seksowne oczy, jakie
kiedykolwiek

widzialem. Oczy idealne do #ka. Diugie rzsy o
zlocistych

koncach. Sposéb, w jaki na mnie patrzysz, sprawda,
chciatbym ct... — Potrasmt glowa. — Nie przejmuj .

Przeniést wzrok ponad gtawdziewczyny. — Jest chyba

ryba, watroba i smaony kurczak — zmienit nagle temat

rozmowy. Jego naptone ciato sprawiato mu bol.

—Nienawidz watroby — odparta Becky.

—Jate.

Becky skrzywita si widzac, jak z cygara unossi¢ kicby
dymu.

—Wiesz, ze jest zargdzenie zabraniage palenia w tym

miejscu? — spytata.

—Oczywiscie, jestem prawnikiem — przypomniat jej. —

Ucza nas takich rzeczy w szkole.

—Nie jest@ prawnikiem, jeste prokuratorem okgo-

wym — sprostowata.

—Ja mam daw@aprzyktad — wyjanit. — Jgli sa ludzie,

ktorzy nie mag pojecia, jak wyghda prawdziwe palenie,

to

kiedy tylko mnie zobacg zaraz si o tym dowiedz. —

Wiozyt cygaro medzy zby i usmiechry sig.
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— Jesté niemaliwy! — Becky $miala st i krecita glowa.
Kiedy doszli do drzwi, prowadezych do wrtrza kawia-
rni, Kilpatrick zgasit cygaro. Pomimo jej protestéwa-
ptacit za jej lunch. Czuta siwinna, poniewa dolazyt jeszcze
deser i salatk ktorej nie zamowitaby, gdyby wiedziala, ile
kosztuje.

—Prosz cig, nie powinieng... —zaprotestowata, kiedy
usiedli przy oknie.

—Przesta. Podaj mi ta¢. — Zabrat tae i podat prze-
chodzcej kelnerce. Postat Becky promiennmiech. —

A teraz jedz — powiedzial, podneszwidelec. — Nie
mam

czasuzeby st z toly ktocic.

—Prawd méwiac, nie lubé sie kiécic — przyznata

migdzy kawatkami ryby.

Znieruchomiat z ustami petnymi safatki.

—Ty nie lubisz sj kt6cic?

—Mam tego dosy w domu — wyjdnita ze smutnym
usmiechem.

—S3 sposoby, aby zmusitwego ojca do wyvdzywania
sie z obowhzkow — powiedziat cicho.

—Tatws jest ostatni osola, ktorej teraz potrzebelj—

westchrta ciezko. — Nie wyobraasz sobie, co to by
byto,

gdyby st teraz zjawit i zaadat pomocy. Cateycie sk z
tym

borykatam. Od chwili, kiedy wyjechat do Alabamy,
wszyst-

ko zmienito st na lepsze. Mam nadzigjze nie wrdci
stamyd. — Zadgata. — Na nic wgcej nie mam ja sity.

—Nie powinnd sig tym zajmowé — uciyt krotko.
Odtozyt widelec. — Postuchaj, asprzecie pracownicy
socjalni...

Dotkneta jego dioni.

—Dziekuje ci. — Naprawd byta mu wdz¢czna. — Ale
moj dziadek jest zbyt dumny, aby pragjpomoc w jakiej-
kolwiek formie. Moi bracia uciekliby z domu, gdylyieli
mieszk& z kimsé obcym. Farma to wszystko, co mamy,
wigc

musz Sig nia zajmow& najlepiej, jak potra8i. Wiem, ze
masz dobre intencje, ale jest tylko jeden sposolora
wiagzanie tych probleméw i ja jLto robk.

—Innymi stowy — powiedziat ostro — wpadtev putapk.
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Becky zbladta. Odwrocita wzrok, ale Kilpatrick cheily
ja mocnymi diaami i odwrdcit do siebie.

—Nie podoba ci & to stowo, prawda? — nalegal.

Patrzyt na ni szparkami swych oczu. — Ale to prawda.

Zyjesz tak, jak kady przestpca, ktorego zamykam w

Wie-

zieniu.

—Jestem wizniem swojej wiasnej dumy, oboawku,
honoru i lojalnéci — zgodzita s§. — MG dziadek
nauczyt

mnie, ze te stowa lga u podstaw kadego uczciwego
wychowania.

—I ma racg — odpart Kilpatrick. — Nie negsgj jego

poghdow, ale poczucie winy ich nie zast.

Dziewczyna poruszytaghiespokojnie na krage.

—Nie robk tego z poczucia winy.

—Naprawa?

Bawit sie jej reka. Wsuwat swoje palce porazy jej palce
Z tala doz intymnaici, ze zaczta drzec.

—Zakochata si¢ juz kiedys?

—Nawet gdybym wierzyta w mikg, nie mialabym na

nia czasu — zagda, czupc rosrace podniecenie.

—Jesté bardzo atrakcyjna. Mesz mi€ takiego ngza,

jakiego tylko zechcesz.

—Nie che.

Kreslit kciukiem kéteczka na jej dioni.

—Czego nie chcesz? — spytal. Mialelgbki i pod-

niecapcy gtos. Znowu spojrzat na jej usta i tak diuge si

w nie wpatrywal, a dziewczyr zaczily przechodzi

dresz-

cze. — Nigdy nie miafa kochanka, Becky? — spytat

szeptem.

—Nigdy.

Kiedy spojrzat na jej twarz, spostrzegt, jakvywotat
w niej reakct. Dojrzat tam strach zmieszany z wielkim
podnieceniem. Czut, jak jegka drzy pod jego dotkriciem.
Sam widzial,ze jego ciato stalo siniezwykle napite od
zadzy. Byla szczupta, ale miata ghii jedrne piersi, smulgt
talig, szerokie biodra i dtugie nogi. Wyolied sobie,ze jej
ubranie kryje doskonate ciato. Kiedy ujrzat jej upaka
piers, omal nie oszalat z nagtnosci.

98



—Rourke — gkneta, oblewagc sie rumieacem.

Zmusit sk, aby spojrzé na Becky.

—O co chodzi?

Wyszarprta dtoa. Kilpatrick puscit ja z wielka nieclecia.
Becky nabrata na widelec kawatek ryby i niemal dgia
go, zanim doniosta widelec do ust.

Kilpatrick obserwowat § z wyrazna satysfakcgj. Miata
do niego stab&, to dobrze. Byta atrakcyjna i niewinna, ale
musiat wiele jeszcze zrahiaby zdoby jej zaufanie.

Jakad jego castka burzyta s na sam mysl, ze mogiby
uzy¢ jej, aby dobré si¢ do jej brata i poprzez niego do
chlopakéw Harrisa. Jednak innaastka podniecata sina
jej widok i pazadata jej. Ta whanie czstka przekonata go,
ze pomagat jej wydostasie z tego przyttaczagego j stylu
zycia. Mimo wszystko, zracjonalizowanie sobie swoich
intencji okazato si catkiem fatwe i zmierzato do szlachetnej
interwencji. Po prostu nie chciat wZi pod uwag zadnych
innych maliwosci.

— Jutro t& mazemy razem zj& lunch — powiedziat,
rozpierajc sk wygodnie na krzde, by moéc si jej lepiej
przyjrzet. — Nie lubk jes¢ samotnie.

Becky siedziala, dnc z podniecenia. Wyobteaie sobie,
ze mezczyzna taki jak Kilpatrick zauwst ja! Chciat, by
dotrzymywata mu towarzystwa! Nie kwestionowata jego
intencji ani motywow. Byla nim zbyt zafascynowaradny
o tym myéle¢. Wystarczato jejze sk nia zainteresowat.

— Chciatabym zj&c z toln lunch — wypkata. — Jeste
pewny,ze ty tez tego chcesz? — dodata niepewnie.

Obrzucit spojrzeniem jej owadntwarz i zatrzymat sina
jej wargach.

—Dlaczego nie? — Spochmurniat. — Wydaje ny, sie

ty myslisz, iz nie maesz st podob& zadnemu

normalnemu

mezczyznie.

—Nie jestem atrakcyjna — powiedziata ze stabym

usmiechem.

—Masz pekne wtosy i oczy — rzekt Kilpatrick. — Masz

zachwycajca figure, a ja bardzo luki twoje poczucie

humoru. Twoje towarzystwo sprawia mi przyjersfio—
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Na jego twarzy pojawit giprzebiegty amiech. — Poza tym
przepadam za twoim cytrynowym ciastem.

— O, rozumiem — odparia, zadowolona roziadowa-
ta atmosfet. — A wigc pozwalasz giprzekupé.

Skinat glowa.

—Tak, dokladnie tak. Nie mma mnie przekupi pie-

nigdzmi, ale ciasto to catkiem inna sprawa. Giadyj

mezczyzna i dobra kucharka stanavpark, ktéra znajdzie
zrozumienie w kadym sidzie.

—Mdéwisz tak na wypadek, gdybym eciprzypadkowo

otruta? — spytata pochtanigj go wzrokiem.

—Oczywicie.

—Tej nocy zniszog wszystkie moje trucizny — powie-

dziata z udamp powag, kladic dton na sercu. — Przecho-

wywatam to ciasto dla domadkicy sprzedajcego
odkurza-

cze.

—Dobra z ciebie dziewczyna. Jedz deser.

Pochylita st nad talerzem, ale nie wiedziala, co je. Byta
zbyt pochtongta przyghdaniem s Kilpatrickowi.

Do koaca dnia snufa sina wp6t przytomna po biurze.
Maggie natychmiast to zauwda i draznita sk z nia. Becky
nawet tego nie odczuta. Tae zwrécit na i uwag: taki
mezczyzna, byto dla niej tak wielkim przgciem, ze nie
mogta w to jeszcze uwierzy

Kiedy wrocita do domu, staralacsnie wymawig nazwis-
ka ,Kilpatrick". Nie chciata napyta sobie biedy. Dosko-
nale wiedziata, co jej rodzina o nim &ty Clayowi bardzo
by sk to nie podobalo. Dziadkowi zenie. Jedynym jej
sprzymierzécem mogtby by Mack, ale on na pewno
niewiele by jej pomogt Mczyly ja mysli o tym, jak
pogodzé dom z Kilpatrickiem.

Nakarmita kurczaki, pozbierata jajka, ale nie mogta
skoncentrowa sie na tym, co robi. Z dlugimi, opalonymi
nogami, wylaniagicymi sk z obcktych nogawek zinséw,
piersiami uwypuklonymi zielanbluzeczlg i diugimi wlosa-
mi ostaniagcymi jej twarz — stanowitazywy obrazek
wiejskiej dziewczyny. Nogi byly jej najwksz zalet; diu-
gie, opalone od godzin pracy narsia. Nie zastanawiata
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sie jednak nad tym, jak wygtla. Myslata o Kilpatricku. Po
raz pierwszy wzyciu pozwolita sobie na marzenia.

Gtosny warkot silnika wyrwat g z nich. Zauwayta, ze
Clay wysiadt z drogiego, sportowego samochodmiejac
si¢ pomachat kierowcy.

— To nie & Harrisowie! — pomylata Becky. — To
jakas dziewczyna!

A wigc bol zotadka bardzo szybko mu przeszedt! Zcve-
kloscia spojrzata w jego kierunku.

Clay spotkat Becky igta w strore domu. Po chwili
wahania podszedt do siostry. Miat na sobie bardzmid
dzinsy i drog koszuk. Becky & wstrzymata oddech.

—Czyz nie bolat c¢ zoladek? — spytala lodowatym

glosem. — | skd masz te ciuchy?

—Moje ubranie? — mrukp. Myslat o Francine i o ich

uczuciu. Ostatnio bardzogsraprzyjanili, zwtaszcza od

chwili, kiedy Clay miat ji eleganckie ubranie i trogh
pienidzy. Zniszczyt to wszystko w chwili, kiedy nie
udato

mu st tego ukr¢ przed Becky. Teraz dopiero ¢si

wscieknie.

Nie méwic o tym, ze w szkole miat jeszcze gkisze

ktopoty.

—Takie ciuchy! — powiedziata etko. — Och, Clay.

—Pazyczytem je — wymylit na poczekaniu. — Pracgj

po pae godzin wieczorami w sklepie w Atlancie — do-

dat. — Wianie stamid wracam. Chciatem ci zrabnie-
spodziank.

Przyghdata mu si z niedowierzaniem. Clay nie znosit
zadnej pracy. Nie mogta zagha@o, aby pospegat swoj
pokoj. Jego rewelacje byly dla niej zbyt wiglkiespo-
dziank.

— Naprawa? — spytata. — A tak dokladniej, to gdzie
ty pracujesz?

Nie mogt wymyli¢ tak szybko odpowiedzi. Zastanawiat
sie, czy to Mack go wydat. Chyba jednak nie, gd3ecky
wiedziataby o wiele wicej. Na pewno nie gait pary z ust.
Bardzo naciskat brata, by pomégt mu znélekontakt
w szkole, ale ten nie ugtit ani na krok. Clay sam musiat
sobie radz i teraz Harris rozwigt juz tam prawdziwy
interes. Clay nie poczuwaksivcale do winy. Przecigte
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dzieciaki i tak by¢paty, wiec réwnie dobrze magkupi¢ to
swinstwo od niego. Poza tym on nie handlowat. On przeka
zywat towar handlarzom. Takmiat rok. Nie mogt wpaé

w zadne tarapaty.

— A co to ma za znaczenie? — odpart wojowniczo. —
Kiedy juz st& mnie na lepsze ciuchy, znalaztem sobie
dziewczyr.

Becky & zesztywniafa.

—Postuchaj, chtoptasiu — powiedziata, urgszgto-
we. — Dziewczyna, ktéra patrzy, ile kosztujwoje
ciuchy,

a hnie zwraca uwagi, ile ty sam jest@art, nie jest ci
potrzebna.
—Bzdura! — rzucit ostro. Poczerwienial, a jego oczy
zamienity st w dwie szpareczki. — Dziewczyny zwragaj
wiasnie na to uwag) Francine nie chciata nawet ze n
rozmawig& wczeniej, a teraz sama chce gie mr, uma-
wiac!
—To ta dama w tym sportowym samochodzie? — spy-
tata Becky.
—Tak, j&li cie cos to maze obchodzi — odpart
lodowato.
—Jeli mnie to obchodzi?! A kto wydostateiz wiezie-
nia? — wpatrywata siw brata. — Jak diugoehziesz
zyt,
wszystko, co robisz, obchodzi mnie. | ehwiedzig
wigcej
o0 tej twojej pracy.
—GoOwno! Wystarczy ci? Pakgjswoje rzeczy i wy-
prowadzam gi
—Swietnie! — Becky wyrzucita zawar§é miski na
ziemi. — Wyprowadzaj si. Powiem Kilpatrickowi,ze
oszukujesz i nie chcesz bpod moj opieks. | ze znowu
moze cie zamkmé w pudle!
Clay wstrzymat oddech. To nie byla ta stodka, pazeia-
jaca wszystko siostra. Oczy wyszty mu prawie z orbit.
— Mam juz ciebie dosy — ciagneta Becky, tresac sk
Z gniewu. — Zajlam sk tola, Mackiem i dziadkiem,
poswigcam wam caty swoj wolny czas. | co z tego mam?
Jeden z moich braci opuszcza szkéedwo unikmnt wigzie-
nia, drugiemu siwydaje,ze to krasnoludki odrabiaj
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lekcje, a dziadek chce mi dyktodyaz kim mam spdza
swdj wolny czas! Nie mowt juz o tatulku, ktéry nie ma
pojecia, co to takiego honor!

—Becky! — krzykrat Clay.

—IdZ do diabta! — wrzasfla dziewczyna na brata. —

Mozesz sobie wyldowa w wigzieniu razem z tymi

twoimi

przyjaciotmi — handlarzami narkotykoéw! | wtedy sam

bedziesz musiat gistamid wydosta!

Po policzkach plyely jej tzy. Clay poczut s bezsilny
i jednoczénie wsciekly. Nic nie przychodzito mu do gtowy.
W koncu zakht i ruszyt do domu.

—Dokad idziesz? — zawotata za nim Becky.

—Zgadnij! — rzucit jej przez rami

Becky uderzytla misk o ziemi. Trzgsta s¢ z gniewu.
Tego jw nie mogtascierpiet. Ostatnio ja nie wytrzymywa-
la. Clay teraz na pewno zdenerwuje dziadka c¢dzie
musiata a do wieczora wystuchiwa jego skarg. Mogta
mie¢ tylko nadzieg, ze nie ledzie miat kolejnego ataku
serca. Gdyby tak mogta rzécio wszystko.Zycie nie byto
jednak takie proste. Nie powinna byla od razu askar
Claya, ale z drugiej strony on nie powinien opuaZcz
szkoly, widczy sie z dziewczyn w eleganckim samochodzie
i nosit tak drogiej odzigy. Przy jej pensji nie byto ich sta
nawet na kupnoaywanej. Clay miat bardzo wybredny gust
i Becky zaczta sk martwi¢, w jaki sposéb bylo go stana
jego zaspokajanie.

Podniosta z ziemi migk Zdziwita sk, ze nie gkia.
Zreszh i tak by s¢ tym zbytnio nie przefa. Gdyby tylko
miata teraz kogg kto by jej pomogt. Kogg kto by jej
doradzit, w jaki spos6b pomdc Clayowi, zanim wpaksi
w takie ktopoty, z ktérych nie dolzie go ju mozna wy-
ciagnac.

Jest przecietaki ktas! — pomyslata. Zatrzymatla si Jest
przecie Kilpatrick. Zaprosit 4 znowu na lunch i chyba
troche mu na niej zaley. W kazdym razie lubi jej towarzyst-
WO, a to mae oznaczg, ze cletnie wystucha jej problemaéw.

Przyrzekta sobieze nie ledzie mu st narzucé. Roz-
promienita s¢ jednak, mylac o tym,ze poprosi go o rad
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On juz zajmowat s dzietmi i na pewno powie jej, co o0 tym
wszystkim myli. Jesli Clayowi sk to nie spodoba, to ju
trudno. B¥Y moze nadszedt ju czas, zeby przestd mu
pobtazac. Czas, zeby ten chtopiec stat ibardziej od-
powiedzialny.

Zanim zdyzyta postawt na stole kolagj, Clay bez stowa
zniknat z domu. Becky nic nie mowita. Mack i dziadek
rowniez nie chcieli rozmawi@o Clayu, nie byto wic tematu
do rozmowy. Nadszedt wieczér, a Clay nie wrocitdionu.
Becky nie mogta zagh. Czy nie stato mu sicos ztego?



To, ze Kilpatrick zabrat Becky z biura na lunch, sprawit
iz cale pgtro az uniosto brwi ze zdziwienia. Kilpatrick
usmiechryt sie lekko, widzc jej zaktopotanie, i przygtiat
sie jej szczuptemu cialu. Podziwiat jej sukniv kwiaty
i luzno rozpuszczone wiosy. Wyglata o wiele miodziej
i tadniej niz zwykle. Zar@owione policzki promieniaty
raddcia.

— To nie takie tatwe, jak nmiyatas? — spytat i spojrzat
na jedn z sekretarek, ktdra otwarcies sia nich gapita. —
Nie mamzadnej statej dziewczyny — dodat — i dlatego,
kiedy zabieram jad¢ dang na lunch, wszyscy natychmiast
to zauwaaja.

— Och... — Nie wiedziata, co powiedZie

Zastanawiata gj czy miat kochanklub prowadzit jakié
drugie, nowoczesngycie, ale bala gio to pytd. Bala s¢
ustyszé odpowied, ktéra potwierdzitaby jej obawy. Oszo-
lomita ja swiadoma¢ faktu, ze tak bardzo zakato jej na
tym, by nie miat nikogo.

Kiedy usiedli w kawiarni, stawiag przed solp na stole
tace, Becky digle jeszcze milala o swoim stosunku do
niego. Przegldatla s¢, jak Kilpatrick opré&nit swoja i po-
stawit ja obok jej tacy. Byt bardzo przystojny. Zaukyg ze
go obserwuje, i imiechrat sig.

—Co u ciebie stych#®? — zadat zdawkowe pytanie

i wziat sie za salatk.

—Wszystko w porzdku — sklamata. Emiechreta si

i z trudem powstrzymata, by nie rzaenu sg w ramiona,

nie rozplaké i nie opowiedzié wszystkiego o Clayu.

Sama
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sobie z tym poradzi. Gdyby mu o tym wspomniala, fimpg
sobie pomyle¢, ze interesuje si nim dla jakicl innych,
wyzszych celow. Mégtby nawet uwiergyze ugania s za
nim po to,zeby pomdéc Clayowi. Nie mogta pozwaliaby
tak st stato. Nie na tym, bardzo jeszcze kruchym, etapie
znajomaci. — A co u ciebie? — spytata. — Czy... znaldzte
juz tych, ktorzy chcieli ¢j zabt?

Lekko zmruzyt oczy, szukajc jej wzroku.

— Jeszcze nie — odpart po chwili. — Ale ich zraje-
Podniost do ust widelec z satatk

Becky pomylata sobieze niemal cudem unilgh smierci,
i zadrzata, Kilpatrick natychmiast to zauwd i pomyslat
sobie,ze przestraszyla sitego, co powiedziat. Zastanawiat
sie, jak bardzo jej brat byt w to wszystko zamieszafgk
dwo ona wie. By moze, gdyby udato mu sizdoby¢ jej
zaufanie, powie mu o tym ktéregdnia.

—To ciasto bylo w§mienite — rzekt niespodziewanie. —

Myslatem, ze przetrwa co najmniej tydZie ale zjadtem

wszystko ji wczoraj wieczorem.

—Wszystko? — wykrzyketa. Zamilkta, kiedy &wiado-

mita sobie, jak mogt zabrzntigej okrzyk zdziwienia.

Kilpatrick rozesmiat sk. Nie uznat tego za obraz

—To, co zostalo z ciasta — poprawitesi— Moja

sekretarka gledczy dopadli do niego, kiedy bylem w-s

dzie. — Pochylit sj w strore dziewczyny. — Wiemze

pani

Delancy wzgta kawatek do domuzeby przypodobasi

swemu rgzowi.

—Zadziwiasz mnie! — powiedziata Zmiechem.

—Cd&z, to byt calkiem diay kawatlek. — Skaczyt

wiasnie saftatk.

—Ciesz si¢, ze ciasto smakowalo tobie i twoim pracow-

nikom z biura — odparta Becky. Dziubata widelcerata

ke. — Nic ci juz nie grozi? — spytata niespokojnym

gtosem.

Podniosta na niego oczy, z ktérych przebijaleosj stra-

chu, niz to sobie wyobrzata. — Czy oni nie chcjeszcze

raz

sprébowa?

—Chyba nie — odpart i zajrzat jej w oczy. — Wiado-

mos¢ 0 zamachu zamdeity wszystkie lokalne gazety,

stacja
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telewizyjna, a nawet federalne stacje radiowe. Zdrow-
cy, nawet jéli nie byli to zawodowcy, nie lubi takiego
rozgtosu. Przyczajsic teraz na pewien czas.
—NMoze do tej pory ich ztapiesz — powiedziala gm-
kowo.
—Martwisz s¢ o mnie, Becky? — spytat z niedbatym
usmiechem.
—Tak — odparta uczciwie. Jej de, orzechowe oczy
spotkaly st z jego wzrokiem. Lekko pobladla. —
Zagldasz
chyba pod masksamochodu, prawda?
—Kiedy sobie przypompni — mrukrat oschle. — Nie
patrz na mnie w ten sposéb. Nie jestem samabojc
—Ale sciganie handlarzy narkotykdéw jest samobojst-
wem — powiedziatla z uporem. — Czytatam artykut w
Na-
tional Geographic" o narkotykowych krélach, ktéeabi-
jali kazdego, kto chciat ich powstrzyma Oni mieli
miliardy
dolarow. Jak ty mezesz walczy z kims takim?
—Najlepszym sposobem walki jest zwal€zarzyczyny,
dla ktorych ludzie sigajp po narkotyki — powiedziat
powaznie. — Rynek istnieje, poniewas trudne warunki
zycia. Ludzie musz znalez¢ sobie jaks$ ucieczk od tych
trudnaici. Prochy g tanie, okoto pi¢dziesit dolaréw za
pot uncji, w poréwnaniu z kokadn ktéra mazna kupé na
ulicy. Sa drozsze nk woddka, ale to inna sprawa.
Marihuare
mozna kupé prawie za bezcen i nie ma 0 niej tych
nudndaci, ktére pojawiaj sig po winie czy piwie. — Wes-
tchrmat. — Prohibicja nie powstrzyma sprzegaalkoholu.
Nalezy zwalcz& popyt,zeby zmniejszy rynek. — Przy-
mruzyt ciemne oczy. — Jak moa pomdc dziecku,
ktérego
ojciec alkoholik bije mat¥ albo dziecku, ktore jest
seksual-
nie wykorzystywane przez ojca lub metkJak zapelii
brzuchy pécioosobowej rodzinie, w ktérej jedyrosola
przynosaca do domu pienidze jest matka, pracga
w fabryce odzigowej? Czy rodzina me ztazy¢ kaucg,
skoro nie st& jej na optacenie autobusu do pracy? Jak
mozna wychgm¢ bezdomnego z ulicy i z jego kartono-
wej budy, w ktéreyje? Rozmawiamy o beznadziefog
Becky. Ludzie, kt6érzy nie mag znie¢ swojej
rzeczywistgci,



musz znaleé z niej jakig wyjscie. Niektérzy czytay
ksiazki, inni ogladaja filmy, a jeszcze inni telewigj Bardzo
wiele oséb zagda do butelki lub bierze prochy. &ar
wspotczesnegaycia jest zbyt wielki dla ditej czsci spote-
czenstwa. Kiedy ten erar staje € nie do wytrzymania,
ludzie rkaja. | wtedy wignie wpadag mi w tapy.

—Chcesz powiedzig ze przez narkotyki.

—Robi to, co roba, zeby moc kupi sobie narkotyki —

poprawit. — Nawet najuczciwsi ludziegthy kras¢, zeby

mie¢ na natdg, ktéry kosztuje ich sto dolaréw dziennie.

—Sto dolaréw dziennie! — wykrzykia przeraona.

—To jeszcze bardzo niewiele — powiedziat tagodnie. —

To maze dopé¢ do tyshca dolaréw dziennie, §& ktos jest

napraw@ uzalenionym

Becky poczutaze robi s¢ jej niedobrze. Wiedziataze
Clay brat kokaigr, sam jej to powiedzial. Nie wiedziata
jednak, czy jeszczeajbierze. Zastanawiala ¢sitez, czy
sprzedawat tawinstwo, by méc kugi sobie nowe, kosz-
towne ubranie.

—Czy handlarze zarabigjdwo piengdzy? Chodzi mi

o takich drobnych handlarzy — spytata po chwili

wahania.

—J&li masz na m§li chlopakéw Harrisa, to ta korvet-

ta, kton jezdzi Syn, powie ci, jakie toapieniadze.

—Widziatam ten samochéd — powiedziata zmartwio-

na. — Kokaina to straszny narkotyk, prawda? — dpyta

myslac o ludziach, ktérym to sprzedawano. Byta niemal

pewnaze Clay ostatnio nic nie brat.

Kilpatrick zacismnt usta.

—Wiesz, jak s} zachowuy alkoholicy?

—Mniej wigcej — przyznata. Raz lub dwa razy widzia-

tam pijanego Claya. — Chichagz zachowyj Sig

dziwacz-

nie, maj oczy nabiegte krvdii zaczynaj sie jakat.

—Tak to mniej wécej wyghda.

—Czy to mana wyleczy?

—Na pocatkowym etapie tak, ale procent wyleczonych

nie jest zadowalagy. Nietatwo jest przeciwstawisie

nato-

gowi i go zwalczd — Bawit sk kubkiem do kawy i

patrzyt

jej badawczo w twarz. — Lepiej nie zaczgna
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Becky wahata si

—Jestem tego pewna — powiedziata. — Czy mate dzieci

tez mogy wpas¢ w natog, tak jak dordi?

—Niektore z nich rodz si¢ uzalenione — odpart cicho.

— To piekto na ziemi, kiedy rodzice nie troszczi¢ o

swoje

dzieci, prawda?

—Jest jeszcze gorzej, kiedy sprzedagetsidzieciom ze

szkoly podstawowej. Mack méwike przeszukiwali ich

szafki w szkole i znaldi prochy.

Kilpatrick rzucit jej ostre spojrzenie.

—Toczy st tam wojna mgdzy gangami o teren wply

wow — odparl. — Handlarze marihuarss wypierani

przez o wiele brutalniejszych handlarzy prochami.

—O, Baze. — Jej paznokcie wpily sinerwowo w ser-

wetke. Prawie § podarta. Kilpatrick potayt swe szczupte

dionie na jej palcach.

—Lepiej porozmawiajmy o czyfnweselszym.

— To mi odpowiada. — Zmusitagdo smiechu.

Skingt gtowa i cofrat reke.

— Co$ mi sk wydaje,ze ten wot padt ze stada, zanim
go tu przywigli — mruczal, chmurzc sk nad swoim
stekiem. — Widzisz? Nie ma w nim ani krztycia. Nie
rusza si.

Becky rozémiala sé.

—Chyba sobiezartujesz. To znaczy, nie chciatbghy-

ba,zeby twdj stek chodzit sobie naokoto?

—A dlaczego nie? — Wpatrywat¢siw nig. — Dobry

kawatek m¢sa powinien by zdrowy i soczysty, peten

Sity.

Nienawidz jes¢ czegg, co jest takie smutne. — Znowu

nakiut meso, westchag i odtozyt widelec. — Do diabta

Z tym. Zjem galaretk

Pokrcita gtowa. By¢ z nim to wspaniata zabawa. A ona
wyobrazata sobie kied§; ze jest ponury i wiecznie zary
lony. Nieprawda. Ma bystry umyst i wiasny, osobliwy
stosunek dozycia. Becky czuta si doskonale w jego
towarzystwie.

W nastpnym tygodniu Becky codziennie jadta lunch
z Kilpatrickiem. Nigdy jeszcze nie byta taka sgdimva. Nie
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méwita jednak o tych spotkaniach rodzinie. Miatasyio
ktopotéw z najbliszymi i nie powiedziata im, jak egto
spotyka s z Kilpatrickiem.

Tymczasem Clay co wieczér wychodzit do tej swojg
nowej pracy i sgdzat wickszai¢ weekendow w towarzystwie
Francine, tej ciemnowlosej ghinosci w sportowym samo-
chodzie. Clay nigdy nie przyprowadzit jej do donBecky
pomyélata sobie ze zkwia, ze by maze wstydzit s¢ i nie
chcial, by ujrzata ich pagkane linoleum i marnie pomalo-
odwozita do domu. Chiby dlatego ména bylo czd dla
niej wdzieczna¢. Dobrze,ze Clay nie zayczyt sobie samo-
chodu. I caly czas nic nie brat.

Spytata go, gdzie pracuje, ale odpowiedzia,to jaké
sklep przy Tenth Street w ndme. Nie sprawdzata go, gely
nie chciata dowiedztesk, ze ktamie. Gdyby ktamat i ona by
go na tym przytapata, mogto to oznacaaigcej nowych
kiopotow. Miata ich ju tyle, ze tchérzliwie nie chciata
szuka& nowych. Najtatwiej byto uwierzy ze st poprawit
i ze to zainteresowanie Francine wyprostowalo jegerki.
Jednak ta nastolatka zjzaca korvety troche martwita
Becky, zwlaszcza kiedy dowiedziatee,sie jej rodzice s
robotnikami w fabryce.

Mack byt ostatnio bardzo spokojny. Zajmowat siate-
matyka bezzadnych dodatkowych péb i unikat Claya.
Becky to zauwayta, podobnie jak kilka jeszcze innych
drobnych spraw. Wszystko te fiepokoito, ale nie wiedzia-
ta, co robé. Nie mogta nawet zwierzysig ze swych
ktopotow Kilpatrickowi. Gdyby powiedziata mu cokalk
o towarzystwie, w jakim przebywa Clay, i o jego kimsv-
nym stroju, mogtoby to zaprowad#irata prosto do
wiezienia.

Nie mogta rozmawiaz Clayem, wiéc udawataze wszyst-
ko jest w porzdku. Po raz pierwszy wyciu zaczynata cay
ze zyje swoim wlasnynzyciem. Nie chciata, aby é0j
nieprzyjemnego zniszczylo jej szseie. Wiec jesli nie zwra-
cala uwagi na to, cogsidziato wokot niej, po prostu to
przestawato istnie
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Kilpatrick zacat patrze& na nia w sposob, ktory byt
cudownie podniecagy. Jego ciemne oczy coraz zijl
zatrzymywaly si na jej ustach i piersiach. Zdawale mj, ze
nawet tembr glosu mueszmienit. Mowit do niej inaczej i
do innych. Nawet Maggie to zauwyda.

—Wydaje mi s¢, ze on & mruczy, kiedy z top

rozmawia — powiedziata pewnego ranka Maggkenie-

chapc sk ziosliwie. — Kiedy zadzwonit,zeby poprosi,
bys

spotkata si z nim na parkingu, styszalam doskonale,

jego glos zmienit si jak tylko ty wzetas stuchawk. On

Sig

tobg interesuje, napraved Wyobracie sobie pastwo —

nasz kopciuszek porwat najseksowniejszego prokwaato
okregowego.

—Przesta — smiata s¢ Becky. — Jeszcze go nigdzie nie
porwatam. A to,ze jemy razem lunch, nic nie znaczy.

Wiesz,

ze upieklam dla niego ciasto.

—WSszyscy wiedz, ze upiekid mu ciasto — odparta

Maggie. — Ludzie dowiedzieli si 0 tym od jego

sekretarki.

Dziwie sie, ze jeszcze nikt nie wpadt tutaieby poroz-

mawia o twoich talentach kulinarnych.

—Przestaniesz w kou? — gkneta Becky.

—Uwazaj, gdzie ktadzieszetdyskietle programow —

ostrzegta 4 Maggie. — Gdybym byta na twoim miejscu,

posztabym dzisiaj na zakupy. Wydaje mi, sie kedziesz
wkrétce potrzebowawyjsciowych ciuchéw.

Becky zmarszczyta brwi i odgagia do tylu wiosy. Nie
wigzata ich ju w koczek, poniewa Kilpatrickowi bardzo
si¢ tak podobala. Zaegl tez zwrac& wigksz uwag na
makijaz i nosi najtadniejsze i najbardziej kobiece rzeczy ze
swojej szafy. Na pewno robito to na nim weaie, bo coraz
uwazniej Sk jej ostatnio przygidat.

—Wizytowe ciuchy?

—Kilpatricka chgle zapraszaj na jakig przyjecia

i drinki — wyjasnita Maggie. — Chg przekona go, aby

po

raz trzeci kandydowat na wa Jestem pewnaze

polubisz

te przygcia.

—Nie jestem dostatecznie dwadczona,zeby polubé

takiezycie.



—Nie musisz by dawiadczona, dziecko. Musisz tylko
by¢ solm — powiedziata Maggie zdecydowanie. — Nie
bujasz w obtokach. | dlatego ludzieg dubia. Jesté po
prostu sob. Nie martw s, swietnie ci pdjdzie.
—Naprawd tak myslisz? — spytata, wpatrag sk w nia
uwaznie.

—Oczywicie. A teraz upudruj sobie nos izicha lunch.

Nie chcemy denerwowaprokuratora, zwlaszcza teraz,

kiedy w nasipnym miesicu zacza sie w sidzie te

wszyst-

kie dwe sprawy — powiedziala z przebieglym

usmiechem.

—Niech Bdog broni — zgodzita siBecky. Impulsywnie

przytulita st do Maggie i wybiegta, zanim obie Zgty

si¢

poczi zaklopotane.

Kilpatrick opierat st o mask swego czarnego samo-
chodu. Stat ze skrzpwanymi nogami i cicho sobie pogwiz-
dywal. Miat na sobie szare spodnie, lekki sportquaszcz
i wesoly, czerwony krawat. Na jego widok Beckylgiko
westchrta.

Spojrzat na i z miechem. Jego ciemne oczy ogdyn
jej figure w biatym kostiumie i réowej bluzce. Na odzia-
nych w ciemne rajstopy nogach miata buty na wysokim
obcasie. Ze swoimi wtosami koloru miodu, spad@pmi
swobodnie na ramiona, i twarpromieniejca szczsciem
wygladata napraweluroczo.

Gwizdm na jej widok i rozemiat gtano, kiedy sg
zarumienifa.

—Dokad jedziemy? — spytata.

—To niespodzianka. Wsiadaj.

Zamkrat za ni drzwi i usiadt za kierownic Siegnat po
kluczyki i zatrzymat si, widzac jej zaniepokojomtwarz.

— Jw sprawdzalem — szegin pochylapc sk ku niej. —
Kable, silnik, wszystko. Rozumiesz?

Dziewczyna ukryta twarz w dtoniach.

—Ale ze mnie idiotka.

—Nie. Jesté po prostu bardzo wrbwa. Gdyby moja

sekretarka nie wychylata ¢sitak z okna, to bym e¢i

calowat

tak dtugo, a bys zaczta prost o litos¢ — dodat z
diahele



Becky czula,ze ma gogce policzki. Spojrzata na jego
mocne, jakby rzebione usta. Pardiala jeszcze ten pocalu-
nek. Pamijtala tez, jak st wtedy czuta. Jej usta gty przez
caly dziey, kiedy tylko sobie o tym pondiata. Chciata, by
si¢ to powtdrzyto. Nie zrobitaby jednak najdrzej, gdyby
dowiedziat s¢, jak bardzo tego pragia.

— Lubig twoja sekretark — powiedziatazeby przerwéa
napkcie.

Kilpatrick zachichotal, widgc, ze chce zmieri temat
rozmowy.

— Jate ja lubie. Jedmy juz.

Uruchomit silnik i ruszyli.

Zabral p do restauracji. Becky patrzyta z zachwytem na
karte dan. Bylo to najwspanialsze miejsce, w jakim do tej
pory st znalazta. Przez kilka minut staratg gapamgtac
wszystkie szczegbtyeby moc péniej opowiedzié o wszys-
tkim Maggie. Ona na pewnozwdwiedzita takie restaura-
cje, ale wiedza Becky nie wykraczata poza kawignwnmiej-
scu pracy i bary szybkiej obstugi.

—Czy byta juz przedtem w takiej restauracji? — spytat

delikatnie Kilpatrick, dziwic sk jej wyraznemu

zachwytowi.

—C0&z, jeszcze nie. — Poruszylaesi usmiechreta na

wpot przytomnie. — Moje zarobki nie pozwajaja od-

wiedzanie takich miejsc. Nawet gdybym to zrobita,
musiata-

bym zabré ze sol cah moja rodzirg, a to mogtoby b§

zbyt kosztowne. Mack zjadiby mpjporcg, twoja i

jeszcze

by poprosit o céna deser.

—Mack?

—To moj najmtodszy brat — wyjaita. — Ma dopiero

dzieskc lat.

—Czy jest do ciebie podobny?

—O, tak — odparta dmiechajc sk. — On uwielbia

pomagé mi w ogrodzie. Ostatnio tylko on mi pomaga.

Dzia-

dek nie mae, a Clay... dostat prac— wykrztusita z

siebie.

—To dobrze. — Kilpatrick uniést brwi.

—Ma ter dziewczyr, ale, niestety, nie miatam okazji,

zeby p pozng — dodata zdenerwowana. — Nigdy

jeszcze

nie przyprowadzit jej do domu.



— Moze nie jest to dziewczyna, ktprchciatby przy-
prowadzé¢ do domu — zauwayt i przygladat st uwaznie jej
zaskoczonej wyrmie twarzy. — Becky, w tym wieku seks
jest czynms$ nowym, ekscytujcym i chtopcy nie chg aby
dorcsli wiedzieli o ich mitgciach. Nie dziw €, ze nie chce
przyprowadz jej do domu.

Becky poczuta wielk ulge. Czy to maliwe? Czy Clay
mogt skt az tak kepowa, zeby nie powiedzie siostrze ze
Z kims $pi? Odpowied byta bardzo tatwa. Clay wiedziat,
ze Becky ma bardzo stamgieckie poghdy i ze chodzi do
kosciota. Nic dziwnego,ze nie chcial, aby spotkataesi
z Francine!

— Czy to mae by az takie proste? — spytata roztarg-
niona. — Och, a ja mé{atam, ze on s¢ nas wstydzi!

— Wstydzi? — spochmurniat Kilpatrick. — A dlaczego?

Becky zawahata si Spucita oczy i spojrzata na fitank;

Z kawg.

—Rourke, my mieszkamy na wsi. Dom jest bardzo stary

i juz sic rozpada. Nie ma w nim nic, co by mogto

zachwyca.

By¢ maze nie chce, aby sidowiedziata, jak... bogato...

on

mieszka.

—Mysle, ze dom, ktérym ty si zajmujesz, wyglda,

jakby wyszedt spod igly — powiedziat po chwili R&er

Miat spokojne i delikatne oczy. — | nie wyolem

sobie,

aby istniat kt@, kto nie chciatby itoba pochwalk.

—Dzickuje. — Dziewczyna zarumienita gii usmiech-

neta z wdzgczndcia.

—Naprawa tak myle — powiedziat. Przygldat sk jej

przez dhisz chwile i w koncu ulegt pokusie. Nie mogh

juz

diuzej sk z tym ukryw&. — Chciatbym zaprosi cie

w sobot na kolacg. Zgadzasz sP

Patrzyla na niego w bezruchu i styszala bicie wdgen
serca.

—Co takiego?

—Chciatlbym umowé sie z toly na randk. Kolacja,

potem kino lub nocna restauracjaslijevolisz. Jgli sig

nie

boisz — dodat. — Znowu maegby¢ dla nich celem.

Zrozumiem, jéli chcesz poczeka az to sk skaaczy.
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— Nie! — przerwata mu, trac prawie oddech. — Och,
nie, ja nie... to znaczy, jaeshie bog. Wcale st nie bog.
Bardzo st ciesz!

Rourke wypit tyk kawy.

—Twojej rodzinie nie bdzie sg to podoba.

—Moze sk im nie podob& — powiedziata z uporem

w gtosie. — Mam prawo wy§ od czasu do czasu z domu.

—Pochlebia mize postanowit& sig im sprzeciwé — po-

wiedziat ze szczegdlnym btyskiem w ciemnych oczach.

—O ktorej godzinie? — Becky zarumienita si

—Okoto szistej — powiedziatsmiechajc sk. — Zal&

cos$ seksownego.

—Nie mam niczego, co jest seksy — przyznatémig-

chreta sk szelmowsko. — Ale do sobotniego wieczoru

bede

miafa.

—To jest dziewczyna! — Rourke dakeeyt kawe. —

A teraz, co na deser?

Tydzien mingt jej jak mgnienie oka. Becky zostawala
nieco dhuej i szta potem z Maggie na zakupy, shavybra
odpowiedni strdj na kolagj Znalazty go w kécu w matym
butiku. Byt przeceniony o pédziesiht procent. Becky nie
mogta wprost uwierzy, ze jest widcicielka tak wspaniatej
kreacji na wielkie przyjcia. Czs¢ gorna kostiumu ozdobio-
na byta dlugimi paseczkami i miata dopasowanisko
wcieta talie; spddnica byla z blyszgzego kreponu — naj-
bardziej czarujcy strdj, jaki Becky kiedykolwiek widziata.

—Mam buty, ktére bda pasowa — powiedziata Mag-

gie. — Na szagcie nosimy ten sam numer. Nie musisz

kupowa sobie nowych. Mogci je pazyczyc.

—Jesté pewna,ze ma@esz mi je pgyczy¢? — Becky s

wahala.

—Mam réwniez wieczorows toreblke. Bedzie wspaniale

pasowa — ciagneta Maggie. — Masz jai¢ bizuterie?

—Ztoty krzyzyk po mojej mamie.

—To wspanialy akcent —sémiechreta sk Maggie. —

On sprawize Kilpatrick kedzie zachowywat giuczciwie.

—Ty diablico! — Becky dyszata ze Aa.

—To Kilpatrick jest wcielonym diabtem. Nie zapomnij
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o tym. Kazdy chlop weémie tyle, ile mu dasz; niewine, jaki
jest dla ciebie mily. | nie pozwdéteby podziwiat z tolpksiezyc.

— Nie pozwot — przyrzeklta Becky bez wkszego
przekonania.

Czufa,ze gdyby Kilpatrick bardzo nalegat, nie zaeby
sig na pewno modti.

Maggie weszta z Becky do swego mieszkania i prajaio
czarne, zamszowe buty z paseczkOw, 0 ostrym czulku,
wysokim obcasie i czasn wieczorovy toreble z pacior-
kéw. Zajmowata dze mieszkanie, ktérego okna wychodzi-
ty na hotel ,Hyatt Regency" w centrum Atlanty.

—Uwielbiam ten widok — westclia Becky, wygida-

jac przez okno na ulic — Nie lubk jednak twoich

zwierzakbw — dodata z grymasem obrzydzenia na
twarzy

na widok mtodego pytona, ktérego Maggie trzymata w

du-

zym terrarium.

—On nie gryzie. Nie zwracaj na niego uwagi. Powinna

widzie¢ t¢ panoram w nocy — odparta z gmiechem

starsza kobieta. — Jest cudowna. Musisz¢émidasne
mieszkanie, Becky. Miewlasnezycie.
—A co ja mog zrobik? — spytala Becky. — MJj

dziadek nie da sobie sam rady z chlopcami. Gdyhbigm s

wyprowadzita, nie bda mieli pienedzy ani na dom, ani

na

pielegniarke. — Pokecita glowa. — To jest moja rodzina

i bardzo ich kocham.

—Mito$¢ maze budowa rowniez wigzienia. Nie zapom-

nij o tym — powiedziata stanowczo Maggie. — Wiem

COos

o tym. Ktoreg@ dnia wszystko ci opowiem.

Przez chwit zamylita sie i Becky poczuta nagly przyptyw
czuldici.

— Dlaczego jestedla mnie taka dobra? — spytala.

Maggie miechreta sk.

—Poniewa jest fatwo by dobrym dla kog§ kto jest

taki mity jak ty, moja kochana. Nie zawieram zbzylsko

przyjazni. Jestem na to zbyt samodzielna i ubhodzé

wilasnymi sciezkami. Ale ty jesté wyjatkowa. Ciebie

lubig.

—Ja ciebie t& lubi¢ — powiedziata Becky. — | to nie

dlatego,ze paryczasz mi buty i torelgk
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—Dobrze to wiedzié — rozémiata s¢ Maggie. — Te-
raz odwioz cie na parking, ale dulziesz musiata
przyjech&

do mnie w sobat po potudniu i §¢ ze mmr na zakupy.

Pokaz ci, gdzie mana najtaniej kugdi cas dobrego.

—Bardzo bym chciata — zgodzitagdBecky.

—Jate.

Maggie wysadzita g na parkingu i Becky niegie
pojechata do domu. Gpdo jutrzejszego wieczora musiata
powiedzi€ im o swej randce z Kilpatrickiem. Bymaze do
tej pory zdota catkowicie nad spkaapanowé.

Przygotowata kolaej ale zjawili s¢ tylko Mack i dziadek.

— Clay jest w pracy? — spytata.

Dziadek uniost brwi, a Mack wzruszyt ramionami.

—Czy on przyszedt w ogole do domu? — pytata dalej.

—Wopadt na chwid — odpart Mack. — Jego dziewczyna

i on wzkli co$ z pokoju. Powiedziake wroci p&no, jeli

w ogole wréci. — Chtopiec zmarkotniat. — Nie podoba

mi

si¢ ta dziewczyna. Miata na sobie obcistangdy i prze-

zroczyst bluzke, i krecita nosem na nasz dom.

Becky czuta s« tak, jakby siedziala na rearzonych
weglach.

—Z tego co stysg, ona nie chodzi z nim dla piexizy.

—Nie musi — odezwat sidziadek. — To siostrzenica

starego Harrisa.

Pod Becky ugity si¢ kolana.

— Naprawa?

Dziadek skint gtowa. Pokroit swdj stek i jadt wolno
kawatki mesa.

—Clay wpakuje si w wielkie tarapaty, j@di nie bedzie

uwazat.

—A moze po prostu gi zakochat — powiedziata Becky

Z nadzieg w gtosie.

—A moze to nie jest to — odpart dziadek. Ojb

widelec. — Dlaczego nie porozmawiasz z nim, Becky?

Moze

ciebie wystucha.

—Prébowatam z nim rozmawia— odparta dziew-

czyna. — Vciekt sk tylko i odszedt. Nie mogzrobi nic

wigce]. Nie mog go zawsze ochraria
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—To twoj brat — powiedziat ponurym glosem dziadek. —
Jesté za niego odpowiedzialna.

—Za wszystkich jestem odpowiedzialna — powiedziata
zirytowana, wpatrgc sk w niego. — Nie mog chodzé

za

nim krok w krok. On ju jest dorosty.

—J&li bedzie sg tak zachowywat, to nigdy nie stanie si
dorosty. Mogtaby przygotowa dla niego jakie
przyjecie.

Zapra jego kolegdéw z okolicy.

—Jw raz tego probowdlimy, nie pamitasz? Wyszedt
w srodku przygcia.

—Mozemy jeszcze raz sprébotvaA moze porozma-
wiatabys z nim jutro wieczorem?

—Nie bedzie mnie jutro wieczorem w domu — powie-
dziata wolno.

—Co? — Dziadek zaaz gtosno oddychéa ze zdziwie-
nia.

—Umoéwitam sk.

—Umowitas sig? Ty? Ojej! — krzykat rozentuzjaz-
mowany Mack. — A z kim?

Dziadek zachmurzyt siztowrogo.

—Wiem z kim. Z tym cholernym Kilpatrickiem! Jestkta
czy nie?! — zagdal odpowiedzi.

—Becky, nie zrobitaby tego, prawda? — prosit Mack.
W jego orzechowych oczach wyczytata ogkaie. —
Nie

z tym czilowiekiem. Po tym wszystkim, co zrobit
Clayowi?

—On nic Clayowi nie zrobit — przypomniata im Becky-
To wiasnie on zwolnit Claya, @i juz zdzyliscie
wszystko

zapomnié. Mogt go przecie dalejscigat.

—Nie mial najmniejszych dowodow. Nie powinien byt
ciagat go po gdach — sykat dziadek. — Postuchaj
mnie,

dziewczyno. Nie umowisz gz zadnym prawnikiem...
—Wychodz jutro z panem Kilpatrickiem — powiedzia-
ta stanowczo dziadkowi, mimee jej serce walito jak
miotem, a ¢ce draly ze zdenerwowania. Po raz pierwszy
w zyciu Beckyswiadomie st mu przeciwstawita.
—Zdrajca — mrukat Mack.

—Zamknij st — powiedziata bratu. — Nie muszsi¢
przed tok usprawiedliwig. Przed toly, ani przed nikim



innym — dodata, pater wymownie na dziadka. — On mi
sie¢ podoba. Mam prawo chociado jednej randki raz na
pig¢ lat. Nawet wy musicie to przyzéa

Dziadek zawahat gj widzac, ze gniewem niewiele wskora.

— Postuchaj, kochanie. Musiszesjeszcze dobrze za-
stanowt nad tym, co robisz. Wiente musisz od czasu do
czasu oderwa sig od domu i od swojej pracy. Ale ten
mezCzyzna... on mge wy¢ ciebie po tozeby szpiegowa
Claya.

Jw przedtem wspominat éana ten temat, ale tym razem
Becky byta na to dobrze przygotowana.

— Jem z nim lunch j od tygodnia. Ani razu nie
wspomniat o Clayu.

Dziadek byt wciekly, ale starannie to ukrywat. Zatz
znowu cd mowic, ale Becky wstata od stolu i zata
zbier& talerze.

—A idZ sobie, z kim chcesz — powiedziat ze idia. —

Nie mog; ci¢ powstrzymad, ale zapamiaj sobie moje

stowa. Bdziesz jeszcze teg@atowat.

—Nie, niczego nie dl¢ zatowa& — odpowiedziata

zdecydowanie. Zabrata naczynia do kuchni. Poligeki

ptorety ze zdenerwowania.

—O, Baze, chyba nie &le tegozalowata — pomglata,

napetniagc zlew wod, z ptynem do naczy

Clay wrocit do domu, kiedy Becky kozyta sprataé
kuchnk i miata zamiar zamkit dom na noc.

—Jest ju po potnocy — zauwgta. — Czy tak diugo

pracowaté? — powiedziata bezbarwnym gtosem.

—Tak — wyjakat.

Pracowat, ale nie tam, gdzie Becky staya. On na pewno
nie ktamie a tak bezczelnie — uspokajatasi

— A cislej mowiac, gdzie ty pracujesz?

Uniost brwi. _

— Dlaczego chcesz to wiedZz Zebys mogta mnie
sprawdza? Dopoki chodg do szkoly i pracw, to nie jest
twoj interes.

Becky zacisgta mocno zby.

— Zgodnie z prawem jestem za ciebie odpowiedzialna

119



i dlatego jest to mgj interes — powiedziata lodoyat
glosem. — Nie luki tej twojej wojowniczej postawy. Stysza-
lem co nieco o tej twojej dziewczynie i on& @i Sk nie
podoba.

Clay zacisat pigsci.

—Nie obchodzi mnie to, co Mdysz o mnie czy o niej.

Mam juz dosy tych twoich cagtych prob,zeby mi zruj-

now&a zycie. Dlaczego nie znajdziesz sobie jakiego

chtopa?

—Prawd: mowiac, juz znalaztam — powiedziata wzbu-

rzona. — Umaowitam sijutro wieczorem z Kilpatrickiem.

Clay zbladt.

—Nie maesz tego zrobi — zacal. Pomylat sobie

o tym, co powiedz jego przyjaciele, gdy sidowiedz, ze

jego siostra umawia gz jego najwgkszym wrogiem. —

Becky, nie maesz tego zrobi

—A wiasnie, ze mog — odpalita. — Nie che juz diuzej

by¢ wasz matkh. Mam dosy zajmowania & wami.

Mam

zamiar sprawi sobie dla odmiany troglradgci.

—Kilpatrick to moj najwekszy wrog! — krzykaat.

—Nie jest moim wrogiem — odparta spokojnym gto-

sem. — A jéli ci sie to nie podoba, to trudno. Zdzieratam

sobie gardio,zebys zrozumial, w towarzystwie jakich

ludzi

przebywasz. Nie chcialestuch&, wiec dlaczego ja mam

stuch& ciebie? Twoim przyjaciolom nie ¢dzie sg

zbytnio

podobd, ze chodg z prokuratorem okigowym, czy nie

tak? — spytata go chtodnym gtosem. — Trudno. Nie

mozesz nic na to poradziClay, prawda?

Popatrzyt na ni zdruzgotany. To nie byla juta jego
tagodna i spokojna siostra. Byta... inna.

—C0&z, bedziesz jeszcze tegaatowa — powiedziat,

wycofujac si. — Styszysz, Becky? &lziesz bardzo tego

zatowa'!

—Wszyscy tak méwsi — mrukreta do siebie, kiedy Clay

zatrzasat drzwi. Zamkreta oczy. — O, Bee, gdybym

miata jeszcze przed splpiecdziesat lat takiegozycia,

rzucitabym st pod cezarowke.

Zastanowita & przez chwi¢ i doszta do wnioskuze przy
jej szczsciu, bylaby to cgzaréwka petna nielegalnych nar-
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kotykow, a prowadzitby g Clay. Zaczta sk niemal his-
teryczniesmiat. Zycie stawato si bardzo skomplikowane.
Pomimo swego zauroczenia Kilpatrickiem, pomimo tego
ze tak bardzo chciata z nim §ysam fakt,ze sg z nim
umowita, bardzo pogorszyt sytuacjy domu. Ale, jak ju
powiedziata swojej rodzinie, ma prawo do odrobimgyje-
mnasci, nawet gdyby musiata walczyo to jak szalona.

| wygra & walke, przyrzekta sobie. Na pewno!



Becky nie widziata Claya przez caly ngsty dzie.

— Cd&z, niech st dasa — pomylata sobie ze zkzia. Ju
czas najwyszy, zeby zrozumiat, 4 ona té ma jakié prawa.
Przez cate popotudnie nie mogta sobie jednak 2ztale
miejsca. Martwila s, ze cG zlego mae popsu jej wielki
wieczor. Na szaggcie dziadek nie miat ataku, a Mack nie
sprawit jejzadnego kiopotu. Obaj oczyseie boczyli st, ale
to wcale nie powstrzymato jej od goja na spotkanie
z Kilpatrickiem.

Ubrata st w czarny kostium i zrobita sobie elegaack
fryzurg. Zalazyta ciemne péczochy, zeby pasowaly do
szpileczek i przelpsta zawarté¢ swojej torebki do tej
pozyczonej od Maggie.

— Dobrze,ze Kilpatrick nie kedzie widziat mojej bieliz-
ny — pomyglata sobie. Jej halka miatazjkilka lat i nie byta
czarna, tylko biala. Bawemiana bielizna, mim® czysta,
wcale nie byla podniecgja. Dobrzeze nie kedzie musiata
niczego zdejmow@a Czutaby s} bardzo zaktopotana, gdy-
by zobaczyt, jaka jest biedna.

Suknia byta wielly ekstrawagangji Becky czuta wyrzuty
sumienia. Trwalo to jednak tylko do chwili, kiedyoiRke
przyjechat po ni i zobaczyt jak wyglda. Jego oczy mowity
wystarczagco dwo. Nie musiat gwizda i krzycze& z za-
chwytu.

—Moze by? — spytata nie meg ztap& tchu.

—Wygladasz wspaniale — powiedziat gmiechryt sie

ciepto.

Miat na sobie wieczorogvmarynark, a jego biata
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koszula, kontrastag z ciemn skér, wydawata sj jeszcze
bielsza.

— Wejdz — wyjakata, mylac z zaktopotaniem o lichych
meblach i zniszczonym dywaniku, a tako wscieklym
spojrzeniu Claya. Pojawit ¢siw domu przed paroma minu-
tami i wyghdat jakby chciat zastrzéli Kilpatricka na
miejscu. Nie zadat sobie nawet trudeby sg przywitet.
Obrécit sk na pkcie i wyszedt z pokoju.

Kilpatrick chyba wcale si tym nie zmartwit. | nie
rozglhdat st dookota. Wydawato gj ze nie zauwza tego,
co go otacza. Bez sjpowania podat gke niectetnemu
wyraznie dziadkowi i zdenerwowanemu Mackowi.

—Odprowadz ja przed poinog — zapewnit dziadka.

Dziadek pozwolit, by Becky pocatowata go w policzek

—Baw sk dobrze — powiedziat krétko.

— Dzigkuje, na pewno &de sie dobrze bawd. — Mrug-
ngta do Macka, ktory zdobyt sina $miech i wrécit do
ogladania telewizji.

Kilpatrick zamkryt za nimi drzwi. Becky omal einie
rozptakata. Wiedziatlaze zachowanie Claya miato wplyw
na dziadka i na Macka; obaj starak $j pokazé, ze go
popieraj. Mack byt przez caly dzie smutny i zamkrity
w sobie. Nawet nie rozmawiat z bratem po jego poierdo
domu. Becky zauwata, ze zachowanie Macka w stosunku
do Claya byto bardziej wrogie nivobec Kilpatricka.

—Przesta sie martwic. Nie oczekiwalem flag i fajerwer-

kow — powiedziat sucho i pomogt jej wisé do swego

nowego samochodu. Nie byt to mercedes, ale thuirderb
coupe turbo. Bialy z czerwonym winzem — bestia, nie
samochdd. — Jak cigspodoba? — spytat niecierpliwie.

—Jest wspanialy — powiedziala. Rourke usiadt za

kierownic.

—Mimo wszystko przepraszamecza moj rodzire —

dodata Becky, kiedy odpelzali sprzed domu.

—Nie potrzeba mizadnych przeprosin. — Rourke

spojrzat na ri. Oswietlato ja $wiatto ulicznych latarni.

Usmiechryt sic. — Czy to nowa sukienka? Specjalnie na

5

okazg? — spytat.
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Wybuchreta sSmiechem.

—Tak. | mam nadziej ze nie staniesz siz tego powodu
zarozumiaty.

—Dziecko — zwrécit sj do Becky. — Mzczyzna, ktéry
wyglada tak jak ja i posiada wrodzony czar i skro&#o
moze by¢ naprawd bardzo zarozumiaty — poinformowat
ja z szelmowskim ¢émiechem.

Becky wydawato s, ze $ni.

—Jesté catkiem inny, nt mi si zdawato — powiedzia-
ta, myslac glosno. — Nie jeste& wcale sztywny i
niedosgpny.

—To méj publiczny wizerunek — wyjait. — Musz
utwierdz& wyborcow w przekonaniwe zawsze depez
po

pigtach wrogowi publicznemu numer jeden. Dobry proku-
rator okegowy powinien wygidac gorzej ni najgorszy
bandyta. — Nagle spovmiat. — By moze powinienem
mie¢ ze sokh zestaw do makiju i czxsto go uywea.
Oczywicie, nie jestem przetany wizja trzeciej
kadenciji.

—W jaki sposOb zostade prokuratorem? — spytala.
Naprawa ja to interesowato.

—Nie moglem ju patrzé bezczynnie na ofiary prze-
stepstw — wyja&nit. — Wydawato mi si, ze mog ccs
zrobit. | zrobitem, w pewnym stopniu. — Mhat tak jak
ona. — Naswiecie jest jeszcze wiele zta, moja mata.
—Zauwaytam. — Becky oparta gtogv o zagtowek
siedzenia i przygbala s jego neskiej, szczuptej twarzy,
na

ktora padato swiatto ulicznych latarni. — Musisz by
zmeczony — powiedziala, wid, ze na jego twarzy
pojawi-

ly sie nowe zmarszczki.

—Jestem zrrzony — przytakat. — Prawie ca wczo-
rajsz noc spdzitem w szpitalu, w sali intensywnej
terapii.

— Dlaczego? — zapytata cicho.

Z jego twarzy zniketa wesotdc¢.

—Patrzytem, jak dziestioletni chtopiec umiera z prze-

dawkowania narkotykbw — powiedziat z brutaln
szczero-

SCia.

—Dzieskcioletni?

—Dzieskcioletni — wyrzucit z siebie. Widziala, jak

stezata mu twarz. — Chodzit do giej klasy szkoty pod-



stawowej w Curry Station. Przedawkowat prochy. Wgda
mi sie, ze rodzicom chitopca dobrzes goowodzi i dawali mu
niezte kieszonkowe. Nie miat dobrych stopni i infeeci
mu dokuczaly. To zadziwigge, jak dzieci szybko znajdyj
u drugiego dziecka jego stabe stronydads je.

—M0¢j maly brat chodzi do tej szkoty w Curry Sta-

tion — powiedziata gtuchym glosem. — Jest vatgj

klasie.

—Jestem pewnyze dowie s 0 tym w poniedziatlek —

rzucit ze zidcia Kilpatrick. — To wszystko znajdzie ¢si

w mass mediach i zgadnij, na kim te skrupi?

— Na tobie i na policji — strzelita na chybit trafit

Skinat gtowa.

— To bylo jeszcze dziecko. Jego rodzice zatamani.
Przyrzektem imze znaj@ sprawcéw, niechby to nawet byta
moja ostatnia robota. | dotrzymam stowa — dodatgim
glosem. — Dopadpich. | zamkr ich do wkzienia.

Becky zacisgta dionie na kolanach. Nie chciata dépid
do siebie myli, ze Clay mae by w jakis sposéb w to
zamieszany. Zamkia oczy.

— Dziesk¢ lat.

Rourke zapalit cygaro i otworzyt okno, by Becky nie
draznit tytoniowy dym.

— Mack nie bierze prochow, prawda? — spytal, patrz
na ni.

Pokrcita przeczco gtowa.

—Mack nie. Jest zbyt rozdny. On bardziej przypomi-

na mnie nt Clay. Ja nigdy nie bratam narkotykdw.

Prawd:

moéwiac, tylko jeden raz pitam alkohol i bardzo mi nie

smakowat. — Wmiechrgta sk smutnie. — Naprawgd

jestem dziwna. M§l¢, ze to bierze si sad, ze mieszkam
prawie na wsi i mam niewielki kontakt zeiatem.

—Niewiele tracisz — mrukal, biorac ostry zakgt

w prawo. Zjechali z drogi, na ktérej weekendowyhruc

nocny stawat gi coraz intensywniejszy. — Z tego, ce si

codziennie dzieje, wyaie wida, ze swiat schodzi na
psy.

—Musisz by przekonanyze jeszcze jest jakanadzieja,

inaczej na pewno rzucitbyuz dawno ¢ prac.

—Ciagle jeszcze magja rzuck — odpowiedziat. — Sity
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polityczne naciskaj na mnie, bym kandydowat po raz
trzeci, ale ja ju mam tego dosy Doprowadzam przegt-
cow do adu, a sdziowie i jury puszczaj ich wolno.
Pierwszy z dostawcow, ktérego schwytatlem, zostatahy
na daywocie, a wypscili go juz po trzech latach. Czy to
maoze mi w jaki sposéb pomoc?
—Czy zawsze sitak dzieje?
—To zaley od powhzan danego kryminalisty — od-
part. — Jéli pracuje dla jakiegbkrola narkotykéw, ktory
uwaza, ze jest dla niego cenny, to zawsze zaaid jakies
dojscia polityczne. Zawsze znajdjakies dionie, ktére
moz-
na posmarow@a Nic ostatnio nie jest tylko czarne lub
tylko
biate. Korupcja jest tak rozpowszechniopa,a nie chce
sic w to wierzye. Mam jw dosy polityki, odwota,
przepet-
nionych wezien i sadow.
—Wszyscy moéwg, ze w sidach dzieje si bardzozle —
zauwayta Becky. — Wiem,ze czasami przez migse
sprawa nie mee skt znale¢ na wokandzie.
—To prawda. Przewaie mam kilkaset spraw na mie-
siac, z czego dwadzeia — trzydzidéci doprowadzam do
sadu. To niezarty — powiedziat, widzc wyraz jej twarzy.
— Reszta to odwotania lub sprawy, ktdre umorzono
z powodu braku dowodéw. Nie wyoliessz sobie, jakie to
frustrujace, kiedy cziowiek prébuje zgj sie tak wielkay
liczba spraw bez odpowiedniego zespotu ludzi. A potem,
kiedy juz sprawe doprowadzi s do kaica i znajdzie si
ona
w sadzie, odwotuje & dwoch na trzech obficow albo
obroacow z urzdu. Zdarza s, ze nie maemy sprowa-
dzi¢ przed sd gtdbwnegoswiadka i trzeba znowu odigé
rozprawe. Jedna z moich spraw 7utrzy razy spadata
z wokandy, a cztowiek, ktérego oskam, siedzi cigle
w wiezieniu i czeka na decyzj — Kilpatrick zrobit
nerwowy ruch ¢ka, w ktérej trzymat cygaro. — Najbar-
dziej boli to,ze tych pocatkujacych przesipcdédw musisz
wsadzé razem ze starymi kryminalistami. Dosgtapm
taka szkok, ze nigdzie indziej by sitego nie nauczyli. |
to
jest najgorsze. — Zatrzymatgsna swiattach ulicznych.

Mysle, ze wiesz, 1 niektérych ngzczyzn wykorzystuje si



w wiezieniu jako kobiety — dodat, obrzuaajdziewczyr
spojrzeniem. Skigla glowa.
— Tak. Powiedziat mi o tym kurator, kiedy odbieratam
Claya.
Rourke zmrayt oczy.
—Probowat go nastraszy Mam nadziej, ze to po-
dziata. On naprawgnie ktamat.
—<Clay to trudny przypadek — mrukda Becky i moc-
niej zaciswta dionie na pgyczonej od Maggie torebce. —
Jego nie mena tak szybko przestraszy
—Mnie tez nie ma@na bylo przestraszy kiedy bylem

w jego wieku — odpart Rourke. — To wstyde twgj
ojciec
nie chce wypetia swych ojcowskich obowzkow,
Becky.

Ten chiopiec najbardziej teraz potrzebujeshiej opieki

i wzoru do néladowania.

—Gdyby dziadek byt taki jak dawniej, bymoze mogt-

by cc zrobic z Clayem — powiedziata Becky. — Ale on

przez ostatni rok czujegsbardzozle, a ja nie mam jusit,

aby d& sobie rad z chlopakiem, ktory jest wkszy ode

mnie. Nie mog przecie przetayé go przez kolano i

spra-

wi¢ lania. )

Kilpatrick zaémiat sk cicho.Swiatta zmienity s¢ i samo-
chéd ruszyt z dig szybkdcia.

—Mogg to sobie wyobrazi W jego wieku jednak bicie

nie jestzadra metod,. Czy mana z nim rozgdnie poroz-

mawia?

—Nie mazna, od czasu kiedy zagzwioczy¢ sig ze

swymi nowymi przyjaciotmi. Nie mam na niegadnego

wpltywu. Przestat nawet chodzna te spotkania. — Przy-

gladatla s¢ uwaznie swoim dloniom. — Dobrzeze

chocia

ma prae. Przynajmniej tak mowi.

—To dobrze. — Rourke zagjnat sie cygarem. — Mam

nadzieg, ze dobrze mu tam idzie. — Nie chciat zadawa

wiecej

pytan. Zastanawiat gj czy Clay naprawgd znalazt sobie

jakas

prag, czy te tylko powiedziat tak siostrzezeby

usprawied-

liwi ¢ swoje nocne wycieczki. To warto by sprawdzi

Becky oparta glow o zagtdwek siedzenia i patrzyta
Zz usmiechem na Kilpatricka.



—Ciesz sig, ze zaprosité mnie na kolagj.

—Ja te. Ciagle jeszcze nie powiedzidtani, co chcesz
robi¢ po kolacji — przypomniat. — Co togdzie — kino,
moze dansing?

Becky pokecita glows.

—Jest mi wszystko jedno — powiedziata i mowita
prawd;. Wystarczyto jejze mogta by blisko niego.

—W takim razie, choZimy na dansing — zadecydo-
wal. — Mog: sam obejrze film, ale samemu trudno jest
tanczy¢. Ludzie by st gapili, a ja musgz db& o swop
wiarygodndgc¢.

Dziewczyna rozémiata sk zachwycona.

—Jesté wariat — powiedziata.

—Absolutny — zgodzit €. Skrcit na parking przed
jedm z lepszych restauracji w Atlancie. Zaden facet
przy

zdrowych zmystach nie wykonywatby mojej pracy. — Za
parkowat samochod, wadzyt silnik i zacat sic uwaznie
przyghdat Becky. — Podoba mi gitwoja suknia — rzekt.

Ale bytoby lepiej, gdyby rozpucita wiosy.

—Nie wygladatlabym lepiej — zaprotestowata zmie-

chem. — Po pierwsze, z#) mi p6t godziny,zeby je tak

utozyc.

—Ale nie potrwa pét godzinyzeby je rozpéci¢, praw-

da? — szep, patrac jej figlarnie w oczy.

—Ale...

Potazyt palec na jej ustach. Zrujnowat jej makijaprzy-
spieszyt puls.

— Lubig diugie wtosy — powiedziat.

To nie byto fair. Oczywéicie nie mogta si spodziewd, ze
nie kpdzie chciat postawina swoim. Becky westchia na
znak poraki i uniosta ece, aby wyi¢ z wloséw szpilki. Tak
bardzo starata sj by wyghdat dzisiaj dla niego elegancko

—Tak jest o wiele lepiej — orzekt, kiedy siazyla

szczotkowa swe dlugie wtosy. Spadaty teraz swobodn

na

jej nagie ramiona. Jego szczupte, ciemne palceapaty

je

i cieszyly st ich jedwabistécia. — Pacha jak polne

kwiaty.

—Naprawa? — szepudla.

Jego twarz byta tak blisko. Becky oddychata z tmde

e
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Spojrzata w jego ciemne oczy, ktére zdawatyzsighdat do
jej wnetrza. Serce skoczyto jej do gardia.

Patrzyt na i w szczeg6lny sposob. Becky miata cechy,
ktoérych nigdy nie zauwat u zadnej innej kobiety — niesa-
mowita wraliwos¢, umiegtnos¢ wyczuwania bolu, ktéry
trapi ludzi wokot niej. Miata osobowi6 i byta silna, ale to
nie te zalety go zauroczyly. Zauroczylo go jej tegej
dobre serce, jej zdolgé otwarcia st dla categoswiata.
Kilpatrick nie zaznat wzyciu zbyt wiele mildci. Z wyjat-
kiem wuja, nigdy nie miat nikogo bliskiego. Jederbtki
okres, kiedy zaangawat sk bardziej, znieckcit go na diugi
czas do kobiet. Tym razem jednak Becky otwierai@avddo
jego serca. Zagpit sic. Czut st trocke nieswojo,ze znowu
stanie s wrazliwy.

— Czy stalo s co¥ ztego? — zapytata bojhwie. Nie
rozumiata, dlaczego tak posmutniat.

Rourke poszukat jej orzechowych oczu z pewnymeza
nowaniem. Wmiechmy sie lekko. Cofrat reke, ktdéra doty-
kat jej gestych, jedwabistych wiosow.

— Zamlitem sig — powiedziat bezwiednie. Pochyliksi
i zgasit w popielniczce cygaro. — Chady juz.

Pomogt jej wysié¢ z samochodu i poprowadzit do
restauracji tak eleganckieje na stole leato chyba z tuzin
najr&zniejszych widelcow i tyek. Becky zacisgla zby.
Miata nadzie¢, ze nie zrobi mu wstydu.

Menu, co gorsza, bylo po francusku. Zarumienita si
Kilpatrick, widzac jej twarz, miat cti¢ kopraé sig w kostk;.
Chciat pokaza jej cas specjalnego, a nie wprawiav za-
ktopotanie.

Wyjat kartg z jej chtodnych, nerwowychak i usmiechryt
si¢ uspokajajco.

—Co wolisz? Ryb, kurczaka czy wotowi? — spytat

delikatnie.

—Kurczaka — odpowiedziata bez namystu. Kurczak

byt we wszystkich restauracjach, ktére do tej pody

wiedzita, najtdsz potraws. Becky nie chciala
przysparzéa

mu zbyt wielkich wydatkow.

Nachylit sk w jej strore i przygldat st jej uwaznie.
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—Pytatem, co wolisz — powtdrzyt z naciskiem.

Lekko sk zarumienita i opfcita oczy.

—Wotowine.

— Dobrze. — Kilpatrick skigt na kelnera, ktory na-
tychmiast podszedt do stolika i praygzamowienie. Becky
wydawato st, ze Kilpatrick méwit bezbidnym francuskim.

— Moéwisz po francusku? — spytala.

Skirat gtowa.

—Znam francuski, facini troche jezyk Czirokezéw —

wyjasnit. — To chyba jald talent. Cé takiego, jak talent

do

pieczenia lemoniadowego ciasta, na widok ktorgdmda

sama ptynie do ust.

—Dziekuje — wmiechreta sk z wdzieczndicia.

—Mozesz mi wierzy lub nie, ale nie przyprowadzitem

ci¢ tutaj, zeby wpraw€é¢ w zaktopotanie — powiedziat.

Zmruzyt swe ciemne oczy. — Martwi €icos innego, nie

menu — niespodziewanie zmienit temat. — Co to

takiego?

Nie mogta go oszuka Pomylata sobie,ze nie ma
powodu, by si martwic. Przecie widziat, jak mieszka.
Musiat sk chyba domsia¢ jej pochodzenia.

— Martwia mnie te wszystkie sztue — wskazata na
lezace na stole n i widelce. — W domu podajemy ho
tyzke i widelec i tylko ja wiem, jak je ulgy¢. Miatam
w szkole gospodarstwo domowe.

Kilpatrick zachichotat.

— C0z, sprobug cig nauczy¢. — Wyjasniat wszystko,
rozbawiajc ja tymi widelczykami do najriniejszych sata-
tek i deseréw i catkolekcp tyzek. Robit to tak dtugo, a
zjawit sie kelner z zamowionymi daniami.

Becky uwanie obserwowata, ktorych szwow naley
uzywat. Kiedy doszli do deserdwietnego ciasta orzecho-
wego z lodami waniliowymi na wierzchu, czute dik,
jakby otrzymata staramnedukacg w dziedzinie sztuki
kulinarnej.

—Co my jedlsmy? — spytata szeptem, kiedy skayli

deser i zaczynali wknie drug fili zanke mocnej, czarnej

kawy zesmietank.

—Boeuf bourbonnaise — wyjait. Nachylit sk do niej
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i znizyt gltos: — To taka duszona wotowina z francuskiej
dzielnicy.

—Naprawa? — za@miata sg cichutko.

—Naprawa. Przyradza s¢ ja ze specjalnymi przy-

prawami, ktore gywamy do ciasta, i dusi w dobrym,

czerwonym winie.

—Bede musiata przewertowtamoje ksiazki kucharskie

I wyprobowa tego na mojej rodzinie — zarija sig. —

Zatoze sie, ze dziadek rzucitby to psu.

—Masz psa? — spytal.

Becky pamitata jego owczarka niemieckiego. Zrobitg si
jej bardzo przykro.

— Mielismy. Starego psa. NazywalesBlue, ale w ze-
sztym roku przejechat go listonosz. Bardzo i Gusa.
Mysle, ze musi ci go brakowa

Przesunt bezwiednie filtanke i skinat glowa.

—W domu jest teraz bardzo cicho. Nie trzeba z nikim

wychodzé na spacer.

—Rourke, dlaczego nie kupisz sobie innego psa? — spy

tata. — Naprawg, to najlepsza rzecz, jaknozesz zrohg.

Sq przecie w Atlancie sklepy ze zwieetami. Mazesz

znalezé tam psa takiej rasy, jakylko zechcesz.

—A tobie jaka rasa sipodoba? — spytat zZmiechem.

—Lubie owczarki collie. Styszalam jednake nie cho-

waja sie dobrze na Potudniu. Jest tam dla nich zagmr

Maja dlugg siesé i wszdzie zostawiaj slady swego

futra.

—A mnie podobaj si¢ basety — pochylit siw kierunku

Becky.

—Ja je te lubi¢ — rozémiata s¢ dziewczyna.

—Bedziesz musiata mi pomoc, kiedy zag¢zszuk& dla

siebie jakiegé psa — powiedziat leniwie. — Przegi¢o

byt

twoj pomysit.

Becky czufa si wspaniale.

—Na pewno sprawi mi to da radé¢ — odparta.

—Mnie tez. Moze w nastpny weekend. W tym tygodniu

bede bardzo zajty, ale w przyszlym znagdtrocke czasu.

Zastanawiata gj co by powiedzial, gdyby mu wyznala,
ze jest w nim zakochana. Na pewno hyrszemiat
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i pomyslal, ze stroi sobie z niegearty. Ale to byta prawda.
Bardzo st jej podobal.

—Chodimy do klubu nocnego. Pdtezymy sobie tro-

che — zaproponowal, patiz na zegarek. Uniést brwi. —

Mowitas kiedys, ze lubisz opey.

—Tak, lubk — potwierdzita.

—W przysztym miesicu wystawiag w teatrze Foxa

Turandot.Moglibysmy sk tam wybrd.

—Do prawdziwej opery? — Awstrzymata oddech.

—Tak. Mazesz zatay¢ te sukne — dodal, patrazc na

nia wymownie. — Jestewspaniata, Becky.

—To nieprawda, ale dgkuje ci — powiedziata, émie-

chapc sk do niego.

—Chodzmy.

Kilpatrick pomogt jej wsta. Regulujc rachunek, patrzyt
na na z cieptym zaciekawieniem. Wydawato muw,ske
polubita & restaurag. Becky bardzo mu si podobata.
Z niecierpliwgcia czekat chwili, kiedy zacznie wprowadza
ja w swiat luksusu i kultury, nawet gdyby to miato tréva
przez kilka tygodni. Jej towarzystwo sprawiato nauldé.
Zaczynat nie znoéisamotnéci. Chciat mi€ kogas, z kim
mogtby gdzié wieczorami wychodzi Nawet jeden wieczér
byt dla niego wielkim wydarzeniem, a zachwyt Beaky
widok otaczajcego i swiata czynit wszystko jeszcze bar-
dziej wartgciowym.

Jedna niemita my zaktécita mu przyjemni@ tego wie-
czoru. Stat si obiektem ataku, a policja jeszcze nie znalazta
tego, kto podtayt bomlky w jego samochodzie. Bymaoze,
pokazujc sk z Becky, narza ja na niebezpieczstwo i to
wiasnie zaczto go martwé. Nie chciat, by stata sijej jakas
krzywda. Nie dopuszczat do siebie §hyo jej bracie
i Harrisach.

Zabral p do klubu ,Underground Atlanta”. Byt to jeden
z nowszych lokali. Becky stwierdzitae znalazta siw cat-
kiem innym swiecie. Byla to Atlanta, jakiej nigdy nie
widziata — blyszczce, nocnezycie, gdzie nawet nieznajo-
mych traktuje i jak przyjaciét.

— Jak tu ptknie — wykrzykreta, kiedy usiedli przy
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stoliku stopcym tw przy parkiecie. Kilpatrick zaméwit
piwo. Nie wzit tym razem szkockiej z wadsodowa. Nie
chciat sprawié na niej wraenia,ze dwo pije. Tak napraw-
de, to prawie wcale nie pit. Lubit od czasu do czasypic
szklaneczk szkockiej z wod sodowd, ale na tym kaczyto
si¢ jego zainteresowanie alkoholem.

— Czy oni grag w oglle wolne utwory? — spytata
Becky.

Kiedy tylko skaiczyta to zdanie, muzyka ucichfa i po
chwili rozlegta st wolna, bluesowa melodia. Kilpatrick
wstat i wycagmnat do niej kke. Becky podata mu dfo
i poszia z nim na parkiet. Rourke byt od niej oleieyzszy,
ale stopili s¢ w tancu, jakby specjalnie ich do tego stworzo-
no. Polaylt jej dion na klapie swojej marynarki i przytulat
do mikkiego materiatu diy i cieph reka. Ramieniem olaf
jej kibi¢ i przytulit mocno do siebie; jej ciato przywarto
w tancu do jego ciata. Policzek dziewczyny spoczywat na
jego piersi.

W ramionach Kilpatricka czuta gijak w niebie. Miata
delikatne i ciepte ciato. Jej zapach przypominghéekwiaty
i draznit jego nozdrza. Spogillat na ni z géry. Wydata mu
sie taka ufna i krucha. Poréiat sobie,ze jeszcze nigdy nie
czut sk tak dobrze jak dzisiaj. Wkrétce jednak zdatl sobie
sprawe, ze trzyma w ramionach kobigti zapragat, aby
byla jeszcze bkej niego. Chciat odchyijej glowe, wpi¢ sie
w jej usta i nauczyja mitosci.

Becky nie dom$lata st jego zadzy, ale te zaczynala
odczuwd pozadanie. Kilpatrick miat pgzne i silne ciato.
Jego bliské¢ sprawiata,ze jej serce zaczynato dicoraz
szybciej. Zapach jego wody kdiskiej i mydta, ten ngski
zapach dziatat na jej zmysty jak narkotyk. Od latikim nie
tanczyta, nigdy z& z takim mgzczyzrmy jak Kilpatrick.
Prowadzit 4 po parkiecie z dziwntatwaoscia, jakby taniec
miat we krwi. Tak prawdopodobnie byto, Rourke wiiediz
bardzo wiele o kobietach i bymoze doskonale znat ten
nocny klub. Oznaczato tae prawdopodobnie bywat tutaj
Z innymi kobietami, taczyt z nimi, z § jednak ranica, ze
nigdy nie zabieral po dansingu dziewczyny prostaaomu.
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Krew naplyrta jej do twarzy, kiedy pordjata sobie
o Kilpatricku z innymi kobietami, i lekko zesztyvaba
w jego ramionach.

—Co sk stato? — spytat tagodnym gtosem, z ustanii tu

przy jej czole.

—Nic — szepsta.

Przytulit ja mocniej do siebie i przesaindion na jej
odkryte plecy. Czut jej ciepti wrazliwa skok.

— Powiedz mi, Becky.

Dziewczyna westchgla gleboko i podniosta na niego
oczy. Nie zdawala sobie sprawie jego twarz jest tak
blisko. W lekko przyttumionymwietle wydawata s ciem-
niejsza nt w rzeczywistéci, bardziej mska.

— Dlaczego mnie dzisiaj zaprosit@a kolacg? — wy-
szeptata.

Nie wmiechryt si¢. Jego ciemne oczy wpatrywatygsi
w nia. Niemal przestat taczy¢. Jego ciato powoli przysuwa-
o sie do niej. Wokolo rozlegata gimuzyka i przeptywaly
inne pary.

—Nie domyslasz s¢? — spytat cicho.

Rozchylita delikatnie usta.

—Czy to z powodu tego ciasta? — zgadywata.

Jego did przesumta sk na szyg dziewczyny i ugta
mocno jej gste wtosy. Jeszcze bardziej przyplido siebie
jej twarz i pochylit s¢ nad na.

— Wiasnie dlatego — dyszat €iko.

Nie mogta uwierzy w to, co robit. Jej oczy rozszerzyhesi
z zaskoczenia. Becky czutze jego mocne usta doty jej
ust. Raz. Jeszcze raz. Badaly jej twarz podrieoaj uwo-
dzicielsko.

Zacisryt palce na jej wlosach tak mocn@ & rozchylita
wargi. Rourke wydat z gbi jaki§ dziwny dwigk i zaczt
znowu porusza sig w rytm muzyki. Jego usta jujej nie
dotkrety, ale byly tu przy niej. Becky czutaze kreci sie jej
w glowie.

Ich oczy spotkaly si Dziewczyna czula jego paciuy
kawa oddech.

— Podniecace, prawda? — wyszeptat ochryptym gto-
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sem, a jego palce znowu zelgzpiesci¢ jej wiosy. Czut,ze
Iel

cialo zaczyna gwaltownie reagofva— Wokoét nas jest
potowa Atlanty, a my kochamyesiutaj na parkiecie.

—Nie zrobisz... — udato siej wyszepta.

—Nie? — émiechryt sic.

Nie widziata jeszcze takieggmiechu uzadnego rez-
czyzny. Grozit i jednoczmie uwodzit. Kilpatrick odchylit
jej gtowe jeszcze bardziej do tylu i wykonatl gwattowny
obrét, w wyniku ktoérego jego noga znalazia gomiedzy
jej udami. Ten bliski kontakt ich ciat sprawikze
oddychata
coraz gidniej. Jego usta przysuwalyesicoraz bliej.
Becky
oddychata prosto w jego twarz.

Nie styszata prawie muzyki. Rourke zrobit to jeszcz
raz
i jeszcze raz. Wpatrywat ¢siw jej oczy, a jego cialo
zamienito
sie w najwymylniejsze narzdzie tortur. Uchwycita go
mocno za ramgi kiedy poczutaze uginaj sie pod ni
nogi.

— Nie zemdlejesz chyba teraz, Becky? — wyszeptat,
przytulapc policzek do jej twarzy. Czuta na szyi jego
goracy
oddech. Dotkat delikatnie jej ucha. — 3& to na ciebie
tak
dziala tutaj, na parkiecie, to wyobirasobie, co
przezyjesz,
kiedy kede cig calowat na dobranoc na ganku twojego
domu.

Przyrzekamze wtedy nie bdg taki delikatny.

Becky zadrata. Rourke zamiat sk i zatrzymat
Muzyka
przestata gr&a Nie patrzyla na niego, kiedy odprowadzat
Ja
na miejsce. Zawlado nia to samo uczucie, ktére
pojawito
sig na parkiecie. A wic to bylo paadanie i wignie ono
opanowaito jej cialo i nie pozwalato wydést siebie
stowa.

— Spojrz na mnie, ty tchorzu -$miat sk, kiedy juz



kobieg mam do czynienia — dodal, m&wi to niemal
wytacznie do siebie.

Becky spojrzata na niego zdziwiona.

— Co masz na mi?

Rourke dokaczyt drinka i przymraonymi oczami wpa-
trywat sk w pust szklank.

—Czy wiedziatd, ze kiedy miatem niewiele ponad dwa-

dziescia lat, bytem ju raz zagczony?

—Tak — odparia.

— Ona byla lesbijk. — Spojrzat jej prosto w oczy.

Becky nie wiedziata, co odpowiedziaViedziata, co to
znaczy by lesbijka, ale zaskoczylaj ze zaeczyt sk wiasnie
Z taky kobiet,.

— Wiedzial& o tym? — spytata w kacu.

— O, Baze, nie! — zaprzeczyt. — Byla ghina, wyksztal-
cona i wszyscy w moim towarzystwie uied, ze jest
swietna. Pochodzita ze starej, dobrej rodziny. Sealaza
nia. — Bawit sk pust szklank, przywotupc wspomnie-
nia. — Dranita mnie i prowokowata tak dtugo,zado-
prowadzita do szatu. Chciatem miec. Zarczylismy sk
i pewnego wieczora zaprosita mnie do siebie poejaki
oficjalnej kolaciji.

Kilpatrick przymruyt oczy.

—Sp&nitem sk dwie godziny. Przypuszczatleme juz

na mnie nie czeka, ale drzwi byly otwartecevibytem

pewny, ze st pomylitem. O malo nie oszalalem. Byta
moja

i tej nocy wszystkie moje marzenia miaty isci¢. Ot-

worzytem drzwi do jej sypialni i przgtem najwikszy

w zyciu wstras. — Odstawit szklankna stolik. — Byta

w t0zku z kobiet, a sytuacja nie zostawiatzadnych

watpliwosci. Zdjatem z palca pigcionek. Bfagata, bym

I€)

nie wydawat. Od tej pory nie ufam kobietom. Miaterp

sporo

kobiet, alezadna nie byla dostatecznie bliskeby zrant

mi serce. To byla e¥ka lekcja — zakaczyt ze smutnym

usmiechem na ustach.

—Tak. Mog; to sobie wyobrazi Czy... cagle ja ko-

chasz? — spytata z wahaniem w gtosie.

Pokrcit przecaco gtowa.
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—To nie miatoby sensu, nie uwasz? Sklonnixi sek-
sualne nie zmieniajsie. Nie udatoby s nam.

—Chyba masz ra¢j — Poczuta nagty bél. Jej delikatne,
orzechowe oczy uwaie przyghdaly skt jego twarzy. Za-

dziwit ja malujacy sk na niej bol. — Czy to miatena

mysli

mowiac, ze wiesz ji, jaka jestem kobiet?

Skinat glowa.

— Sposéb, w jaki reagowdtauspokoit mnie, Rebeko —
szeprat i usmiechryt sie tagodnie. — Twoje reakcjeas

normalnymi reakcjami kobiety. Nigdy nie zdawalenbiso
Z tego sprawy, dopdki ten méj zmek nie stat gi przeszig-
cia. Ona cierpiata, kiedy byimy blisko siebie na parkiecie
lub w jakiep innej intymnej sytuacji. Wydaje miesize nigdy
by mi nie ulegta.

Becky zaczerwienita si Nie przypuszczataze kedzie
Z nig rozmawiat w ten sposéb.

— Rozumiem.

Rourke rozémiat sk.

—Jesté zazenowana? Msle, ze jeszcze nigdy nie roz-

mawiatg w domu na ten temat.

—Nie — przyznata, ¢émiechajc sk lekko. — Widzisz,

méj dziadek jest raczej stamiecki. Moge porozmawié

Zz Maggie w biurze, ale nie o takich sprawach — d¢inda

Przyghdat sk jej z nie ukrywanym zainteresowaniem.

— Czy nigdy nie chodzitana randki?

Wzruszyta ramionami.

—Kiedy? — spytata tagodnie. — Zawsze bylo tyle do

roboty — gotowanie, spgtanie, pomoc dziadkowi na

farmie. Od zesziego roku mussi¢ nim tez opiekowd.

| Clayem... — urwata, opuszcaajwzrok. — Myle, ze

potrafisz sobie wyobragi jakie to skomplikowane. Teraz

dziadek s} o niego martwi. Mack teposmutniat. — Po-

trzasreta glows. — Zastanawiatam sikiedys, czy ktokol-

wiek ma tak skomplikowangycie. Kolezanki ze szkoty

zawsze méwity o swoich rodzinach, o tym, co wspIni

robia, ale nikt nie miat tyle pracy, co ja. Mlg, ze bardzo

wczenie statam si dorosta.

—Szkodagze tak musiato gistat — powiedziat cichym
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glosem. Czut wzbieragy w nim gniew na jej ojca, za t@
postawit p w tak trudnej sytuacji. — Moj Be, to za wiele,
jak na jeda miody kobiet.
—Nie catkiem. Przywyklam do tego. Widzisz, ja ich
kocham — powiedziata bezradnie, szukgego oczu. —
Czy mana opyci¢ ludzi, ktorych s kocha?
—Nie wiem — odpart. Rysy twarzy zaostrzyty mu
sig. — Nie wiem zbyt wiele o mikxi. Zyj¢ samotnie. | to
od
diuzszego czasu.
—A kto sk tolm opiekuje, kiedy jestechory lubzle sk
czujesz? — spytata niespodziewanie z tgoslgtosie.
Ta troska sprawitaze mocniej zacisi zeby.
— Nikt.
Becky dmiechreta sk tagodnie.
—Ja lede sic teraz toh opiekowd, jesli pozwolisz.

—Becky — gknal. Spojrzal na zegarek. Przestawal
panowg nad sytuag. — Lepiej jw chodmy.
Przyrzekiem,

ze ck odwioz do domu przed pétnac

Becky wstata, lekko wzburzona. Powiedziata zbytadu
Powinna byla wiedzie jak reagowa na takie rozmowy.
Chciata go przepro&i Nie wiedziata, co powiedzie wiec
wcale s¢ nie odezwata. Kilpatrick uregulowat rachunek
i zaprowadzit dziewczyw do samochodu. Zamihza ni
drzwi i prébowat nie m§le¢ o tym, co powiedziata. Nie
chcial, by Zle o nim mylata. Bylo to dla nich obojga
najgorsze, co mogtogim przydarzyg. Nie chciat mié jej
na sumieniu. Nie powinien weej jej nigdzie zapraszaNie
osmieli sie.

Kiedy Rourke zatrzymat siprzed gankiem, dom byt
pogmzony w ciemnéciach. Pomogt wygi¢ Becky z samo-
chodu i odprowadzitgj do drzwi.

— Przepraszam — powiedziat tagodnie. Przerwat mil-
czenie po raz pierwszy od chwili, kiedy wyszli zulxl.
— Nie powinienem byt nic méwi

Westchnt ciezko i spojrzat na ©wietlong swiattem ksé-
zyca twarz dziewczyny. Wi ja w dionie. Becky byta
wrazliwa i krucha. Musiatg pocieszy.

— Wszystko jest w poetku — szepat.
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Popatrzyt na jej usta, nachylitesi dotkrat ich wargami.
Poczut, ze jego ciato przeszyta blyskawica. Oderwat na
moment usta, po czym znowu przyeisfe mocno do jej
warg. Gryzt je, dranit. W jego wretrzu rozgorzat wielki
ogien. Tak dlugo nie trzymatadnej kobiety w ramionach.
Becky teraz tego dwiadczata. Catujc jej usta, styszat
zdyszany oddech. Jego palce zhdy sic we wtosach na
skroniach dziewczyny. Trzymaly jbardzo mocno. Pach-
niala i smakowala kwiatami i niewinéga. Przyprawiata
go o0 szalastwo.

Becky oddychata gkmo, kiedy przygryzat jej wargi,
a potem delikatnie deait swoimi ustami. Z jej ust wydobyt
sie jek. Kilpatrick gryzt jej wargi, calowat coraz mociigk
diugo, @& Becky podzyla jegosladem. Szeptala jego imi
objeta go ramionami, cza¢ cc, co a przeraato. Nowe
doznania opanowaty jej ciato.

Kiedy Rourke poczukze dziewczyna mu ulega, {mit jej
twarz i obpt ja, mocno przytulajc jej cialo do siebie.
Przestat muskajej wargi, a kiedy Becky rozchylita usta,
wpit si¢ w nie, gwaitownie odchylag do tytu jej glow. Nie
calowata si zbyt czsto. Nigdy z& w ten sposéb. Data
btagapc, by nie przestawat jej tak catofvaPrzeywata
rozkosz zmieszanz bolem. Oddycha¢ czuta zabarwiony
nieco tytoniem zapach jego ust i zatopita sV nich
w szal@éstwie pocatunku.etzata i przytulata simocniej do
jego ciata. Jej usta odpowiadaly na jego szalozeaia.

Rourke czutze Becky dzy. Niespodziewanie sicofrat.

Z trudem fapat oddech. Patrzyt na jej zdzivadwarz. Jej
duze, orzechowe oczy wyitaty zdumienie. Czut giwinny.

—Przepraszam — powiedzial. — Nie powinienem tego

robi¢,

—Nie rozumiem — szepta wdzkczna, ze jego tce

obejmup jej kibi¢. Byla tak stabaze mogta osust sie na

ziemig. Cate jej ciato pulsowato.

—Becky, mezczyzna caluje tak kobigt kiedy chce, by

poszta z nim do #ka — powiedziat aizkim gtosem. Jego

dionie przesuwaly sipo jej ciele. — Nie powinienemeci
tak

calowa&. Mysle, ze calowatem e diwej, nz mi Sk

wydawalo.
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— Nie przejmuj st — uspokoita go.

Pozwolit jej ode§¢. Patrzyt za ri targany mieszanymi
uczuciami. Czut swe naprone cialo, ale musiat nad nim
zapanowé. Becky nie nalgata do tych kobiet, ktére mogty
zaspokaja jego zadze. Ona potrzebowata cziowieka, ktory
chciatby s¢ z nia ozeni, a nie zatwardziatego starego
kawalera.

—Dzigkuje ci za dzisiejszy wieczOor — powiedziatla po

chwili. — Sprawit mi wiele rad€zi.

—Mnie réwniez. Dobranoc.

Jego gtos zabrzmiat nieco gwalttownie. Nie byt wWaaj
Szym nastroju.

Becky obserwowata go, jak schodzit po schodachtavia
poczucieze Ca stracita. On nie mogt wrégi Przekroczyta
granie w ich delikatnym zwizku i wprowadzita do niego
uczucie. Wiedziata instynktownigg on nie chce kobiety,
ktéra mae przenikaé jego emocjonakpzbrog. Nie, on nie
wroci.

Patrzyta, jak wsiadt do samochodu i odjechat. Noejo
rzat sk.

— Kopciuszek — pomélata lekko rozbawiona. Zegar
wybit dwunasi i czary prysty. — Cé, na szcgscie nie
zamienitam s w dynie — przeszio jej przez gltow Miata
nadzieg, ze Clay leyy juz w t6zku i nie wtdczy st z dziew-
czym czy tymi okropnymi chtopakami. Prazga jeden
cudowny wieczér i mae zachowéa go w swej pamici. By¢
moze to pomae jej przeyé catezycie.

Poszlta do téka. Postanowita,ze nie ledzie ptaka.
Ptakata.




Kilpatrick spdzit cakh dluga noc na rozm§laniach. Pra-
wie nie zmruyt oka. Czasami w niedzigktarat s¢ wybrat
do kdciota. Dzisiaj tego nie zrobit. Zaraz po powrocie d
domu wypit dwie due szklaneczki szkockiej i miat teraz
straszny bél gtowy.

Becky patrzyta na niego tak tagodnymi oczamiagla
jeszcze je widzial. Powiedzialae sk nim zaopiekuje, kiedy
bedzie chory. Zamka oczy i westchat gtosno. Nawet jego
wuj nie byt taki uczuciowy. Kilpatrick nie wiedziajak
poradzé¢ sobie z uczuciami. Nigdy nie miat takich pro-
bleméw. Becky wszystko teraz zmieniata, a on nigynej
na to pozwolt. Nie byt odpowiednim rrczyzry dla tak
niewinnej istoty. Bardzo jej pragh tak bardzoze chciat §
uwies¢. Nie mogt jednak do tego dogmic. Becky miata ju
dosy¢ ktopotow.

Zrobit sobie kaw i popijat ja, czytapc niedziel gazet.
Gdy zabraklo Gusa, w domu zrobitoe sbardzo cicho.
Brakowalo mu tego psa. Bymoze to dobry pomysitzeby
kupi¢ szczeniaka. Przypomniat sobie, co Becky powiedziat
0 bassetach ismiechryt sie. On te lubit te rag. Pamétat,
ze mogt postpi¢ o wiele gorzej, i iS¢ po prostu do sklepu
i szuka dla siebie psa. Oczywdie nie mogt zabiaze sol
Becky. Dziwne, ale to przyttumito jego entuzjazme kogt
pozwoli, aby zwazata s¢ z nim. Byta taka wrdiwa. Do
diabta, to nie byla kobieta, z ktdmogt przey¢ przelotny
romans.

Odtozyt gazet i otworzyt aktowk petr réznych rapor-
tow. Musiat s¢ z nimi zapozn& zanim nasfpnego dnia
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zaczn sie w sidzie rozprawy. Powiedziat sobiee jeli
moze oddawaé sie rozmyslaniom, to rownie dobrze mie
zaja¢ Sk prac.

Po diugiej i bezsennej nocy Becky ubrakadd kdciota.
Wytlumaczyta sobieze prawdopodobnie dobrzegsstato,
iz Kilpatrick odszedt, nie ogtajac sk za siebie. To sprawi,
ze jej zycie lxdzie mniej skomplikowane. Niczego jej to
jednak nie utatwito.

Wiedziata,ze dziadek nie przepadat zaskimtem. Clay
nigdy nie chodzit na nalienstwa, mimoze robita wszyst-
ko, aby go do tego zaeti¢. Tylko Mack cieszyt si
Z uczestniczenia w szkolce niedzielnej i tylko awgze
zZdazyt wstad i ubra sie, zanim wyszta z domu.

Z nieclecia zapukata do drzwi pokoju Claya i zajrzata do
srodka.

— J&li mozesz, to uwaaj na dziadka, kiedy mnie nie
bedzie — powiedziata chtodnym glosem.

Zauwayta, ze brat wyghdat tak, jakby miat kaca. Nie
chciata go pyt& kiedy wrécit do domu.

Senny Clay uniost gina tokciu i patrzyt na siostr

— Jesté zdraja, Becky — oskatyt ja. — Jak mogté
umowic sie z tym facetem po tym, co mi zrobit?

Dziewczyna przymriyta oczy.

—A co on ci zrobit? — spytala. — A czemu nie méwisz

o tym, jak sam wpakowalesic w ktopoty? Czy to ja nic

nie

znaczy?

—J€ili jeszcze raz go tutaj przyprowadzisz, to...! — za

czat.

—To co? — spytata wyzywagym tonem. — J&i ci Si¢

tutaj nie podoba, to wiesz, gdzig drzwi. Ale nie oczekuj,

7€

Zjawie sk jeszcze po ciebie w adzie. Jéli sie

wyprowadzisz,

badz pewny, ze o wszystkim powiadori sad dla

nieletnich.

Clay zbladt. Ji raz mu tym grozita. Byla zdecydowana
na wszystko. Poczut siniedobrze. Dziki grozbom Har-
risowie mieli go w gaici, a jego zauroczenie Francine
dodatkowo jeszcze wzato chlopca z nimi. Nie chciat
stract ani jej, ani swego nowego bogactwa, a jednouee
nie chciat mié na karku Kilpatricka. Pozwadlj aby ten
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cztowiek wtéczyt st koto jego domu, to samemndaiagat na
siebie nieszaZcie.

—Becky ... — zaca.

—Dzieskcioletni uczé ze szkoty podstawowej w Curry

Station zmart po przedawkowaniu narkotykéw — powie-

dziata, pilnie obserwdg jego twarz.

Clay prawie przestat oddychaTwarz niczego nie zdra-
dzita, ale w jego oczach pojawitestzysty strach. Becky
chcialo s¢ krzyczeét. Prébowala nie wierzy ze jej brat ma
cokolwiek wspélnego z handlem narkotykami, ale pojs
rzenie pozbawitog spokoju.

— Wiesz cd o tym? — spytata zdecydowanym tonem.

Odwrocit wzrok.

— A dlaczego miatbym mie z tym caé wspdinego?
Powiedziatem cize nie che¢ is¢ do wiezienia, Becky.

Nie uspokoita si. Nie mogta. Spojrzata tylko na Claya
przecagle i wyszia, zamykap za sob drzwi.

Niespodziewanie wyrost za niMack. Becky odwrdcita
sig i zauwayla, ze chlopiec ma zaczerwienipntwarz
i szeroko otwarte, zmartwione oczy.

—To byt Billy Dennis — powiedziat. — To ten chiopiec

ktory umart. Byt moim przyjacielem. Wczoraj wieceon,

kiedy nie bylo was w domu, zadzwonit do mnie John

Gaines

i wszystko mi opowiedziat. — Opait wzrok. — Billy

nigdy

nikomu nie wyradzit krzywdy. Byt bardzo samotny. Nikt

go nie lubit, tylko ja.

—Och, Mack — westchgta Becky.

Mack spojrzat na drzwi pokoju Claya i zatzos mowic.
Nie mégt jednak zmuéisig, aby powiedzié siostrze o wszy-
stkim. Westchat, odwrdcit sk i odszedt.

Becky przygotowata wszystko dla dziadkazegnata si
Z nim i razem z Mackiem pojechata do mategdckaa
baptystow, do ktérego chodzita od dziestiva. W wiejskiej
Georgii kaciét baptystow dominowat od ponad stu lat.
Z kazalnicy wszystkicBwiatyn, ktére lezaly nie w midcie,

a na wsi, pltyaty stowa o piekle i siarce. W niedziele tawki
zawsze wypetniali wierni.

Becky kochata ten maly, biaty, wiejski 4@06t z jego
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wysoky wieza i malowniczym otoczeniem. Najbardziej jed-
nak kochata spokdj i bezpiedmtwo, ktérych doznawata
wsrod jego surowych muréw. Jej matka, babka i pratizia
kowie lezeli na przykdcielnym cmentarzu. Jeden z jej
krewnych ofiarowat catkiem pokaa suny na budow tego
ponad siedemdziegiioletniego kéciota. Becky wiedziata,
ze poczucie tradycji i egtosci, ktére tak zjednoczyto
Potudnie, byto jedm z przyczyn, dla ktérych mieszkay
chodzili w kada niedziet do kaciota i popierali jego akcje.
Mogli sie ktoci¢, mogli sk wzajemnie przeklinaw czasie
tygodnia, ale w niedziele prébowali wyddby siebie ¢
szlachetniejszczs¢ swej osobowsri.
—Jesté bardzo przystojny — powiedziala Becky do
Macka, kiedy wysiedli z samochodu i szli w skairzwi
kosciota.
—Ty tez — uSmiechryt si¢. Miat na sobie sukienne
spodnie, jedya pak, jaka posiadat, oraz jednze swoich
dwdch biatych koszul i jedyny krawat. Zad tenisowki,
gdyz nie mieli piengdzy na kupno skérzanych butow.
Becky zalayta swop jedym biala spddnig, ktéra nosita
do bkkitnej, robionej na szydetku bluzki, i lekko wy-
krzywione biate buty na wysokich obcasach. Na sxie
nikt nie zwracat uwagi na to, jak ludzie: sibieraj, ani nie
patrzyl z lekcewzeniem na mniej zanmmoych cztonkéw
kongregaciji. To wiknie ci ludzie przyszli do jej domu po
smierci matki, spiesg z pomog. Przynidli talerze petne
jedzenia. Ci ludzieyli zgodnie z tym, w co wierzyli. Czuta
sig migdzy nimi tak, jak w swoim diym pokoju w domu.
By¢ maze to sprawialo,ze kaiciot stawat st rozrywka,
czyms jakze innym od catotygodniowejikiej pracy.
Stuchajic kazania, pomyata o Clayu. Miala nadzigj ze
nie jest jeszcze dla niego zazp6. Nie wiedziata, co robi
Podd& sie jego grabom? To do niczego nie prowadzifo
Czy nie pojdzie jeszcze dalej i nie skay w wizieniu?
Zacisreta mocniej zby. Gdyby tylko mogta poprosiKil-
patricka o rag. Chciata to zroldi, ale przeszkodzily jg
w tym uczucia. Teraz dozie musiata sobie sama jdakp
poradzé.
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Poniedziatki przychodzity zawsze zbyt wéaee.
Spedzita
reszt niedzieli, gotujc i szykupc dla wszystkich odzie
na
nadchodzacy tydziei. Oghdata te wspolnie z Mackiem
i dziadkiem telewizj. Clay wyszedt, kiedy przyjechata
z Mackiem z keéciota. Wrécit dopiero pgnym
wieczorem,
kiedy wszyscy ju potazyli sig Sp&.

— ldziesz dzisiaj do szkoly? — spytala Claya
nazajutrz
rano chtodnym glosemzegnajc s z Mackiem w
przed-
pokoju.

Clay wzruszyt ramionami.

— Chyba tak — odpart.

Popatrzyt na ni i pomylata, ze st jej
podporadkowat.
Tak byto naprawel Smier¢ tego dziecka zrobita na nim
duze wrazenie. Nie spodziewat §ize cG takiego mae
si¢
wydarzy¢. To bylo gorsze i wszystko, co do tej pory
zrobit, mimo ze sam nigdy nie sprzedawat dzieciakom
prochow. On tylko poprosit jednego ze znajomych-sta
szych chiopcow o kilka informacji. Mtodszy brat
jednego
Z nich znat Dennisa. To Bubba sprzedat mu narkotyki
Clay
nie mogt powiedzié o tym nikomu, bo sam wgiatby
si¢
w te sprave. W dodatku Harrisowie grozili mu kilka
razy,
mowiac, co mog zrobic z Clayem, gdyby zieyli ob-
ciazajace go zeznania. Miat catkowicie gkiowane ¢ce.
Sprawy pogorszyly si od chwili, kiedy Mack
zdecydowanie
powiedziat,ze nie chce mie nic wspolnego z tym, co
oni
robia. Bardzo s} staral, by sktordi go do wspotpracy, ale
brat nie chciat nic powiedate Teraz Mack nie d@zie
chciat
z nim nawet rozmawiéa Od chwili smierci Dennisa



spokoju sumienia. Musiakd do szkoty. Oszalalby, gdyby
zostat w domu.

Becky poszia do biura przygpiona i zrezygnowana.
Dziadek o wiele gorzej dzisiaj rano wydht. Martwita s¢
0 niego. Od soboty nie wspominat stowem o Kilp#inic to
byto do niego niepodobne. Moéwit zazwyczaj to, costaly
chybaze bardzale sk czut. Becky miata nadzigjze nie jest
to nawr6t choroby.

—I jak poszio? — dopytywata siMaggie natychmiast,

jak Becky weszta do biura.

—Poszlmy na kolag, a potem na dansing. Byto wspa-

niale — sktamata Becky zémiechem. Oddata katance

toreble z paciorkow i buty. — Dzkuje ci bardzo za to,
ze

mi je pazyczytas. Wygladatamswietnie. Tak powiedziat.

—Ciesz, sig, ze dobrze si bawitss. Masz prawo do

radaci.

Becky wepchata luzne wtosy pod kok i poprawita na
sobie sukni w krat. Wygladata schludnie i mito, ale nie
nadzwyczajnie.

—To jest mgj styl — westchia. — Wiejski i zasad-

niczy. Och, Maggie, dlaczeggycie jest takie skompliko-

wane?

—Powiem ci to péniej — szepeta Maggie, wskazap

glowa biuro szefa. — Jest w marnym nastroju. Wiesz,

zaczynai Sie dzisiaj pierwsze posiedzeniadsi, a on
prowa-

dzi dwie sprawy. Jedn z nich przeciwko twojemu

przyjacie-

lowi, Kilpatrickowi. Bardzo starannie przygotowywsit

do tego, ale zalg sig, ze Kilpatrick na pewno jest od

niego

duzo lepszy. On tetak mysli.

Becky czuta,ze na sam #@viek stowa ,Kilpatrick" jej
serce szyhciej zabito. Nie byloby jednak dobrzeyhydza
bardzo s tym wszystkim przejmowata. Ten epizock si
skahczyt. Byt wspanialy, to prawda, ale musiaig w real-
nym swiecie, a nie mglist przeszigécia. Zdjela pokrowiec
Z maszyny do pisania i usiadta do pracy.

Kilpatrick wrécit z sidu p&nym popotudniem. Zaj sie
sprava, ktéra dotyczyta handlu narkotykami. Jego koledzy
porozchodzili st do innych salg&lowych, gdzie zajmowali
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sie innymi sprawami: od ztania st nad dziémi az do
usitowania morderstwa. Byt zgozony, nie miat humoru
i nie zrobit nic, aby poleps#ysobie nastrgj. Potem stwier-
dzit, ze czeka na niego Dan Berry.

Postawit obok biurka swajdyplomatk i stargt wypros-
towany. Przeaigmt si¢. Po wielu godzinach siedzenia
w jednej pozycji czut siobolaly.

— | co mamy? — spytat ¢zkim glosem.

Berry wstat i delikatnie zamlkhdrzwi.

— Co$ bardzo osobistego — odpart. — To dotyczy
bomby.

Kilpatrick usiadt na brzegu biurka i zapalit cygaro

—Strzelaj.

—Pamgtasz, wspominatlem cize wypuszczono Harveya
Blaira z wkzienia ize odgraat sk, iz ci¢ zniszczy, jak
tylko

wyjdzie na wolné¢? — zacat.

Kilpatrick skimat gtowa.

—Urzad miejscowego szeryfa odkryte ten wyhcznik
kupiono w tutejszym sklepie z gziami radiowymi. Jak
sig

okazato, wiacicielem jest dobry kumpel Blaira.

—To nie znaczyze to on zrobit bomb badz kazat
zrobic. Wiekszas¢ sklepdw z elektronik prowadzi czsci,

Z ktérych mana skonstruow@bomlz. — Pokecit gtowa

i zmarszczyt ciemne brwi. Palit bezwiednie cygare.
Nie.

Mysle, ze to stary Harris i jego synowie. Niech mnie szlag
trafi, jesli si¢ myle.

—Nie zapomniaié chyba, co powiedziatem ci o chiopa-
ku od Cullenéw i jego elektronicznych talentach?

—Nie zapomniatem. Nie mdf jednak,zeby byt a& taki
ghupi.

Berry przymruyt oczy.

—Postuchaj, wszyscy wiemye spotykasz siz siosty
tego...

—To nie ma, do diabta, nic wspoélnego z tym, jak
wykonujg swoje obowizki — powiedziat rozzloszczony
Kilpatrick. — Nie pomir niczego tylko dlategoze
czasami

idg gdzi& z jego siostr. Gdyby on byt w to zamieszany,
na

pewno lede goscigat. Rozumiesz?
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- W porzidku — odpart Dan, unose dion. — Prze-
konatg mnie, naprawel
Kilpatrick popatrzyt na koleg

— Myislg, ze to nie Blair, a j@i ci to poprawi humor,
poéjde z nim porozmawié

— Pojdziesz bez broni? — wybuciiiBerry.

W oczach Kilpatricka pojawit siognik.

— On nie zabije mnie w biaty dziew swoim wiasnym
domu. Nawet Blair ma jeszcze tyle rozumeaby tego nie
robi¢. — Wstal i spojrzat na zegarek. — Zaraz do niego
pdjde. Mam nastpna rozprave dopiero jutro rano. Zrobi-
les cas jeszcze w sprawie Dennisa? — spytat.

Berry skirat gtowa.

— Przestuchatem kilku uczniéw, ktérzy go dobrze knal
Przestuchatem fe miodego cziowieka nazwiskiem Mack
Cullen. To jego przyjaciel.

Kilpatrick zacisnt szczki. Berry natychmiast to zauvig.

— Nie wiedziald o tym, prawda? M§latem, ze jego
siostra o wszystkim ci powiedziata.

Rourke pokgcit przeczaco gtowa.

— Zapytam § o to — powiedzial.

Zgodzit sk zrobic cas wbrew postanowieniuze zostawi
Becky w spokoju, ale weekend: Skaiczyt, a on ¢sknit do
jej towarzystwa, jej émiechu, barwy jej gtosu. durano
chciatl do niej zadzwonj znalazt jednak w sobie &bsilnej
woli, by tego nie roldi. Teraz wydawato mu size znalazt
doskonat wymowlkg. Rozj&nit sig zadowolony.

—Prosz, sprawd silnik, zanim whczysz stacyjk —

ostrzegt go Berry. — Nie chcemgeby ct rozerwato na

kawalki, zanim nie dostaniemy w swojece tego, kto
pozaktadat ci te kabelki.

—Bede si¢ starat — zapewnit go Kilpatrick, bigec

cygaro do ust i rozggajgc wargi w ymiechu. — Gdyby

mnie rozerwato na kawaiki, fatalnie bym wydét.

Berry chciat cé powiedzi€, ale Rourke wyszedt ju
i skierowat s¢ prosto do biura Becky.

— Do diabta ze szlachetnymi zasadami — powiedziat do
siebie.

148



Wszedt dasrodka i zastat Becky nachylgmad maszyndo
pisania. Druga kobieta przerwata prapatrzyta na niego.

Przysiadt na biurku Becky i czekatz podniesie gtow.
Miata zdziwiory twarz. Po chwili rozjgnita sk.

Rourke émiechrat sig.

—Cieszysz s, ze mnie widzisz? Ja %esi¢ ciesz. Przez

caly tydzien bede bardzo zajty w sadzie, ale meemy

w piatek zjes¢ kolackg. Chinska czy grecka restauracja?

Przepadam za musak aromatycznym winem, ale lupi

rowniez wieprzowire na stodko-kwgéno.

—Nigdy nie jadtam nic z greckiej ani d@skiej kuchni —

przyznata.

Czuta,ze sk rumieni.

— Uzgodnimy to péniej. Nie mog tu diuzej zosté.
Musz; przestucha cziowieka, ktory odgraat sk, ze wy-
pruje ze mnie flaki i owinie je dookota stupa teleicznego.

Becky wstrzymata oddech.

—Nie przejmuj s — powiedziat, podnosz sk z biur-

ka. — Mylg, ze on tego nie zrobi. Nie ma pgoja

o elektronice. Chce trzymasig od wszystkiego z daleka,

aby nie komplikowé zbytnio sprawy.

—Sprawdzité swoj samochdd... — zaga niepewnie.

—Ty i ten Berry — mrukat, przyghdajac sk dziew-

czynie z géry. — Na it bosky, czy wam s wydaje,ze

zycie mi obrzydio? Oczywtie, ze sprawdzitem. |
lazienle

tez. Nawet sprawitem sobie kota, aby probowat mojego

jedzenia. Jesfezadowolona?

Becky rozémiata sg, mimo ze wcale nie byto jej do
$miechu. Zauwayla tez, ze Maggie zacga chichoté.

—Przezytem sam ja prawie trzydziéci sz&¢ lat — mru-

knat. — Niedlugo skdczg czterdziéci. Jak tam w domu,

zaczlo sie piekio?

—Zaczlo sk, kiedy powiedzialam Clayowi, abyesivy-

prowadzit i sam si soly odad zajmowat Byt zly i

podener-

wowany przez caly weekend. Nawet Mack byt smutny.

Znat

tego chtopca, ktéry zmart w jego szkole. — Westthn

gteboko. — Biedny chtopiec. Umrzew takim wieku.

—Smier¢ w kazdym wieku jest strasznagfenie ma sensu.
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Kilpatrick uwaznie przyghdat sk jej twarzy i zobaczyt
w niej bol. Ona wspodifczuje nawet nieznajomym — pélaty
sobie. Zastanawiat¢iczy ostatniej nocy nie wyczytat zbyt
wiele z jej stobw. To go martwito. Zaczynat rozuiiee
oczekuje od Becky o wiele wgdej niz zwyklego wspotczucia.

—Musz, juz is¢ — powiedziat nagle. — Do zobaczenia.

—Do zobaczenia — odparta, paitz na niego wy-

mownie.

Dobrze, ze sk nie odwrécit. Becky smiechreta sk
i rozesmiata. Byla smutna przez caly weekend.sMia, ze
pozegnat s¢ z nia na dobre, a to bylo tylko krotkie
rozstanie.

—No, no, Kopciuszek w moim biurze — zachichotata

Maggie. — Myle, ze on bardzo eilubi.

—Mam taly nadzief — odpowiedziata cichym gtosem

Becky. — Czas wszystko paka

Mingto kilka dni jak z bicza strzelit. Kiedyad odbywat
swoje posiedzenia, Becky omal nie zwariowata, iz
kujac papiery i przepisag na maszynie the pisma.
Maggie i inne dziewczyny w biurze rOwaienie mogty
upora sig¢ z prag. W pewnym sensie okazata: ¢b dobre,
poniewa odwrdcito jej myli od Kilpatricka.

W domu zachowywala sicatkiem inaczej. Tamnita na
jawie. Dziwita sk, ze swiat stat s¢ nagle taki jasny i nowy.
Teraz istniat ju mezczyzna, o ktorym mogta marky
Dziadek i Mack nie odezwali gistowem, kiedy oznajmita
im, ze w piatek wychodzi z Kilpatrickiem. Clay #enic nie
powiedzial, mimoze krew zastygta mu wzylach. Nie
wiedzial, co mogto si zdarzy, ale skoro prokurator obs
gowy kreci si¢ koto jego siostry, mogto mu to przyspoézy
mnoéstwa klopotow. Nie wiedzial, co Harrisowie zrgbi
kiedy st o tym dowiedz. J&li ktos wpadnie w tarapaty, on
bedzie pierwsz podejrzan osola.

Kilpatrick byt prawie pewnyze Harvey Blair nie miat
zamiaru go zabi Utwierdzit s w tym przekonaniu, kiedy
odwiedzit tego bytego ska#ea.
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Blair, dwy mezczyzna o pagznych dioniach, ciemnych
wlosach i jasnych oczach, wcale nie byt wrogo degai
nastawiony. Otworzyt drzwi swego mieszkania i stavko
w oko z Kilpatrickiem.

—Ja nie che zadnych klopotéw, Kilpatrick — powie-

dziat natychmiast. — Czytam gazety i wiem, co & Si

przydarzyto. Ale ja tego nie zrobitem.

—Nigdy by mi do gtowy nie przyszioze mogiby to

zrobié — odpart Rourke. — Musz jednak sprawdzi

wszystkieslady. Jak ci leci?

Blair cofrat sie i wpuscit prokuratora dasrodka. Miesz-
kanie bylo czyste i przyjemne, ale nieco Kiaee. Na
podiodze leata szczupta kobieta i tréjka dzieci w wieku
przedszkolnym. Budowali dom z klockowstdiechreli sie
niesmiato i wrocili do zabawy.

— Moja corka i wnuki — przedstawit ich Blair, promie
niejac usmiechem. — Pozwalgjmi ze soh mieszka. Moj
zig¢ zgint w zesztym roku w wypadku przy pracy, qei
zajmug Sie teraz nimi. Zadziwiajce, jak niespodziewanie
spada na cztowieka odpowiedziadto— Westchat cigzko
i wlozyt rece do kieszeni. — Mam pradgako kierowca
miejskiej cezarowki. Placa jest dobra i nie przeszkadza im,
ze niedawno wyszediem z grienia. Mam nawet ubez-
pieczenie i prawo do emerytury. Czy optaca miipenia
przesgpstwa?

Kilpatrick zasmiat sk.

—Ciesz si¢, ze wszystko ci si utozylo — powiedziat. —

Spasrdéd wielu spraw, ktére prowadzitem, najbardziej mi

byto zal ciebie.

—Dzickuje, ale przecig cholernie zawinitem, mimae

mnie w kacu zwolnili. Bardzo chg aby wreszcie

zaczlo

mi sie w zyciu ukladé — powiedziat powznie. — Che

znowu by szanowany. Nie zmarnyujej szansy.

—Nie zmarnujesz. — Kilpatrick podat meke. Kiedy

wychodzit z mieszkania, nabrat catkowitej pecipze to

nie Blair podtayt bomke w jego samochodzie. Ten czio-
wiek mogt zbyt wiele straéi Pozostawat jednak Clay

Cullen jako podejrzany. Nie mogt powiedziBecky, ile
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dowodow wskazuje na udziat w tym jej brata, /mmawet
tylko wspotudziat — w tej sprawie i sprawseierci Den-
nisa. Bytlo mu bardzo ¢tko.

Reszt tygodnia zajty mu w sidzie wstpne przestucha-
nia s$wiadkow i kandydatéw na cztonkéw tawy przyei
tych. Chciatlo mu si wy¢. Posgpowanie procesowe wyma-
gato, aby zadawat pytania, dotyce kwestii zwqzanych ze
sprava, kazdemu skladowi przysgltych. Czy jest pan (pani)
w jakikolwiek sposob zwizana z oskaonym lub ktérynd
ze swiadkdw, lub adwokatow? Czy zna pan (pani) sgraw
o ktérej mowa? Czy kfoz pana (pani) krewnych ma
Zwiazek ze spraw? Przez wiksza¢ dnia zadawat bez koa
te pytania kademu z czionkéw gtiu réznych taw przysi-
glych, sktadajcych sk z dwunastu oséb i ich ewentualnych
zastpcow. Musiat pamitac nazwisko kadego czionka
tawy i notow& sobie natychmiast kda informacg, ktéra
mogta zaszkodzijego sprawie. Paniej nasgpita milczaca
walka, polegajca na tymze on i obraca z urzdu biegali
pomiedzy cztonkami tawy przysgtych i starali s usuné
ze sktadu tych, ktorzy mogli migakiekolwiek uprzedzenia.
Biegali tak dlugo, a obaj byli zupelnie usatysfakcjonowani
i pewni,ze maj catkiem bezstromptawe przysiagtych.

Miato to fundamentalne znaczenie. Bezstronmryzia
byt réwnie wany. Mial szcescie, ze trafit na gdziego
Lawrence'a Kentnera, starszegezoryzre doskonale zna-
jacego prawo. Cieszyt siduzym powaaniem wrdd praw-
nikow i Kilpatrick tez go szanowat. 3& uzyska u Kentnera
wyrok skazujcy, to istniato bardzo mate prawdopodabie
stwo, zeby jakg obraica zdotat znal& luke w procedurze
sadowe;.

J. Lincoln Davis pojawit si w sidzie podczas przerwy
w posiedzeniu, aby przedsta&wivniosek o kontynuowanie
jednej ze swych spraw. Zatrzymat girzy krzéle Kilpatri-
cka. Byt wyranie z siebie zadowolony.

— Mysle, ze styszalé o tym, &z che kandydowd — po-
wiedziat.

Kilpatrick usmiechrat sie.

— SlyszalemZycz ci powodzenia.
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—Przynajmniej by solidnie ze ma walczyl — odpart
Davis.

—A dlaczego, Jasper? Czynie walczytem z tob za-
wsze? — spytat glosem niewatka.

—Nie wywaj tego imienia — gknat mezczyzna. Ro-
zejrzat st dookota, chgc sk upewnt, ze ani pomocnik
szeryfa, anzaden z miodszych adwokatdéw, rozmawiaj
cych z sekretarzemadu, nic nie styszeli. — Wiesze
tego

nienawidz.

—Twoja matka je lubita. Wstydze chowasz to imi
tylko jako inicjat.

—Poczekaj tylko, aci¢ dorwe w czasie debaty telewizyj-
nej — rzekt Da vis, émiechajc sk na sam mysl o tym.

Moi ludzie doktadnie badajwszystkie twoje sprawy.
—7Zycz im dobrej zabawy — odpart przyjae Kil-
patrick.

—Jak na czlowieka, ktory ponownie staje do wyborow,

niewiele sobie z tego robisz.

Rourke nie szukat ponownego wyboru, ale dlaczegd mi
psit Davisowi zabaw, mowihc mu o tym ju teraz?
Usmiechnyt sie tylko.

— Zycze ci mitego dnia.

Davis skrzywit s¢ i odszedt. W jego diej dioni kotysata
sie dyplomatka.

Kilpatrick poczut st lekko zawstydzonyze podpuszczat
tego cziowieka. Davis to paidny facet i doskonaty praw-
nik, ale czasami potrafit dobrze zaga skog.

Spakowat swoje rzeczy i wyszedt z salilswej. Byta ju
piata i czekaly go jeszcze dwie godziny pracy w biurze
Smdzat je na rutynowych czyniciach. Byt juz piatkowy
wieczér i przyrzekt Beckyze zabierzeg gdzig na kolacg.
Jeknat na sam mysl o tym. Bardzo nie chcial jej roz-
czarowd, ale nic nie mogt poradzi Praca byla na pierw-
szym miejscu.

Zatrzymat st przy jej biurze. Wszyscy szykowaliesjuz
do wyijscia, ale Becky aigle jeszcze siedziata przy maszynie
do pisania. Kilpatrick porozmawiat z Bobem Malcolme
i zatrzymat s¢ przy biurku Becky.
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—Jeszcze dle musiat co najmniej dwie godziny posie-
dzie¢ w biurze — powiedziat ze zoia. — To byt
piekielny

tydzien.

—I nie mazesz dzisiaj nigdzie wy§ wieczorem — zgadfa
Becky, miechajc sk, zeby ukry¥ swoje rozczarowanie.

Wszystko w porzdku, naprawg.

Kilpatrick westchat zdenerwowany.

— Nie, to nie jest w pordku. Idz do domu i nakarm
Swoja rodzire. — Przyghdat sk jej pobladtej twarzy. — To
bedzie bardzo pta kolacja — zaek z wahaniem w glosie. —
Ale jesli chcesz wrédi do biura i posiedzieze mn, trocle,
dopoki nie skacze pracy, maemy jeszcze skoczygdzies
COS Zjesc.

Serce podskoczylo jej do gardfa, a z oczu zdikmutek.

—Bardzo bym chciafa. Ale §& bedziesz zmczony...

—Ja t& musz cos zjes¢, Becky — powiedzial. — Nie

jestem a tak zngczony. Zamknij drzwi, kiedy tu wroécisz.

Kiedy skaiczymy, odwioz ci¢ do domu.

—Dobrze. Zaraz wragc

Rourke wstat zadowolony, wide jej rozpromienion
twarz. Wyghdata jak dzieciak w cyrku.

— Nie pozwdl, by zamkeli cie w szafie.

— Nie mah szans — odparta z przekonaniem.

Pojechata do domu, przewiduajczekajca ja walke.
Powiedziata im ja poprzedniego wieczorae wychodzi
z Kilpatrickiem na kolag. Tym razem dziadek miat atak;
straszniedczat i stkat.

Becky wpadta w panik Pomogta mu pofo/¢ sie do
tozka i zatamata gce, nie widac, co poczé. Lekarz
przyszediby do domu, gdyby po niego zadzwonita, tale
oznaczatoby powmy uszczerbek dla domowego latl.
Nie chciata wydawatych piengdzy, jeli dziadek udawat.
Nie wiedziata jednak, jak byto naprawd

Clay, jak jej powiedzieli, wyszedt gdzieNie wiedzieli,
gdzie byt Mack ogldat telewizg i nie mana bylo go
oderwa od ekranu. Zanositoesina to,ze Becky nie péjdzie
dzisiaj na randk



Becky usiadta przy dziadku z twaraikryta w dioniach.
Zawsze, kiedy miat ataki, stawatz $iardziej nerwowa. To
przeraajace, ze ponosita catkowit odpowiedzialnét za
zycie innego cztowieka. Gdyby zrobita jeden fatszykvgk,
dziadek moégt umrzei nigdy by tego sobie nie wybaczyta.
Z drugiej jednak strony nie byla pewna, czy dziachid
wykorzystuje swej chorobyeby tylko trzymé ja z daleka
od Kilpatricka. Bardzo go nie lubit.

— W poradku, dziecko — powiedziat i krzywe sk
spojrzat w jej twarz. — Nie unar

Dziewczyna potrasreta glowa.

— Wiem. To tylko... — Jej szczupte ramiona podniosty
sig | opadly. Umiechrgta sk tagodnie. — Nigdy nie bytam
pigknaoscia. Nikt nigdy nie spojrzat na mnie i nikomu nie
podobatam sitak bardzozeby zaprosi mnie na kolag az
dwa razy. Kilpatrick wieze nie jestem nowoczesna, a mimo
to podobam mu ei — Spojrzata na narzuttdzka. — To
mito z jego stronyze chce mnie gdziezaprost.

Dziadek westchat rozzloszczony.

—Bedzie mnie bolato serce — powiedziat. — ®8maze

on chce ¢ wykorzysta, zeby dosta Claya. Ten chtopiec

jest w c@ zamieszany i my oboje dobrze o tym wiemy.

Zaloze sig, ze twoj przyjaciel, Kilpatrick, te sie tego

domysla. Poprzez ciebie chce szpiegadviZlaya.

—Ciagle to powtarzasz, ale §e nawet tak jest, to

dlaczego nigdy nie zadawat mi jakichkolwiek pyta

Zwigza-

nych z Clayem?

—Na to nie umiem ci odpowiedZie— Dziadek pod-
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niost sk i przygtadzit dioni, siwe wiosy. — Czuj sie catkiem
dobrze. Maesz &¢. Gdyby c@ sie stato, Mack zawofa
lekarza. To dobre dziecko.

— Tak, wiem.

Wahata si. Przez chwif wygladata tak, jakby czuta si
winna.

—Mowig, ze nic mi nie jest. Nie podoba migsize
chodzisz z tym mwczyzra. Musz jednak przyzng ze
ciesz sie, kiedy widz, jak sk usmiechasz. Zrobitbym
wszystko,zeby sie go tylko pozbyta. W kadym razie
upewnij sk, ze on nie chce eiwykorzysté — dodat
stanowczym gtosem.

—Zrobie tak. — Becky cata promieniata. Pochylitz si

i pocatowata dziadka. — Przygotujkolacg przed

wyjsciem

i bede w domu na czas.

—Dobra z ciebie dziewczyna — powiedzial, margecz

brwi, kiedy Becky otwierata drzwi. — M¥g, ze on ma

na

ciebie chkitke. Catkowicie ci ufam, Becky, i nilg, ze

mnie

nie zawiedziesz.

—Kto$ musi opiekowa sie tobg i chlopcami — powie-

dzialta. — Ja &de to robié. Kocham was — dodata

z Bmiechem.

—My tez cie kochamy — rzekt dziadek, odwragaj

wzrok. — Nawet Clay, ale on musggeszcze nauczy co

to

znaczy mit@c.

—Miejmy nadzieg, ze nie ledzie to zbyt bolesna lek-

cja — odparta Becky.

Zamkreta za soh drzwi.

Kiedy skmczyla przygotowywéa kolacg, nagle zdata
sobie spraw, ze jest ju 0 godzir sp&niona. Kilpatrick
nie kedzie juz czekat, a poza tym zrobitoesjuz za pé&no,
zeby gdzié péjs¢. No, mae tylko jeszcze na hamburgeral
Ciezko pracujcy nmezczyzna musi jednak zjé cas porad-
nego.

Becky wygta jakis stary wiklinowy koszyk, ktory kiedy
zabierali na pikniki, i wiayta do srodka posmarowane
mastem biszkopty, satatkz ziemniakéw, pieczanszynk
oraz dwa kawalki jabtecznika. Upiekta go w tym tggau.
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Nakarmita dziadka i Macka. Przygotowataz téermos

Z gomca kawa i wlozyta go do koszyka. Byli dla niej bardzo
mili, a zwlaszcza Mack, ktéry wcalegsha ni nie disat.

| dziadek byt prawie zadowolony. Pozwolita sobieveaina
mysl, czy mieli czas, aby zatéuedzenie przeznaczone dla
Kilpatricka.

Rourke czekat na & Spojrzat wymownie na zegar;
przyszta o dwie godziny gdiej, a mowit jej, kiedy skaczy
prac.

—Przepraszam — szegla zawstydzona. Miala na so-

bie stary ptaszcz, bo padalo i na dworze zrobilp si

chtodno.

— Dziadek miat atak i musiatam przy nim trecposie-

dziet. Chciatam by pewnaze nic mu nie grozi.

—I nic mu nie jest?

—Czuje st dobrze — odparta. — Przepraszare, st

sp@nitam. Ju nie czekale na mnie? — spytata. Koszyk

kotysat st tuz obok jej torebki.

Rourke wstat émiechajc sk. Nie miat na sobie maryna-
rki i podwingt az do tokci kkawy koszuli. — Nie, nie
przestalem na ciebie czeékaZadzwonitaby juz dawno,
gdybys nie miata zamiaru tutaj przychodzi

—Znasz mnie ja catkiem dobrze — odparfa Zamie-

chem.

—Nie tak dobrze, jak bym chciat. Co tedzie — chhs-

ka czy grecka kuchnia?

—A co powiesz na doma¥ — spytata §miechngta,

wskazuyac na koszyk. — Wydawalo mi ize jest ju

zbyt p&no, zeby &¢ do jakiep restauracji ze pozostas
tylko hamburgery czy cotakiego. Pom§latam sobieze
moze tedzie ci smakowa szynka, satatka z ziemniakow

i jabtecznik.

—Jesté aniolem! — wykrzykiat, widzac, jak Becky

stawia koszyk na biurku. Otworzyla go i po biurze

rozszedt

sie smakowity zapach. — A ja jumyslalem, ze kede jadt

hamburgera. To prawdziwa uczta.

—To pozostalo z kolacji — poprawita go. Wg dwa

talerze, filzanki, podstawki i sztice. Widziata, ze

zmarsz-

czyt brwi na widok tych naczy Lekko s¢ zaczerwienita.
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Nie mogta przecie powiedzi€ mu, ze nie sté ja na kupno
tych jednorazowych, papierowych talerzykéw i plasty
wych sztécow.
Kilpatrick juz to sobie wczaiej wyjasnit. Usmiechryt sig
tagodnie i zrobit na biurku miejsce na jej specjaty
—Pyszne — westchh kiedy doszedt do jabtecznika.
Odchylit sk do tylu i popijat kaw. Becky odwirta
ciasto
i potozyta je na talerzyki. — Becky, ty naprawgesta
swietmg kucharlg.
—Lubie gotow& — przyznata. — Nauczyla mnie tego
moja mama. Byta wspaniata.
—Jej smiert musiala by dla ciebie wielkim ciosem —
zauwayt patrac, jak je ciasto.

—Byt to wtedy dla mnie koniedwiata — zgodzita
sig. — Mack miat dopiero dwa lata, Clay — dziewi
Ojca

nie byto zbyt czsto w domu. Ot, przychodzit i odchodzit.

Dziadek wszystkim gizajmowat. Udato mi si skaiczye

szkok. Pani White opiekowata giMackiem. Dziadek

wtedy pracowat jeszcze na kolei. —$rbiechreta sk
smut-

nie. — Opieka nad tym brzdem byta bardzo zabawna.

Mack i ja jestémy z sola bardzo blisko. Jestem dla niego

bardziej matk niz siostn, ale Clay... Cd, on zawsze miat

kiopoty, nawet wtedy, kiedy byt miodszy. Teraz jest
jeszcze

gorzej. Nienawidzi autorytetow.

—Mysle, ze méj widok doprowadza go do szatu — do-

myslit si¢ Rourke.

—Tak. Jego i dziadka. Wydaje migsize tylko Mack

0 mnie myli — dodata. Skaczyla ciasto i kaw.

—Czy bawita sie tak, jak bawi sie chlopcy? — spytat.

Wyobrazal sobie, jak Becky wspinaesha drzewa i gra

w baseball.

Dziewczyna rozémiata sé.

— Tak. Miatam przecie dwoch braci. Gigle jeszcze
umiem zbiera siano i jedzi¢ trocte traktorem, chocia
wcale tego nie luki — Przestata gismiac, kiedy pomylata
o wiosennych siewach. — W tym rokwgdzie mi bardzo
cigzko. Dziadek ja nie pomage w wiosennych pracach.
Zawsze mielimy duzy ogréd warzywny i maty ogrédek
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przy domu. Nie wiem, czyddzie tak w tym roku. Clay mi
nie pomae, a Mack jest jeszcze za maty.
— Czy twdj ojciec pomaga ci jakav utrzymaniu chtop-
cow? — spytat.
Becky pokecita przeczaco gtows.
— On nie mazadnego poczucia odpowiedziafed Za-
wsze chcialzeby pienadze fatwo mu przychodzity.
Rourke bawit si kubkiem.
—Pametam go jak przez mgt Clay jest do niego podobny.
—Niczego nie szanuje, arogancki i trudno z nim prac
wat — domyélita sie.
—Tak, tak rzeczywicie jest — rozémiat sk.
—Taki jest méj ojciec — pater na Kilpatricka Becky
pospratala talerze i filkanki. — Ciesg sig, ze jestem
podobna do matki. Byla nieprawdopodobnie uczciwa.
Mack chyba taki &dzie. Byt wiciekty, kiedy dowiedziat
sie
o $mierci Dennisa.
—A jak uktadaj si¢ stosunki midzy nim a Clayem? —
zastanawiat gigtosno.
—Ostatnio wcale sgi nie ukladaj. — Becky wizyla
wszystko do koszyka. — Od zesziego tygodnia Maek ni
chce nawet z nim rozmawia— Zmarszczyla brwi. —
Nie
mog: wydust z niego, dlaczego takesilzieje.
—Ludzie méwa, ze bracia zawsze size soh kiéca —
powiedziat Rourke, chc zatagodz spraw. Bylo za
wcze-
$nie na zadawanie pyta
— Nie masz brata ani siostry?

Pokrcit glowa.
—Nie. Zawsze bylem sam i rélg, ze zawsze tak §
dzie. — Wstat i przeagnat sie leniwie. Biata koszula

odchylita sé nieco, ukazujc muskularn, ciemry klatke
piersiona. Byta lekko owlosiona. Becky dostrzegta
czarne,

kedzierzawe wioski wygldajpjce spod kotnierzyka
koszuli.

Zawstydzita s§ i odwrdécita wzrok.

—Nastpnym razem poéjdziemy do jakiejestauracji —
powiedziat Rourke, dmiechajc sk do niej. Spojrzat na
1€

delikatne usta 1 zatrzymal ¢si na nich dhaej,
przypominajc

sobie, jak si czut, catujc je.



—Moégtbys przyjs¢ do nas w niedziel na obiad — za-

proponowata z wahaniem. Zarumienit&, skiedy zdata

sobie spraw, ze mogto to zabrzméetrochy natktnie. —

To

jest, gdyby chciat. Bytoby to troch jak wegcie bez broni

do obozu wroga. )

—Nigdy nie nosz broni — odpart. —Swietnie. O ktorej?

—Okoto pierwszej?

—Czy hedziesz miala d@& czasu, aby przygotowa

wszystko po przyciu z kaciota? — spytal.

—Jgli nie zthze, to zawsze mesz siedzie w kuchni

i rozmawi& ze mn, kiedy kede pracowata.

—Zeby uchront mnie przed resztrodziny, co? — za-

chichotal. — Dobrze. Przgiem dwa lata w Wietnamie

i myslg, ze uda mi si przezy¢ popotudnie z Clayem i

twoim

dziadkiem.

—Stuzytes w Wietnamie?

—Tak. Nigdy nie rozmawiam o tym — dodat.

Usmiechreta sk.

—Nie bede wiec 0 nic pyté. Lubisz pieczone kurczaki?

— Bardzo. — Podszedt do niej. Porusza¢ $iardzo
wolno. Gdyby wzi¢ pod uwag jego ruchy, 8miech i ciepto
jego ciemnych oczu, wygllalo to jak graba. Objt ja
i przyciagmat do siebie. Ymiech znikat mu z ust, kiedy
spojrzat w jej dae oczy, przygidat st jej piegowatemu
noskowi i mgkkim ustom. — Nie przerazitem gichyba
wtedy w nocy?

Nie udawataze nie, wie 0 czym méwi.

— Nie — odparta tagodnym gtosem.

Czula jego pachity kawg oddech, niemal smakowata go
posréd ciszy, ktéra nagle zapadta w pokoju. Jego étoni
delikatnie gtadzity jej plecy. Opartaegpiersiami o jego piersi.

—Postanowitem sobieze wiecej sk z tolm nie spot-

kam — powiedzial. Kiedy spotkat jej wzrok, sta siagte

powazny. — Ty i ja naleymy do dwoch rénych swiatow.

Nie chodzi mi o pienidze.

—Ale wrécites — szepgta.

Skimat gtowa. Przysunt ja jeszcze bliej siebie i pochylit
glowe.
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— Chat to jest beznadziejne. — Przystinsta tu do jej
ust. — Praga cie, Becky!

Wstrzymata oddech, czg, jak dotkmat ustami jej roz-
chylonych warg. Przymksea oczy i obgta go. Byt wspaniale
zbudowany. Czuta jego pghe mkgsnie, czuta jego sit
Wydawalo st jej, ze unosi si migdzy niebem a zierai Jej
ciato zesztywniato ado bolu. Nigdy przedtem nie zaznata
tego uczucia.

Dilon Kilpatricka zsugta sk z jej plecow na pdadki
i przyciagreta dziewczymg tak mocno,ze Becky po raz
pierwszy wzyciu poczuta fizyczne podniecenieiazyzny.

Oddychata z trudem. Rourke uniést giowMiat ciem-
niejsze nt zazwyczaj oczy, wesze, intensywnie blyszgze.
Becky prébowata sicofraé, ale jego dtéa zwickszyta nacisk
i nie pozwalata sijej ruszy.

Patrzyt na jej zarwione policzki i widziat, jak wyrznie
odbijaja si¢ od nich jej piegi. Wpatrywat sijej bezlitGnie
W oczy, & poczut,ze cata dry.

Wtedy nachylit s znowu. Jego usta dotykaly jej warg,
draznity je tak diugo, a catkiem mu si poddata. Jusic nie
opierata. Rozchylita usta pod naciskiem jego wérddychata
razem z nimzyta w nim, odczuwajc niewymownm rozkosz.

Kiedy znowu podnidst glowy Becky lekko otworzyta oczy.
Patrzyla na niego oszotomiona. Miala nieco naputéni
wargi, twarz pozbawiapwyrazu i ulegte, tagodne oczy.

Kiedy ja catowal, jego dionie spoely na jej biodrach.
Wopatrywal s¢ w jej oczy, przysuwat do siebie jej ciato
i obserwowat jej bezsilrid.

—Dzigkuj swojej szcgsliwej gwiezdzie, ze mam jeszcze

sumienie — powiedzial glosem bardziej ochryptynz ni

zazwyczaj. — To zaszio tak dalekae wigkszas¢
mezczyzn

znalazlaby jakie wyttumaczenie i nie cofaby skt przed
niczym.

—Czy naprawd myslisz, ze nie potrafitabym ei po-

wstrzyma&? — szepgta.

Usmiechrut sie.

— Nie chciataby — poprawit p. — Ale co by st stalo
pézniej, Becky?
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Jej umyst chwycit s tej mysli i zrozumiata, o co mu
chodzito. To witdnie przyszioby pgniej, poniewa jej ko-
deks honorowy nie pozwalat na takie intymne zaiia.
Dla niej seks, maknstwo i mitas¢ stanowity jednéc.
Opuscita oczy. Rourke z nieglaia pozwolit sk jej odsurg.
Odszedt, aby zapdlcygaro.

—Czy twoja matka rozmawiata z tpb nxzczyz-

nach? — spytat w kicu, spogldajac przez okno na

swiecace w dole uliczne latarnie.

—Wtedy nie chodzitam na randki. Przypuszczaenie

widziata wtedy takiej potrzeby. Dziadek powiedznal,

zebym byla poradna, a w szkole miglny lekcje o

niebez-

pieczeéistwach  stosunkéw  pozamahskich. —

Wzdrygreta

sie. — Wigcej sk nauczylam czytag romanse ni od

kogokolwiek z rodziny. Niektére z nichy ardzo ksztat-

cace — dodata zamiechem.

Rourke odwrdcit i i zasmiat na widok wyrazu jej oczu.
Czyste czary. O mato nie oszalal, ale ona miata ten
wspaniaty dar i umiata go rozbatwi

— | ciagle jeszcze nie chcesz dyowoczesna i wy-
zwolona?

Potrasreta glowa.

—Kiedy mysle rozsidnie, nie. — Przejechata palcem po
wzorze zdohkicym jej sukn¢g. — Nie wiem duo o
mezczyz-

nach ani o sprawach, o ktérych powinnam wiegzéby
by¢ wyzwolorg.

—Mobwisz o zapobieganiu g£iy? — zapytat cicho,
mruzac 0Czy.

—Tak.

—Ja te nie che mie¢ dziecka, Becky — powiedziat po
chwili. — Jestem pewnye wiesz 0 tym,7 mezczyzna
moze

temu zapobiec, tak samo jak i kobieta.

Poczuta,ze robi s¢ jej gomco. To byla zbyt intymna
sprawa, aby o niej rozmawiazwlaszcza z grczyzn.
Usiadta na krzée przed jego biurkiem.

—Nikt nie jest za radry w tych sprawach. s&§jeszcze...

inne rzeczy.

—Choroby.
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Przytakrta skinieniem gtowy.

Rourke zamiat sk.

— Jesté tak samo ostéma jak i ja. — Uniést brwi
i spotkat jej ostre spojrzenie. — Nie wydaje ¢j $& nezczyzni
rowniez o tym myla? Ja nie waigam dziewczyn do #ka.

Popatrzyta na niego. Zaktadatee zdobyt déwiadczenie
dzigki kontaktom z wieloma kobietami. W jego wieku nie
byt przecie prawiczkiem.

—Kiedys tak st zachowywatem — agnat dalej, wypu-

szczajc kieby tytoniowego dymu. Usiadt na biurku. —

Ale

z wiekiem czlowiek staje simadrzejszy. Seks bez zaan-

gazowania uczuciowego jest tak samo satysfakcpmwij

jak ciasto bez cukru. Teraz jestem bardzo asira stra-
sznie drobiazgowy.

—By¢ maze jestem dla ciebie atrakcyjna dlatege, nie

mam d@wiadczenia — powiedziata, podnaszna niego

zatroskane oczy.

—By¢ moze jesté dla mnie atrakcyjna, poniewgestd

soln — odpart gtbokim glosem. Oganh jej ciato

Smiatym

wzrokiem, poczynaic od diugich miodowo-hzowych

wlosow, duych, orzechowych oczu i mkkich ust,

poprzez

jej piersi & do waskiej talii. — Wydaje mi &, ze w kaicu

pojdziemy razem do #ka, Becky — powiedziat cicho. —

Bedziemy jednak przyjaciétmi, bez wzglu na to, czy to

zrobimy, czy te nie. Przez dlugi czas bylem samotny.

Oshgmtem jw wiek, kiedy to nie sprawia ju

przyjemndgci.

Mozemy po prostu bywaw swoim towarzystwie.

Czuta,ze jej sercdpiewa ze szggcia.

— Bardzo bym chciata gpzat czas w twoim towarzyst-
wie — powiedziala, émiechajc sk do niego. — Ale inni... —
zachmurzyla si — Jestem tchérzem. Widziszljecos sie
stanie, jéli stanie st ccs zlego, ja nie jestem takkobiet,
ktéra usunie dziecko. Ja nawet nie zakipzczoty, kiedy
mnie wadli.

Rourke chwycit jej ¢kg. Stata teraz tuprzy jego udach.
Patrzyt jej w oczy.

— Ja te@ nie uznat aborcji — powiedziat cicho. —
Uznag zapobieganie gry. Sprobujmy ktéregodnia, dobrze?
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— Dobrze.

Obijat ja mocno i przytulit do siebie. Odszukat tatwo jejais
w pocatunku tak tagodnym i czutym, jak pozostatty lmyval-
towne i petne szahstwa. Pdcit ja uSmiechajc sk i odszedt.

—Lepiej odwioz ci¢ juz do domu — powiedziat. — To

byt dla nas obojga bardzo diugi dziemusimy odpoczé.

—Nie musisz odwoZimnie na farra— zaczia.

— Powiedzialemze odwioz cie do domu.

Roztazyta rece.

— Nic dziwnego,ze jesté takim dobrym prokuratorem.
Nigdy nie rezygnujesz.

— Mozesz na to licz§ — odpart powaniejac.

Odwibzt ja do domu i patrzyt z samochodu, jak weszta dd
srodka. Pomachat jegka i odjechat.

Becky poszta od razu doAka. Na szogicie wszyscy ju
tez sig potazyli.

W czasie $niadania poinformowata domownikéwize
Rourke przyjdzie do nich w niedzieha obiad. Clay nie
odezwat s} stowem. Bal s, zwlaszcza po jej ostatnichy
grozbach. Wzdrygat si¢ tylko. Uméwit sk dzisiaj wieczo-
rem z Francine i wiedzialze bedzie musiat & gesto
tlumaczy przed Harrisami. Znajdzie jaksposoéb, aby ich
przekoné, ze to dla nich bardzo korzystne. Przecizicki
Becky kedzie wiedzial, czym si ten prokurator zajmuje.
Rozja&nit sie. Oczywicie, ze bkedzie wszystko wiedzial
Harrisom na pewno sito spodoba! Odgeyt sie i sniadanie
zacz}o mu sprawia przyjemndc.

— Na obiad? — mrukad dziadek. Westchat ciezko. —
Céz, mysle, ze chyba to jakbznioss — dodat, widzac twarz
Becky. — Nie oczekuj jednak btyskotliwe] konwersacj

Usmiechreta sk do niego.

—Dobrze. Dztkuje ci, dziadku.

—Moge mu pokazé moj elektryczny poag — odezwat

sic Mack. Byl bardzo dumny ze swoich pagdw.

Nalezaty

do przyjaciela dziadka, ktory ofiarowat mu je niedpie-

wanie trzy lata temu na GwiazgkBecky s poptakata,

poniewa nigdy nie byto jej sta na to, aby kugi bratu
taka

zabawlg. Mack kochat poeaigi tak samo jak jego dziadek.
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—Jestem pewnage tkeda mu sk podobaty — powiedzia-
ta Becky. — To nie jest zty cziowiek — zwrocitee gilo
dziadka i Claya. — Kiedy go W& poznacie,
zrozumiecie,

ze jest calkiem wesoly i na swoéj sposOb troszczyaosi

ludzi.

—Musz, juz is¢ — cswiadczyt Clay, wstajc od stotu. —

Pomagam ojcu Francine przy samochodzie.

—Baw sk dobrze — powiedziatla Becky. — Jak twoja

praca?

Clay spojrzat na siostr Miat zmartwione oczy.

— Swietnie — skltamal. Spojrzat na Macka i spostrzegt,
ze twarz jego brata sztywnieje z niech Odwrocit sg. —
Do zobaczenia.

Becky spojrzata na Macka. Zaskoczy yyraz jego
twarzy.

—Czy pokiécitg sic z Clayem? — spytata.

—Chciat, zebym cd@ dla niego zrobit, a ja nie chciatem —

odpart szorstko. — On niezthzie mi rozkazywat — dodat

bro-

niac sk. Odiazyt widelec. — Chceszebym udoit mleka? Ja

to

¢wiczytem. Naprawel dobrze mi idzie, Becky. Spytaj

dziadka.

—Mowi prawde — potwierdzit dziadek. Emiechrat sie

do wnuka. — Nauczytem go. Mig, ze mae ci pomac,

jesli

bedzie wiccej umiat — mrukat zazenowany.

—Na pewno mi pom@e — odparta dziewczyna. Wstata

i pocatowata dziadka w policzeKycie stawato si coraz

jasniejsze! — Dzgkujg wam!

—Ciesz, sig, ze jesté taka wesota — powiedziat dzia-

dek. — Cata apromieniejesz!

—Oczywiscie — zgodzit si Mack. Wyszczerzyt gby

w usmiechu. — To musi by mito§¢. — Pochylit glove

i potozyt reke na sercu. — Och, Romeo!

—Wynos sie stad, zanim zaczn rzuc& w ciebie jaj-

kami! — zagrozita. — Szekspir muskgirzewracé teraz

w grobie!

—Z zazdréci — zawofat Mack. Chwycit wiadro do

mleka i wybiegt do ogrodu.

Becky pokecita glowa i zaczta zmywa naczynia. Dzia-
dek siedziat na swoim kré&le. Wyghdat gorzej nt zwykle.

— Martwisz s¢? — spytata.



Wzruszyt chudymi ramionami.

—Martwie sie Clayem — przyznat. — Byt z Mackiem
tak blisko, a teraz nawet z splmie rozmawig. —
Podniost

wzrok. — Ten chiopiec jest w €azamieszany, Becky.
Wyglada tak, jak wygidat twdj ojciec, kiedy zrobit co
bardzo zlego.

—By¢ maze dojdzie do wnioskwze sk strasznie zaptat

i wycofa sk z tego - powiedziala bezadnej nadziei
w glosie. Sama w to nie wierzyta.

Dziadek kecit z niedowierzaniem gtogv

—Nie teraz, kiedy maetdziewczyr. To zla dziewczyna,
taka, ktora zrobi wszystkazeby utrzyma chlopaka w
gar-

$ci. Przypomnisz sobie jeszcze moje stowa. Hasritak
nastawit. Nie ma watpliwosci, czym zajmuyj Sig jego
syno-

wie, i wczéniej czy péniej Clay te sig¢ w to wphcze. On
nie

rozumie, co oni roli Kiedy zrozumie, mze juz by¢ za
pézno.

—Co maemy zrobé? — spytata.

—Nie wiem — odpart dziadek. Wolno wstat od stotu. —
Jestem ja stary. Ciesg sie, ze nie pozostato mi wiele
zycia.

To nie jest ju dobry swiat. Za duo jest tu egoizmu i
brudu

jak dla mnie. Wyrostem w szlachetniejszych czasach,
kiedy

ludzie mieli honor i durgy kiedy nazwisko coznaczyto.
To

wszystko przez to tempgycia, nie widzisz tego? Kiedy
ludzie pracowali na ziemi, powierzali wszystko Bogu
Teraz

pracup dla maszyn i ufaj maszynom. — Wzdrygsh sie

Maszyny przestajistnie¢, kiedy wyhcza s¢ prad. Bog
nigdy nie przestaje istnie By¢ moze ludzie musg sami

to

zrozumié. Polaze sie trocke.

— Dobrze st czujesz? — spytata zaniepokojona.
Zatrzymat st w drzwiach i gmiechrat.

—Bede si¢ czut dobrze, pomimo tych wszystkich pigutek,
ktore ty i lekarz we mnie wpychacie. Jeszcze nie
umartem.
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konski ogon. Czuta gitak, jakby miata milion dolaréw.
przychodzi do niej na obiad!
—Co ty sobie wyobrzasz, prokurator okgowy przy-
chodzi do twojego domu na obiad? — zapytétiekle
Syn,
kiedy spotkat Claya i Francine w warsztacie.
—Jemu podoba simoja siostra — odpart Clay. Starat
sie by¢ nonszalancki. — To wspaniale! Becky méwi o
nim
bez przerwy. On jej powie, nad czym pracuje, a ja
dowiem
sie od niej wszystkiego. — Spojrzat na Synaby
zobaczy,
czy to chwycito. — To tak, jaklsyny mieli swego
cztowieka
w urzedzie prokuratora.
—A nie przyszio ci do glowyze on mae te to
wykorzysta i wydoby¢ od twojej siostry informacje na
nasz
temat? — wticit Bubba. Jego twarz zrobita esi
bardziej
czerwona i zazwycza,.
—Ona mu nic nie powie — odpart Clay. — Zreszt
ona
tak zglupiata na jego punkcieze na pewno
wygadataby K,
iz on nas podejrzewa.
—Postuchaj, Cullen. Masz szgrie, ze nie
zadzwonilg-
my, gdzie trzeba, i nie powiedzighy o tobie i
samochodzie
prokuratora — zagrozit lodowatym glosem Syn. —
Twoj
braciszek nie chcial nam pomdc. Gdyby nie jeden z
twoich
kumpli, ktory dat nam cynk o tej szkole, stracikbyy
caly
teren!
—Jaks dzieciak umart z przedawkowania — zaicz
Clay.
—No i umart. Wzit za duo, to s¢ ciagle zdarza.



Postuchaj, przecigubie miet trocke forsy w kieszeni
i jakies porzadne ciuchy — mrukag. Czut sk troche winny, |
poniewa wiedziat, jak cgzko Becky dla nich pracowata.

—Wigc nie ryzykuj — odpart Syn. — PilnujesiZa kilka

tygodni robimy day interes. Chcemyzebys pomdgt

prze-

kaz& towar miejscowym handlarzom.

—Nie ma sprawy. Zroki swoje — zgodzit s Clay.

Usmiechat st, ale nie bylo mu lekko. Zauvrgt, ze wepé

w konflikt z prawem bylo o wiele tatwiej, hisic z tego

wyplata¢. Popalit za sobp wszystkie mosty. Obj

Francine

i odprowadzit 4 do samochodu.

—Nie martw s§ — powiedziata, kiedy otworzyt jej

drzwi, ale wid& bylo, ze sama gimartwi. — Nie wydadz

cie.

—Napraw¢? — spytat. Oddychat ¢itko. — M6 Baze,

gdyby powiedzielize to ja podtaylem bomlz w samo-

chodzie Kilpatricka, Becky nigdy by mi tego nie
wybaczyta.

Nigdy by nie uwierzylaze tego nie zrobitem. Ja tego nie

zrobitem, Francine! Wieszg to nie ja!

Dziewczyna obejrzatasina swoich kuzynéw. Na pogtz
ku chciata im pomoc, ale teraz spotykata zi Clayem
z catkiem innych powoddéw. Traktowad jak dang, kupo-
wat jej prezenty. Nikt nigdy nie byt dla niej tadtobry.

—Postuchaj, pomagci. Jaké ci pomog, ale nie rob

zadnych gtupstw, Clay, dobrze? — Jej ciemne oczy
patrzyty

na niego btagalnie. — Nie zalamujesi nie moéw o
niczym

siostrze. Gdyby co podejrzewali, natychmiast by ¢ci
wydali

i zamkreli na catezycie w pudle.

—Sami by te tam poszli — zauwayt Clay.

—Nie. Natychmiast by uciekli. Majdas¢ pienkedzy, zeby
przekupé, kogo trzeba. Czy ty nie rozumiesz, o co tu
chodzi?

Moga kupi¢c policjantéw, cztonkdéw rady miejskiej
sedzidw,

do wszystkich mog dotrz&. Ty nie masz takich
mozliwosci.

Ty Iedziesz siedzial. Proszcig, Clay, nie bierz wecej
prochow!

—NMartwisz sk 0 mnie? — spytat zémiechem.
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Byt w siodmym niebie. Wrocit do warsztatu, aby poro
mawia: z Synem, ale docieratla do niego tylko potowa
z tego, co Syn mowit mu o przygotowaniach do trioga

Clay wrécit do domu catkiem oszotomiony. Od zaego
czasu nie ruszat narkotykow, chyba tylko jakdrpdnik.
Od czasu, kiedy chodzit z Francine, nie potrzebaoalat

Zastal Macka bawtego st kolejka. Wszedt do pokoju,
ale brat zignorowat go.

—Postuchaj, nie maesz mi wybacz§? — spytat.

—Ty i twoi wstretni kumple zamordowaicie mojego

przyjaciela — odpart Mack, patiz na brata.

—To nie ja — odpart Clay. Spojrzat na drzwi, gbc

upewnt sie, ze nikt nic nie styszy. — Posluchaj,

wpakowa-

tem sk w niezte bagno. Datemeswrobi¢ w kupno towaru

i teraz grada, ze wsadz mnie do pudla. Ja nie chcialem

zrobi¢c nikomu krzywdy. Dostatem kapszmalu.

—Pienidze nie wrbg zycia memu przyjacielowi — po-

wiedziat zimno Mack. — A gdyby Becky dowiedzialg,si

co

ty robisz, wyrzucitaby & z domu.

—Prawdopodobnie musiataby to zrébi— rzekt Clay

smutnym gtosem. Czutgijakaos dziwnie. Jeden hél do-

prowadzit do tegoze popetnit tyle nagpnych. Nie wie-
dzial, kiedy to sj w ogole skaczy. Whazyt rece do kie-
szeni. — Mack, ja nie sprzedawalem prochéw w twojej
szkole. Musisz mi wierzy Jestem zly, ale nie do tego
stopnia.

Mack podnidst lokomotyw i bawit sk nia. Zrobito mu
sie niedobrze.

— Jesté handlarzem. Wynosie z mojego pokoju.

Clay chciat cé powiedzi€, ale zrezygnowat i wyszedt
Z pokoju tak cicho, jak tam wszedt. Nie patal, zeby
kiedykolwiek czut st taki samotny izeby tak st sam siebie
wstydzit.



Kiedy Becky przygotowywata niedzielny obiad, wskgst
leciato jej z mk. Wrocita wianie z kaciota do domu
i, krzatajac sk po kuchni, cigle jeszcze miata na sobie sgar
suknk z dzerseju. Zawsze chodzita w niej doskimta. Na
odzianych w paczochy nogach miata wyblakie, ekitne
pantofle. Prébowata przygotowgakis positek.

Podejrzewala,ze Kilpatrick przyjdzie wczaniej, i nie
mylita si¢. Kiedy uslyszata jego samochdéd, pobiegta o
worzy¢ drzwi, nie zwracajc uwagi na bulgotanie sosu ng
ogniu. Ubiegt 4 jednak Mack. Byl przede wszystkim
bardzo uprzejmy.

—Jest w kuchni, panie Kilpatrick — zagMack.

—Nie, jestem tutaj — rzekta Becky lekko zarumieniong

Usmiechata si do Rourke'a. Podobaksej w brazowych
spodniach, zoltej, koszuli i bazowym, sportowym
ptaszczu

w krate.

—Wracaj do domu i pilnuj obiadu, dziewczyno, a ja

i Mack zabawimy pana Kilpatricka — krzyinze swego
krzesta dziadek. Jego spojrzenie méwito bardzadu
—Mogtbys pojs¢ ze mm do kuchni — powiedziata
Becky nigmiatym gtosem.

—Nonsens. Spalisz sos $miat sk dziadek. — Prosz

tu usas¢, panie Kilpatrick. Nie spadnie pan chyba z

krzesta.

Kilpatrick popatrzyt na staregogiczyzrg z zacénigtymi
ustami.

— Niczego pan nie ukrywa. To dobrze. Ja tée. Czy
wolno panu pali, czy te doktorzy uwaaja, ze jedno
cygaro pana zabije?
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Dziadek zapomniat na momengzyka w gbie. Becky
znikneta w kuchni.

— Ale jestem glupia — pon#jata sobie. — Jak mogtam
martwic si¢, ze dziadek przerazi Rourke'a.

Jak najszybciej przygotowata positek. Z salonu dgaly
podniesione gtosy, potem ngsita cisza, po czym znowu
stucha& byto przyttumiora rozmow. Kiedy wsurta gtowe
do pokoju, aby zawoéaich na obiad, dziadek nie miat
humoru, a Rourke palit w milczeniu cygarosimiechat s¢.

Uznala,ze nie musi pytd kto ushdzie w kaicu stotu.
Postawita nakrycia i potrawy i poprosita dziadkdyy a
zméwit modlitwe. Nigdzie nie widziata Claya. Prawdopo-
dobnie doszedt do wnioskuae ten prokurator to zbyt wiele
jak na niego. | dobrze, poniewalziadek przysparzat ju
dostatecznie dw ktopotow.

Jedli w milczeniu. Tylko Kilpatrick wypowiedziat lkia
uprzejmych stéw o podanym obiedzie. zRi@ dziadek
przeprosit wszystkich i zamkhsi¢ u siebie w pokoju.

— A wigc to % jego przyrzeczenige nie ledzie s¢ da-
sat — pomylata sobie Becky. Mack wyszedt nakaémi
kurczta i zostawit siostr sama z Kilpatrickiem w kuchni.
Becky zmywata naczynia.

Pochylita gtove nad zlewem. Dilugie wiosy zastaniaty jej
twarz.

—Przepraszam — powiedziala,edko wzdychajc. —

Myslatam, ze zachowaj sic porzdnie. Mysle, ze zbyt

wiele

od nichzadatam.

—Oni sk boja, ze ck strag — domylit si¢ Rourke.

Przyghdat sk, jak wyciera talerze i sztae. — Wydaje

mi

sig, ze nie mana ich winté. Przyzwyczaili st, ze zawsze

jesteés w domu i zajmujesz siwszystkim.

Becky spojrzata na niego. Jej oczy waaly wiecej, niz Sie
mogta domylac.

— Nawet gosposia ma wolny dzie

Rourke pochylit s§ i delikatnie j pocatowat.

— Znaczysz dla nich o wiele wgej niz gosposia. Nie
cha, aby wpadta w sidta rwczyzny, ktéremu w gtowie
tylko seks.
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—Naprawa tylko o to ci chodzi? — spytata, zadhjac
mu badawczo w oczy.
—Co za oczy — pomjat sobie Kilpatrick niemal z bé-
lem. Te wspaniale oczy rozstrajaly jego system nery
—Przez caly czas mle niemal wyhcznie o prawie —
szepnt lekko zachryptym glosem. — Seks oczyuie te
zajmuje swoje miejsce, ale przecigowiedziatlem ci jg,
ze
mam wzgédem ciebie nieczyste zamiary, prawda?
Becky rozémiata st zachwycona.
—Powiedziaté. Uczciwa¢ przede wszystkim?
—Masz racg. Che zawiez¢ cie do tajemnej kryjowki
i tam zaj¢ sie tobg.
—Jakie to ekscytape. Wemiemy twoj samochdd czy
moj? — dopytywata si
Rourke nie spuszczat z niej wzroku.
—Nie mazesz przecie jecha& tam z dobrej woli — po-
wiedziat. — Jeste dziewczym o wielkich zasadach
moral-
nych, a ja jestem fotrem.
—O, przepraszam. — Podrapalee gp0 brodzie. —
A wiec czyim samochodem mnie porwiesz? Swoim czy
moim?
Pacnt ja $cierka do wycierania naczy
—  Zabierz st do pracy, ty nieustatkowana kobieto.
Becky zachichotata. Nigmiata sk tak od czaséw dzieti
stwa.
—To przywotuje mnie do pogrku.
—Uwazaj, zebym ja nie przywotat ¢i do poradku —
zauwayt Rourke. — Nigdy by mi do gtowy nie przyszio,
ze
bedziesz prébowata mnie uwiie nad zlewem petnym
brud-
nych naczy. Nie umiesz b§ bardziej przebiegta?
—Nie. Czy jest jakiglepsze miejsce?
—Oczywiscie. Ktoregd dnia ci to wyjdnie. Zapom-
niatas o jednym talerzu.
—Rzeczywicie. — Becky umyla talerz, a Rourke wytart
go w milcacym zadowoleniu. — Dziadek nie byt dla
ciebie
zbyt mity? — spytata w kiecu.
—Nie byt. Nie podoba mu gi ze tu jestem. Nie meg
jednak powiedzieé zebym miat do niego o teal. Kilka
razy



zdezorganizowatem maycie, nawet j&i byto to nieunik-
nione.
— Wykonywat& po prostu swa@j prag. Ja ciebie nie
wini¢ — powiedziala Becky.
Kilpatrick usmiechryt si¢ do niej.
— Tak, ale poniewadziadkowi nie podoba ize mnie
calujesz, to obarcza mnie jeszczeksiza wina.
Dziewczyna zarumienita @i
— To nie fair.
Rourke rozémiat sk.
—Czy wiesz,ze przy tobiesmieje sic 0 wiele czsciej niz
kiedykolwiek? — zapytal. — Milatem juz, ze zapom-
nialem, jak to « robi. Praca prokuratora jest bardzo
trudna. Po pewnym czasie fatwo ina zatraci poczucie
humoru.
—Zawsze mylalam, ze wcale go nie masz — powiedzia-
ta usmiechngta Becky.
—Poniewa draznitem st z toly w windzie? Ale mialem
wtedy zabaw! Doszlo juz do tego,ze specjalnie staratem
sie
Z toly tam spotkéa. To byta taka oflviezajaca odmiana.
—Odmiana? Od czego?
—0Od tych wszystkich kobiet, ktére darty na mnie
ubranie i rzucaly si na moje biurko — powiedziat ze
spokojmy twarz.
—Co ty mowisz!
—Bytas moim promykiem, Becky — dwiadczyt. Miat
bardzo powana ming. — To byla najmilsza e&¢ dnia.
Chcialem ot gdzi& zaprost w tym samym dniu, kiedy
powiedziatd mi prawd o sytuacji w twoim domu, ale
wystraszytem si komplikacji w moimzyciu.
— Ateraz chcesz?
Wzruszyt ramionami.
—Nie calkiem. — Spojrzal na #i wycierapc ostatni
talerz. Potayt go na potce. — Ale nie mamzjuvyboru.
Mysle, ze ty tez nie. Przekroczydimy granie, spoza
ktorej
nie ma ju powrotu. Ju sic do siebie przyzwyczadimy.
—Czy tozle?
—Jestem celem — przypomniat. — Czy nie przyszto ci
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do gtowy, ze pokazujc sk ze mm, sama mgesz sta sie

obiektem ataku?
—Nie. Nie przejmowatabym sitym.
—To maze mi&€ inne konsekwencje —q@mt Rourke. —
Synowie Harrisa magsobie pomyie¢, ze karmg Claya
réznymi informacjami, gdy spzdzam z toh duzo czasu.
Becky wstrzymata oddech. Nie pogata o tym.
—Nie smy sig — powiedziat fagodnym gtosem. — My-
sle, ze Clay zdota ich jakoprzekond. Widz przecie
sprawy, ktorych ty nie dostrzegasz. Poza tym gstgze
stres, ktory wywotyj, siepc niezgod w twojej rodzinie.
Twoj dziadek i bracia nie chgabym st tu krecit. To
sprawiazze twojezycie staje s trudniejsze.
—Mam prawo wychod#j kiedy che, i powiedzialam
im to — stwierdzita stanowczo. — Pokazafai jedynie
to,
ze ludzie uczyni z ciebie niewolnika, jd tylko im na to
pozwolisz. Bytam takim niewolnikiem przez gkszai¢
me-
go dorostegozycia, poniewa pozwolitam, aby moja
rodzi-
na stata s catkowicie uzalgniona ode mnie. Teraz za to
ptac:. Poczucie winy nie jest mitbroni, ale ludzie ayja
1€},
kiedy innesrodki zawiod,.
—Mozesz by tego pewna — stwierdzit Rourke. — Co
chcesz rol#, kiedy juz to skaiczymy?
—C0z, gdybymy sprébowali poogdat telewizg, dzia-
dek wkrotce by tu wrécit i zefoit sig, krytykujac
wszystko,
cokolwiek bymy oghdali. — Skaczyta my ostatnie
naczynie. — Mogtabym ci poka&darmg. Nie ma wielu
rzeczy do ogldania, ale moja rodzina posiadgyz od stu
lat.
Rourke gmiechrat sic.
—Na pewno bdzie mi s¢ podob&. Lubie swieze
powietrze, a mieszkam od dkrego czasu w mieie.
Gdyby nie to cicheasiedztwo, to chyba bym zwariowat.
Karmie ptaki i zakladam dla nich domki, a kiedy mam
czas,
doghdam ré.
—Wychodzi z ciebie irlandzka dusza — przekomarzata
si¢ Becky. — Mitas¢ do ziemi i wszystkiego, coesrusza.
Moja prababcia pochodzita z miejscaep O'Hara w
hrab-
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—NMoje obie babcie byly Irlandkami — odpart Rourke.
—Jedna z nich byla Czirokegzk prawda? — spytata
dziewczyna.

—Moj dziadek byt Irlandczykiem. £2nit sk z czirokes-

ka dziewczyn i w rezultacie mieli magj matlke, ale ona

wygladata bardziej na Indiagkniz Irlandk;. Prawie jej
nie

pamktam. Ojca teé nie. Wuj Sanderson méwite bardzo

sie kochali, ale moj ojciec nie nadawa¢ sio makenstwa.

— Westchnt ciezko. — Nie mam nic przeciwko temie

jestem niélubnym dzieckiem, ale kiedy bylem maty,

przey-

lem piekto. Nie chciatbymzeby to przytrafito i mojemu

dziecku.

—Ja te nie — odparta Becky. — Koniec, powigeshu

scierke. A teraz rozejrzymy gidookota.

—Nie musisz s przebr&? — zdziwit s¢, wskazujc na

jej tadr sukienk z dzerseju.

—1I zostawt cig na fasce dziadka? — wykrzyia.

—W poradku, Becky. Ja go obropi— zaofiarowat si

Mack, pojawiagc sk w drzwiach. — Czy pan lubi kolejki

elektryczne, panie Kilpatrick? Mam prawdziwe wadgdni

starego Lionela i lokomotyyy ktéra dat mi jeden z przyja-
ciot dziadka.

—Lubie pochgi — rzekt Rourke. Znowu zauvg, jak

bardzo ten chiopiec jest podobny do Becky. — Toomit

z twojej stronyze chcesz mi pavigcic trochg czasu, maty

Macku.

Mack rozémiat sk.

— W poradku. Becky te poswigca mi trock czasu.
Chodzmy.

Becky popatrzyta za nimi, zadowolona z postawy érat
Poszta do swojego pokoju i przebrata @i dzinsy i z6étty,
szydetkowy sweter, ktérego dobre dni dawna fainely.
Nie chciata ju nic ukrywa. Kilpatrick nie zwracat uwagi
na to, co nosi, ani jak egto to nosi.

Mack puszczat poegi, a Rourke siedziat przy stole
i patrzyt na nie z blyszazymi oczami.

— S3 wspaniate — powiedziat chtopcu. — Kiedy miatem
tyle tat co ty, uwielbiatem poagi, ale moj wuj Sanderson
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byt bezwzgédny. Uwaal, ze chlopiec nie potrzebuje rzeczy,
ktore mog odwracé jego uwag od nauki, wec nie miatem
zbyt wiele zabawek.
— Nie mieszkat pan ze swoimi rodzicami? — zdziwg si
Mack.
Kilpatrick potrzismat glowa.
—Umarli, kiedy bytem catkiem maty. Wuj Sanderson
byt moim jedynym bliskim krewnym, ktéry mnie
zechciat.
Mogtem jeszczezy¢ w rezerwacie dla Czirokezéw. Nie
wiem, by moze byloby lepiej, gdybynvyt z rodzim
mojej
matki.
—Jest pan Indianinem? — wykrzydtrchiopiec.
—Cwier¢krwi Czirokezem — potwierdzit. — Ze strony
mojej matki. A poza tym, jestem najczystszym Irland
czykiem.
—Ojej! A my sk uczymy o Czirokezach! Onizywali do
polowai strzelb, a Indianie Saoia dali im alfabet igzyk
pisany. — Zachmurzyt ei — Wyrzucili ich z Georgii
w 1838 roku. To byt Szlak tez. Nasz nauczyciel
powiedziat,
ze wyrzucili ich stamtd, poniewa na ich ziemi
znajdowato
sie ztoto i chciwi biali ludzie chcieli je wydobywa
—To trocke uproszczone, ale tak bytoads Najwyzszy
wydat postanowienie korzystne dla Czirokezow |
pozwolit
im zost& w Georgii, ale prezydent Andrew Jackson i tak
zmusit ich, aby s stamad wynissli. Przewodniczcy
Sadu
Najwyzszego, John Marschall, publicznie zaatakowat pre-
zydenta za toze nie posipuje zgodnie z prawem. To
wielka
historia.
—A prezydenta Jacksona ocalit Indianin z plemienia
CzirokezOw imieniem Janaluska — dodat Mack.
Zaskoczyt
Kilpatricka swojp wiedzz na ten temat. — Ale
wdzieczna¢,
co?
Rourke rozémiat sk.
— Jesté bardzo bystry — powiedziat.
—. Za malo — odrzekt Mack, gadu plecy. Puszczat
k0|eij po torach jakby byt nieobecny. — Panie Kilpatrick,
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Rourke przygidal sk chiopcu uwanie przez dhisz
chwile, po czym odpowiedziat.

—Gdyby kt& popetnit zbrodng, a ty by o tym wie-

dziat, to bytby wspoétsprawg tej zbrodni. Ale pamstaj,

Mack, czasamisgsokoliczngci tagodzce. Sd bierze takie

sprawy pod uwag Tak naprawe nigdy nie jest coalbo

biate, albo czarne.

—Billy Dennis byt moim przyjacielem — powiedzial,

podnosac na ciema twarz Kilpatricka swoje zatroskane,

orzechowe oczy. — Do gtowy by mi nie przyszie, on
bierze narkotyki. To nie byt ten typ czlowieka.

—Nie ma takiego szczegdlnego typu cztowieka — od-

rzekt Rourke. — Kady maze znalé¢ sie w takim stanie

umystu,ze staje s podatny na narkotyki czy alkohol.

—Zatoze sig, ze pan nigdy nie jest w takim stanie —

powiedziat Mack.

—Nie wierz w to. Ja te jestem cziowiekiem. Kiedy

umart moj wuj Sanderson, p6t nocygdgitem w barze

w miescie i pitem na umor. Z zasady nie igle bardzo

lubitem tego starego. Nie chciatem go stta€lo tej pory

byt moja cab rodzira. Nikt z rodziny mojej matki ji
wtedy

nie zyt, a wuj Sanderson byt ostatni z rodziny ojca.

—Chce pan powiedzie ze nie ma nikogo nawiecie? —

zdziwit sie Mack, marszcege brwi. — Nikogo pan nie ma?

Rourke wstat i wiayt rece do kieszeni. Przygiat sk
jezdzacym po torach poggom.

—Do chwili, kiedy w moim samochodzie wybuchta

bomba, miatem psa — powiedziat. — On byt moph

rodzim.

—Bardzo mi przykro — rzekt Mack. — My Zebylismy

bardzo smutni, kiedy listonosz przejechat naszega p

Blue.

Byt czlonkiem naszej rodziny.

Rourke skiat gtowa. Bardzo chciat zada Mackowi
kilkka pytan. Ten chtopiec na pewno wiedziat scoczym
bardzo si trapit. Ale jeszcze byto na to za wén@. Rourke
jeszcze si nie gmielit.

— Jestem gotowa — zawotata od drzwi Becky.

Rourke spojrzat na gii zasmiaty mu s¢ oczy na widok
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dziewczyny ubranej w codzienne rzeczy, z wiosaraidag-
cymi na ramiona. WygHata mtodo i beztrosko, tadnie,
z piegami i w ogole.

—Pan Kilpatrick lubi pocigi — oznajmit Mack.

—Oczywicie, ze lubi — zgodzit s Rourke. — By

moze nawet pojdzie i kupi sobie wiaskolejke.

Mack i Becky rozemiali sie. Kiedy Rourke wzjt Becky
za rke, jej wesotd¢ ushpita miejsca gagcemu podniece-
niu.

—Ildziemy obejrzé farme — powiedziat Kilpatrick. —

Chceszd¢ z nami?

—Oczywiscie, ale musg pilnowa dziadka — odpart

Mack powanym glosem. — Kiedy Becky nie ma w

domu,

to ja jestem lekarzem. Wiem, jak pdéddziadkowi le-

karstwa i wszystko.

—Wiem, ze dziadek cieszy @i iz z nim jesté — powie-

dziat Rourke. — Dzikujg, ze pozwolitd mi obejrzé

swoje

kolejki. Sa swietne.

—Zawsze mee je pan obejrze — odpart chiopiec.

— O, a gdyby pan kupit sobie kolejk— dodat z

wahaniem

w glosie — to myle, ze kede mogt przyg¢ i popatrzé

sobie

jak jezdzi?

—Oczywiscie — zapewnit go Rourke Zmniechem.

—Ojej!

—Nie odejdziemy zbyt daleko — powiedziata Becky do

brata. — Jdi bedzie trzeba, zawotaj mnie.

—Dobrze.

Becky zaprowadzita Rourke'a tam, gdzie na podwaéezu
stodoh byly kurczaki i dwie krowy. Siano z zesziorocznych
zbioréw spadalo ze stryszku na podiogzpadajcej sk
obory, ale niewiele jutego zostalo. Becky popatrzyta na to
zmartwiona. Zastanawiala esijak bez pomocy dziadka
zbierze je w tym roku.

—Doisz krowy? — spytat Rourke.

—Tak, Mack mi pomaga. Bardzo dobrze to robi. Mamy

wlasne mastodmietarg.

Kilpatrick zatrzymat si i popatrzyt na ri, trzymapgc jej
delikatry dton.
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— Chce ci st to robi?

Usmiechreta sk, potrasapc gtowa.

—To koniecznéé. Musimy bardzo oszedza, nawet

majac emerytug¢ dziadka. Zawsze szytam aiszaié

swoich

ubran, ale teraz taniej jest je kupiMaterialy g takie

drogie. W lecie wekugj zywnos¢ i chowam do sgarni.

Kupujemy potowlk wotu i zamraamy na zim. Pieczemy

wiasny chleb. Jakazyjemy.

—Domyslam sk, ze kupowanie chtopcom ubrado

szkoty pochtania sporo twoich piedizy.

—Tak, j&li chodzi o Macka — odparta z niespodziewa-

na goryca w gtosie. — Clay sam jukupuje sobie rzeczy.

| to bardzo drogie. Nie byt zadowolony z tego, cogtam

mu d&.

—Jest ju wystarczajco duwy, zeby sobie sam je kupo-

wat — przypomniat jej Kilpatrick. — Dla ciebie t@gen

cigzar mniej.

—Tak, ale...

Przymruwyt wyczekupco oczy.

— Ale?

Podniosta na niego wzrok. Bardzo chciata mu zgudée
nie mogta powiedzieo swoich podejrzeniach. Przeci€lay
byt jej bratem.

— Och, nic takiego — powiedziata i zmusitag silo
usmiechu. — Ta obora pochodzi z petkdw dwudziestego
wieku. Pierwsza spiata w 1898. Mamy jej fotografi
Miejscowe towarzystwo historyczneztga ma. Ta obora to
duplikat oryginalnej, nie jest jednak taka stara.

Pozwolit je] zmient temat rozmowy. &miechat s¢ do
siebie widzac, jak idzie td obok niego.

Jest wspaniale — porfigt sobie. Doskonale sibawit.
Wieksza¢ niedziel spdzal samotnie, pracag. Tym razem
byla to odwiezajaca zmiana.

Becky poprowadzita go poprzez suche pole do leseezy
wego zagajnika i ¢bdéw rosacych nad matym strumieniem.
Byt tam duy debowy pier. Becky poklepata gaeka.

— To pieniek wedkarski mojego pradziadka — wyja
nita, siadagc na nim. Obok usiadt Rourke. Byto tamzdu
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miejsca, musiato to kyduze drzewo. —Sciat drzewo,
poniewa chciat sobie tu siedziei towi¢ ryby. Zawsze
moéwit, ze to jego wdkarski pigé. Przychodzit tutaj, kiedy
babcia go wyprowadzita z rownowagi. Wrkm robit sg
gtodny i wracat do domu — dodata &miechem.
—Jaka byta twoja babcia?
—Taka jak ja — przypomniata sobie. — Nie byla
pickna, ale miata doskonate poczucie humoru i wspanial
gotowata. Kiedy & zdenerwowata na dziadka, rzucata
w niego garnkami i patelniami. Raz rzucita w nidgte-
rzem z owsianki trafita. Chodzaca owsianka!
Rourke odchylit glow i zanosit s¢ od smiechu.
—I co on wtedy zrobit?
—Wykapat sk — wyjasnita. — A potem dziadek z balci
poszli do swojego pokoju i przez dhry czas byto cicho.

Westcheta gkkboko. — Byli tacy szcegliwi. Wydaje mi sk,

7€

bardzo cierpieli z powodu moich rodzicéw. M¢j oimiat

zawsze kiopoty z prawem, zawsze byt winien kému

pienadze.

On oszukiwal mami mysle, ze to p zabito. Pewnego dnia

zachorowata na zapalenie pilucyzdi trock i umaria.

Lekarz

dat jej jakies lekarstwa, ale ona po prostu nie chciaté

—Wydaje mi s, ze niektorzy mzczyzni nie nadaj sie

do makenstwa — mrukiat Kilpatrick. Zapalit cygaro

i wydmuchrt chmur dymu.

—Tak wiagnie mowit mdj ojciec — powiedziata ze

smutnym @miechem. — On jest mimo wszystko moim

ojcem, bez wzgdu na to, co zrobit. Batam ¢sijednak,

kiedy

pojawiat s w domu. Zawsze potrzebowat piethzy i

ocze-

kiwal, ze mu je damy. Czasami zabierat nam ostatnie

jedzenie, ale dziadek nigdy mu nie odmawial. — Przy

gladala s¢ swoim dinsom i nie zdawata sobie sprawy

Z graznego wyrazu twarzy Rourke'a. — Kly, ze ja te

bede taka dla moich dzieci, wt nie mog wini¢ dziadka.

Rourke nie odezwat &i Patrzyt na Becky i probowat
sobie wyobraz, jak bardzo bylo jej eizko. Nigdy nie
skaryta sk na swoj los i potrafita jeszcze bréniakiego
cztowieka, jak jej ojciec. Nieprawdopodobne. Jerprawi-
toby rada@¢, gdyby zamkali tego cztowieka na catgycie.



—Ty go winisz za wszystko, prawda? — spytata nieocze
kiwanie, widac jego twarz i zaete, ciemne oczy. — Ma
pan bardzo twarde zasady, panie prokuratorze.

—Tak — zgodzit s} bez kiétni. — Jestem mato elastycz-
ny; tak mnie okréaja. Ktos jednak musi przeciwstawi
sie

bezprawiu i nie cof¢ sig. Inaczejswiatem radziliby
kryminalisci. Liberatowie o mgkkich sercach chcieliby,
bys

uwierzyta, ze mielibysmy lepszy $wiat, gdybymy na
wszyst-

ko pozwalali. Wtedy jednak powstalabyutigla. Czy
musz ci mowi, kto wychodzi na czoto w kdej
dzungli?

—Ten zabojca, ktory jest najsilniejszy i najkrwaysz
odparta bez namystu. Zadda, widac obrazy, ktére prze-
mkrety jej przez glow. — Nie mog sobie wyobrazi
cziowieka, ktory mogtby zabibez skruputdw, ale jestem
pewnaze ty widziatg setki takich ludzi.

Rourke przytakat skinieniem gtowy.

—Ojcowie, ktérzy gwale wilasne corki, matki, ktore
dusz witasne dzieci, cztowiek, ktéry zastrzelit drugiezp
to, ze zajt jego miejsce na parkingu. —skhiechrat sie,
widzac zaskoczenie na jej twarzy. — Zaszokowana? Tak
reaguje weksza¢ uczciwych ludzi, kiedy styszo tych
zbrodniach. A tak naprawdto niektérzy z nich siedz
w tawie przys¢gtych i wydap wyroki uniewinniagce w
tych

sprawach. Po prostu nie mpgwierzy, ze istota ludzka
moze zgotowad innemu cztowiekowi taki los.
—Rozumiem to. — Zrobito sijej trocke niedobrze. —
Musi byt ci czasami eizko, kiedy scigasz tych ludzi,
a potem wypuszczajch na wolng¢.

—Nie wyobraasz sobie, jakie to uczucie — powiedziat.
W jego oczach pojawity siwspomnienia. — Krol Henryk
VIII miat Sad Gwiazdzisty* — grug ludzi, o ktorych
mowio-

no, ze stanowq prawo ponad prawem. Mieli prawiycia

i $mierci w stosunku do przegtcow, ktérych zwolniono,

* Sad Gwiazdzisty — Stary Chambexvczeaniej Steered Chambenazywa-
ny tak, poniewa sufit sali, w ktorej obradowat, zdobity gwiazdyrdtewski
sad w Anglii, zlikwidowany w 1641 r., stynny byt zewsich tajnych posiedze
bez tawy przysigtych i ostrych, arbitralnych wyrokéw. Stosowandtioy
w celu wymuszenia zezadprzyp. ttum.).



mimo ze popetnili zbrodnie. Ja tego nie pochwalam, atizgvi
pewnry logike w takich adach. Moj Bae, korupcja, ktér sie
widzi w zyciu publicznym, przechodzi wszelkie wyobeaia.
—Dlaczego nikt nic z tym nie zrobi? — spytata naevn
Becky.
—Tak, to dobre pytanie. Prohujto zrobt niektorzy
z nas, ale nie jest to bezpieczne, kiedy wtadzzgabtwo

Sa

w rekach ludzi, ktérych prébujesz skdza

—Zaczynam rozumie

—Dobrze. Porozmawiajmy wobec tego o ciymesel-

szym — powiedzial, puszczg dym z cygara. — Gdzie

chcesz jutro cozjesé?

—Znowu lunch? — spytata cicho.

—Masz mnie ja dosy? — rozémiat sk.

—O, nie — odparta z tak wielkim uczucierre Rourke

poczut st zawstydzony tymzartem. Spojrzat w jej

tagodne

oczy i poczul, ze go wcagaja. Oczy z sypialni.

Orzechowe

ognie, ktére mog spald mezczyzre przez caterycie. Nie

miat najmniejszego zamiaru uciékaiecej przed nimi.

Wolno wstat i zgasit butem cygaro. Las byt takihgicze
stych& bylo szmer wody w strumyku. Kiedy abjdziew-
czyre, czut bicie jej serca. Nie opierata sPolazyta dionie
na jego piersi pod marynarkPod koszul czuta jego ciepte
migsnie. Czuta uderzenia jego serca, tak szybkie jak je
Podniosta twarz, niemal spataiivara gwattowry ciemno-
$cia jego oczu i zdecydowanym wyrazem nachylonej nad ni
twarzy.

Jego dionie mocno ¢ly jej kibi¢ i przyciagrely ja do
niego. Patrzyt diugo w jej oczyzgoczuta si tak, jakby
trzymata w dioniach kabel z ggem.

—Nie, nie odwracaj si— powiedziat ostro.

—Nie mog: tego znié¢ — szeprta niepewnym gtosem.

—Tak, ma@esz. — Oddychat coraz ghiej. — Niemal

widze twoja dusz.

—Rourke — gkneta.

— Gryz mnie — szepdt, zblizajac usta do jej warg.

Catowat p juz przedtem, ale tym razem tozadanie
byto nowe, odmienne. Tym razem chciata gazgnydrapa.
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Obudzit w niej c8, czego nie byt w staniezgwi¢ wczeniej.
Postuchata go, odchylgj jego dola warg: i chwytapc ja
swymi zbami. Jej paznokcie wbity siv jego ciato poprzez
koszuk. Rourke zadrat.

— Odepnij koszu — poprosit dzacym gtosem. — Do-
tknij mnie...

Jego usta wpity s8iw nia z zarliwoscia, ktéra jeszcze
tydzien temu by § przerazita. Ale terazajtez opanowata
zadza, chciala pozdago w kady mazliwy sposéb. Za-
czynata widnie teraz. Wygta koszut z jego spodni i glas-
kato ciato. Dotkita ggszczu kdzierzawych wioséw, poras-
tajacych jego ciepte, silne piersigkheta, przeraona intym-
noscia tej sytuacji. Jej umyst szukat jakiegoacjonalnego
wyjasnienia, ale cialo nie chcialo o tym stygéz®rzysurta
si¢ blizej, juz bez zaclty ze strony jego ak, oparta st
udami o jego nogi, wyczuta brzuchem jego naglardac.
Czuta niecierpliwé¢ wchodzcych w ni ust.

— Becky — gknat w rngce Rourke.

Jego dionie olly jej posladki, uniost dziewczyg@i przy-
surat jak najblizej jego wyzywajce] nmeskasci.

Becky dyszala, ale nie protestowala. Nie mogta.t&zu
jakby jaké prad pohkczyt ich ze sob i wystat w obszar
zmystowego zapomnienia, ktéry sprawiage dratla teraz
W jego ramionach.

Nagle pozwolit jej stamt na ziemi, odwrdcit si i opart
dionie o duay, debowy piei. Wciagnat powietrze w pluca
i drzal z nie zaspokojonepadzy. Coraz trudniej przy-
chodzito mu si hamowa. Nie pamgtat, aby kiedykolwiek
wczesniej musiat s opanowywd, chyba tylko z 4 swop
przekkta narzeczoa Becky jednak byta inna. Becky data-
by mu wszystko, czego by zalat — tutaj, teraz, nawet
gdyby chciat na stafo. Byla jego, wystarczyto tylko
wyciagm¢ reke. Ale przecieé ona nie naleata do tych
kobiet, a i on nie chciat zmuszgej do czegé, czego by
pézniej gorzko zatowatl przez catezycie. Jeszcze potrafit
zachowaé gtowe, musiat tylko przypominasobie przepisy
prawa tak dtugo,abdl mirat.

Becky usiadfa ezko na pniu z przytulonymi do ciata
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ramionami i wpatrywata siw pokryt lis¢mi ziemie. Wie-
dziala, ze zmierzaj ku katastrofie. Ranito go t@e nie
zaspokajata jego potrzeb, mirnde szanowatg tak bardzo,
aby nie prosi o nic wkcej. Czuta si winna. To na pewno
nie bylo uczciwe wzgddem niego, aby kontynuowate,
zmierzajca do slepego zautka, znajons@ Przyjan nie
bedzie im juz wystarczata. Powiedziate nie byt z kobiet
juz od bardzo dawna i to mogto rozgalv nim ogie,
ktérego nie bdzie mogt dizej zniesé.

— Nie powiniené sic ze mn, wiecej widywa, Rour-
ke — powiedziata beznagthym glosem. Nie patrzyta na
niego. — To nie ma sensu.

Odsunt sie od drzewa i stash przed ni. Pobladt, ale
panowat nad sab

—To nie ma sensu? Wydawalo mg,ste udowodnitem

witasnie, iz to bedzie mialo sens.

—To nie jest uczciwe tak torturowamezczyzre tylko

po to, by mié towarzystwo. — Patrzyta qjle na ziemy.

Musz sie wszystkim zajmowd wiesz — dziadek, Clay

i Mack. Gdyby chodzito tylko o mnie, 0 zasady i gote,

to

mysle, ze nie bylabym dostatecznie silna, aby ¢ si

oprze.

Ale...

Usiadt tw przy niej i swymi delikatnymiegkami obrocit
jej twarz ku sobie.

— O nic ck nie prosz, Rebeko — powiedziat delikat-
nie. — Jaké sobie poradzimy. — &niechry sie kwas-
no. — Nic nigdy nie sprawito mi takiej przyjemsuon, jak
twoje towarzystwo. No, me jeszcze twoja kuchnia — do-
dat ze smutkiem. — Ja pakupad swoimi hormonami.
Kiedy nie kzde juz mégt tego zni&, powiem ci o tym.

Zachmurzyta €, nie do kaca przekonana.

—To sprawia ci przykrd — powiedziatla. — Mylisz,

ze 0 tym nie wiem? Rourke, jestem potworem. Nie timyta

przygotowana daycia w prawdziwymwiecie. Przez tyle
lat zytam jak samotnik. Ty zastugujesz nas amiecej niz
to,

CO mog ci ofiarowa&.

—Napraw@? — Ujat jej twarz w dionie i pocatowat

goraco. Jego pachiey tytoniem oddech zmieszat < jej
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oddechem. — Ty mi wystarczysz, ¢kiljc. Ale odtad nie
powinnismy spgdzat samotnie zbyt wiele czasu.
Poszukata jego oczu. Widziata w nich swoje serce.

— Rourke, jestétego pewny? — szepia.

Skinat glowa. Miat bardzo powazna twarz.

— Tak, jestem tego catkowicie pewny — zapewnit |
zarliwie. — A teraz przestajuz mnie torturowa i zacznij
mysle¢ o tym wspaniatym cieie, ktore przygotowatana
lunch. Jestem strasznie gtodny!

Bceky rozémiata sé. Opuscito ja napkcie.

— Dobrze.

Podata mu g¢ke i poszli do domu. Do kica dnia nie
wspominali o tym, co wydarzylosiv lesie.

Becky jednak marzyta o tym. W jej marzeniach nie
hamowali s¢. Rourke potayt ja na pokrytej k¢mi ziemi
i zdjat z niej ubranie. Leata tam, optanazadza, bez tchu
i patrzyta, jak si rozbiera. Ta c&¢ marzér byta nieco
mglista, poniewa nigdy nie widziata nagiego ¢aczyzny.
To, co st potem dziato, rownie byto niewyrane. Kiedy
ogladata razem z Maggie jakpikantny film, ale widziata
tam tylko dwa ciala przykryte prégeradiem, wydajce
gtosne dzwieki i zaciskajce razem dionie. Zdawaloesjej,
ze to chyba co wiecej. Zasmta gdzig w srodku swych
marze.



Gdyby nie uparte milczenie Claya, ngstych kilka
tygodni naleatoby do najszcgliwszych w catym zyciu
Becky. Jadta z Rourke'iem lunch, kiedy tylko pozataia
to jego rozkiad zaf. Jedynym zgrzytem byta chwila, kiedy
skaczono remontow@biuro Kilpatricka w gdzie i musiat
sie wyprowadzt wraz ze swoim personelem z budynku
Becky. Byt tak samo smutny jak i ona, ale przyrzekize
beda spedzat razem réwnie wiele czasu, co dotychczas. Nie
wierzyta mu, ale mowit prawd Udato mu si tak zor-
ganizow& swop pra®, ze mogt zabiera ja na lunch co
najmniej dwa razy w tygodniu. |, jak obiecat,cdpali
razem weekendy. Czasami martwitg o, ze nigdy nie
zaprosit jej do swego domu. Znata ga junteresowala si
kazdym aspektem jegéycia. Chciata widzié gdzie miesz-
ka, jakie ksizki czyta, jakie zbiera przedmioty, a nawet
jakie ma meble. Splzali czas na przejdzkach dz
zwiedzaniu okolicy. Becky esto pakowata piknikowy
lunch i jechali nad jezioro Lanier w Gainsville, Helen lub
nad Chattahoochee. Kiedyabrat § na pole bitwy z cza-
séw wojny domowej w Kennesaw, w hrabstwie Cobb,
w poblizu miejscowdci Marietta. To byto wspaniate prze-
zycie. Becky coraz bardziej byta zakochana w Kilig#tr.
Wzruszalo 3 to, ze nigdy nie powiedziat stowa na temat
jej mato r&norodnego stroju. Kilpatrick wiedziat dosko-
nale, ze dysponowata bardzo ograniczonym Zietdm.
Zabierat § w takie miejsca, w ktérych nie czuta giazeno-
wana, i zawsze staratesiaby nie pozostawali zbyt dugo
sam na sam. Od dnia, kiedy w lesie catlowahk namétnie,
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w ich zwiazku nie bylo zbyt wiele padania. Becky brako-
walo zmystowej przyjemrigi ptynacej z jego dotyku, ale
nie chciata pogarszajego sytuacji. Wystarczatoe samo
przebywanie w jego towarzystwie sprawiato jej r&do

Wydawalo st jej, ze on réwnie czerpat z tego zadowole-
nie. Ktéreg@ dnia poszli do sklepu ze zwietami i Kilpat-
rick kupit sobie psa. Nie byt to basset hound,zgdie mogli
znalez¢ zadnego psa tej rasy. Kupili ga szkockiego teriera.
Ten maly kébek, pokryty czarnym, ddzierzawym futrem
byt bardzo cenny. Nawet Rourkeiat sk z jego blazéastw
i natychmiast nazwat go MacTavish. Mime miat bardzo
napkty kalendarz w czasie tygodnia, zdotat ziélezas dla
psa i Becky. Kiedy jechali na piknik, zawsze zadiez sol
MacTavisha.

Raz czy dwa, kiedy Clay byt w domueby zajc¢ sic
dziadkiem, Mack pojechat z nimi na wycieczki. Chep
tak zachwycat gitymi wyprawami,ze opowiedziat o wszys-
tkim swoim przyjaciotom w szkole.

Zaprzyjanit si¢ z Rourke'iem. Patrzyt na niego i stuchat
jego stébw z pochlebiaga uwag. Mack i Clay cagle
sie jeszcze kiacili, ale Clay tak bardzo pagrt sie w ostat-
nich tygodniach,ze prawie nie zwracatl uwagi na to, co
dzieje s¢ wokét niego. Nie widziat fascynacji Becky pro-
kuratorem okggowym. Wpadt w putapk z ktorej nie
bylo wyjscia. Ju dawno zerwat swoje kontakty z siastr
Nic jej nie mowit, nawet tego, gdzie idzie. Traktahyja jak
oba.

Adwokat J. Lincoln Davis zgtosit z wiedkpomp i fan-
farami swof kandydatug na prokuratora okgowego.
Wydat z tej okazji wielkie przyicie. Zaprosit nawet Kilpat-
ricka, ale ten powiedziat Beckye bycie jednym z dana
tym przygciu nie sprawi muzadnej przyjemnsci i ze nie
bedzie nawet przechodzit w pokli domu Davisa.

Nie skaiczylo sk to dobrze. Natychmiast po tej de-
klaracji politycznej Davis zaak przypodchiebia si¢ prasie.
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Jego pierwszy atak byt wymierzony w Kilpatricka ze-jest
zbyt tagodny wobec handlarzy narkotykdwei nie poczynit
zadnych posipdéw w sprawiesmierci ucznia szkoty pod-
stawowej spowodowanej przedawkowaniem prochow. Nar-
kotyki staly s¢ gtbwnym hastem jego platformy, a Kilpat-
rick zostat jego chtopcem do bicia. Rourke ignorbwa
wszystkie zaczepki i spokojnie kontynuowal swpyrac.
Martwit si¢ brakiem posfpu w sprawiesmierci Dennisa.
Jego oficerowigledczy i policja nie zdolali jeszcze poky¢
smierci chtopca ze szkoty podstawowej z chtopakarai-H
risa i handlem narkotykami.

Rourke ju dawno zapomniat o swych pierwszych moty-
wach, ktore skionity go do chodzenia z Becky, taczy,
aby mi€ oko na Claya. Byt ni z dnia na dzie coraz
bardziej oczarowany i chociad czasu do czasu wspomina-
ta swego brata, nigdy nie bylo to nic s&go.

Jednak Mack zwierzyt siKilpatrickowi z czegs, o czym
nie wspomniat nawet Becky.

Statlo s¢ to podczas jednego z weekendoéw na farmie,
Rourke poszedt popatrgejak Mack bawi si swop kolej-
ka, i czekat na Becky. Wtedy Mack wstat niespodziei@an
wyjrzat na korytarz i cicho zamkhdrzwi. Usiadt ti obok
Rourke'a.

— Nie mog powiedzi€é tego Becky — rozpoet po
chwili, bawiac sk mah zlaczka do szyn. — Ona ma judasé
klopotéw. Ale musg komws o tym powiedzié. — Spojrzat
w goOr, na jego szczuptej twarzy malowata simartwie-
nie. — Panie Kilpatrick, Clay prébowat nam@wmnie,
abym powiedziat mu, kto w mojej szkole #eokupowa
narkotyki. Nie powiedziatem mu i ongsna mnie wciekt. —
Przygryzt sobie bokmie warg. — On jest moim bratem
i kocham go, mimae jestswinia. Ale ja nie che, aby umart
jeszcze jald chltopak. — Odtayt swoja zlaczke. — On sé
do mnie nie odzywa, ale slyszatem, jak rozmawialdid
Z Synem Harrisem przez telefon. Ma gi nimi spotka na
parkingu przy supersamie w ngwty patek o pétnocy. To
cos waznego i wydawato mi gj ze Clay nie chce tego zrabi
Prébowat si wycofat. — W jego oczach pokazaheszy. —
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On jest moim bratem! Nie chcgo krzywdzé, ale to, co
méwit Syn Harris, brzmiato jak géba.

Rourke mocno przytulit chlopca do siebie. Mack roz-
ptakat sg. Kilpatrick nie wiedziat zbyt wiele o dzieciacHgea
szybko st uczyt. Ten chiopiec miat wspaniate serce i wielk
odwag;. Nie chciat sprzedawaswego brata, ale batgsi
0 niego.

— Zrobi¢ dla Claya, co tylko &de¢ mogt — przyrzekt
chlopcu i wypt chusteczk, aby z szorstkczutaicia wytrzet
mu oczy. — Nikt, a zwlaszcza Becky, nie imosk dowie-
dziet, skad mam ¢ informacg. Jasne?

Mack skirat gtowa.

—Czy dobrze posgpitem? — dopytywat si zatosnym

glosem. — Czyj sie jak kapy.

—NMack, czynienie dobrych rzeczy wymaga czasami

wielkiej odwagi. Jest bardzo ¢¢ko wybier& migdzy

zasa-

dami a czionkiem swojej rodziny, aleslieci handlarze

narkotykéw keda nadal rob¢ to, co roba, umrze wgcej

dzieciakOw. Takie gfakty. Harrisowie § odpowiedzialni
za wiksza¢ prochdw, ktére sprzedajeesiv szkotach.

Jesli

uda mi st ich usuné, wiele niewinnych oséb uchrani

przed tym natogiem. Twojego brata potraktigak tylko

bede mogt najlepiej. Jdi si¢ nie mylisz i Harrisowie
grozili,

ze xkda go mieli na swojej ficie, to b¢ maze uda mi si

zatatwi dla niego mniejszy wyrok w zamian za jego

zeznania. Zobaczymy. Czy to jest uczciwe?

— Chyba tak. Ale eigle czug; sig jak swinia — mrukrat.

Rourke westcha ciezko.

—A jak mylisz, jak ja s¢ czug, kiedy wysytam kogé

na krzesto elektryczne, Mack? — spytat cicho. — Raw

jesli jest winny jak cholera?

—Naprawa musi pan to rolsr?

—Musiatem raz czy dwa razy w czasie ostatnich siadmi

lat — odpart. — To nigdy nie jest tatwe. | nigdyeni

powinno by tatwe. Kady jest zdolny do dokonania
zbrodni, kiedy da mu sitylko odpowiedni motyw.

Mack tego nie rozumial, ale skingtowa. Czut st tak,
jakby ktcs zdjat z niego olbrzymi cjzar. Bolato go jedno-
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czesnie, kiedy pomylal, ze jego zdrada mogta wystbrata
do wigczienia.

Rourke wrdcit do dizego pokoju, zanim ponownie poja-
wita sig Becky. Nie wiedziala nic o ich rozmowie, niemniej
jednak Rourke nie mdfat o niczym innym przez resgt
tygodnia.

Usiadt na biurku ze stosem teczek przedasMiszyst-
kimi tymi sprawami musiat za¢ si¢ osobscie mdz przez
swoich zasipcow. Jego sekretarka i on prawie oszaleli,
prébupc ustalé terminy spotka, nakfadajc kary naswia-
dkéw, zmuszajc ich do pojawienia siw sidzie | opracowu-
jac sprawozdania. Byla to koszmarna, papierkowa eobot
i zwracanie uwagi na najdrobniejszy nawet szczegot,
czasami bardzo eioptacato, czasami zmieniatoesito
w beznadziejne zamieszanie z zamienionymiadkami,
gtodnymi czionkami tawy przysgtych i nadgorliwymi ad-
wokatami. Kilpatrick siedziat nad resztkami swegmdhu
i zimne] kawy w plastykowym kubku. @ile dzwonit
telefon i naktadaly sina siebie terminy spotkaPomylat
z niesamowit rozkosa, ze J. Lincoln Da vis zasiyt sobie
na t robot.

Kiedy nadszedt ptek, Kilpatrick poinformowatl miejs-
cowa policje o spotkaniu na parkingu. Przekazat wiado-
maos¢ cztowiekowi, ktéremu mogt ufa ze go nie przekupi
Udzielit wskazoéwek sweméledczemu i pojechat po Becky.

Zastal tam Claya. Cafa rodzinankayta wianie kolacg.
Clay byt bardziej nerwowy nizazwyczaj. Spojrzat z obaw
na Kilpatricka, a cata jego postawa wiata wrogac
I wojowniczas¢.

—Znowu tu jest&? — szydzit, wstajc od stotu. Zig-

norowat wiciekte spojrzenie Becky. — Dlaczega $0

prostu tu nie wprowadzisz?

—Zastanawiam gi nad tym — odpart Rourke z nie-

wzruszonym spokojem. Palit cygaro, nie zwracajwagi

na zachowanie Claya. — Wydaje mie,size Becky
zastuguje

na wigksz pomoc nt dotychczas.

Clay zarumienit . Chcial cd powiedzi€, ale rozmylit
si¢. Roziazyt rece i wyszedt, trzaskag drzwiami.
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—Nie ma pan prawa ohta® mego wnuka — powie-

dziat wzburzony dziadek.

—Napraw@? — zapytat niewinnie Rourke. — A m®

zapomniat pan, kto zagi?

Dziadek wstat od stotu z dym wysitkiem. Nie patrzyt
na Kilpatricka.

—Ide do t&rka, Becky. Nie czujsie najlepiej.

—Chcesz, bym zostata z tobw domu? — spytata

zmartwiona dziewczyna. — Zgadzasgsi

—Na litos¢ bosk, przesta, Becky — pomylat wsciekly

Rourke. — Nie pozwdl siwykorzystywd w ten sposoéb!

Nie mogt jednak si wtraca®. Becky miala prawo

opiekowd

sig swop rodzirp. Ta petna mitéci troska stanowita jej

CzZesc.

Dziadek spojrzat na wnucgk potem na Rourke'a. Bar-
dzo chciat powiedzie ze chce, by z nim zostala, ale wyraz
jej twarzy powstrzymat go.

— Nie, jestem dzisiaj tylko troghstaby. Zagram z Ma-
ckiem w warcaby, prawda Mack? — spytat chtopca.

Mack usmiechryt sie blado.

—Oczywiscie, ze zagramy. Baw sidobrze, Becky.

—Wréce wezeénie do domu — przyrzekla. Wga swe-

ter, gdy mimo p&nej wiosny byto zimno, i zarzucita go

na

ramiona. Kiedy byta z Kilpatrickiem, czutagsbardzo

mtodo. Byt od niej dwariie lat starszy. Dzisiaj 6o

zapratato jego umyst i nie powiedziat jej nawet, ddk

ida.

Zadzwonit wczéniej i przeprosit,ze nie ledzie mogt
wpas¢ po ni po Kkolacji, poniewa musi skaczy¢ jakas
nieprzewidzian prae. Kiedy w kaicu przyszedt, miat na
sobie dinsy, koszu¢ w krak i wysokie buty. Wygidat
bardziej sportowo niwtedy, kiedy jedzili na pikniki.

—Pomagalem w przeprowadzce mojemu przyjacielo-

wi — wyjasnit, pomagajc Becky wsis¢ do swego

biatego

samochodu. — Obiecalemzumiesiac temu,ze pomog

mu,

kiedy kedzie gotowy. | dzisiaj zadzwonit. Mam nadzigj

ze

nie jesté zbyt rozczarowana.

—Wcale nie jestem rozczarowana — odparta tagodnym

glosem.— Dziwg sie tylko, ze do tej pory nie uciekie
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Spojrzal na ri z uniesionymi brwiami.

—Czy ca sie z toln stato?

—Je&li sam nie wiesz, nie mam zamiaru ci tego powie-

dziet — za&miata s¢. — Dokad jedziemy?

—Do mnie — wyjanit. — Pomylatem sobieze mae

chcesz zobaczy gdzie mieszkam.

Poszukata wzrokiem jego twarzy. Zastanawiatg szy
on tez odczuwat tak potrzely bliskiego kontaktu fizycz-
nego jak ona. Bardzo chciatazéé w jego ramionach
i kocha go — bezwstydna reakcja na stan psychiczny,
w jakim sk znajdowata. Kochata go. Tae chciata by
Zz nim blisko, bylo najnaturalniejgzrzeca na $wiecie.
Chciata jednak, aby jakesic zobowizal, zeby powiedziat,
ze zaley mu na niejzeby zaczt mowi¢ o przysziéci, zanim
zdecyduje s na ten wielki krok. Nigdy nic nie moéwit na
temat matenstwa czy jakiegé statego zwizku. Wiedziata
jednak,ze z nikim s¢ nie widuje. | mimoze nie chciata si
do tego przyzng zdawalo si jej, ze mu na niej zalsy.

Skrecili ze spokojnej, podmiejskiej uliczki w podjazd,
prowadacy do garau. Dom zbudowano z cegly. Byt
bardzo elegancki, z tytu miat ogréd, fontannzbiorniki
z wodh dla ptakéw. Wyobrzata sobieze ten dom w biaty
dzien musiat wyghdat jak z obrazka na tle wypieszczonego
trawnika i wysokiegozywoptotu, otaczajcego posiadks
i zabezpieczapego przed ¥cibskimi oczami gsiadéw
z obu stron.

Otworzyt drzwi wewntrz garau i poprowadzit 3 do
wytozonego grubym dywanem pomieszczenia. Dalegaitie
sig oficjalny salon, jadalnia i korytarz.

—Jakie to wielkie — zauwgia.

—O wiele za die dla mnie — zgodzit si— ale od

diuzszego czasu jest dla mnie domem. &&zdacTavish!

przywitat sk ze swoim szkockim terierem. Pies wbiegt do
pokoju i, szczekafp z raddci, wskoczyt Kilpatrickowi na
kolana.

Rourke zdjt psa, pogtaskat go dmiejac sk postawit na
podiodze.

— Udato mi s¢ go nauczy paru rzeczy w pierwszym
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tygodniu, inaczej mieliBmy z nim wiele klopotu — powie-
dziat do Becky. — Chad tutaj. Zostawimy tego psiaka
w kuchni razem z jego kolacjZawsze k& mu B¢ sp&
wczeniej, niz ja sk ktad, inaczej nie mog sig skupt na
mojej pracy. On potrafi iy naprawd niezngny, jesli nie
poswigca mu sg uwagi.

Nie powiedziatze zbyt s¢ przywiazat do tego szczeniaka,
zeby sg nim nie zajmowé

—Czy duo bierzesz do domu dokumentéw? — spytata.

Poklepata MacTavisha po grzbiecie, zanim Rourke za-

mknat go w kuchni, gdzie statla miska z wpd jego

legowisko.

—Musz — odpart. — Davisowi wydaje si ze bardzo

chce dostate prae, ale przeyje prawdziwy szok, kiedy

dowie sg, jak mato czasudnzie mogt spdza ze swoimi
dziewczynami.

Zaprowadzit 3 do salonu umeblowanego antykami. Byt
tam tez otwarty kominek.

—Jak tu pgknie — wykrzykrgta. — Czsto palisz zim

w kominku?

—Nie. To kominek na gaz — odparkmiechajic sk do

dziewczyny. — Nie widz przyjemndci w rabaniu do

niego

drzewa,zeby nie wiem jalkéwiatowo to brzmiato. Chcesz

sSig

napic?

—A czego? — spytata z przesadgskromndcia.

—Szkocka z wogl to wszystko, co ten bar serwuje —

zachichotat, wyjmujc krysztatova karafle i dwie mate

szklaneczki. — Dopilngj zeby twoj drink sktadat si
prawie wyhcznie z wody.

Nalat i z ¥miechem podat dziewczynie szklanegzk
Mimo wody byto to piekielnie mocne. Becky spojrzata
na niego.

—Jeszcze nie opanowatelobrze tych sztuczek — po-

wiedziala. — Powinienemnie upé i zachgna¢ do tazka.

—Napraw@? — Zachmurzyt si — Dlaczego mi o tym

nie powiedziaté?

—Robk, co mog — zapewnita go. Zdfa sweter,

zrzucita buty i z westchnieniem schowata stopy good-
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nice. Czuta st tak dobrze, &dac z nim tutaj, jakby caty
Swiat istniat gdzié bardzo daleko stl.

Kiedy spojrzata na Rourke'a, spostrzeggawpatruje si
przed siebie zamiony, zesciagnigtymi brwiami. W dtoni
trzymat szklaneczkze szkock.

—Co sk stalo? — spytala.

—Przepraszam — mrukh spoghdajac na ny. — Cza-

sami nienawidg swojej pracy, Becky. Chciatbym dzisiaj

zapomnié, ze kiedykolwiek chciatermajmiec.

—Naprawa? — Poszukata jego oczu. Serce zabilo jej

mocniej, kiedy ujrzata, jak one wyglajp. Peina

nerwowe-

go zdecydowania postawita szklanegzia stole. Whgta

mu z dtoni jego szklarki postawita ta obok swojej,

potem

wsurgta sk na jego kolana i obla go ramionami za

Szyk.

Rourke popatrzyt na #i ciagle zamyglony. Pachace
ciepto jej ciata uwiodto go. Praghjej od diwzszego czasu.
Dzisiaj mogt mi€ wszystko. Martwit si Clayem, Becky
rowniez go martwita, zamartwiat sipraa. Zblizyt sie juz
do punktu granicznego i pragnjej tak bardzo,ze mogt
wszystkim zaryzykow@& Czut st dzisiaj podle. | chyba nie
tylko on jeden. Jej oczy wytaty obawe, ale juz rozchylita
usta, a jej twarz mowita wszystko.

— Jesté bardzo odwzna, prawda? — spytat lekko
zachryptym szeptem. — Dobrze. Zobaczymy, jaka napra
de jesta dzielna.

Jego ¢ka powedrowata do guzikow jej sukni. Odppi
jeden przy kotnierzyku, potem naghy tuwz przy tagodnym
stoku jej piersi. Odpt jeszcze jeden, pordzy jej piersiami.
Chwycita go nerwowo zake i zatrzymata.

—A wiec nie jesté taka dzielna — szydzit lekko.

—To... to nie to. — Przygryzta wagd spojrzata na jego

szerokie piersi. — Mile, ze jesté przyzwyczajony do

kobiet, ktére mog pozwoli sobie na frywoln, tadm

bielizre. Wszystko, co mam na sobie, jest stare i

znoszone.

| jest to bawetna, a nieadne jedwabie i koronki. Nie

che,

zebys to oghdat.

Wstrzymat oddech. Nie mogt uwierzyv to, co styszat.
Ujat ja palcami pod brogi zmusit, by na niego spojrzata.
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— Naprawa myslisz, ze to ma dla mnie znaczenie? —
spytat tagodnie. — Lulie ja to w ogdle zauwa? Stodka,
niewinna istoto, chg zobaczy twoje pkkne piersi, a nie
twoj stanik.

Policzki Becky zaptogy. Kiedy spojrzata w jego spokoj-
na I uroczysh twarz, poczuta naglee nie mae oddychéa
Byt bardzo dojrzaty i ngski i bardzo panowat nad wszyst-
kim, co s¢ teraz dzialo. Bez pytania wiedziale nie jest
nowicjuszem.

—Rumienisz s — szepat, odsuwagc delikatnie jej

reke. Odpit wszystkie guziki, wpatrac sie zmystowo w

I€)

oczy. — Czy dziwisz gi ze pozwalasz mi to ro&?

—Tak — szepdta. Miala szeroko otwarte oczy, peine

zmystowej przyjemngi. Poruszyta si Chciata,zeby ca

zrobit, cokolwiek. Ale on przerwat, zatrzymat dioa jej
talii i bawit si¢ dziurka od guzika.

W zytach szalata mu krew. Rozsigt o tym od catych
tygodni. Prawie o niczym innym nie gigt. Becky byta
dziewica. Nie miala jeszcze @iczyzny, a teraz fata w jego
ramionach, czekata na niego, gotowa na jego datkmi
Przezywat to samo, co kiedy kiedy byt jeszcze mtodym
chtopcem.

Oddychagc rozchylit usta. Prébowat powstrzyiaie tak
dlugo, jak tylko mégt, aby ocdlikazda chwile tego uczucia.

— Nie mazesz oddych& — spytat cieptym, gbokim
gtosem.

— Tak — odpowiedziata, starg sk usmiechryc.

Jego palce przesuwahe 0 jej ciele tu pod jej piersiami,
potem przeszly na dot. Powtarzat to beadai patrzyt na
nia z aroganck przyjemndcia tak diugo, a zaczta unost
si¢ w rytm jego palcoéw i wyginata rytmicznie swe ciato
w tuk. Ekneta gtosno.

Wolna reka uchwycit ja mocno z tytu gtowy za jej diugie
i geste wiosy, a drugnadal 4 podniecal. Prawie nie czuta
tego ucisku za wlosy. Jej cate cialo robito wszystko, aby
tylko dotkrat jej piersi. Oddychata gkmo. Po raz ostatni
uniosta st w kierunku tej deczacej ja dioni, wyginajc sk
w tuk. Drzala.
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| wtedy ta dta przesugta sk dalej, dotketa delikatnie
jej piersi i dotarta do twardego sutka. Beckyzata, tkala,
a jej ciatem wstrazsaty lekkie dreszcze.

Rourke patrzyt zaszokowany. Nigdy nie wierzig tak
tatwo mazna podnied dziewig. Kiedy jednak spojrzat jej
w twarz, oszalat. Oddycheg gtasno, zerwat z niej sukgj
odpiat stanik. Czut,ze jej dionie pomagajmu. Oddychat
gtosno i szybko.

Dotknat ustami jej piersi, jej sutek. Becky poczutasco
niesamowitego — uczucie, ktore narastalo tak dhujo,
przemienito s w bdél. Ugla jego gtowe w swe dtonie
i przysurela ja jeszcze bliej. Czuta jego gby na swej skorze.
Ssat jej pies tak diugo, a wygieta sie w ogniuzadzy.

Rourke'a ogard szat. W calym swoim cholernymyciu
nie przeywat czegd tak szalonego i niekontrolowanego.
Rozebratl ¢ do naga, milac tylko o tym, aby znalazia i
pod nim. Dotykat jej dracymi rckami, pokrywal jej ciato
pocatunkami. Cisgzpanuaca w pokoju przerywaly tylko jej
okrzyki i jego szybki, gtény oddech.

Miat obciste dinsy i klat w duchu, starac sk je
sciagmaé.

Zrzucit z siebie koszgli bielizre, nie przestag jej calowa
i podnieca. Byt catkiem nagi.

Jego usta dawaly jej jedrwielka, petn bélu rozkosz.
Odbierata te pieszczoty z uczuciem wdzndgci i ulgi. Cata
ptoneta. Rourke byt doktadny, wolny i gwalttowny, dosko-
naly w swych pieszczotach. Jego dtonie dotykatycjaja.
Jego usta catowaly jej uda. Krzyczata z rozkoszy.

Lezata na plecach na dywanie.afa, kiedy jego ciato
i usta znowu znalazly gina niej. Wolno catowat jej brzuch,
piersi, usta. Jegoezyk wsurat si¢ delikatnie do jej ust,
a potzne ciato powoli wsugto sic na jej cialo. Porastaty go
wiosy i teraz tarly4 delikatnie. Bardzoajto podniecato. Byta
w siédmym niebie. Jego chiodna skoéra gasitajej ciata.
Czuta go ponddzy swymi udami, czutaze chciat w m
whnikna¢. Rozchylita nogi, nie mogtaumu niczego odmaowi
Chciata go pozn chciata, by w ni wszedt. Praggia tego.

Zacisreta na nim dtonie. Podnidst glawi spojrzat jej
w oczy. Zauwayt w nich jalas dzikasé.
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—  Spojrz na dét — szeph — Spojrz na nas.
Spojrzata. Jego oczy rowii@owedrowaty w tym kierun-
ku. | wtedy pchat. Bardzo mocno.

Silne przeycie chwili, kiedy mgzczyzna wchodzi w kobie-
te w tak gwattowny sposob, zniweczyto bél nagtegorgia
nigcia. Becky dyszata géoo. Krzykrgta z bolu, kiedy
Rourke wniknat w nig jednym ptynnym ruchem.

Lezat na niej, opierac ciezar swego ciata na tokciach,
i patrzyt jej w oczy.

Widziat szok na jej twarzy, jej nagte kolory. Cndpkcie
jej ciata.

— Odprz sic — szepuat. Jedn, reka pogtadzit jej wzbu-
rzone wtosy. Uspokajahj Czut jej napicie. Zwigkszyto to
jego przyjemné&, wiedziat jednakze maze zniweczy jej
rozkosz. — Odpyz sig, Becky. Zrob to dla mnie. Nie
sprawk ci wiecej bolu.

Miat. migkki gtos, mimo wielkiego, przebijagego zé
napkcia. Becky przetketa sling. Zdata sobie sprayy na co
mu pozwolita. Teraz jubyto za péno, zeby to wstrzyméa

— Jesté... we mnie — szepta przestraszona. — W mo-
im ciele.

Stowa te wstrgsrely nim. Zamkmt oczy i zacisat
szczki, starajc sk zapanowanad soh.

— Tak — szepst z jekiem. — O, Bae, jak dobrze!

Zaczat sie poruszd. Nie chciat tego, jeszcze bylo za
wczesnie, ale jej widok sprawitze nie zdotat nad sab
zapanowé. Poruszat si wolnym, gtbokim rytmem, ktéry
dawat nieziemskrozkosz. Zacisst mocno zby i przez caly
czas wpatrywat giw Becky szeroko otwartymi oczami.

— To szat — wyszeptal. — Spalasz mnie. Muszg
mie¢, Becky, musg... cig miec!

Czufa jego rytmiczne ruchy. Poczuta przenilkliwoz-
kosz. gkneta gtosno.

—Tutaj? — szepat, ciagle wpatrugc sie w jej oczy.

Powtdrzyt ruch.

—Taaaak! —¢kneta znowu.

—Trzymaj se — udalo mu s jeszcze powiedzée Nie

mégt oddycha. — Zabiok cie do nieba!
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Wszystko stato gigomce i rozpalone jak oghe Becky
zamkreta oczy, czuic harastajca rozkosz. Wydawata
jakies dzwigki, ktorych nigdy przedtem nie styszata. Jakie
wysokie dwigki, przypominagce bardziej piski rijeczenie.
Uniosta s¢ lekko, kiedy rozkosz statagshie do zniesienia.
Blagata, by przestat, po czym znowu prosita, by prizery-
wal.

Z trudem tapata oddech. Styszata tak szybkie igtakne
bicie sercaze stato si to przeraajace. Zdawato si jej, ze
ich serca stopity siw jedno. Cate jej ciato pokrywat pot. On
tez byt mokry. Polayta dlonie na jego plecach. By#iskie.
Ze zdziwieniem czula jego ciato edizy swymi udami, czuta
jego ckzar.

— Wybaczysz mi? — spytat ztozony.

Przesunta dilonie na jego ramiona. 4gle jeszcze byt
CzgscCia jej ciata, czscia jej duszy.

— 0O, moj Bore — szepaa.

Postyszat nut zdziwienia w jej glosie. Podniosta glow
Miat mokre wiosy, oczy ciemne od wyrzutdw sumienia
i meczacego zadowolenia. Becky miata zaodviona twarz
i lekko opuchnite od pocatunkéw wargi. Jego wzrok pobiegt
dalej, ku rGowym znakom, jakie jego usta zostawity na jej
piersiach. Miala pikne piersi. Byt zbyt podniecony, aby
patrz€ na nie spokojnie, ale jego oczy zapetady ich
tagodry stromda¢ i lekko opuchnite, ciemnordowe sutki.

—Za bardzo @& pragralem, zeby sé wycofat — powie-

dziat cicho. — Probowatem, ale to trwatazjtak dtugo,

Becky, tak strasznie diugo. Jestem pewigynikogo nie

pragratem tak bardzo jak ciebie.

—Ja te ciebie praggtlam — wyznala. Nie mogta spoj-

rzec mu w oczy. Patrzyta na ich ciala, zafascynowana

intymncécia, jakiej nigdy doid nie przeyia.

Zauwayt jej spojrzenie. Wstat szybko, ukazajjej wi-
dok, ktéry pozbawit4 mowy. Zachichotat i poleyt sie na
plecach ta obok niej.

— Musisz s¢ do tego przyzwyczai— szepat. — Zoba-
czysz,ze seks to cogorszego rii jedzenie orzeszkdw. Jalk si
juz zacznie, nie maa sk@czyC.
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Becky usiadta. Czuta gsizawstydzona i troghnieswojo.
Byla zaktopotana.

— Tam jest tazienka — powiedziat, dosigjac sk wszy-
stkiego.

Skireta gtowa i, nie patrac na niego, podniosta sukni
i swoja bielizre. To, co wiedziala do tej pory o seksie,
nalezato do przeszixi. Posiadta wiedgnie tylko o mecha-
nizmach mitdci, ale take o tym strasznym, niekontrolowa-
nym paadaniu, ktére 4 poprzedza. Do tej pory byla
pewna,ze mae powstrzymé swe wiasne potrzeby. Teraz
wiedziala, co znaczy bezradiwo Ulegta bezzadnej proby
protestu. Co on teraz musi sobie o niefl®§?

Zarumienita s na sam mysl o tym. Roziayta rzeczy
w lazience i szukataecznika. Czy miatby co przeciwko
temu, gdyby wazita prysznic?

Brata wignie rcznik, kiedy Rourke otworzyt drzwi
i wszedt do tazienki. Emiechryt sig, widzac jej zawsty-
dzenie.

— Nie przejmuj st — powiedziat delikatnie. Przyggnat
ja do siebie. Becky znowu poczuta naplyuej fale pod-
niecenia. Wystarczytae tylko j dotkrat.

Oddychala gténo. Nie mogta uwierzy w to, co st
dziato.

Cofnat si¢ i patrzyt na i, a jego szczupte palce dotykaty
z zadowoleniem jej twardych sutek.

— Che cie znowu — powiedziat. — Ale najpierw
wezmiemy prysznic. Tym razenetziemy s¢ kocha w 16z-
ku i che robi¢c to z tolay strasznie diugo. Chc zeby
krzyczata z rozkoszy, zanim wezmig po raz drugi.

Drzala pod wptywem jego stéw. Zanim jednakazgla
cos odpowiedzié, catowat j. Jczata, czujc jego usta,
przytulita st do jego silnego ciata. Czufa jego narastaj
meskas¢ dumna ze swojego kobiecego czaru.

Kiedy odkecit wode i zabrat j pod prysznic, nie protes-
towata. Wykpali sie razem w milczeniu. Potem zakit
wodke i wytart ich ciata ecznikiem, szczegodlnie delikatnie
susac jej miekka skér i méwiac przy tym takie rzeczye
drzata z paadania.
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Wzial ja na ece, zaniost do sypialni i patgt na t&zku.
Stat nad nj przez dlusz chwile. Po raz pierwszy Beckyie
mu sk przyghdata. Miat ciemn, jakby opalon skog, ale ta
opalenizna nie pochodzita od séa. Jego szerak mus-
kularrg piers porastaty gste wtosy i cigrety si¢ az do ud.

— Jest taki, jaki powinien ldykazdy mezczyzna — po-
myslata sobie Becky. Znalazta w sobie sdoodwagi, aby
Spojrz& na jego najbardziej intymne miejsca i nie @dfsi,
kiedy jego ciato wyranie i gwaltownie zareagowato na jej
spojrzenie.

On te na ni patrzyt. Jego wzrok Zbznat sie z jej
stromych, peinych piersi ku askiej talii i po keagtych
udach ku szczuptym, diugim nogom. Bylalpia, pekna
i godna paadania. Jutro &da mysle¢ o kosztach, dzisiaj
chciat sprawd, by byta szcgliwa, ze urodzita si kobiet,.

Wsumyt si¢ do t&ka tw obok niej i nachylit nad aj
usmiechagc sk.

—Swiatto — szeprta, spoghdajac na noca lampk.

—Kochalgmy sk przy swietle pierwszy raz — przypom-

nial. Przesugt swa ciemry dion po jej biatym ciele,

dotyka-

jac miejsc, ktérych nie mial czasu lub cierpligd

dotkmé

przedtem. Dyszala i chwycita jegake, ale Rourke

potrzs-

nat gtowa.

—Oddatd mi sk — powiedziat. — Ji1 za p&no, zeby

stwarza jakies granice.

—Tak, ale... och! — wygta ciato w tuku drac, kiedy

dotkrat jej, znajduac klucz do rozkoszy.

—Tak jest dobrze — szepin Z jego oczu wygldata

rozpalona przyjemrig. Patrzyt, jak reaguje na jego pies

czoty. Najpierw petna wstydu, a potegtjac wyginala
sig

i wita pod dotknéciem jego k.

—Dobrze. Pozwdl,ze lkede cie piescit. Che, zebys

wiedziala, jak hdzie tym razem. Tak jak teraz. Tal

jeszcze

raz, tak jak teraz, tak jak teraz!

Becky krzyczata wstisana spazmami, a on patrzyt n
nia dumny i podniecony. Patrzyt naanitak diugo, a
uspokoita s i lezata wyczerpana i dgca. Patrzyta na niego
otwartymi, zszokowanymi oczami.
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— Czy przeytas przedtem orgazm? — szejphn— Teraz
juz wiesz,ze nie. Ale przeyjesz jeszcze, naginym razem.
Na pewno, obiecgyjci.

Nachylit sk | zacat catow& jej piersi, wolno czekaf a
sig znowu zrelaksuje i zacznie reag@wsa dotkngcie jego
cieptych ust. Zacga drze¢, jej sutki zesztywniaty pod
dotknicciem jego ¢zyka. Zacgta znowu gCczet.

Nie spieszyt si, przecagal, dranit jej ciato wolnymi
ruchami ust i w kacu doprowadzitg do paadania. tkata,
wyginala st pod deczacym ja dotykiem jego 4k, szepac
stowa, o ktérych wiedziateze bedzie st ich p&niej wsty-
dzi¢. Nie mogta jednak powstrzyraic i ich nie wypowia-
dat. Rourkesmiat sk, pieszcac ja. Byt dumny, widac jej
reakcje, styszc jej wypowiadane dncym gltosem preby.

Kiedy juz niemal stracita gtow kiedy juz doprowadzit §
do bezgranicznego padania, wsugt si¢ w nig powolnym,
diugim ruchem. Natychmiast prada orgazm. Nigdy jesz-
cze nie widzialzeby kobieta tak szybko agjata ten stan.

Teraz pomylat o sobie. Byt przekonanyze ona ju
przezyta wszystko, zanim jeszcze zakzZTrwato to bardzo
dlugo, a Becky odczuwata z nim wszystkie kolejnangt
Wydawata z siebie okrzyk zadowolenia wiele razyjiza
nadszedt ten ostatni ruch, po ktérym Rourke wlysic nad
nia konwulsyjnie i wydat peten szegia okrzyk. Nie panef-
tat, zeby kiedykolwiek krzyczat w takich sytuacjach. Tym
razem rozkosz sprawitae stracit catkowicie gtow

Upadt na mi, trzesac sk gwaltownie. Nie mogh si
poruszy, nie mogt nawet oddychka

— Kochanie — szeph, przesuwaic sk na bok i biogc
ja w ramiona. Zamkeli oboje oczy. — Bae, potrzebyj cig,
Becky — gczal.

Styszala jego stowa, ale nie odezwata. dRourke za-
stanawiat sj, czy zauwayla, ze po raz pierwszy wyciu
przyznat, ¥ potrzebuje kogb Zastanawial 8| czy zro-
zumiata,ze byto to jego wyznanie misoi.

Nie domylita sic tego. Na jej twarzy pojawit sistaby
usmiech i wtulita twarz w jego wilgotpnszyf. Calowata go,
czujac stony smak i zapach wody kdkkiej.
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— Kocham c¢ — szepgta sennie.

Wstrzymat oddech. Nigdy jeszcze nic nie zabrzmiato
w jego uszach tak stodko, nawet gdyby miato to dylk
usprawiedliwig fakt, ze mu s¢ oddata. Mocniej przytulity
do siebie. Nie mogt siuspokog.

—Nigdy nie bylo jeszcze tak dobrze — szeptat niedwal

siebie. — Nigdy jeszcze tak gwaltownie myslatem, ¢

umre. Nigdy tak, abym stracit nad splxontrok i zacat
krzyczet.

—Dreczytes mnie — szepsa.

—Podniecalem ei az do szaléstwa — poprawit 4, juz

prawie zasypiagc. Otulit ja doktadniej. — To wiénie

sprawito, ze bylo nam tak dobrze. Za pierwszym razem
nie

mogtem diuej czeké. Stracitem nad sapanowanie.

—Ja teg — wyznala. — Pragpnci¢. Och, praga cic. —

Zadrata. — Jeszcze ¢ipragr, Rourke! Teraz! —

jeczata,

poruszajc sk bezradnie. Czuta narasted fale

pozadania.

—Ja te ciebie prage — jeknat Rourke. — Ale nie

mozemy. Jeste za mato déwiadczona, aby eikocha

cah

noc. Zrobg ci krzywde, najdrazszal

—Nigdy nie nazwalemnie w ten sposab.

—Nigdy przedtem nie kochatemest toly — szepnt jej

do ucha, cahlac delikatnie. Zachmurzyt sinagle pod

wptywem myli, ktéra przemkgta mu przez glow. —

Bec-

ky... — dodat z wahaniem.

—Co takiego?

Jego usta przesuly si¢ po jej policzku.

— Ja niczego nie stosowatem — powiedziat, oddyghaj
tuz przy jej ustach.

Staly st nagle trzy rzeczy. Becky natychmiast powrdcita
do rzeczywistéci, zdapc sobie spraw ze zadne z nich nie
byto na tyle rozsdne, aby zastosowgakiekolwiek srodki
bezpieczastwa. Rourke podnidst gtaw zszokowany witas-
nymi stowami, i zrozumiat ich sens. Jednacee zadzwonit
telefon. Ostro i gténo.

Spojrzat na wystraszantwarz Becky. Zachmurzyt @i
i siegnat po stuchawk.

— Kilpatrick — powiedziat ochryptym glosem. Przez
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minute stuchat tylko gtosu w stuchawce. W tym czasie jego
twarz zmienita si. Pobladl. Rzucit Becky spojrzenie petne
przeraenia. — Tak, tak. Rozumiem. Sk¢ to rano.
Dobrze. Tak, tak byto. Dobranoc.

— Co sk stato? — spytala, siada na tGku. W jej
oczach pojawit si strach.

Rourke nie wiedzial, jak to powiedZiezwitaszcza po
tym, co tu st stato. Nie chciat jej tego méwiale nie mogt
tego unikng.

—Wiasnie zamkuli Claya — powiedziat cicho. — Jest

oskarony o posiadanie trzech uncji kokainy z zamiarem

dalszej sprzedy narkotyku. Jest rowrnieoskagzony o

roz-

boj.

—Co to takiego? — wyszeptata zmartwiata dziewczyna.

—W jego przypadku to usitowanie morderstwa — po-

wiedzial beznamtnym glosem. — Policja przeszukata

sa-

mochdd jego dziewczyny i zndle w nim takie same

materialy wybuchowe, za pompdtorych wysadzono

W powietrze mojego mercedesa — rzekt przezspage

z¢by. — Znalegli to w skrzynce na naedzia, a

dziewczyna

powiedziata,ze to naley do Claya. Uwaaja, ze to on

umiescit bomke w moim samochodzie.

Becky trzsac sk wstala z téka. Chciata §¢ po swoje
rzeczy, ale to jej sinie udato. Upadta zemdlona pod nogi
Kilpatricka.



Kiedy Becky przyszta do siebie, Rourke byt jubrany
i z niepokojem na twarzy nachylaksiad na ze szklanecz-
ka szkockiej w eku.

Odsurta szklank i usiadta. Jej ubranie 4ato na téku
tuz obok niej. Zarumieniona z deiektosci odwrocita s¢
i zaczta niezecznie ubiera drzacymi rekami. Ubrata si
i stala na chwiagcych sé nogach, prawie nie rozumigj
gdzie jest. Nie zwracata uwagi na to, w jakim jsktnie.
Caty swiat zwalit sk jej na gtove.

—To zabije dziadka — szegha.

—Nie, nie zabije — odpart Rourke. — On jest twaydsz

niz ci sk wydaje. Chod, Becky. Odwioz ci¢ do domu.

Odgarrta potargane wiosy i poszia do salonu. Zarumie-
nita sk, zakladajc buty i podnosg sweter. Nie mogta
zmust sie, aby spojrzé na dywan, na ktérymekochali.

Odwrdcita s¢ do Rourke'a z malaga sie na twarzy
patetyczin dums.

— W jaki sposéb dostali Claya? — spytala. Zdawata
sobie spraw, ze Kilpatrick ca ukrywa.

Przyrzekt Mackowi,ze nie zawiedzie jego zaufania. Nie
miat wigc zadnego wyboru: musiat wig na siebie catwing.

— Ja im powiedzialem — odpart i dodal chtodnym
glosem: — Clay co powiedziat, a ja to ustyszatem, kiedy
bytem u was w domu. — Mowit prawdnawet jéli to nie
on zdotat podstuchastowa Claya.

Dziewczyna zamkgta oczy. Niemal togta we tzach.

— Czy dlatego zabieratemnie na kolacje? Czy dlatego
chcialé spdzat ze mmn, czas?
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— Czy naprawd musisz pytd mnie o to dzisiaj, po
dzisiejszej nocy? — spytat krotko. Patat jeszcze, jak
szeptat jej do uchae tak bardzo jej potrzebuje.

Becky mylata teraz tylko o aresztowaniu Claya, nig@ za
0 jego mowionych szeptem zapewnieniach. Najprawdopo
bniej wcale tak nie miyat. Czytata i styszalaze nezczyzni
zawsze cdmoOwia, zeby tylko zacigna¢ kobiet: do t&zka.

— Nie — odpowiedziata z ciehrezygnacj w gtosie. —
Nie musz.

Odwrdcita s¢ | wyszta z domu. Kilaptrick poszedt zaani
zamykajc za sob drzwi. Jej zachowanie martwito go. Nie
zachowywala sijak ta Becky, ktér znat.

—Te zarzuty — odezwata esi kiedy jechali do jej do-

mu — to oskatenie o popetnienie zbrodni, prawda? A

han-

del narkotykami jest zagrony kag minimum dziesiciu

lat wigzienia i olbrzyma grzywr, czy tak?

—Nie musisz si teraz tym przejmowa— ucit krot-

ko. — Zaraz zrobi gijasno. Przeciwko Clayowi toczyesi

postpowanie. Nie bdziesz mogta wpta¢i za niego
kauciji,

dopdki nie postawi go w stan oskaenia i nie ustali si

J€)

wysokaci. Nie miatem zadnego wyboru. Musgz

traktowa

go jak dorostego cztowieka.

—Nie!l — wybuchrta. Po jej bladych policzkach spty-

waly fzy, co gwattownie uwydatnito jej piegi. — Niaie

mozesz! Rourke, nie mm@sz, to przecie chiopiec! Nie
mozesz tego zrobl

Zacisrat szcz:ki. Nie spojrzat na i

—Nie mog; zmient zasad. On ztamat prawo i musi za

to zaptaat.

—On nie probowat ciebie zahiWiem, ze nie. On nie

jest potworem. To po prostu chiopiec, ktéry nie tmia

zadnych przyjemndi, ktéry nie miat ojca. Nie masz
zamkra¢ go na cateycie!

—To nie zaley ode mnie — prébowat jej wyttumaczy

—Mozesz im powiedzig ze Clay jest niewinny — po-

wiedziata rozgagczkowana. — Méesz im odmoéwd i nie

scigac go!

—Do diabta! Oni mgj jasne i wyrane dowody! Co

205



chceszzebym zrobit?Zebym ich nie zauwat? Odwroce
sie do wszystkiego plecami i zwolhgo?

Lodowaty ton otrzewit ja. Oddychata giboko tak diu-
go, & sk opanowata. Wygldata przez okno. Dala.

—Wiedziales, ze mieli go dzisiaj wieczorem aresztaiyva

prawda, Rourke? — spytata. — Wiedziagetym, zanim

wyjechalsmy z farmy.

—Wiedzialem, ze tgda probowali to zrolli — powie-

dziat zneczony. Zapalit cygaro i otworzyt okno. Nigdy

nie

przypuszczatze tak ledzie sé czut, kiedy wsadzi Claya

do

wiezienia. Nigdy nie przypuszczate tak bardzo zaboli

go

to, iz Becky najpierw pomgli o bracie, a potem dopiero

o nim. Clay byt oskamony o to,ze usitowat go zaldj ale

Becky martwita s wiasnie o Claya. Faktze bomba

mogta

go pozbawd zycia, juz nie napawat jej przezaniem.

—Czy to, ze prébowat mnie zabj nie ma ju znacze-

nia? — spytat po chwili.

—Tak — odparta nienaturalnie spokojnym gtosem. Jej

bol kazat jej zada mu cios na dep. — Powinien byt

bardziej st stard.

Cios byt celny. Rourke nie odezwat sProwadzit samo-
chéd i palit cygaro.

Kiedy zajechali przed dom, Becky wysiadta i pobéega
ganek. Nie odezwataesdo Kilpatricka ani stowem. Kiedy
zauwayta go obok siebie, zrozumiatze zaparkowat samo-
chdd i wyhczyt silnik.

—Dokad idziesz? — zapytata chtodno.

—Id¢ z tolm — odpart zawzitym gtosem, mriac oczy.

— Moze kede ci potrzebny przy dziadku.

Jej te przyszto to do glowy, ale nie chciala od niego
pomocy. Nie ukrywata tego.

— Mozesz mnie nienawidgj jesli ci to pomae — po-
wiedzial, patrac na ni nie mrugawszy okiem — ale ja
wejde z toly do domu.

OdwrdQcita st i otworzyta drzwi.

Nikt nie musiat nic méwi o tym, co si stato. Dziadek
lezal na podiodzecgpzac i trzymapc sk za serce. Mack
nachylat st nad nim z mai, biak pastyllq w dtoni.
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—Dziadkowi cdé sk stato, kiedy dowiedziat sio Clayu —

powiedziat Mack. Po jego policzkach p#m tzy.

Spoghdat

bezradnie na Rourke'a, a nie na Becky. — Dziadedt mi

atak i przewrdcit si. Nie wiem, jak podamu tabletk!

—Nie! — tkata Becky. — Nie!

Rourke wzit ja za ramiona i zaprowadzit na kawrap
Miat wrazenie,ze byta skrajnie wyczerpana.

UKklakt tuz obok chiopca i wyjt mu z eki pastylle.

—Spokojnie, panie Cullen — powiedziat cicho, pod-

noszc starego ryrczyzre i opierapc go o swoje kolano.

Spokojnie. Musi pan wzt to lekarstwo.

—Pozwodlcie mi umrz&— jeczat starzec.

—Akurat panu pozwel — mrukrat Rourke. — No ja.

Niech pan wemie to pod ¢zyk.

Dziadek otworzyt oczy i popatrzyt na Kilpatricka.iél
twarz wykrzywiory bélem.

— Badz przekkty! — szepnt.

— Bedg, ale niech pan winie pastyllg. Tutaj.

Zastanawiajce, ale stary cztowiek zrobit to, co mu kazat
Rourke. Wzt maly pigutke i wtozyt ja pod gzyk. Krzywit
sie za kadym ruchem ¢ki. Rourke nie ruszal go, poprosit
tylko Macka, aby przyniést podusgkpo czym podnidst
gtowe dziadka.

—Prosz tak leze¢ i spokojnie oddycha — powie-

dziat. — Zadzwong po karetk.

—Nie trzeba — dyszal stary Cullen. — To zaraz

przejdzie.

—Wie pan rownie dobrze jak jae to juz powinno

przeg¢ — powiedziat Rourke, patfz w jego zmczone,

petne boélu oczy. — Nitrogliceryna dziata natychrhias

Moj

wuj cierpiat na dusznicholesn.

—Nigdzie nie pojae!

—Do diabta, tak, pojedzie pan — powiedziat Kilpekri

stanowczo. Podszed!t do telefonu i podniost stuclgawk

Becky statla niema. Nie mogta nawet zaprotestowa
Koszty karetki i pobyt w szpitalu byhimiesznie male
w poréwnaniu z grzyws za posiadanie narkotykow —
okoto pkc¢dziesgciu tysiecy dolaréw. Rdzie musiata sprze-
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dat farme i samochdd, aby pozwélisobie na adwokata dla
Claya. Nie bylo jg mowy o tym,zeby sptaa grzywre

i rachunki za lekarza dla dziadka. Zeezsk histerycznie
smiac.

— Przepraszam, Becky.

Z bardzo daleka doszedh jjakis gtos. Poczuta ostre
dotkniccie na swoim policzku. Siedziata wyprostowana,
trzymapc w dioniach twarz.

Przed n kleczat Rourke.

—Badz dzielna — powiedziat cicho. — Wszystko jako

sie utozy. Nie martw st o jutro. Zajme sic wszystkim.

—Nienawidz cie — szepeta i w tej chwili naprawe

czufa do niego nienawd.

—Wiem — odpart tagodnie, pocieszajja. — Posied

sobie tylko i sprébuj o niczym nie rilgc.

Wstal, obat ramieniem Macka i usiadt przy dziadku.

Wydawalo st, ze mirgly cate wieki, zanim przyjechata
karetka. Rourke wpgit do domu sanitariuszy i czekak a
wykonap wszystkie niezédne czynnéci i zabion dziadka
do karetki. Odjechali szybko w kierunku szpitalaGurry
Station.

—Kto§ musi z nim jech&@ — zaprotestowata stabo

Becky.

—Pdjdziesz tam rano i zobaczysz ginim. Opowiedzia-

tem lekarzowi o wszystkich okoliczégiach, a pogotowie

zawiadomi lekarza domowego. A ty musisz odpécz-
powiedziat zdecydowanie. — PatSic.

—Mack — powiedziata, kiedy Rourke pomagal jej

WStet.

—Zajme sic chtopcem. Id do sypialni.

Zaktadagc szlafrok, nie patrzyta na swoje ciato. Wstydzi-
ta sk tych znakow, ktére pozostawit Rourke. dbjta, ze
umrze za kadym razem, kiedy przypominata sobie, co
pozwolita mu ze sabrobi¢. Powiedziata sobiee zastayta
na to. Gtupia ¢8. Dlaczego nie dondita si¢, ze on widuje
sie z nia tylko dlatego,zeby dosta Claya? Dziadek g
przestrzegal, ale czy ona go stuchata? Nie! Zbghfabiato
jej to, ze zwracat na miuwag:. A jemu zaleato tylko na
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tym, zeby zatlay¢ Clayowi sznur na szyji ona mu na to
pozwolita. Jaka byta gtlupia! Jej brateszi w wiezieniu
reszt zycia. To kedzie jej wina.

Ptakata tak dlugo,zamiata czerwone oczy i nos. W ko
cu zasnta. Kiedy Rourke wszedt zobagzyco st z ni
dzieje, mocno spata z wlosami rozrzuconymi na ppciels

Popatrzyt na ni z wielka czutcicia.

— Taka tagodna i slodka kobieta, a taka ngna
i wspaniata w taku — pomyglat, wzdychagc glosno. Miata
wszystko, czego kiedykolwiekadat od kobiety. Potrzeba
jednak wiele pracy, abwjo tym przekon& zwlaszcza po
dzisiejszej nocy. Pokcit glowa, przewidujc wiele wysitku
i zabiegow.

Zamkmyt drzwi do sypialni i podszedt doka Macka.

— Przesta sig martwic — powiedziat i przytulit go do
siebie. — Prawdopodobnie ocatitenu zycie. Mowk tak,
mimo ze nie spodziewam ¢iiz mi teraz uwierzysz. Czy
mog juz was teraz zostaw? Musz Sig upewnt, ze twoje-
mu dziadkowi nic nie grozi. Zadzwanijesli by sie cos
wydarzyto.

— Nie musi pan tego robi— odpart Mack.

Rourke potayt dton na ramieniu chlopca i spojrzat na
niego zdecydowanie.

— Mack, Becky jest teraz dla mnie jedyrodzin, jaka
mam. Ona mnie nienawidzi i bynoze zastuguyj na to. Nie
mog: jednak pozwoli, aby sama musiala stawitemu
czoto.

— Rozumiem. Dzjkuje — Mack skirt glowa.

Rourke wzdrygat sie.

— Zamknij za mi drzwi i idz sp&. Nie oghdajzadnych
filméw. Musisz siostrze we wszystkim rano pomoc.aOn
bedzie ck potrzebowa.

— Zrobie wszystko, co tylko ¢&d¢ mogt. Dobranoc,
panie Kilpatrick.

— Daobranoc.

Rourke poszedt do samochodu i zapalit kolejne aygar
Czut sk znxczony i zraniony. Przgt piekio tej nocy, a to
dopiero pocatek.
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Pojechat do szpitala sprawdziczy dziadek czuje si
lepiej. Rozmawial tez prowadacym go lekarzem.

—Nie mog; teraz panu powiedze jak on kdzie sg

czut — powiedziat zdecydowanie doktor. — Jestgtary

i zostato mu niewiele sit. 3k przetrwa nasipne siedem-

dziesat dwie godziny, jest nadzieja. Muszjednak

wykona

badania i hospitalizowago przez par dni. To obcizy

budzet Becky. Ten cziowiek jest zbyt mtody na to, by

koszty

ponosita Opieka Spoteczna. Zreson nie ma ubezpie-

czenia.

—Ja zaptag rachunek — zdecydowat blyskawicznie

Rourke. — Lub chocia jego wkksz czs¢ — dodat

z smiechem. — Tyle, aby Becky réigta, ze to ona ptaci

za

wszystko.

Lekarz popatrzyt na niego.

— Pan jest prokuratorem ajgowym, prawda?

Rourke skiat glowa.

—Slyszatem,ze brat Becky zostat dziaresztowany. To

pan prowadzéledztwo, czy si myle?

—Jeszcze tego nie wiem.

—To cigzkie chwile dla pana. Dla catej rodziny. Ci

Cullenowie to twardzi ludzie, a ten stary jest ¢yyjak

tza.

Becky jest taka sama. Bardzo mi icdd.

—Mnie tez — mrukrat Rourke. — Becky przyjdzie tu

rano, aby zobaczysie z dziadkiem. Dzisiaj wieczorem

zrobita wszystko, co mogta.

—Tak. Mog; sobie to wyobra#i

—On i tak nie dom§la sk nawet potowy — pomifat

sobie Rourke. Jechat do domu z sercegtacym mu

w piersi jak oldbw. Z powodu tych wszystkich gtupich

rzeczy,

ktorymi musi s¢ zajmowa, nie pomylat o zadnychsrod-

kach zabezpieczgjych. Ozadnych! Becky t& o tym nie

pomyslata. Teraz na dodatek i jeszcze z& w ciaze,

tylko dlategoze on stracit glow i nie opanowat swego

pozadania.

Fakt,ze mu ulegta, wcale mu nie pomdgt. Gdy sbudzi,
bedzie go nienawidZi Byta przekonanaze wykorzystat 3,
aby dosta Claya. By maze na samym poaiku byta to
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prawda, ale nie teraz. Kochak s nia, poniewa zywit do
niej szczere uczucie, poniewvahciat tej jednéci, ktéra
wynika ze zjednoczeniagsdwoch dusz. Byto to najcenniej-
sze déwiadczenie w catym jeggyciu. Powiedziat Beckyze
ja kocha. Ona tewyznata mu mité¢, ale mae powiedziata
tak, aby uspokai swe sumienie, aby usprawiedlénio, ze
poddata si jego paadaniu. Kobiety to dziwne stworzenia
— zawsze musgzmiet jakies wyttumaczenie dla swej cieles-
nej mitosci. On nigdy nie potrzebowat takich usprawied-
liwien. Tym razem jednak pojawitoeshajwieksze usprawie-
dliwienie — szalat za ni

Pokrcit glowa. Nie wiedzial, co ma zrobiz Becky czy
Clayem. By¥ maoze, kiedy st wyspi, bedzie miat ja@niejsze
spojrzenie na te sprawy.

Nic z tego. Kiedy otworzyt poramngazeg, na pierwszej
stronie znalazt obrzydliwy atak J. Lincolna Daviséry
oskarat prokuratora okigowego o préb ukrywania han-
dlu narkotykami w szkole podstawowej w Curry Stafio
po tozeby ochranié brata swojej dziewczyny!

Zmiat wsciekly gazet w dtoniach. Cg, jesli ten Davis
chce nieczystej walki,dolzie p miat. Wrécit do mieszkania
i zadzwonit do gazety ,Atlanta Times".

Gazety popotudniowe pojawity esiz wielkimi nagtow-
kami, w ktérych Kilpatrick oskamt Davisa o to,ze
wykorzystuje do swych wilasnych celéw aresztowahiep:
ca. Jego pogpowanie sprawitoze stary cztowiek, dziadek
chlopca, znalazt siw szpitalu. Zanim jeszcze nadszedt
wieczor, telefon Kilpatricka urywat siod dzwonicych
0s0b, wyraajacych swoj sympat¢ i piorunupcych Davisa
za jego brak wyczucia.

Becky nie mogta zdecydowasig, czy najpierw §¢ do
szpitala, czy te do wizienia. Poszta zobaczysig z dziad-
kiem. Odiayla wizyte u brata, gdy nie wiedziata, co ma
zrobi¢ i co mu powiedzié Miata wszystkiego dosgy

Dziadek spal. Dostadrodki przeciwboélowe, byt bardzo
blady i bezradny. Becky usiadta przy nim w jegoppdivat-
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nym pokoju i ptakala, szegliwa, ze sisiednie tGko byto
wolne. Tyle kiopotéw w tak krotkim czasie ziamalej |
dusz. Nigdy nie uchylata siod swych obowizkéw, ale te
nigdy jeszcze niezlvigata tak wielkiego izaru na swoich
barkach. Siedziata przy dziadku przez kilka minut kon-
cu zdecydowalaze Clay bardziej jej potrzebowat.

Pojechata do wrzienia okegowego z obaw Wiedziata,
ze spotkanie z bratencdizie straszne. Oskar ja i Rour-
ke'a,ze to przez nich znalazlesiv takiej sytuacji. Nie czuta
sie na sitach podejmowanasepnej walki.

Z zaskoczeniem stwierdzitae Clay byt calkowicie zrezy-
gnowany. Przytulit4 do siebie. Pobladt. Nie przypominat
Claya z ostatnich kilku miessy.

— Jak st czujesz? — spytata Becky.

Rozghdata s¢ po surowej, nagiej celi. Stata w niej biata
komoda izelazna prycza, a okna zakrywatglazne kraty.
Trzesta sg, stysac dobiegajce z korytarza okrutne i brutal-
ne gtosy innych wizniéw.

—Dobrze — odpart Clay. Usiadt na pryczy, wskazuj

Becky miejsce obok siebie. Miat na sobie niebieskie

wiezien-

ne ubranie. Byt bardzo zmozony i wyprany ze wszyst-

kiego. — Czu¢ niemal ulg, ze z tym skaczytem. Pojd

do

wiezienia i Harrisowie zostawimnie w spokoju. Chocia

Z nimi bede miat spoko;.

—Co ty mowisz?

—Upili mnie, nafaszerowali narkotykami i wypchali

kieszenie kokaip Wiesz o tym. Potem wystawili mnie,

zebym kupit towar od jednego z ludzi ich ojca, i Aty
abym dziatat jako pwednik. Naprawg nigdy osohicie
nie

sprzedawatem narkotykéw. Grozili mie przységna, iz

to

robitem, gdybym nie pomdgt znake im kontaktow w

szko-

le w Curry Station.

—O0, moj Baze — szepsata Becky. Ukryta twarz w dio-

niach. — Ten Dennis.

—Nie nadatem im Dennisa, Becky. Pragam — zape-

wnit ja szybko. — To nie ja. — Opait wzrok. — By

moze

ty wszystko wiesz. Oni chcielizebym wmieszal w to

Macka.

Chciatem to zroldi, ale on si nie ugat. | dlatego nie chce



teraz ze my rozmawia. Mysli, ze jestemsmieciem i wini
mnie zasmieré swego przyjaciela. Kto wie, me ma ragj.
Ale ja nie podtaytem bomby pod samochdd Kilpatricka,
Becky. Jestem glupcem, Becky, ale nie jestem mogder
Musisz go przekorta aby zechciat to zrozumie

— Nie mog; go przekon&— powiedziata z zaénigtymi
zcbami. — Kilpatrick widywat st ze mmn tylko dlatego,
zeby ciebie dosta

Clay zakht gtosno.

—To sukin...

—Dalam s¢ nabr&. To nie tylko jego wina — prze-

rwata bratu. — Sami wykopalny sobie grob, prawda?

Wolno wchgreta powietrze. — Dziadek jest w szpitalu.
Lekarze uwaaja, ze to lekki atak serca.

Clay jeknat i ukryt twarz w dioniach.

—Tak mi przykro, Becky. Tak mi przykro.

Becky poklepata go po plecach.

—Wiem.

—Rachunki ze szpitala, robota w ogrodzie, nie ma ci
kto pomdc, a tu jeszcze ja. — Spojrzal na sgostr
ciemnymi,

zbolatlymi oczami. — Bge, jak mi przykro! Jak ty dasz
sobie rad z tymi rachunkami?

—Tak jak zawsze dawalam sobie ¢ad— odparta

Z dumy. — Pracujc.

Zarumienit s¢.

—Chcesz powiedzée ze w uczciwy sposob. — Odwrdcit
wzrok. — Przekonywalem sam siehte, robg; to dlatego,
aby ci poméc,ze zarabiam piendze, aby doktadado
twoich, ale oklamywatem si Kiedy w kaicu rzucitem
narkotyki i alkohol i zobaczylem, co zrobilem,
przerazitem

sie. Nie pozwolili mi jednak odé¢. Nigdy nie pozwal
odegé. Oni wszyscy przysgna, ze to ja przygotowatem
caly

zamach e to ja sprzedalem dziatkemu Dennisowi, e

to

ja podizytem bomlg w samochodzie Kilpatricka. Nie ma
dla mnie ratunku.

—Jest. Porozmawiam z panem Malcolmem i poprosz
go, aby zajt si¢ twoja sprava. Zatatwk ci zwolnienie za
kaucp...
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- | sprébujesz za to zaptécico? Nie, nie zrobisz tego,
Becky — powiedzial. — Postuchaj, siostrzyczko. Mam
prawnika, to obroca z urzdu. Jest miody, ale bardzo
dobry. On mi wystarczyZaden obraca naswiecie nie
moze uratowa mnie od wgzienia, Becky. Musisz to zro-
zumi€&. J&li chodzi o kaugi, to nie che zadnej kauciji.

—To niesprawiedliwe! —gkneta.

—To nie ma sensu. Ztamalem prawo, a teraz musz

to zaptadt. Idz do domu i odpocznij. Masz € zmart-

wienia z dziadkiem. Jestem tutaj catkiem bezpieczny

—Och, Clay — szemta przez izy.

—Nic mi nie kedzie. Francine przyjdzie mnie odwieélzi

Ona jest ze mp mimoze kedzie miata duo klopotow ze

swym wujem. — Wmiechrat sie. — Ona nie jest wcale

Zia,

trzeba § tylko blizej pozné.

—Ja nigdy z ry nie rozmawiatam — przypomniata mu.

Clay chrzknat.

—Poznaszg. Kiedys ja poznasz.

Skineta gtowa.

— Kiedys. — Pocatowata brata na fEgnanie i zawola-
ta stranika, aby wypscit ja z celi. To byt diugi marsz ku
wolnosci. Przez cat drog: do domu slyszata trzask zamyka-
nych wiziennych drzwi.



Becky wstata w niedziel rano, aby pdg¢ do kdciota.
Kiedy juz sie ubrata, Mack przyniost jej niedzielrpras.
Przeczytata nagtowki, usiadta i rozptakata si

— Nie ptacz, siostrzyczko — rzekt Mack. Usiadtztu
przy niej i niezgrabnie probowat uspokot. — Nie ptacz.

Nie mogta st powstrzymd. Czuta s¢ strasznie, widg
oskatenia, jakie J. Lincoln Davis wysuwat przeciwko
Kilpatrickowi. Pomawiat go o toze ukrywat handel nar-
kotykami w szkole podstawowej w Curry Station po lig
ochrani& brata swej przyjaciotki. Gazeta przecieazwata
ja kochanlg Rourke'a i mowitaze Rourke ocigat skt ze
sledztwem w sprawiémierci Dennisazeby pomac Clayo-
wi. Gazeta wydrukowata imgijej i Claya wielkimi literami.
Wszyscy mogli to widzié — jej sasiedzi, przyjaciele i, co
gorsza, jej pracodawcy.

—Wyrzua mnie z pracy — powiedziala zatamana,

ocierapc palcami fzy. — Moi szefowie nie cldakiego

rozgtosu. Bda musieli mnie zwolrd. Och, Mack, co my

zrobimy? — wybuchegta pltaczem. Po raz pierwszy

opano-

wala jp panika.

—Becky, jeste zdenerwowana — rzekt Mack. Stara¢ Si

mowi¢ spokojnym gtosem. Widok plagzej Becky

przerazit

go. Zawsze byta z nich wszystkich najsilniejszaTe-byty

dwa niedobre dni. Teraz jubedzie lepiej. Zawsze tak

mowitas.

—Nasze nazwisko jest na pierwszych stronach gazet —

jeczata. — Dziadek tego nie peage, o ile juz nie umari.

—Bedzie zyt — zapewniat § Mack. — | Clay z tego

wyjdzie, Becky. Ubiog sie i péjdziemy do kéciofa.
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Popatrzyla na niego. Miat dopiero dzigslat.

— Chodz — powiedziat. — Nikt nie &dzie nas wytykat
palcami ani obmawiatl. Kwi6t to najlepsze lekarstwo.
Zawsze tak mowika— dodat z émiechem.

Usmiechrgta sk pomimo zmartwia.

—Tak, panie Cullen. Zawsze tak moéwitam. kdb

bardzo dumna z tegee mog i$¢ z panem do kziofa.

—Teraz ju jest& bardziej podobna do mojej siostry —

powiedziat. Mrugat do niej i poszedt zaly¢ niedzielne

ubranie.

| Becky poszia do kiota. | tak jak powiedziat Mack,
nikt nie plotkowat na ich temat. Ludzie nawet ofead
swa pomoc. Kiedy wrdcili do domu, Becky cieszyta,sie
Mack namoéwit § na pé§cie na nabgenstwo. Znalazta tam
sitg, ktorej tak potrzebowata, aby st@wizoto temu, cog
czekalo.

W poniedzialek rano Becky pojechata do pracy. Weszi
na korytarz i nacisgla guzik windy. Po raz pierwszy
cieszyla s, ze Rourke wyprowadzit sido swojego od-
nowionego biura weglzie. To zaoszezzito jej zaklopota-
nia i rozmowy z nim. Nie zadzwonit. A me po prostu nie
zadzwonit wtedy, kiedy byli w domu. Poprzednieg@edo-
ra zabrata bowiem z sgiMacka do szpitala.

— Cd&z, a dlaczego miatby zadzwéfi — pytata siebie
bezradnie. Widywat siprzecie z ni tylko dlatego, aby hy
blizej Claya. Zlapat go i terazebizie prowadzit przeciwko
niemusledztwo, wgc na co byta mu potrzebna Becky? Gdyby
nawet paadat jej, to przecie zaspokoit swojeadze i ju si¢
wigcej nie pojawi. Cierpiata bardzo, przypomugagobie to,
co st wydarzyto. Oddata mu gibezzadnego oporu. To ona
sama wszystko rozpoga. Jej zasady okazatyeszrasadami
pisanymi na piasku, dobrymi tak dtugo, dopdki nigagvity
si¢ pierwsze fale. WstydzitaesiRazem ze wstydem pojawita
sie inna myél. Co zrobi na tynswiecie, jeli jest w chzy?

Odrzucita od siebieetmysl, idac do biura. Zamartwianie
sie niewiele jej pomge. Gdyby jej pracodawcy chcieli
zwolni¢ ja z pracy, to niechajzwolnia. Moze przecie pisa
na maszynie i zapisywalyktowany jej tekst, wec bedzie
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w stanie znal& sobie inma prae, nawet gdyby miata niewiele
zarabig. Z ta mysla zdjeta pokrowiec z maszyny do pisania
i poszta do biura pana Malcolma stawroto losowi.

— A wigc jestd — powiedziat z mitym émiechem. —
Myslatem, ze dowiem si czeg@ od ciebie ja w sobog rano.
Bede bardzo zadowolony, §& Clay zostanie moim klien-
tem. Mazesz ptadi mi dolara na miesc, jeli do tego
dojdzie.

Z trudem powstrzymywata tzy. Do&yjuz do tej pory
ptakata.

— Och, panie Malcolm, jest pan taki dobry — powie-
dziata. — Mylatam, ze kedzie chciat pan mnie zwolfi

Malcolm uniost brwi ze zdziwienia.

—Piszesz z mdkoscia stu peciu stow na minut i bata

Sig, ze ja mog ci¢ zwolnic? Moj Baze!

—Wczorajsze gazety napnowaty mnie, a Claya uka-

zaly jako mordergdzieci...

—Do diabta z gazetami — powiedziat cicho. — To J.

Lincoln Davis probuje zniszczy Kilpatricka, zanim

jeszcze

dojdzie do wyborow. A ty oczywétie nie czytal& od-

powiedzi Kilpatricka. Spojrz na to — dodatl, podsinea

J€)

popotudniow pras.

Zafascynowana przeczytata tekst. Pélaa sobie, ze
Rourke rownie nie zawahat si przed zadaniem ciosu
ponizej pasa. Przedstawit oskania swego adwersarza
w szerszej perspektywie i zarzucit mu politycznekargys-
tywanie wydarzé i szukanie taniej sensacji. Uczynit to
w chitodny i bardzo zwizly sposob. Krétkie i konkretne
zdania w zupetniei odpieraty kady zarzut Davisa. Wspo-
minal atak serca dziadka, pisak jest kawalerem i ma
prawo umawia sie, z kim tylko chce. Co wicej — powie-
dziat reporterowi, ktéry przeprowadzat z nim wywjae
panna Cullen jest dami jesli Davis nie cofnie swoich
insynuacji dotycacych jej charakteru, Rourke z przyjem-
nosciag pozwie go do adu pod zarzutem zniestawienia. Pod
koniec dtugiego artykutu znajdowatae sivypowied Davi-
sa, ktéry oskatyt poranm gazet o znieksztalcenie jego
wypowiedzi i publicznie przeprosit pag€ullen.
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—Na litos¢ bosky! — szeprta ochryptym gltosem.
—Wspaniale. Taki wknie jest nasz Kilpatrick — po-
wiedziat Malcolm z #miechem. — Mimaze nienawidz
tej

jego odwagi w sdzie, musz skioni gtowe przed jego
niezwykla elokwency. Narobit szacownemu panu
Daviso-

wi sporo ktopotow.

—To tadnie z jego stronye mnie broni — powiedziata
Becky. Pomylata sobie,ze nie bardzo pasuje do opisu
przedstawionego przez Rourke'a. Insynuacje Dawba b
blizsze prawdy, zwtaszcza po tym, jak zachowatavsi
So-

bote w nocy.

—Podobasz mu si— zauwayt Malcolm, zaskoczony
wyrazem jej twarzy. — Wszyscy zatzmy mysle¢ o
was,

jak o parze. Od tygodni nie rozstavgale sk.

Spojrzata na gazenic nie widacym wzrokiem.

—Cdéz, to chyba nie {dzie dalej trwalo — odparta
tepym gtosem. — Nie drle sie z nim wicej widywa.

—Nie musisz sktada takiej ofiary — rzekt cicho jej
szef. — Nie po tozeby zadowoli Davisa. On znajdzie
na

pewno cé jeszcze, oprécz twego bratagby tylko
przytozyé

Kilpatrickowi. Poczekaj, to zobaczysz. Te kedziesz s
trzymata z dala od Kilpatricka z powodu aresztowani
twojego brata, nie wplynie na szanse Rourke'a w nad
chodacych wyborach, nawet §k jest to caltkiem
szlachetna

mysl — dodat z gmiechem.

Catkowicie bkdnie odczytat jej motywy. Zanim zdotala
to sprostowé, zacat dzwoni telefon, a do biura weszia
chyba polowa pracownikéw. Musiata wrécalo pracy

i cieszyla st z tego. Nie przyszio jej do glowye Rourke
moze mig polityczne klopoty z powodu swoich zygkow

Z nig i jej rodzim. Powiedziat,ze nie ledzie ponownie
startowat w wyborach. Becky wiedziata jednale byli
ludzie, ktorzy chcieli, aby zmienit decyzjPrzecie z pew-
noscia nie pawigcitby swoich szans w wyborach poprzez
zawieranie z ni blizszej znajoméci, gdyby jego jedynym
celem byla obserwacja Claya, prawda? Na pewno nie,
gdyby wiedziatze Clay zostanie aresztowany!

Im wiecej o tym mylata, tym bardziej wszystkoesi



gmatwato. Chciata tylko, aby Rourke do niej zadzivon
Pamktata, ze kiedy zabieralyj do domu, powiedziata mu i
go nienawidzi. Skrzywita gi Opiekowat st nimi przez cat
noc, pojechat nawet do szpitala, aby dowieélgie o dziad-
ka, a ona nawet mu nie poglzowata. Pomimo tego, co
zdarzyto st migdzy nimi, nie byto jej przyjemnie §é samej
lunch. To tak, jakby nagle statagspotowa jednej osoby,
tym bardziejze znala go w tak intymny sposob. Mogta
zamkra¢ oczy i czuta go, smakowata i deiadczata tak, jak
tamtej nocy. Jej umyst buntowaksia te wspomnienia, ale
ciato bardzo tego pragio. Pragrlo tego mezczyzny. Ale
on zdradzit § i nigdy jwz nie kedzie mogla mu znowu
zaufa. Clay mégt ¢ na krzesto elektryczne lubegtzi¢ cate
zycie w wiezieniu. Nie mogta zapomnie ze to Rourke
wsadzit go do tam e to on kdzie s¢ starat,zeby chtopiec
si¢ stamid nie wydostat.

— Zreszp — pomylata gorzko — gdyby mu naprawd
na mnie zalgato, odezwatby sido tej pory. Skontaktowat-
by sk ze mn.

Becky skaczyta positek i wrécita do biura. Dobrzee
chocia ma prae. Bardzo st z tego cieszyta.

Maggie wspierataaj duchowo. Wspélczuta jej przez caly
dzien.

—Ten Kilpatrick ma najgorzej, prawda, Becky? — spy-

tata pod koniec dnia, patitz na nj wspoétczuacym wzro-

kiem. — Myle, ze przekonakasie juz, iz spotykat st z

tobg

nie tylko po to, aby zamkié twego brata.

—To prawda — odparta Becky zmnym glosem. —

Nawet do mnie od tamtej nocy nie zadzwonit.

—Moze drcza go wyrzuty sumienia — dondita sig

Maggie. — Mae sdzi, ze nie chcesz go wiej widzie

ani styszé. Kto maze go za to wiri? On aresztowat

twego brata i teraz prowadzi $prave. Musi wiedzie, ze
twoj dziadek jest na niegosaiekly i ze na dodatek jest
chory. By maze on w ten sposébecbchrania, Becky —
dodata uroczicie. — Gazety pisg tylko o nim, a to
dzieki temu Davisowi. Dziennikarzeela sie go teraz
czepid jak rzep psiego ogona, tak diugoveszystko si
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nie uciszy. On po prostu nie chce, abyta na widoku
publicznym, kochanie.

Ta myél rbwniez nie przyszta Becky do gtowy. Teraz
bardzo § ucieszyta.

Minat tydzien. Rourke prowadzit swoje sprawy wdzie
ze stoickim spokojem i czarnym humorem. W jednej ze
spraw jego przeciwnikiem byt Davis. Obaj doprowd#dzi
atmosfe¢ w izbie sdowej do takiego stanue w czasie
przerwy gdzia wezwat ich do swego gabinetu i odczytat im
akt o zachowaniu siw sadzie.

Rourke nie unikat prasy, aleztaie musial wcale tego
robi¢. Davis znalazt siw centrum zainteresowania publicz-
nego i ze zdolrkziami urodzonego shownana wykorzys-
tywat kazda konfrontacg na swaj korzys¢. Wymachiwat
statystykami zbrodni i listami skazanych przed noseass
mediow Atlanty. Dwa razy wyspit w wiadomdciach
0 godzinie széstej. Rourke karmit wtedy MacTaviglagz-
tecikiem i prysat ze zigci keczupem na ekran telewizora.
Osobscie uwaat, ze jak na szanowanego adwokata ten
rudobrody czyni cuda.

Jednak pod przykrywkspokoju Rourke agle gryzt s¢
stowami Becky. Najwidoczniej jej rodzina znaczyla diej
wiecej niz kiedykolwiek on ledzie dla niej znaczyt. Nie
wiedzial, jak poradZisobie z tymze znalazt € na ostatnim
miejscu jej listy. gdzit, ze stawali si sobie tacy bliscyze ich
swiat koncentrowat si tylko na nich. Aresztowanie Claya
ukazato mu, jak bardzo esimylit. Natychmiast postawita
Claya na pierwszym miejscu, jak gdyby to, c@ stalo
w jego domu, nie miatéadnego znaczenia.

Popijat czara kawe i wygladat przez okno. Becky byta
dziewia, a on zawiddt jej zaufanie. Pozwolit, aby sprawy
posurty si¢ za daleko. Ale przecteona mu w tym pomog-
ta. Do cholery, przecieon nie robit tego sam!

Wstat i nalal sobie kawy. Popatrzyt bezimje, jak
MacTavish zajada swgjporcg. Tyle lat zycia sgdzit
samotnieze bytoby dziwne, gdyby teraz czuksiieswojo.
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Becky i on tak dio razem zrobili. €sknit do jej towarzyst-
wa. W tak namitny sposob reagowata w Au, ze byt
przekonany, 7 Becky go kocha. Pagtat, ze wyznata mu
szeptem sw mitos¢. Ale p&niej wszystko, co do niego
czuta, zmienito § w nienaws¢. Nawet teraz prawdopodob-
nie przeklinata go za toze uwiodt g, i winita go za
aresztowanie Claya.

Chciat do niej zadzwotii W niedzie¢ probowat raz czy
dwa, ale nikt nie podnosit stuchawki. Przekonatotgoze
ona nie chce, by sinia interesowat. Wiedzialze Becky
przeczytata poranne wiadokwd. Gdyby pomylata sobie,
ze porzucit §, aby ratowé swoj posad, to niech sobie tak
mysli. Jaka sobie poradzi, tak jak zawsze, a onazeno
sobie...

Westchnt ci¢zko i zamknt oczy. Co ona mze? To ona
dzwiga na swych barkach cafwiat. Tak mu raz powie-
dziata. Bardzo dawno temu. To ona utrzymywatas cat
rodzirg, byta jej moralg sita, opiekunlg i gospodyni
domowy, dziki ktorej wszystko trzymato sirazem. Nikt
oprocz niej nie mégt za¢ sie Clayem. Odwiedzata codzien-
nie dziadka, a do tego miala jeszcze pracdomowe
obowiazki, i zmartwienia spowodowane procesem brata.
Raz ju widzial, jak s¢ zalamata. A co si stanie, jdli
dziadek umrze, a Clay dostanie wyrok?

Jw wiedzial, ze zrezygnuje z funkcji prokuratora, jak
tylko sprawa Claya znajdzie esina wokandzie. Gdyby
jednak przekazat swoje obawki ktéremy ze swoich
kolegbw, na pewno rzuci to diena catle biuro. Davis
z pewndcia oskary go o wywieranie presji na swoich ludzi,
aby odrzucili sprawz powodu Becky.

Przymruzyt oczy. Tak, mae to kzdzie rozwazanie. Mogt
przecig poprost gubernatora, aby wyznaczyt specjalnego
prokuratora do tej sprawy. To zadowoli wszystkiBlozos-
tawata jeszcze kwestia winy czy niewidobClaya. Mack
powiedziat,ze Clayowi graono i zmuszano go do robienia
tego, co robit. Gdyby to byta prawda i ten chtopa& byt
zadnym liderem gangu, to czy tm@a pozwolé¢ go zamkgé
w wiezieniu? Byto catkiem prawdopodobri, to nie Clay
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podiazyt bomke w jego samochodzie i nie on sprzedat
prochy Dennisowi. B tak bylo, to Harrisowie mogli
wykorzystad Claya jako kozta ofiarnego, aby uni#n
wiezienia.

Poczut tak gorycz,ze byt gotéw pozwoti, aby handlarze
narkotykow uszli karze. Mogt przeciepogrzeba trochg
gkebiej, ale gdyby nawet to zrobit, obiwa z urzdu byt
marnie optacany i przepracowany.dd/iw jaki sposéb Clay
miatl jakakolwiek szans? Dobry adwokat mogiby wiele
zdzial&, ale Becky nie miata piegilzy na takiego obrae.
Obroaca publiczny to wszystko, na co mogli li¢zgul-
lenowie. Usiadt w fotelu, czesz niespokoja dionia wiosy.
Zapalit cygaro i siedziat w swoim fotelu, nmic oczy,
zamy§lony. Do wsepnego przestuchania Claya pozostaty
jeszcze dwa tygodnie. Wyznaczono wysi@kdaucji po
wniesieniu aktu oskaenia, ale chtopiec odrzucit tmaz-
liwos¢. Najwidoczniej nie zamierzat pozweliaby Becky
ptacita za niego. | na dodatek nie zagilamu Harrisowie.

Klat z pasy, jeszcze trzy mieste temuzycie byto takie
proste.Swiat nagle zgorzkniat. To wszystko dlatege, ta
prosta, wiejska dziewczyna upiekla dla niego cyikye
ciasto i sprawitaze zacat sie¢ Smia¢. Zastanawiat gi kiedy
znowu ledzie st usmiechd.

Becky co wieczér odwiedzata dziadka. Stasalev szpi-
talu i nie okazywakadnej clci do zycia. Lekarz dobrze
wiedzial, ze dziewczyna na widok rachunku szpitalnego
dostanie spazmow, mimee Rourke przyrzekt zaptacjego
Iwia cz¢s¢. W koncu zalecit, aby przendé dziadka do domu
opieki spotecznej.

—Na razie jest to najlepsze rozmanie — powiedziat

do Becky. — Myle, ze kgdziemy mogli roziay¢ optat

szpitala na raty. Dopilnuyj tego. On nie powraca do
zdrowia tak szybko, jak bym chciat, i wydaje my,sie na
razie nie mae pani zajmowasie nim w domu.

—Mogtabym sprébowa— zaczta.

—Becky, Mack chodzi do szkoty, Clay jest wegieniu,

a ty starasz sj by nie strad pracy. | prawd mowiac, nie

wygladasz najlepiej — dodal, rzuaajszybkie spojrzenie

na
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jej ostre rysy i blaal cek. — Chciatbym, ab§ przyszta do
mojego gabinetu na okresowe badania.

Przetkreta sling, prébujc nad sob panowé. Byto mno-
stwo przyczyn, dla ktérych nie chcialeeby p teraz badat.
Najwazniejsza z nich to tae jej okres spiniat sk juz dwa
tygodnie ize dzisiaj rano pdniadaniu wymiotowataZyta
w wielkim stresie, ktory mégt wyttumacéyte objawy, ale
mogta s¢ zatazy¢, ze to nie tylko przez stan emocjonalny,
w ktérymzyia.

—Nie mog; sobie teraz na to pozwélidoktorze Miller —

powiedziata cicho.

—Dopiszemy to do rachunku — powiedziat stanowczo —

i nie che slyszé zadnego sprzeciwu.

—Jestem bardzo zzozona i ostabiona — sprébowata.

—Urodzitas sie przy mnie — przerwat jej. Jego niebies-

kie oczy przejrzalyg na wylot. — Cokolwiek znajg nikt

niczego st od Ruth i ode mnie nie dowie — dodat. Ruth
pracowata jako jego piggniarka ju od trzydziestu lat

i nawet gdyby znala jak wielka tajemnig, nikt nie

mogtby

Z niej niczego wydohy

—Dobrze — zgodzita gizrezygnowana Becky. — Zapi-

sz sig¢ do pana.

—Tylko zebys przyszta — mrukg lekarz. — A teraz

twoj dziadek. Myle, ze ma@zemy go umigci¢c w Domu

Rehabilitacyjnym. To nowy dom opieki spotecznejyrigt

zbudowalo nasze hrabstwo. Jest nowoczesny i niezbyt

drogi. Mysle, ze kilka tygodni w tym domu dobrze mu
zrobi. Bedzie w towarzystwie ludzi w jego wieku. By
moze

(a zmiana zmusi go, aby nabratchdo zycia.

— A jegsli nie nabierze?

Lekarz wzruszyt ramionami.

— Becky, wolazycia nie jest czyd) co mana przepisa
On miat ckzkie zycie, a jego serce nie jest w najlepszym
stanie. Jemu potrzebny jest powdd, dla ktérego byogt
wyzdrowiet. Jemu wydaje §j ze nic takiego nie istnieje.

Dziewczyna skrzywita twarz.

—Szkodagze nie wiem, co roldi

—Nikt tego nie wie. Pom§ o sobie. Mam nadzigj ze
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przyjdziesz w poniedziatek. Poinformeujcic o sprawie
dziadka, kiedy tylko dowiem i jak go tam umigic.
Dobrze?

—Dobrze — émiechrgta sk Becky. — Dzékuje panu.

—Jeszcze nic nie zrobitem. Mesz podzikowat mi

p&zniej. Sprobuj trock odpocz¢. Musisz by bardzo

zmgczona.

—To sk juz ciagnie od dwdéch tygodni — wyjaita. —

Ale sprébug.

—Jak s¢ czuje Clay?

Potrasreta glowa.

—Jest w depresji i czujegspokonany. Spotkatamesi
Z jego obraca z urzdu — posmutniata dziewczyna. — To |
bardzo miody i energiczny cztowiek, ale ma mndostwo
spraw. Nie bdzie miat czasuzeby przygotowé wiasciwa
obrorg Claya, i on na tym ucierpi. Szkoda, nie mog
pozwoli sobie na dobrego adwokata.

— Pracujesz u dobrego adwokata —awiklekarz.

Becky skireta glowa.

— Ale nie mog pozwoli, aby pan Malcolm paviecat
swdj czas, jdi nie mog mu za to zaplaéi — zacisrla
dionie. — Catyswiat kreci sie wokét pienedzy, prawda? —
zapytata gorzko, patgz na korytarz, gdzie gromadziliesi
biedni ludzie, czarni i biali, pochodzenia hisagldego i ze
Wschodu, starzy i mtodzi. Wszyscy czekali pod gat#m
lekarskim organizacji dobroczynneteby przyat ich le-
karz. — Niech pan na nich spojrzy — powiedziata.Nie-
ktorzy z nich umg, poniewa nie sté ich na lekarstwa,
szpital czy dobrego lekarza. Niektérzy z nich zro@n
sobie zycie, piekgnujpc swych krewnych, gdynie st& ich
na zadm pomoc. Wekszai¢ z nich umrze w przytutkach. —
Sciagneta brwi w bélu. — To jest jak wiienie. Jéli jestes
biedny, maesz czeka Jsli masz pienidze — masz dob-
rego adwokata i die szanse. Co to Zwiat?

Lekarz objt ja ramieniem.

—Powiedz mi cé o Macku. Rozwesel mnie.

Udalo st jej usmiechryg.

—Caz, wiasnie zdaje matematyk— zaczta.
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—Mack? Niesamowite!

—Ja te tak sobie pomglatam — odparta. Ledwo
panowata nad swoimi emocjami. Mowita prawie mechani
cznie, ale mglala o dziadku i Clayu, i o0 tym

nieuniknionym,

czekagcym ja badaniu lekarskim. To zmieni jgycie. Nie

wiedziala, jak to zniesie. Jakdxdzie musiala znai€

sity,

zeby przetrwé najblizszych kilka miesicy.

Na szczscie, kiedy zadzwonita do gabinetu doktora Mil-
lera, aby zaméwiwizyte, zdala sobie sprayze kedzie mogt
ja przyja¢ dopiero za miesc. Bardzo jej to odpowiadato. To
byto tchérzliwe — cieszy sie z odwlekania sprawy, ale @do
tego czasu mogta udadyae wszystko jest w pogdku. Nie
bedzie musiata m§fe¢ o tym tak dtugo, dopoki nie ustyszy
prawdy od lekarza. A mie zdarzy si jakis cud. Mae nie
jest w cazy. Miafa st juz czego trzymé

Rourke nie wiedziat, dlaczego to zrobit, ale ppetgo
dnia poszedt do biura Becky. Bob Malcolm prosit @9,
wpadt do niego w sprawie odwotania. Zazwyczaj tol-Ma
colm przychodzit do Kilpatricka, a nie odwrotnielea
minely juz prawie trzy tygodnie od chwili, kiedy Rourke po
raz ostatni widziat gi z Becky. Przestuchanie Claya wy-
znaczono na najliszy piatek. Chciat st z nia zobaczy
i dowiedzi€ sie, jak sobie radzi.

Kiedy podniosta glow znad maszyny do pisania i ujrzata
go, najpierw zrobita si purpurowa, a potem blada jak
ptétno. Byla wychudzona i Rourke posigt sobie, ze
chyba nic nie je. Znalkgtszan sukienk — zakladata 4,
kiedy wieczorem razem wychodzili. Uczesala swe miod
wo-brazowe wiosy w lany kok i umalowata si tak nie-
znacznie,ze makija nawet nie przykryt jej piegdéw. Nie
mdégt sk na ni napatrze.

Becky nie mogta oddyclkéa Nie brata nawet pod uwag
mysli, ze Rourke mee przygé do jej biura. Nie mogta si
Z pocatku poruszy. Siedziata, wpatrdg sk w niego i nie
dostrzegata niczego, co istniato dookota. Zaiyha ze nie
wyglada Zle. Nie wyghdat tak, jakby d¢sknit lub mylat
0 niej. Wyghdat tak jak zawsze — ciemny, poivy
i grozny.
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Usiadt na jej biurku.

— Przestuchanie wgbne odldzie sé w piatek — po-
wiedzial. — § jeszcze inni obntcy z urzdu.

Spojrzala na jego usta i skurczyla se strachu. Pagta-
ta, jak namitnie sk calowali tamtej nocy. Przetkta
gorzlk sling upokorzenia.

—On jest bardzo dobrym prawnikiem — powiedzia-

ta. — | odpowiada Clayowi. _

—A czy odpowiada tobie? — przerwat. Zycie twoje-

go brata mege od tego zalex.

—A czy tobie mae na tym zalee¢? — spytala surowo,

patrzac na niego gtodnymi i zranionymi orzechowymi

oczami. — Ty jeste jednym z tych, ktérzy prébaj
zamkmyé

Claya w wezieniu! Dlaczego zalg ci na tym, kto bdzie

jego obrdica?

—Och, lubk walczy¢ — powiedziat z smiechem. — Nie

lubig¢ wygrywat zbyt fatwo.

Zatrzesty sk jej wargi. Odwrdcita glow.

— Nie musisz si martwi. Clay stanowi dla ciebie tylko
pozycg w statystykach, ktore mesz wy¢ przeciwko panu
Davisowi w swojej kampanii. On probowat ecizabi,
pamktasz?

Rourke podnidst spinacz do kartek i baw# sim, jakby
nie zauwaajac ciekawych spojrzewspéipracownikow Becky.

—Nie myslisz tak naprawel

—Nie — odpowiedziata z prostpt— Mogg by¢ slepa jak

kura w niektérych sprawach, ale znam mojego brata i

wiem,

do czego jest zdolny. On nigdy nie mogtby nikogbiza

Otworzyt spinacz, wygt go.

—Jak s¢ czuje twoj dziadek?

—Przeniglismy go do domu opieki spotecznej — powie-

dziata ze smutkiem. — Zatamatsi

Spojrzat jej w oczy.

— Ajak ty sk czujesz?

Becky poczutaze jej policzki roba sie gorce. Jego oczy
nie pasowaly do tych stéw. Byly w nich jeszcze zioye
wspomnienia, ktore poruszyty.jNie $miata jednak & im
podda.
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—W porzidku — powiedziata wykitnie.

—Jéli nie wszystko jest w posrlku, chciatbym,zebys

mi o tym powiedziata — rzek} stanowczo. — Rozumiesz

mnie, Becky?

Zacisreta zby.

— Sama potraé sic solay zapc!

Westchnt rozgniewany.

— Och, oczywicie, ze to potrafisz. Oboje odkrgliiny,
jak bardzo ostrmi potrafia by¢ dordli ludzie, prawda?

Becky spurpurowiata. Wykcita palce i nie émielita si
podni&é¢ wzroku, by sprawdzj czy kta im sig przyghda.

—Prosz, idz sobie — szepgia.

—W zasadzie przyszediem zoba&zsie z twoim sze-

fem — powiedziat beztrosko i podniéskst biurka. —

Jest

u siebie?

Pokrcita przeczco gltows.

—Dazisiaj jest w gdzie.

—A wi¢c zadzwong jeszcze do niego. — Wigt rece do

kieszeni i popatrzyt na siswymi przymraonymi, zamy-

lonymi oczami. — Powiedziada ze mnie nienawidzisz.

Czy

to prawda?

Nie mogta spojrz& mu w twarz. Zacisgla palce na
kolanach.

— Czy kedziesz scigat mojego brata tak, jakby byt
dorostym przespca? — spytata.

Twarz Kilpatricka pociemniata.

— Czy to jest twoj warunek zawieszenia broni? — apyt
z cichym szyderstwem w glosie. — Przepraszam, Becky
mnie nie meéna przekupi. Tak, kgde traktowat go jak
dorostego przegpcg. Tak. Myle, ze jest winien. Tak,
mysle, ze uzyskam wyrok skazgy.

W jej oczach pojawita si niecke¢. Nienawidzita tego
aroganckiego, szyderczegémiechu. Przez caty czas nie
doceniata go, a teraz i Clay, i ona za to gtac

— Lawa przystglych mae sk z toky nie zgodzi.

Wzruszyt ramionami.

— To oczywscie maliwe, ale mato prawdopodobne. —
Zacismyt szczki. — Dzieskcioletni chiopiec zmart tylko
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dlategoze twdj brat zrobit si chciwy. Nie zamierzam o tym
zapomnié.
—Clay tego nie zrobit — wyszeptata ochryptym glo-
sem. — On tego nie zrobit!
—Prébowat nawet wmieszav to Macka. Nie wiedzia-
tas o tym? — spytat.
Zamkregfa oczy, aby nie widztew jego twarzy oskar-
zenia.
—Tak — szepgla. — Clay mi o tym powiedzial. — Nie
pytata, skd Rourke o tym wie. Jego gniewny glos
odwrocit
jej uwag: od tego faktu.
—Mozesz sobie tlumaczyjego zachowanie jak tylko

chcesz — powiedziat po chwili. — Fakty jednak r&a-
stepujace: Clay doskonale wiedziat, co robi, i wiedzial,
jakie

czekap go konsekwencje, $# wpadnie. Dostanie wyrok

i zashwyt sobie na to. Nie dul¢ przepraszat za moj udziat
w jego aresztowaniu. Gdyby to wszystke powtérzyto,
zrobitbym doktadnie to samo, Becky. Dokfadnie tmsa
—<Clay nie podtayt bomby w twoim samochodzie —
rzekta aywionym gtosem. — To nie on sprzedawat nar-
kotyki Dennisowi. Mae by winny jakiegokolwiek
innego

przestpstwa, ale tego nie zrobit.

—Nie chcesz po prostu nic zrozurmie— rzekt szor-

stko. — Harrisowie i jeszcze dwdch innyétviadkdw
widzieli, jak sprzedawat towar. Zi@ zeznania pod
przysk-
ga. Jest rownig naocznyswiadek, ktory widziat, jak
sprze-

dawat prochy Dennisowi — dodat ponuro. Nienawidzit
sie

za to,ze musiat jej to wszystko powiedZieale Dan Berry
przyniost te wiéci po przestuchaniu jednego z
nastolatkow

w szkole.

—To klamstwo — zaprzeczyla Becky. Popatrzyta mu
w oczy. — Niewane, ile oséb &dzie przysigas, ze go
widziato. Clay powiedziat mize tego nie zrobit. On e
wszystkich oklamywé ale ja zawsze wiem, kiedy mowi
prawd:. On nie klamie.

Rourke pokegcit gtowa.

— Boze, jaka ty jeste uparta — mrukgt. — Dobrze,
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— Dziekuje za pozwolenie, panie Kilpatrick — odparta
stodko. — A teraz, progzmi wybaczy, musz wrac& do
pracy.

Odwrocita s¢ do swej maszyny do pisania. Rourke stat
I obserwowat g przez kilka minut. Chciat zatagodzspra-
wy, a tylko wszystko jeszcze pogorszyt. Ona nigdg n
uwierzy,ze Clay jest winien.

Odwrdcit sk | wyszedt z biura. Kiedy jechat do domu,
czut sk rozdraniony jej stowami. Dranity go tak bardzo,
ze mirat budynek gdu i pojechat prosto do w#ienia,
w ktérym trzymano Claya.

Nie planowat widzenia z chlopcem. Becky nie wietizia
ze wycofat s¢ ze sprawy. Rourke byt haankbyt zty, zeby jej
o tym powiedzié. Ciagle myélat, ze Clay jest winien, ale By
moze pozwolit sobie na jakieuprzedzenia, tylko dlatege
przed laty miat do czynienia z jego ojcem. %e,,syn jest
zawsze podobny do ojca, e st w tym przypadku nie
sprawdzt. Zawsze widziat wszystko w kolorach czerni
I bieli, ale teraz zaangawat st w sprawy tej rodziny bez
wzgledu na to, czy mu sito podobato, czy tenie. Gtéwnie
dzigki niemu Clay znalazt si w wigzieniu, wkc maze
powinien upewri sie, ze jego postpowanie byto usprawie-
dliwione.

Clay poczerwieniat na widok Kilpatricka. Jego roign
wane oczy btysgly, kiedy Rourke wszedt co jego celi
z cygarem w dioni.

— Niech zyje zwycieski bohater — powiedziat Clay,
kiedy stranik zostawit ich samych. — Mam nadzgeje
jest& zadowolony. Jestem tam, gdzie chciateie wsadd.
Slyszatlemze oskataja mnie o wszystko, oprécz morderst-
wa, oraz o toze jestem stynnym handlarzem narkotykdw.
Dlaczego nie przecie mi po prostu jakiegogliniarza
Z nabit spluwg? Zaoszcadzitby pienedzy podatnikdw.

Rourke nie zwrécit uwagi na jego tyrad usiadt na
pryczy. Przyzwyczait gido podobnych wybuchow. Siedem
ostatnich lat zajmowat signiewnymi ludmi.

— Popatrzmy na te sprawy z perspektywy — powiedziat
Clayowi. — Uwaam, ze jesté winny jak diabli, co najmnigj
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przez swoje kontakty. — Jego ciemne spojrzenie -prze
szywato chlopca. — Widzialem takich miodzi®w jak
ty — przychodzili i odchodzili. Jesteza leniwy, zeby
zapracowa na to, co chciatby miec, i zbyt niecierpliwy,
zeby czekd Chcesz wszystkiego od razu,gwiwybratg
latwe pienadze. Nie zalgy ci na tym, ile ludzkich istnie
zniszczysz, ilu niewinnych ludzighzie przez ciebie cier-
piato. Lica si¢ tylko twoje potrzeby, twoje zadowolenie
i wygoda, twoja przyjemng. — Usmiechrat si¢ bez cienia
wesotgci. — Gratulug. Trafites w dziesitke. Wszystko
jednak ma swajcere.

Clay opart st o $ciare z gniewnym westchnieniem.

—Dzickuje za wyktad. Ja mialem jeden, od Becky,

a nasz kaznodzieja przyszedt tutagby wbt jeszcze

jeden

gwézdz do mojej trumny. — Odwrocit wzrok. — Powie-

dzieli mi,ze moj brat nie chce nawet ze gamozmawig.

—To nieprawda — rzekt Rourke powoli. Zacisrusta

widzac, ze Clay spojrzat na niego zage ukrywar na-

dziejp. — Mack probowat przekokamnie, ze ci chtopcy

od

Harrisa wrobili cé grazbami w ten interes. Nie chcialem

go stucha.

—A dlaczego miatb§ stucha — spytat Clay, nie pat-

rzac na Kilpatricka. W kécu Mack nie znienawidzit go

do

konca, j&li bronit przed Rourke'iem. Patrzyt bez celu na

podiog:. — Najpierw byto piwo i trocl prochéw —

powie-

dziat ponuro. — Nie miatem szgxia w zawieraniu

szkol-

nych przyjani. Wszyscy wiedzieli,ze moj tato miat

ktopoty

Zz prawem, i wiele rodzin nie pozwalalo dzieciakom

przyjaz-

nic sie ze mn. Wydawalo mi si, ze Harrisowie mnie

lubia.

Pozwalali mi wtoczy sie z sol. Wiedzieli,ze pije i biore

prochy. W domu byto tak paskudnie — rzekt ostro. —

Dziadek miat atak serca i przez caty czas byt chBegky

nic nie robita, tylko pracowata i krzyczatagbym sg¢

uczyt.

I nigdy nie byto pienidzy. Tylko praca. Z trudem

wiazalis-

my koniec z kacem.
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mnie spojrzé. Chcialem mié tadne ciuchy, chciatemgeby
ludzie przestali kici¢c na méj widok nosem, tylko dlatege
mOj ojciec byt przespca, a my nie mamy pieadzy.
Rourke zachmurzyt si
—Nie pomylates o Becky? — spytat.
—Och, pomylalem o niej, kiedy mnie aresztowali — za-
smiat sk gorzko. — Pom$latem sobie, jak eizko dla nas
pracowata, jak bardzogsposwigcata. Do chwili, kiedy si
pojawites, nie miata nawet prawdziwej randki, ale my i to
zniszczylsmy. Stworzylimy jej piekto. Bylem pewnyze
chcesz s z niag widywat tylko dlategozeby mnie dosta

Spojrzat na Kilpatricka. — Byto tak, prawda? — syyt
—By¢ maze na pocatku — zgodzit s¢ Rourke. — Ale
potem... — Podniést do ust cygaro. — Becky nie jest
podobna do innych kobiet. Ona ma wspaniate seroa. O
sig wszystkim przejmuje. Musi Siupewné, czy masz na
sobie kurtl, kiedy jest zimno, izebys nie przemoczyt
sobie

nog, kiedy pada deszcz. Czujesgz4e, to ona przygotuje

Ci

goraca zupe i bedzie st tom opiekowd przez cat noc.

Odwrécit twarz. — Ona mnie nienawidzi. To powinno

sprawt ci nieco radéci.

Clay nie wiedziat, co odpowiedzieZobaczyt oczy Rour-
ke'a, zanim ten zgyt odwrécic twarz. Zdziwit s¢, widzac
w nich tyle uczucia.

Odsunat si¢ odsciany.

— To nie ja podiaylem bomlg w twoim samochodzie —
powiedziat z wahaniem.

Rourke spojrzat na niego. Przed jego przenikliwyrojs
rzeniem nie mogto sinic ukrye.

—Miates powdd.

—Ja bardzo luki psy — mruknat chtopiec. — Nie-

nawidzitem c¢, ale nie wysadzitbym w powietrze twojego

psa.

Na twarzy Kilpatricka pojawit gipeten niecbci usmiech.
—Moj Boze.

—Wiem sporo o elektronice — dodat Clay. — Ale
plastyk to niebezpieczna sprawa i nie znagmsai tym. —
Patrzyt na Rourke'a. Chciat, by mu wierzyt. — Nie
sprzeda-
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lem tez prochéw Dennisowi. Mack nsli, ze to zrobitem —
przyznat. — Nie zachowywalemesiozadnie, kiedy bratem
prochy, i dlatego prébowatem przekén®lacka, aby po-
mogt mi znalé¢ kontakt w jego szkole. To prawda, ja nigdy
sam nic nie sprzedawatem. — Wzruszyt bezradnie oami
mi. — Nie chciatem tego ro6j chcialem wycofé si¢ zaraz
po tym pierwszym spotkaniu, kiedy wystawili mniekga
posrednika przy kupnie. Wtedy dostali mnie w swogeer.
Powiedzieli,ze tajniacy widzieli, jak przekazywatem pigni
dze. Potem podiyli bombe pod twdj samochdod i powie-
dzieli, ze zrobh wszystko, zeby to wyghdalo na maqgj
robok. Grozili, ze jesli nie naméweé Macka do wspotpracy,
wydadz mnie policji i ... och, po co ja to mog# — Roz-
lozyt rece i podszedt do zakratowanego okna. — Nikt mi
nie uwierzy. — Chwycit palcami zimnegelazne kraty. —
Nikt na swiecie nie uwierzyze mnie do tego zmusili. Albo
w to, ze ja po prostu nie mam szgeia. Harrisowie
przekupili wystarczajca liczbe swiadkéw, zeby posia mnie
na krzesto elektryczne. Oni chamnie ugotowéd, a ty
zrobisz to za nich, prawda?

Rourke palit cicho swoje cygaro. Za#lhysie.

—Co tak naprawgzrobites?

—Za pierwszym razem bylem {ednikiem, a potem

przekazywatem towar handlarzom.

—Czy sam kiedykolwiek sprzedawatowar? — spytat

krétko, wpatrugc sk w chtopca.

—Nie.

—Czy kiedykolwiek dawake potencjalnym klientom

mate dawki prochuzeby ich wegdzi¢ w natég?

—Nie.

— Ale sam bral&?

Clay skrzywit twarz.

—Tak. Trocle bralem. Przewanie pitem piwo i palitem

marihuar. Tylko raz wzitem prochy i nigdy nie

wpadiem

w hatdg. Nie wiedziatem, czy nie tkiaoad soh kontroli,

wiec przestatem.

—Czy kiedykolwiek byté w posiadaniu wakszej ilcsci

narkotyku nz jedna uncja?
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—Caz, miatem wicej w £ noc, kiedy mnie przymkiti.

Wiesz o tym. Wypchali mi tym kieszenie.

—A oprécz tej nocy.

Clay pokecit przecaco gtows.

— Nigdy nie miatem przy sobie weej niz na jednego
papierocha. Nigdy. Jest mi przykre w ogole sprébowa-
tem tegoswinstwa.

Kilpatrick zapalit nasfpne cygaro, wydmuchag chmu-

r¢ ciemnego dymu. Koncenteg sk, sciagnat brwi.

—i Czy regularnie uczestniczitev zakupach towaru?
—Tylko raz, kiedy mnie zamkiti. Upewnili sig, ze nic
nie wiem o tym, czym si zajmup. Wiedzialem tylko
0 jednym, ale nie bylem tego calkiem pewny —
powiedzieli,
ze cha cie usun¢. Myslalem jednakze tylko tak gadaij
wiesz, jak to jest. Nie przypuszczatem, chg to zrobt,
dopodki Becky nie wrécita do domu i nie powiedziakam
o tym. Méj Baze, nigdy jeszcze tak nie rzygatem i nigdy
nie
bytem taki przerzony, jak wtedy ... Powiedzieli mi
wowczas,
ze wroba mnie w ten zamach, §i nie bede chciat robé
dokladnie tego, co mi ka. — Wpatrywat st w Rourke'a.
To czyni ze mnie wspdlnika usitowania morderstwa,
prawda?

—Nie — rzekt Kilpatrick wolno. Przez mingtchodzit po

matej celi, zatrzymat siprzy drzwiach. — Ale j@ nie

bedziesz

miat cholernie dobrego adwokata, nie pamci zadna

uczciwac tej ziemi i znajdziesz w wigzieniu w Reidsville.

Nawet jgli nie oskapa cig o smier¢ tego Dennisa.

—Nie mog; prost Becky, aby si jeszcze bardziej dla

mnie péwiecata — zacag Clay.

—Do diabta z tym — mrukat Kilpatrick. — Ja st tym

zajme. Ale niech to zostanie rgdzy nami. Nie chg zeby

Becky w jakikolwiek sposob byla w to wmieszana. oz

miesz? — dodat ostro. — Ona ma nic nie wie¢lze

naszym

uktadzie.

—A co ty mazesz zrohi, na litgs¢ bosk? Jeste proku-

ratorem! — wybucha Clay.

Rourke potrzsmat glowa.

— Whylaczylem siebie i swoje biuro z tej sprawy. Guber-
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—Dlaczego?

—Gdybym przegrat ¢t sprave, Davis przysigtby, ze

przegratem g specjalnie z powodu Becky — wyjat

Rourke. — To samo by powiedziat, gdybym kazah&aj

si¢

tym jednemu z moich ludzi. To postawitoby Becky av s

mym centrum zainteresowania, a ona magtzez pras

dos¢ ktopotéw z mojego powodu.

Clay zmruyt swe orzechowe oczy i przyglat sk bacznie
temu nezczyznie.

— Ona st w tobie kocha, czy tak? — spytat ostro.

Rourke zapanowat nad svadjvarz.

—Szanwg ja — powiedziat. — Ona ma dé pro-

blemoéw. Nie wiem, jak udatoesjej wytrwat tak diugo.

—Ona jest twarda — odpart chtopiec. — Mustligika.

—Ja tez mazna zrand — przypomniat mu Rourke. —

Jeili jakim$ cudem uda ci giz tego wykaraskac, mogtoy

zastanowd sig nad wszystkim i pomac jej.

—Szkoda, ze nie zrobitem tego wczeiej — wyznat

Clay. — Powiedziatem sobiee robg to wszystkozeby

pomaoc Becky, ale nie pomagatem jej. Pomagatem sobie

—Moze nauczylé sie czegd. — Rourke zawotal stra

nika. — Ktas bedzie z tolp w kontakcie — powiedziat

przed wyjciem. — Nie mdéw Beckyze tu bylem. Nie
mow

jej, ze mam w tym jakikolwiek udzial. To maj warunek.

—W porzdku. Ale dlaczego to robisz?

—Mam swoje powody. | na lité¢ bosk, nie rozmawiaj

Z pras.

—To mog; ci przyrzec — rzeki Clay.

Rourke skint gtowa i wyszedt z celi. Kiedy j& sobie
poszedt, Clay przypomniat sobige nawet mu nie po-
dziekowat. To niewiarygodneze ten Kilpatrick chce mu
pomoc. Czy robit to dla Becky? Bymoze ten prokurator
Zaangaowat sk uczuciowo bardziej, nisam tego pragh



Dla Davisa byt to bardzo ditugi d#ie Byt szczsliwy, ze
ma czas, aby przejréswoje pisma prawnicze. Popijat kaw
i jadt paczka, trzymajc nogi na biurku, kiedy sekretarka
oznajmita muze Kilpatrick czeka w poczekalni.

Davis podszedt do drzwi. Sam musiat to zobaczy
Dlaczego szuka go jego napkiszy polityczny wrdég? A mo-
ze ma pistolet?

Otworzyt drzwi i obaj mzczyzni wpatrywali sé w siebie.

— Chq; z toly porozmawia — powiedziat Rourke.
Davis uniést brwi. Zaréwno wzrostem, jak i zachowa-
niem bardziej przypominat zafpaka niz prawnika.

—Tylko porozmawia? — spytat dociekliwie, patiz

znacaco na jego rozpta marynarl. — Nie masz nza,

pistoletu czy paitki?

—Jestem prokuratorem aigowym — zauwayt Rour-

ke. — Nie wolno mi zabijakolegow.

—Och. No c@, w takim razie mgesz chyba wygi

fili zanke kawy i zjes¢ paczka. Dobrze, panno Grimes? —

dodat, ymiechajc sk do sekretarki.

—Zaraz przynios, panie Davis — odparta z$mie-

chem.

Davis wskazat Kilpatrickowi pluszowy fotel i samskadt
na swym miejscu za biurkiem.

Rourke wyat cygaro. Panna Grimes przyniosta kaw
i paczka. Rourke podgkowat i schowat cygaro do kieszeni
marynarki.

— Nie zgadniesz dlaczego, tutaj przyszediem — powie-
dziat po chwili, pipc kawe i gryzac paczka.
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— Masz zamiar ugpi¢ — rzekt Davis i dmiechryt sie
wylewnie.

Rourke pokegcit glowa.

—Przepraszam, ale jeszcze za wgore na wyborcze

wyscigi. Musz mie¢ na uwadze swajreputacg.

—Acha.

— Prawd méwiac, che, zebys bronit Claya Cullena.

Davis rozlat kaw i wypuscit paczka z gki.

—Obawiatem sj, ze tak wildnie zareagujesz — rzekt

Rourke.

—Obawiaté sie... Rourke, ten chtopak jest winny jak

diabli — wykrzykrat Davis, wycierajc biah chusteczk

rozlara na biurko i prawnicze pisma kaw— Sam

Clarence

Darrow nie magtby go juocali!

—Chyba nie, ale ty m@sz — odpart Rourke. — Ten

chtopak twierdzi, ze to Harrisowie zmusili go, aby

dokonat

transakcji kupna towaru, ze to oni zrzucili na niego

wszystkie pozostate przepstwa. Zrobili w ten sposéb

Z niego kozta ofiarnego.

—Postuchaj, Rourke. Wszyscy wiegdze widujesz si

Z jego siostf — zacat powaznie Davis.

—I dlatego bytem taki tagodny dla jej brata. Tpteoje

insynuacje zamieszczone w prasie, ty podty poszadiw

stawy — odpart garczkowo Kilpatrick. — Ale to

niepraw-

da. Jestem ugdnikiem gdowym i nie dziatam w

ukryciu.

Nie udag, ze nie widz morderstwa i handlu narkotykami.

Gdybys o tym zapomniat, to cleeci przypomnié, ze to ja

oskaeytem go o usitowanie zabojstwa.

—Nie zapomniatem, ale nie jestem podlym poszukiwa-

czem stawy — bronit giDavis. — Przepraszam jednak,

ze

wplatalem w to pana Cullen. Naprawel nie miatem nic

zlego na myii.

—Wcale tak nie gzitem — odpart Rourke idmiech-

nat si¢, konczac mczka. — Jak na adwokata, nie jéste

wcale taki zty.

—Serdecznie ci za to dkiujc — mrukrat Davis. — A ty

siedzisz tutaj, jedc moje pczki i pijac mop kawk.

—To wymaga odwagi — odrzekt Rourke.
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Davis przyghdat sk Kilpatrickowi w milczeniu.
—Czasami nawet ¢ilubie. Kiedy jednak rozwaga bierze
u mnie gog, staram s to w sobie zwalczy — dodat
zlosliwie.

—Oczywicie — Rourke zapalit cygaro, ignosgj spoj-
rzenie adwokata. — Przypadkowo wiem, w szufladzie
biurka masz specjadn bezdymin popielniczk —
zauwayt

Z zadowolon mina.

—Widze, ze sdzia Morris znowu wszystko wygadat
— westchit Davis. — On pali takie wielkie czarne
cygara.

Prosz, ty zbdju. A teraz, dlaczego chcesepym bronit
Cullena?

Rourke przysust popielniczic.

—Poniewa mysle, ze on mowi prawe o tych Harrisach.
Od wielu lat prébyj ich dosté. Wiesz réwnie dobrze jak i
la,

ze wigkszas¢ handlu narkotykami w szkotach to ich
sprawa.

Inni handlarze teprébup sie tam dosta Nie udaje im si
to, poniewa Harrisowie maj po swojej stronie lokalnego
szefa. To dlatego nie zdotatem nigdy postaigh przed
sadem. Cullen mge okaza sie kluczem. Myle, ze on
bedzie

Z nami wspotpracowat. dledostarczy dowodow, to néie,
7€

wykurze rodzirg Harriséw z miasta.

—Nikt nie bedzie po nich ptakat — zgodzitgDavis. —
Ale zagcie st taka sprawvw maze by politycznym
samoboj-

stwem.

—Tylko wtedy, j&li ja przegrasz. Ale ty nie przegrasz.
I pomysl o nowych wartéciach — dodat z przebieglym
usmiechem. — To sprawa, nad kioPerry Mason za-
stanowitby st dwa razy. Ryzykujesz tutaj glaw
poniewet

myslisz, ze ten biedny, pozbawiony wszelkich przywilejow
chlopiec, ktérego ojciec miat konflikty z prawenesf
niewinny. To marzenie, nie sprawa!

—Oczywscie, ze masz ragj— zgodzit s Davis. — Dla-
tego widnie wykczytes sig z tej sprawy. Nie chceszgsi
do

lego mieszéa

—Wiedzialem,ze oskazytbys mnie o zaniedbanie, gdy-

v hdlza nrsAaAval cnvaag wrrriie il raminanami DAnrl



—Ani twojej — dodat Davis. Pon#jat przez chwi¢. —
To politycznie niebezpieczna sprawa, zgoda. Alebgdy
udato mi st go wybroné¢ i jednoczénie powhzat
Harrisow

z handlem narkotykami — ocagilibysmy sobie ulice.
—Beda ci¢ chwalié jako prowadzcego kampari kan-
dydata, ktéry ocalit niewinnego i jednoémé& ukarat
prze-

stepce — zamiat sk Rourke.

—Dlaczego mi to proponujesz? — spytal adwokat. —
Gdybym wygral spragy mogtoby to zaszkod&itwoim
szansom przy wyborach.

—Jéli chcesz zna prawd:;, to powiem ci,ze nie wiem,
czy naprawe zalezy mi na ubieganiu sio trzeci kaden-
cjc — rzekt powanie Rourke. — Jeszcze ¢sinie
zdecydo-

watem.

Davis pochylit s¢ w krzesle.

—Bed¢ musiat s¢ nad tym zastanowi

—Mysl szybko — odpart Rourke. — Przestuchanie
wyznaczono na poniedziatek.

—Serdeczne dgki — Davis wpatrywat € w prokurato-
ra i marszczyt brwi. — Ci Cullenowie nie $ogaci. On
ma

obraace z urzdu.

Rourke skint gtowa.

—Ja optag twoje honorarium.

—Rzeczywscie! — powiedziat zesmiechem Davis. Kf
cit stanowczo gtow. — Kazdy adwokat prowadzi od
czasu

do czasu spragvdla dobra publicznego. | toetizie ta
moja

sprawa dla dobra ogétu. Gdybty byt moim szefem, to
bytby dla mnie koniec. Wolatbym jizbankrutowa.

—Ja te tak samo gaico ce kocham — burksgt Rourke.
—Boze, jaka diabelska nél}y Dlaczego nie poéjdziesz
sobie do roboty i nie pozwolisz mi pracai¥aJestem
bardzo

zajety.

—Zauwaytem — mrukrnat sucho Rourke.

—Czytanie pism to bardzogka praca.

—Dobrze. Ale skoro jz o tym wspomniale ja réwnie
mogtbym sobie troch poczytg. To bylo moje ostatnie
cygaro — zgasit niedopatek i wstat. Wygnat do adwo-
kata eke. Davis potrzsmat nia. — Dzigkuje ci — powie-



dziat szczerze. — Na pagtku nie wierzytem Cullenowi, ale
teraz wiemze mowi prawd. Ciesz sk, ze ma jeszcze jak
szans.
—Zajm sie tym. Porozmawiam z nim dzisiaj po potudniu.
—Gdybys potrzebowat jakiejkolwiek informacji, po-
wiem ci wszystko, co tylkodalziesz chcial. Reszbpowie
ci

Cullen.

—To na pocatek wystarczy. — Odprowadzit Rourke'a
do drzwi. — Slyszalemzze ty i ta dziewczyna od
Cullenow

pokiéciliscie se. Mam nadziej, ze nie z powodu tych
artykutow w prasie.

—Myslata, ze chcialem g wykorzystd, aby schwyté jej
brata — odpart. — | na pogiku rzeczywicie tak byto.
—Zmieni zdanie, kiedy dowie @i co zrobité dla jej
brata.

—Ona nie kdzie o tym wiedzié — odpart lekko
Rourke. — Clay przyrzekt mize o niczym jej nie powie.
Ty

tez nie mazesz nic mowd. To warunek.

—NMoge spyt&, dlaczego? — zaciekawilesDavis.

—Poniewa nie che, aby czuta do mnie wdgzncgé —

odpart z prostat Rourke.

—Bardzo mdrze — rzekt Davis. — Mil& jest strasz-

nie skomplikowana, @i nie mazadnych wgtpliwosci. To

wymaga dao pracy.

— Domyélam sk, ze moOwisz na podstawie wlasnego
doswiadczenia?

Davis skrzywit s¢.

—No, nie tak do kaca. Nie jestem takim sz¢z

ciarzem, aby utrzynda przy sobie kobiety. Henry

sprawia,

ze jestem sam.

—Henry?

To méj pyton — wyijénit Davis. — Ma trzy i pét
metra diugéci i wazy okoto czterdziestu pciu kilogra-
mow. — Rourke patrzyl, jak kci glowa. — Nie mog
przekon& kobiet, ze te pytony g niegrazne. One nie jedg
ludzi.

- Cztowiek, ktéry trzyma w domu pytona, niedzie
miat wielu randek z kobietami — mrusdrRourke.
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—Jw to zauwaytem. Dziwne, prawda?

—Mam nadzigj, ze jest dobrym kompanem — za- |

chichotat Rourke.

—Wspaniatym. Do chwili, kiedy nie muszzegd

naprawig@ — gwizdrt cichutko. — Mechanik telewizyjny

naprawiat moje radio, kiedy Henry wpeitzt do pokoju
zobaczy, co st dzieje. Czy widzialekiedykolwiek,zeby
dorosty ngzczyzna zemdlat?

—Jeli to sie rozejdzie po okolicy, dlziesz musiaky¢

bez prdu, telefonu i bez spgu domowego.

—To dlatego wiénie zawartem z tym czlowiekiem

uklad — szepgt adwokat. — Nie powiem nic nikomu

0 jego omdleniu, i@ on nic nikomu nie powie o0 pytonie.

Rourke, cigle sk smiejac, wyszedt z gabinetu.

Becky dostata wolne, aby mogta gHjdo adu na
przestuchanie Claya.

Pan Malcolm miat tego ranka sprawMusiat spotka si¢
ze swym klientem, wic przy okazji podwioztg do sidu.
Siedziata w saliglowej, z trudem panag nad uczuciami.
Probowata wyttumaczy sobie to, co dziato siprzed jej
oczami.

Po pierwsze, przy Clayu siedziat nie afira z urzdu, ale
J. Lincoln Davis. Pamtajac, co napisat w gazecie o nigj
i o Kilpatricku, nie wiedziata, dlaczego take sstato. Po
drugie, przy stole prokuratora nie dostrzegta Relark
Siedzial tam starszy ¢inczyzna, ktdrego Becky nigdy przed-
tem nie widziata.

Ludzie za ni rowniez to zauwayli.

—Gdzie jest prokurator okgowy? — spytat jeden

z nich. — Czy to nie on miat prowadzskarenie?

—Wycofat sk z tej sprawy — szeph gtosno jego

towarzysz. — To prokurator spoza miasta. Popatia, k

broni tego chlopaka! Czy to nie J. Lincoln Davis?

—To on — uslyszata odpowied — To on zasipit

dzisiaj rano obrice z urzdu.

—Ale on nie jest tani. Zastanawiane,sjak ten Cullen

mu zaptaci?

—Ci handlarze narkotykéw trzymagie razem — po-

240



wiedziat z obrzydzeniem starszy cziowiek. Beckyshulita
sie na myl, ze ktas zdazyt juz wydat na Claya wyrok, zanim
leszcze zagga sk rozprawa. — Oni majmndéstwo forsy.

— Oto i gdzia — szepat ktos inny.

Becky zacispta dionie. Wszyscy wstali — toedzia
wszedt do sali gdowej. Wprowadzono ju Claya. Becky
chciata rano odwiedgzibrata, ale nie miata ku temu sposob-
naosci.

Jakd jej castka oczekiwataze zobaczy dzisiaj wadlzie
Rourke'a, ale nigdzie go nie dostrzegta. Dlaczegjonije
powiedzial, ze wylczyt siebie z prowadzenia tej sprawy?
A moze podjt te decyzg w ostatniej chwili? Byla za-
skoczona,ze zanim zdotata upogdkowa mysli, prze-
stuchanie s skaczylo. Zdecydowanoze sprawa Claya
zostanie rozpatrzona przezdswyzszej instancji. Clay, tak
jak Becky st spodziewata, odrzucit mibiwos¢ zwolnienia
za kaucp. Wyprowadzono go pod stra z sali rozpraw.
Becky wstata. ldc korytarzem, szukata pana Malcolma.
Czula st bardzo stara i zaczona.

Po drodze znajdowalo ¢sibiuro Rourke'a. Nie mogta
powstrzyma sie, aby przez otwarte drzwi nie zajtzelo
srodka. Kilpatrick spostrzegh, ale udat,ze jej nie widzi.
Celowo skierowat wzrok nazece przed nim papiery.

Wzburzona, Becky przyspieszyta kroku. @&y ja zig-
norowat? Ca, mogt przecie siedzié€ i czek&, az powie
jakies stowo. Chciala wiedzite dlaczego odmowit prowa-
dzenia sprawy. Miala nilt nadzieg, ze stalo si tak,
poniewa w koncu uwierzyt,ze Clay jest niewinny. Ale to
nie mogto by przyczym jego postpowania. Prawdziw
zagadly byto to, dlaczego pan J. Lincoln Davis zostat
adwokatem Claya i w jaki sposob uzyska swoje honora
rium. Postanowitaze do kdica dnia zdokdzie odpowied
na te pytania.

Po skaczeniu pracy poszia zobaczgic z bratem. Byt
radaniejszy ni dotychczas i entuzjastycznie nastawiony do
swego nowego obfay.

W jaki sposéb on zostat twoim olii@? — spytata
niecierpliwie Becky.
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—Nie wiem — przyznat Clay. — Waiejsze jestze p
prostu zjawit s tutaj rano i powiedziatzibedzie mnie
bronit.

—On naley do najlepszych adwokatéw. Tak mowi pgn
Malcolm — wyj&nita Becky. — Jak zamierzasz mu zg-
ptacic?
—Nie przejmuj st pienidzmi — rzekt stanowczo chio-
piec. — Powiedziat mize od czasu do czasu, kiedy
wierzy,

ze Kklient jest niewinny, nie bierze swego honorari®n
jest przekonanyse ja tego nie zrobitem, Becky — powie
dziat cicho. Musiat odwrééitwarz. Zatowat, ze nie mae
I€]

powiedzi€¢ o udziale Kilpatricka. To jestze on te
uwierzyt

w jego niewinnéc¢. Dat przecie stowo.

—Ja te nigdy nie wierzytam,ze mogté to zrobt —
przypomniata mu. — Ani Mack.

Clay westchat cigzko.

—Dla Macka to musi by piekto. Wszystkie dzieciaki
w szkole g przeciwko niemu. | to z mojego powodu.
—Tylko kilkoro dzieci. Zreszt lekcje kaicza sie za
tydzien — zauwayta Becky. — Dzwonita do mnie twoja
nauczycielka od angielskiego — dodata. — Prosiia, b
zackeci¢ cie do ukaczenia szkoty, nawet gdyby to miato
oznaczé kurs korespondencyjny.

—Pd&niej bedzie na to d& czasu — odrzekt Clay. —
Teraz musg sig z tego wywin¢. — Usiadt obok siostry

i wziagl ja za kke. — Becky, oni chg zebym zigyt
zeznania.

Dziewczyna siedziata bez ruchu.

— Innymi stowy,zebys wydat chtopakow Harrisa.

— Mniej wigcej.

Oczy Becky btysgly.

—Wyobrazam sobie, czyj to byt pomyst. On nie chciat
prowadzé twojej sprawy.

—Pan Davis powiedzialze jeili to zrobi, jest ma-
liwosé uzyskania zmniejszonego wyroku za posiadanie
nie-

dozwolonych narkotykow.

—Oni cie zabip — powiedziata. — Nie wiedziase

o tym? Jéli to zrobisz, oni ¢ zabip, tak jak probowali
zabit Rourke'a.
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—Spartolili robot — odpart Clay. — Dziatali na
wlasra reke, a to nie zwgkszyto ich popularngci wsrod
tych grubych ryb z miasta. Wszystkim narobili mas
ktopo-

tow.

—Mimo wszystko to dize ryzyko.

—Postuchaj, Becky. 3k tego nie zrobi, mog; dosta

dziesi¢ do pktnastu lat gizkiego wizienia.

Becky nagle zbladta. Styszalazjo tym, ale nigdy jeszcze
nie widziala tego tak wytmie — celi i zakratowanych
okien.

—Tak. Wiem.

—Powiedziatem Davisowize sk nad tym zastanowi

Jeili tak postanowd, bede musiat c@ zrobic, zeby zabez-

pieczy¢ ciebie, Macka i dziadka i upewrsig, ze nie leda

probowa ci grozk.

Grozba, ze Harrisowie mog sic msci¢ na catej rodzinie,
przerazita . Nie mazna jednak pozwati aby Clay siedziat
W wigzieniu za c§, czego nie zrobit. Podniosta gtew

—Cullenowie przeyli juz niejedno — powiedziata z du-

ma. — Przypuszczante potrafimy da sobie rad z Har-

risami.

—To mi juz bardziej przypomina takBecky, jak bytas

kiedys. — Clay miechmyt sie do siostry. — Ostatnio nie

czuka sie chyba najlepiej.

—Miatam zbyt wiele kiopotéw — odparta Becky. —

Ale najgorsze jest juprawie za nami. Teraz ahczebys

wrécit do domu. Bardzo nam ciebie brakuje.

—Mnie tez was wszystkich brakuje — odrzekt Clay. —

Ale gdy std wyjde, nie wrég do domu.

Becky wstrzymata oddech.

— Co takiego?

Clay wstat i opart si o sciare. Wygladat o wiele powa
niej niz na swoje siedemaeaie lat.

— Wystarczajco diugo bytem w domu tylko etarem.
Dziadek i Mack nie magci juz nic wiecej da&. Mysle, ze
powinng zastanowd sie, czy nie odda Macka do domu
dziecka, a dziadka do domu opieki spotecznej lumuwlala
emerytow.
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—Clay! — Becky pobladta. — Co ty mowisz?

—Masz dwadzigcia cztery lata — przypomniat jej. —
Pawigcitas nam cate swojeycie. C@, nikt z nas nie
zauwayt, czym to dla ciebie byto, dopoki wszystko nie
zaszio za daleko. Ale jeszcze jest czas. Musisagaaysle¢

J

o zalazeniu wlasnej rodziny, Becky. Me kiedy, ty i Kil-
patrick...

—Nie che miet nic wspolnego z panem Kilpatri-
ckiem — powiedziata wzburzona. — Nigdyeaegj!

Clay zawahat si Becky byta wiciekia.

—On tylko wykonywat swaj roboe — powiedziat
cicho. — Nie lub¢ go. Uwaalem go za swojego najgor-
szego wroga i nie chciaterieby sk blisko nas kgcit. Ale
wazne jest to, co ty do niego czujesz, Becky. Niezasa
skdzi¢ categozycia jako niewolnica naszej trojki.

—To nie jest tak — zaprotestowata. — Clay, ja was
wszystkich kocham!

—Oczywiscie, my te cie kochamy, ale ty potrzebujesz
czega, czego my hnie mamy ci dé — wmiechrat sie. —
1

Wiesz,ze szale} za Francine. Ona wiele mnie nauczyta. Tak

bardzo mi na niej zaky, ze che wréci¢ do uczciwego
zycia
i ona mi w tym pomge. Ma przeze mnie straszne ktopoty ze
swoim wujem i kuzynami, ale juprzyrzekta mize kedzie
zeznawa na moj korzysé.
—O! — krzykreta Becky. — To fadnie z jej strony.
—Ona mnie kocha — powiedziat lekko zdziwiony
witasnymi stowami. — A ja chgjej da& wszystko, co mog
dat. Nastpnym razem postaramedio zrobt w bardziej
konwencjonalny sposéb. Wydaje mg,size jesli tylko |
sprébug, to mog zmient swojezycie.
—Ciesz sk, ze chcesz sprébowa— powiedziata
Becky. — Ja teci pomog.

— T mi nnmnald wiarzme wa mnia _— 7lAawu rara n:



czyna. — Mack i ja czujemy gisamotnie bez niego i bez
ciebie, ale jak®©sobie radzimy.

— Nie kedzie jednakzadnych zbioréw — domyjit sic
Clay. — Nie ma nikogo, kto by ci moégt pomdc przy
zasiewach i zbieraniu siana. Niktzt@ie zaopiekuje si
naszymi zwiergtami. Gdyby poprosita Kilpatricka, to on
by ci pomogt kogé znale¢.

Jej twarz nagle zaostrzytasi

—Predzej ume, niz poprosz go o cokolwiek.

—Dlaczego? — spytat chlopiec. — Dlatege mnie

sledzit i zamknt do wiczienia?

Nie chciata go wicej widzi&. Rourke zdradzit i uwiodt
ja a potem porzucit, kiedy schwytat Claya. Wavszystko,
co moglta mu ofiaron@ i zostawit p. Oto dlaczego.
Ponadto dochodzita jeszcze corazksiza gréba chzy. Nie
chciata o tym mgle¢. Jeszcze nie.

Wstata z pryczy i wygtadzita fatdy sukni.

-Ciesz sk, ze masz dobrego adwokata — powiedzia-

ta. — Pomog ci, jak tylko kzde mogta. Powiesz mu o

tym?

-Oczywiscie. On ju o tym wie. — Chilopiec obj

sioste odruchowo i po chwili odsuihsi¢ lekko zmiesza-

ny. — Dzkkuje, ze przyszia sic ze mm zobaczy. Prze-
praszam,ze wpakowatem ¢ w te tarapaty. Bdzie
jeszcze

wiecej rozgtosu. Obawiam ize pan Davis ubiega esi

0 urad prokuratora, i jestem pewnge wykorzysta do

tego

te sprawg. Prawdopodobnie dlatega;snm zapt.

- Tak — zgodzita s Becky. Sama judo tego dosziam.
Spojrzata bratu w oczy. — Uwaj na siebie. GdyByczegd
potrzebowat, daj mi zdadobrze?

Dobrze. Odpocznij sobie, siostrzyczko — dodat ci-
cho. —Zle wyglhdasz.

-Jestem po prostu zwrona — powiedziata, zmusza-

jac sk do umiechu. — Codziennie odwiedzam

dziadka,

mimo ze on nawet mnie nie zauwam Chgle jeszcze

musz;

gotowa i zajmowa& Sig domem.

-Powinni ojca tutaj zamkg¢ — niespodziewanie rzekt

zachmurzony Clay. —Tu jest jego miejsce, zaz&

zostawit

nas tobie.



— Nie bedziemy s¢ tym martwi. Mineto juz zbyt wiele:
czasu, aby sitym przejmowd. Zreszi wydaje mi s, ze
doskonale sobie z wami radzitam, chtopcy -$miechrgta
sig. — Nawet ty s poprawitg. W koncu.

Clay zachichotat.

— Nie tak bardzo, jakbym tego chciat — westghr—4
Pomyél o tym, co ci powiedziatem, Becky, dobrz&9cie
mija i przechodzi obok ciebie.

Tak wianie myélat. Tozycie ja do tego zmusito.

— Zastanowg sie nad tym, ale nie oddam nikongu
Macka. Péwiecitam mu zbyt wiele serca.

Clay potrasmt gtowa.

— Zaden mzczyzna nie wemie na siebie takiego eza-
ru, wiesz o tym — powiedziat povmie. — To zbyt wiele,
aby o to prosi.

Becky czuta, jak zabito jej mocniej serce. Ona ri@#n
o tym mylata. Zbyt czsto, od chwili kiedy Rourke zaprosit
ja na lunch. Nie chciat btaodpowiedzialnéci za cad
rodzirg. Prawdopodobnie dlatego nie pokazai wiiccej,
nawet po tym wieczorze, kiedwy juwiédt. Seks to jedna
sprawa, ale wat na siebie obowgek zajmowania si
krewnymi zony? To nie émiechalo st wickszaci mez-
czyzn. Wiele lat temu pogodzitagst myéla, ze przez cate
zycie kedzie troszcz§ sic 0 swop rodzire. Szkoda,ze nie
odmowita Rourke'owi, kiedy po raz pierwszy zaprggiha
kawe i tak bardzo zmienit jetycie. Jej pragnienie wolisoi
i mitosci zbierato strasznaniwo.

Wymamrotata cé€ odpowiedniego i ucatowata Claya na
pozegnanie. Kiedy wychodzita zadu, postarata sj zeby
nie przechodZi po raz drugi obok biura Kilpatricka. Jeden
afront wystarczyt.



Rourke wyszedt po lunchu z restauracji i wcale nie
poprawit mu st humor. Kiedy Becky mijatla jego biuro,
zobaczyt, jaka jest blada i jadke wyglada. Sumienie gryzto
go tak bardzo,ze przez reszt dnia byt dla wszystkich
nieznagny. Bez niej czut i samotny. Bolalo goze Becky
bardziej zaleato na Clayu i na nim. Byt zazdrosny o to,
ze zarliwie broni brata ize jest tak lojalna wzgtem
rodziny. Domagat si bezwarunkowej mitéci, ale wiedziat,
ze uwiodiszy §, popsut wszystko. Zapzit ja do emocjonal-
nej slepej uliczki. Wiedziat, jak bardzo byla stawdecka

i konwencjonalna. Gdyby zdotat zapan@waad swoimi
hormonami tej nocy, sprawy mogtybye statkiem inaczej
utozy¢. On jednak strasznie je] pglal, bardzo jej po-
trzebowat. Od dhsszego czasu nie miahdnej kobiety i nie
mogt sk powstrzymd, widzac reakcg Becky. Oczywdcie,
nie istniala dla niegaadna wyméwka. Teraz naig na nia
dodatkowy cizar; by moze byta w cizy, ktorej nie chciata.
Pozwolit sobie na niedopuszczalne marzenia @zyci
Rourke byt samotny przez cate swejeie i nie miat nikogo
z wyjatkiem wuja Sandersona. Zastanawiat rsad zatge-
niem rodziny wiele razy, ale nie znalazt jeszczdiéty,
z ktor chciatby p stworzy. Potem zjawita i Becky ze
SwWoja 0sobowdcia, zawsze fmiechngta, o szlachetnym
sercu i stwierdzitze zaczt mysle¢ o dzieleniu z king spraw,
u nie o samotrwi. Nawet tej nocy, kiedy sikochali,
pomyslat sobie o cizy z wielka raddcia i, zaskoczonyat
mysla, catkiem celowo zapomniat o jakichkolwigkodkach
OStraznosci.
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Nie zachowat si fair w stosunku do Becky. Tak niewiele
wiedziata 0 mzczyznach. On it sie od niej, ale nie dat jej
zadnego wyboru. Becky nie nadda do tych kobiet, ktére
mogty dokona aborcji, nie pagpiajac siebie za to. Nigub-
ne dziecko ranitobyajréwnie powanie. Doszedt do wnios-
ku, ze nie kedzie miat nic przeciwko temu, byesiz nig
ozenk. Pozostat jednak problem, jak fo tego skiord,
zwlaszcza bigie pod uwag stan jej umystu.

Wszystko wydarzyto si okoto czterech tygodni temu.
Nie mazna stwierdzi ciazy, jesli wkasciwie sk orientowat,
wczeniej niz po szeéciu tygodniach. Bdzie musiat uzbroit
sie w cierpliwgs¢ i opracowa swy strategt. Zatowalt, ze nie
porozmawiat z Becky, kiedy mijata jego biuro, abnsjej
widok rozdart mu serce. Zbudowat gdizy nimi mur, ktéry
bedzie teraz bardzo giko zburzy.

Kiedy wrdcit do biura, nie przestawat o tym éteé. Nie
zwracal wekszej uwagi na to, co robi. Otworzyt drzwi.

Pani Delancy styszala, jak Kilpatrick wchodzi delse,

i zawotata innych pracownikow. Wszyscy stali na dvasc¢
przed jej biurkiem i machali biatymi chusteczkami.

Rourke wybuchat smiechem. NieSmiat sie zbyt czsto,
od chwili kiedy przestat si widywat z Becky. Pokicit;
gtowa. Nie zdawat sobie sprawse byt taki zdenerwowany.

—Och, wy gluptasy — powiedzigmiejac sk. — Dob-

rze, jw wszystko rozumiem. Wracajcie lepiej do pracy, i

poniewa nawet przy bezwarunkowej kapitulacji nie kior

jencow.

—Tak, prosz pana — powiedziata pani Delancy

Z smiechem.

Pomachat wszystkim i usiadt za biurkiem. Czekalo go
mnostwo pracy, a on epzit caly dziéh rozmylajac zbyt
wiele o przysziéci. Ter&niejszaé¢ dawata mu dostatecznie
duwo zagcia przez caly tydzie

Dwa tygodnie péniej Becky przyszia od lekarza z nic nie
md&wiacymi oczami.

Maggie podejrzewala, coeswieci. Pochgreta ja delikat-
nie do pokoju socjalnego i zamita za soh drzwi.

— Co powiedziat lekarz? — spytata dziewczyn
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Becky byla bardzo blada. Prébowata przekosena, siebie,
ze wszystkie objawyaswynikiem zngczenia. Niestety, doktor
Miller tagodnie, lecz zdecydowanie pozbawihjadziei.

— Robili testy, ale wyniki bda dopiero jutro — powie-
dziata zamyiona.

—I co? — nalegata Maggie.

Spojrzata Becky w oczy.

—Nie domylasz s¢?

—A wiec placzemy czy cieszymye§i — zapytala.

—Nie wiem. Po prostu nie wiem. Strasznie bbje. —

Becky przycispta rece do piersii — Nie bej sie

skandalu.

Boj¢ sig odpowiedzialnéci za matego cztowieka.

Zajmowa-

tam sk Mackiem od chwilismierci mamy. Ale to co

innego.

To dziecko kdzie czscia mnie same;.

—Jest réwnie czscia kogas innego — zauwayta Mag-

gie. — Nawet j&li go nienawidzisz, on ma prawo

wiedzig.

Becky poczerwieniata ze Adi.

—On wiedziat,ze istnieje ryzyko, ale ani nie zadzwonit,

ani nie napisat stowa do mnie, od chwili kiedy Ezydt

do

biura. Jemu na tym nie zale | nigdy nie zalealo.

Spotkat

si¢ ze mn dlategozeby mie na oku Claya.

—Nie powinna nie docenié Kilpatricka — zwrdcita jej

uwag: Maggie. — On nie jest glupcem. Zadosic O

wszyst-

ko, co mam,ze doktadnie wie, kiedy dolziesz wiedziata

CO8

wiecej 0 sobie i albo do ciebie zadzwoni, albo podiéon

dnia kedzie siedziat na schodach twego domu.

Becky nienawidzita siebie za tae jej serce zabito mocniej
na te stowa. Nie chciata, aby Rourke dzwonit altmygzedt
do niej. To zdrajca i chciatagsgo pozby.

P&niej pomylata o dziecku. Zastanawiatagsczy wola-
taby chiopca czy dziewczynk Czy dziecko bdzie miato
jego ciemne oczy, czy igej, orzechowe? Zmusitacgsiaby
o tym nie mygle¢. Powiedziata sobieze nie mae mi& tego
dziecka. Zrobito i jej tak niedobrzeze musiata ugk¢. Nie
mogta pozwok na tak drastyczne zalatwienie sprawy.
Zreszy, kiedy przyszio jej na nij, ze maze trzyma taka
mak istote w ramionach, wpadta w zachwyt. Mievtasne

Aelimalia liacdliAla limviar? L iinsalaaiin nes e PN



Rourke zastanawiateshad tymi samymi sprawami, $igjac
si¢ na hétawce na ganku domu Cullenow. Mo széé tygo-
dni i Becky musiafa juwiedzie&. Zadzwonit do gabinetu do-
ktora Millera, by sprawdzj czy Becky zamdwita u niego wizy-
te. Uzyskat odpowiet twierdzica. Zapalit cygaro. Odczuwat
przyjemnad¢ oczekiwania. Becky nienawidzita go, ale to tylko
mato wana przeszkoda. Byt uparty, pokonaierpliwacscia.

Samochdéd Becky zajechat przed ganek. Kiedy dziew-
czyna go zobaczyla, Rourke dostrzegt blysk zdziigiera
jej pobladitej twarzy. Wysiadta z samochodu i zasteinta
sie, gdzie jest Mack.

Becky szla w jego str@n Miala na sobie leny, niebieski
bezekawnik i migkka, rézowg bluzke bez ekawdw. Wiosy
uczesala w kiski ogon. Wygldata bardzo modnie, mtodo
i promiennie pomimo wychudzonej twarzy.

Zatrzymata si na ganku ta przed nim i trzymata si
poreczy.

— Czy pan sobie czegayczy, panie Kilpatrick? — spy-
tata chtodno.

Wypuscit chmug tytoniowego dymu, a jego oczy z przy-
jemnaicia przeliznety sie po jej figurze.

—Tak jak zwykle — powiedziat beztrosko. — Bajeczne

bogactwo, regularne positki, wlasna wyspa i jeden |

dwa

rolls-royce'y. — Wzruszyt ramionami. — Ale zadowol
sSig

kawa i rozmowa.

—Nie ma kawy i nie chg z toln rozmawig — od-
powiedziata wojowniczo. — Kiedy ostatni razesi
widzielis-

my, powiedziat¢ mi straszne rzeczy, a kiedy
przechodzitam

koto twojego biura w dniu przestuchania Claya, eflate
mnie nie widzisz.

—Bwytas strasznie rozzioszczona, a ja czutemvdinny —
odpart. — | cigle jeszcze tak nije.

—Dziekuje bardzo, nie ma takiej potrzeby. Clay ma
dobrego adwokata, dziadek jest w domu opieki
spotecznej,

gdzie ma dokr opieke i pomoc radowa, a Mack i ja
Swietnie sobie radzimy.

—Gdzie jest Mack? — spytat Rourke, romihjac sk
dokota.
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— Pojechat z jednym ze swoich przyjaciét na dZieb
dwa nad jezioro Lanier. Majédke.

Zsuryt si¢ z hutawki. Trzymat w dtoni cygaro. Byt to
zwykly dzien tygodnia. Rourke miat na sobie jasngtmwy
garnitur i przyjemny, kizowy krawat w jasne plamy.
Wiosy miat starannie ufmne. Byt bardzo elegancki i nie-
bezpieczny. Kiedy przysah si¢ nieco do Becky, dziew-
czyna poczuta wio jego dobrej wody koliskiej. To przy-
niosto ze solp trocke rangcych p wspomni@. Nie chciata
na niego patrae

— A tak naprawe, po co tutaj przyszedi@ — spytata
stanowczo.

Rourke uniést glow dziewczyny i spojrzat w jej orzecho-
we oczy.

—Bytas dzisiaj u doktora Millera. Clcwiedzie?, co ci

powiedziat.

—Do tej pory to ¢ nie interesowato — odparta gorzko.

—Az do tej pory nie bylo sensu o nic p§ta— odrzekt.

Przesuat wzrok na jej ptaski brzuch i znowu spojrzat jej

w oczy. Odskoczyta od niego i ten ruch stanowifacat

odpowied.

Becky odwrdécita si i otworzyla drzwi. Nie mogta po-
wstrzyma& go, by nie wszedt dérodka. Whczyta swiatto,
poniewa powoli robito sé ciemno. Poszia prosto do
kuchni, aby zroldi kawe. Poszia tam tylko dlatego, jak
sobie powiedziata, bo to ona chciata dagi¢ kawy.

Rourke znalazt popielnicgk przysumat krzesto i usiadt
na nim okrakiem. Patrzyt, jak Becky kta st po pokoju,

i poczut, ze zrobito mu si o wiele kej na sercu. tej niz
przez ten caly czas, kiedysi nig nie widywat. Zrozumiat
natychmiast, jak bardzo czukdez niej samotny.

—' Nie odpowiedziatana moje pytanie, Becky — rzekt,
kiedy whczyla ekspres do kawy.

— Lekarz zrobit pag testow — odparta zdecydowanie. —
Nie dostatam dzisiggadnych wynikow.

- M6j Boze, ale ty jeste uparta — westchih, po-
trzasapc glowa. — Oboje wiemy,ze w tej chwili testy to
czysta formalngt. S juz wyrazne objawy. Czy mam je
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wymienic? Zngczenie, mdigci, opuchlizny, trudrii

Z obudzeniem giw nocy...
— Aty ile razy bytg w ciazy? — spytata zirytowana.
Rourke zamiat sk, ukazugc biate zby kontrastujce

Z jego ciemn karnacj.
—To méj pierwszy raz — zamruczat — ale kupitem
ksiazke 0 ciazy i to tam opisano wszystkie objawy.
—Je&li nawet jestem w aizy, to jest to moja sprawa —
poinformowata go.
—Jeli jestes w ciazy, to jest to nasza sprawa — poprawit
ja nie zraony. — Pomogtem ci w tym.
Becky spurpurowiata.
—Jest szansae nie jestem w gy — szepgla, od-
wracapc wzrok.

—Jasne. — Podniost do ust cygaro z zadowolonym
usmiechem. — Kiedy miafaostatni okres?
—Ty...I — Becky chwycita filkanke i cisreta w niego.

Chybita o milimetry. Porcelana z gioym trzaskiem
rozbita

sie o $ciare.

—Powinien pojawd sie co najmniej sz& tygodni temu.
Whioskug z dowodéw — mrukat, cmokapc na widok
rozbitej filizanki. — Ale batagan!

—Szkoda,ze to twoja glowa tam nie 1g! — wsciekata
sie Becky.

—Nie powinnd tak mowt do ojca swego dziecka —
zauwayt. — Kiedy bierzemylub?

—Nie wyjdg za ciebie! — krzykata. Byta wéciekia, ze
tak powane sprawy traktuje w tak niepowsy sposob.
Nie

przyszio jej do gtowy,ze Rourke zachowuje eitak
celowo,

aby nie pokaza jej, jak bardzo jest zachwycony i
przerao-

ny jednoczénie.

—Tak, wyjdziesz za mnie — poprawi.j— Nieslubne
dziecko to nie taka prosta sprawa. Wiems @ tym.
Mecze

si¢ z tym przez caleycie.

—Wyjdg za kogd innego!

—Napraw@? A za kogo? — spytat. Strasznie go to
interesowato.

Becky nalata kawy do dwdch fianek. Byta tak zdener-
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wowana, ze prawie rozlala kagy stawiajc ja na znisz-
czonym blacie stotu.

— Dzigkuje. Parzysz bardzo dabkawe.

Dziewczyna nie odezwataesiPita, probuic nie patrzé
na niego. Po chwili podniosta wzrok.

— Gdybys sic ze mn ozenit, zaszkodzitoby to twojej
karierze — powiedziata. — Nie moyg juz o tym, ze
znalezlibysmy sk w centrum zainteresowania. Zresmtoja
rodzina musi & nad tym zastanowi Musz: opiekow# si¢
Mackiem i dziadkiem.

W oczach Rourke'a pojawityesgjniewne blyski.

— Twoja rodzina mge sk sama sap zajmowa. Musisz
im tylko na to pozwoli. Nie pozwalasz im kysamodziel-
nymi i chceszzeby polegali na tobie. Bytoby dla ciebie
0 wiele lepiej, gdyby pozwolita komig innemu opiekowa
si¢ soln, prawda?

Nigdy nie miatam nikogo, na kim mogtabym pole-
ga — odparta krotko. Zaczerwienitagsivzburzona i jej
piegi na nosie staly siwyrazniejsze. — | nie ma nikogo na
swiecie, komu mogtabym zaufa na kim mogtabym pole-
c&, a zwlaszcza na tobie! Raz ci zaufatam i popabzst
siato!

Patrzyt przymrgonymi oczami na jej zard@wiona
twarz.

- Powiedzze nie chcialditego sama — poprosit.
Powiedz,ze ck do tego zmusitem.

Mogtes mnie zabezpiecZy — gniewata si.

Tu miata raci. Nie mogt temu zaprzecey

Wypadki s¢ zdarzaq — powiedziat krétko. — Popel-
nilismy bfad, a teraz musimy z tyry¢.

Nie to chciata ustysze Chciata, by powiedziatze ja
kocha,ze chce mié z niq dziecko ize jest bardzo szediwy.
Stowa takie jak ,wypadek”, ,BH" czy ,musimy z tym
zy¢" nie przyszty jej do gtowy.

Nie musisz z tynity¢ — powiedziata z dumw glo-
sie. — Sama magzap¢ sie dzieckiem. Nie musiszeila
mnie paéwiecat.

Rourke uniost brwi.
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- Mogtabys uwierzy¢, ze naprawe interesug sie swoim |
wilasnym dzieckiem.
Becky odwrdcita wzrok.

— Przepraszam. Tak, wierzze jak najlepiej wykorzys-
tasz ¢ sytuacg. Nie wyobraam sobiezebys mogt chcié
tego bardziej ri ja — skiamata.

Rourke pobladt. Zacighszczki.

— Dobrze, che tego. J&i ty nie chcesz, magsic sam
wszystkim zaj¢. Wszystko, co do ciebie nale to donosi
te Ciaze. _

Natychmiast pgatowata swych stowZatowata tym bar-
dziej, kiedy zobaczyta jego twarz.

— Nie, nie to chciatam powied4ie.

Wstat i pochylit s¢ nad na.

—Ja nie jestem catkowicie pozbawiony uczd- powie-

dziat smutny. — Wiemze masz dosypracy ze swoim

bratem i dziadkiem. Dziecko to ostatnia rzecz\ngecie,
ktorej ci teraz potrzeba. — Wiagt rece do kieszeni.

Kiedy

Becky spojrzata mu w oczy, przerazita.silie chciat tego

powiedzi€, ale ona t& miala jakié prawa, a on stawiat

swoje na pierwszym miejscu. Musiatl pgmiwa fair,
pomi-

mo swoich uprzedze Zaciskagc zcby, wydusit z siebie:

—Oczywiscie nie mog cie zmusé, aby urodzita to

dziecko — rzekt sztywno. — Twoje ciato naje do

ciebie.

Wigc jesli uwazasz,ze aborcja to jedyne romne roz-

wiazanie, jéli naprawd chcesz uswg to dziecko,

zaptag

za to. — Zaciskatece w kieszeniach tak mocnoz a

pobielaty mu kostkiak.

—MGj Boze! — westchata z niedowierzaniem. Od-

dychata z trudem. Opaita wzrok na blat stotu. Nigdy ni

chciala, aby takajzrozumiat. Rourke prébowat zacho
wat sie fair, widziata to, ale sposéb, w jaki na sipojrzat,
ranit jej serce.

—Mozesz mi powiedzig co zdecydujesz — powiedzi

biorac bkdnie jej zachowanie za wyraz ulgi. Odwroci

do

drzwi. — W kadym razie ja pokrywam wszystki

wydatki.

Jak powiedziakg nie powzitem zadnychsrodkow ostro-

ZNosci, a wigC to moja wina.




Wyszedt, zanim zdotata wykrztdsiz siebie stowo czy
naprawé zte wraenie, jakie powstato w jego urig wsku-
tek jej nieudolnych wyjaien. Ukryta twarz w dioniach.
Wszystko ukiladato sizle od samego posgtku, ale chciata
tego dziecka. Bardzo chciata. Gdyby tylko mogtapgpe-
kona o tym, co czuje. Patrzyt naanz nieclgcia. W przy-
sztasci bytoby jeszcze gorzej.

Na razie odpowiadata tak& za inne sprawy.

Nastpnego dnia otrzymala testy z ostatecznymi wynika-
mi. Byta w chzy.

Wizyty u ginekologa kosztowaly bardzo zdu Rownie
witaminy, ktore zapisat jej lekarz. Miala oczyeie ubez-
pieczenie, ale nie dotyczylo wszystkiego. Nie olmjmato
wlasnie cizy. Kiedys prosita, aby nie obejmowaubez-
pieczeniem eizy, poniewa myslata, ze nigdy nie bhdzie
tego potrzebowa Co za ironia. Niewielkie sktadki miesi
czne bardzo by siteraz optacity. Nie miata juodwrotu.
W lecie Mack nie chodzit do szkoty i musiata ptasisiadce
za to,ze pilnowata go, kiedy Becky szta do pracy. Samo-
chod wymagat naprawy i na dodatek jeszcze te wyahatk
lekarza.

Zdesperowana zgp sk rozwazeniem gazet. Musiala
wstawd przedswitem, aby powklada prag do skrzynek.
Dzicki temu chgle jeszcze mogta zjadsie ha czas w pracy.
Mack strasznie sizdenerwowat, kiedy sio tym dowie-
dziat, ale nie mogt temu zaradzi

Dziadek czut si coraz gorzej. Tak siprzynajmniej Becky
wydawato w czasie wizyt. Odchodzit z tegwiata powoli,
po trochu kadego dnia.

Clay natomiast moéwit panu Davisowi 0 wszystkim,tpo
aby utatw¢ mu zadanie. @Gple denerwowat §i ze kpdzie
musiat ztay¢ zeznania przeciwko handlarzom narkotykéw,
Jeszcze nie powati ostatecznej decyzji. Becky czulae si
Z tego powodu coraz bardziej nieswojo, co nie mdgep-
sze w jej obecnym stanie. Nie miata nic przeciwdamu, by
samej ryzykowd, nie mogta jednak nara¢ dziecka.

Mijaty dni i dziecko stato si celem jejzycia. Kocha-
ta kazda mysl z nim zwiazam. Rozkwitata. Gdyby nie
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jej dwie prace i troska o dziadka i Macka, beminych
kiopotéw przesztaby przez pierwszy trymestr. Nigste
stres i praca ponad sity bardzpgstabity. Zaczynata traci
na wadze i rankami czutaesjorzej n kiedykolwiek do tej
pory.

Pewnego pitku wieczorem zjawit si Rourke. Wygldat
jak pierwsze chmury letniej burzy. Miat ubranie igtadzie.
Zatozyt tylko dzinsy i szydetkowy sweter caly w tlustych
plamach. Ciemne wiosy spadaly mu na oczy. Byt spyco
zly i napkty.

Kiedy zobaczyl Becky leica na kanapie, jej wychuglt
twarz naznaczanmdicsciami — opucit go gniew.

Wziat sie pod boki i patrzyt na nizaskoczony.

—Mdj Boze, ty wyghdasz jakémierc. Moze zjesz omlet?

—Nie! — jekneta i ukryta twarz w wilgotnym gczniku,

ktory przyniost jej Mack.

—Nie masz zatem szg¢xia, bo jedyne, co umiem

gotow& i co nadaje gi do jedzenia, to wkmie omlet.

Mack

moéwit, ze nie jadta lunchu.

Spojrzata na skulonego brata. Chiopiec adgt jaki
show w telewizji.

—Zdrajca — syknta.

—Nie mogtem przypomnie sobie nikogo, kto by si

zmartwit, gdyby umarta — odpart z prostpthtopiec.

Becky zarumienita gj ale nic nie powiedziata.

—A dlaczego myfisz, ze pan prokurator okgowy by

sig tym zmartwit?

—Cdz, Becky, przecie to w kaicu jego dziecko — od-

part Mack.

Dziewczyna podniostagigtosno dyszac z wciektosci.

—Cas ty powiedziat? — wrzasga.

—Widzialem kiedy taki program o niemowlakach —

Wyjasnit chetnie Mack. Podszedt do niej i do

zachwyconego

Rourke'a. — Mowili, jak s zachowuj kobiety w cizy.

Poszta do lekarza, on wystat €i do ginekologa, a

przecie

chodzitag tylko z panem Kilpatrickiem. — Wzruszyt

ramio-

nami. — Nietrudno byto gitego domyli¢.

Becky podniosta zatroskanece do twarzy.
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— Do czego to doszto na tyfwiecie?

Nie wiem — witncit sie Rourke, stajc nad m. —
Kiedy kobieta nie chce w§¢ za ojca dziecka, to powiedzial-
bym, ze tenswiat schodzi na psy.

— Becky nie chce za pana W§jza nmaz? — zdziwit si
Mack.
- Widzisz? — mrukat Rourke. — Zadziwiasz swego
matego brata, ty okropna kobieto.
Becky zarumienita si
Przestéd mowi¢ przy nim w ten sposaéb.

— Dziecko nie kdzie mialo nazwiska — westciin
chiopiec.

- Alez bedzie miatlo — zapewnit go Rourke, obejnj
Z uczuciem ramieniem. — Poczekamy, ana péjdzie do

szpitala, i wglemy tam ksidza, aby ochrzcit dziecko. —
Usmiechmyt sig. — Ona za mnie wyjdzie.

- Nigdy! — krzykrgta. Niespodziewanie zrobitoesjej
lak niedobrzeze & pozieleniata. — Och, nie!

Rourke obgt ja ramieniem, uniost delikatnie i zanidst do
tazienki. Zadziwit 3 tym, ze dokladnie wiedziat, co robi
Opiekowat st nia tak diugo, a atak mdiéci minat. Obmyt
jej twarz, wytart i przygotowat ptyn do ptlukania tus
Zaniost p do pokoju i potayt delikatnie na kotdrze.

Musisz odpocz — powiedziat. — Dowiedziatem i
od Mackaze rozwozisz gazety. — Pakit glowa. — Prze-
praszam, kochanie, ale zwolniliecz tej pracy. Powiedzia-
lem twojemu szefowi,ze nie maesz ryzykowa utraty
dziecka.

- Nie zrobit& tego! — zaprotestowata stabo.

A wiasnie, ze zrobitem. Ja zajensig ginekologiem
i lekarstwami — powiedziat. — Rozmawialemzja czio-
wiekiem, ktéry kdzie regularnie zajmowatesziema i byd-
lem. Ogréd musi poczekalo jesieni, ale praje kogas, aby
go zaorat. — Rozejrzatespo domu, nie zwracg uwagi na
stabe protesty dziewczyny. — Dom rownigymaga troch
pracy. Mog sie tym zap¢.

Rourke, czy ty zaczniesz mnie wrau stuchd... —
zaczla.
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Spojrzat na ri, usmiechajc sk czule.

—Ciesz sig, ze jeszcze pardiasz, jak mi na ingi

—Nie mazesz — tkata.

—Tak, mog. — Nachylit st i pocatunkiem zamk jej

oczy. — Zrob¢ Mackowi kolacg. Sprobuj si trochg

przespa. Zajrz; do ciebie péniej.

—Nie mazesz st zajmowa moim domem — prébowata

Zznowu protestowa

—Nie? — zachichotat. — Dobranoc.

Wytaczyt swiatto w pokoju i delikatnie zamlgh za sol
drzwi.

— To wszystko z powodu dziecka — powiedziatasgto
i zamkreta oczy. — Tobie nie zaky na mnie. Ty pragniesz
tylko dziecka. Nie oszukasz mnie po raz drugi. Bliee
dla ciebie gtowy.

Powzkta mocne postanowienie i zatm



Becky spataado rana. Obudzita gimagc ciagle na
sobie swoje codzienne ubranie, aleskiazykryt ja kotdra.

— To na pewno Rourke — porlgta sobie gorzko.
Céz, dobrze ze jej nie rozebrat, kiedy spata i byta bezbron-
na. Ale dlaczego miat to zrahipytata sar siebie, skoro
widziat juz wszystko, co mogta mu pokaZaTo ju go nie
interesowato!

Mack juz nie spat i ogldat sobotnie filmy rysunkowe.
Becky weszta do kuchni, aby przygotawsobie grzank
i kawe, a ptatki dla brata. Niemal przewrécitag © Rour-
ke'a, ktory siedziat z wyagnigtymi nogami na krzde.

- Co ty tutaj robisz? — spytata zdziwiona. — Nie
poszedté na noc do domu?

— Oczywiscie, ze poszedtem — odpart niedbale, wskazu-
jac na swoje szare spodnie i niebig&lszut w paski. Byt
swiezo ogolony i pachniat wspanigtmeska wods kolons-
ka. Poczuta ten zapach, przechgddobok niego. — Zjedz
cGs i pojdziemy odwieddi dziadka.

Otworzyta przerzona usta.

- Ty tez idziesz? Nie meesz tamé¢é!! On dostanie ataku
serca i umrze, @i zobaczy ciebie ze mh

Mozemy s¢ zatazy¢ — odpart.
Byt uparty i podjpt juz decyzg, a ona nie miata ochoty na
kiétnie. Poddata si, tylko na razie, jak sobie przyrzekta.
Odgarrta z czota kosmyk lazowo-ztotych wiosow.

Myslg, ze zjem grzankz cynamonem — zdecydowa-

ta. — Zaraz sobie égrzygotug.

- Juz to zrobitem — przerwat jej Rourke. — Na kuchni
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stoi talerz. Zostawiimy ci z Mackiem pargrzanek. Kawa jest
w ekspresie — dodat i ha potwierdzenie uniost pakryznad
dymiacej, goacej kawy. — Oczywicie, bytbym zachwycony,
gdybym mogt ci to przygotowiaale waham gj czy mog ci to
zaproponowa— rzekt z ygmiechem. — Nie chg aby jeszcze
jedna filizanka poleciata w kierunku mojej gltowy.
Becky odchrzkneta.

— Nie mog; pozwol¢ sobie na strat jeszcze jednej
filizanki z kompletu — odrzekla. Gestem wsa@acym
zraniory dume owingta sk doktadniej swoim podniszczo-
nym szlafrokiem. — Przepraszam za tamto — przelarosi
go sztywno. — Troofiteraz nie pangjnad sobh.

Rourke skint glowa.

— Ta kshzka mowi,ze z powodu zmian metabolicznych
emocje kobiety w ety 53 trudne do opanowania — odpart
niedbale. — Zjedz co

Chciata cé powiedzi€, ale Rourke uniost brwi i spojrzat
na ni w taki sposob, jakby chciat zr@cos nieprzewidy-
walnego. Wzruszyta tylko ramionami, palda grzank na
talerz i nalata sobie kawy.

Patrzyt, jak usiadta naprzeciw niegosimiechat st lekko
widzac, jak nieclgtnie kapituluje.

Gdyby nie zotadek, na pewno odpowiedziataby na ten
jego peten zadowoleniasmiech. Czula,ze wszystko si
w niej przewraca. Patrzyta na grzariknie byta pewna, czy
na pewno pozostanie #otadku.

Znowu spojrzata na Rourke'a, potem na grzauokryz-
ta kawaitek i wypita tyk kawy. Zaczekata chwilchac sk
upewnt, ze nic s¢ nie stanie, i ugryzta naginy kawatek.
Kilpatrick byt najprzystojniejszym gzczyzrmy, jakiego kie-
dykolwiek widziata. Sam jego widok sprawiate czuta
lekkie, przyjemne dreszcze przebiegaj po plecach. Mogta
naleze¢ do niego, jéli tylko zgodzitaby st wyjs¢ za niego.
To wielka pokusa, ale nie byla pewna motywéw jego
dziatania. Mégt chcié tylko dziecka. Mogt czéi wyrzuty
sumienia. A mee to jedno i drugie, poniewakiedys
powiedziat jej kilka przykrych stéw. Musiata jednakzy-
zn&, ze ona te go urazita.
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Rourke wiercit st na krzéle.
Dobrze st czujesz? — spytat.
Becky przytakgnta skinieniem gtowy.

Kilpatrick wypit kawe i wyjat swoje nieodiczne cygaro.
Nie zapalit jednak. Polgt je tuz obok swego podstawka.
Poczekam, aznajd: sig na zewntrz — powiedzial,

widzac jej zdziwione spojrzenie. — Nie ahy@aby czuta
sie
jeszcze gorzej.
Jaki jesté uprzejmy — mruksta.
Czy zdecydowakajuz, co zrobisz z dzieckiem? — za-
lal, nie patrac na n.
Jego milczenie byto bardziej wymownez nivszystkie
stowa. Becky popatrzyta na jego twarz i niemal piez
emanujcy z niej bol. Wydawat sitaki samowystarczalny
i tak dobrze przystosowany do samdgtip ze nigdy,
w nagmielszych marzeniach, nie wyobeda go sobie
jako
cziowieka, ktéry mee zatay¢ rodzirg. Ostatnio jednak
sprawiat wraenie,ze jest izczyzr, ktory pragnie mié
wiasne dziecko.
Ujeta zimnymi palcami filkanke.

Zbaczam z drogi, aby nie nadgpmréwki — za-
czeta z wahaniem. — Kiedyprébowatam ratowaweza,
ktérego zranitam motyd mimoze smiertelnie bog sie
wezy. - Wpatrywala & w swoje odbicie w fittance. Czula,

Rourke bacznie sijej przyghda. — Nie mogtabyniy¢
swiadomgcia, ze zdecydowatem gina aborgj. Niektore
kobiety mog to zrobt, zwtaszcza wtedy, kiedy nie chc
dziecka. Ja pragn tego dziecka. Bardzo.
Odchrzknat gteboko, wydagc tak dziwny dwick, ze
Becky & spojrzata na niego. Nie byto go jednak na
krzesle.

Poszedt do salonu i nawet nieazgta zobaczy jego

twarzy.

Nie wrécit do kuchni. Becky zjadta grzank wypita
kawe.

Nie chciala zastanawiasic nad jego reakgj wieC
zostawita

swoje niedojedzone, skromnmiadanie i poszia si
ubrat.

Kiedy zjawit st Mack, Rourke siedziat na kawce na
ganku i palit cygaro.

Becky st ubiera — &wiadczyt.
Nic wiedziat wiaciwie, co ma mu powiedzte Rourke



wygladat jaka inaczej — byt wstrgsniety i blady. Mack nie
rozumial, co si z nim dzieje. — Dobrze sipan czuje? —
spytat z obaw w gtosie.

Rourke zacigmat si¢c cygarem.

— Wszystko w porzdku. Siadaj.

Mack przysiadt na hitawce tud obok Rourke'a. Od-|
chylit si¢ do tytu.

— Dlaczego Becky jest na pana takscigkta?

Szerokie ramiona Kilpatricka unioshesiopadty.

—Poczekaj, a bedziesz miat tyle lat, co Clay, to wtedy

wszystko ci wyjanie.

—Acha, to wszystko przez to dziecko, prawda?

—To wiecej niz prawdopodobne. — Rourke westghn

zmeczony i przejechat niespokojnie dtarpo swoich gs-

tych, ciemnych wlosach. Spojrzat na chiopca z

usmiechem

bardziej czutym ni zdawal sobie z tego spraw—

Pamk-

tam, ze kiedy miatem tyle lat, co ty teraz, lubitem chigdz

na

ryby z rodzim mego najlepszego przyjaciela i cayta

komik-

sy. To byly dobre czasy. Takie nieskomplikowane.

—Tak — Mack opart stap w tenisbwce na htawce

i podpart brod kolanem. — Ale czy nie jest lepiej by

dorostym, co? Przynajmniej nikt cztlowiekiem niedzi

i nie mowi, co trzeba robi

—Tak mylisz? — Rourke pochylit gi wzdychagc

gteboko i zacagnat sie¢ cygarem. — Mack, moj chtopcze,

ja

mam tysice szefébw. Wszyscy as moimi szefami,

poczynajc

od jakiegd tam Johna Smitha, a kezac na przewod-

niczacym zespotu &lziowskiego w czasie kdej

rozprawy,

ktéry méwi mi, co mam robi Jeli pracujesz, masz tak

szefa.

Mack zastanawiat sinad jego stowami.

—Tak — umiechryt si¢ do siedacego obok rwczyz-

ny. — Ale cztowiek musi migjakas prac.

—Nie mog; si¢ z tym nie zgodZi — odpart Rourke.

— Czy Becky zrobi si taka gruba, jak na filmach?

Kilpatrick skinat glowa, a na jego twarzy pojawitsi
tajemniczy émiech, ktory bardzo zastanowit chtopca.

— Wielka jak dynia.



—Czy to lzdzie chiopiec czy dziewczynka?
—Jeszcze tego nie wiemy — odpart tagodnie. — Nie
jestem pewny, czy w ogdle ahdto wiedzi€. — Lubig
niespodzianki, a ty?

—Tylko przyjemne — zgodzit siMack. — Ale Becky

nie chce za pana wj za myz, panie Kilpatrick.

—Och, na pewno wyjdzie — mrukh roztargniony.

Widziat juz w myslach, jak prowadzi lekko

zdenerwowam

Becky do kdciota i mijaja zszokowanychwiadkow ich

slubu. — Ona zrobi to dla dziecka, nawet gdyby nie

chciata

zrobi¢ tego dla mnie — dodat.

—Czy to znaczy,ze ledzie pan ju teraz w naszej

rodzinie? — spytat chiopiec.

Rourke znowu zaggnat si¢ cygarem.

— Niewatpliwie.

Mack przyghdat sk przez chwi¢ swoim tenisowkom,
prawie ich nie widzc.

— Ao Ixdzie z Clayem, panie Kilpatrick? — zapytat. —
la go wydatem.

Rourke obj ramieniem szczupte plecy chiopca.

—Ty i ja jestdmy jedynymi ludmi na ziemi, ktorzy

o0 tym wieda. | nikt sic 0 tym ode mnie nie dowie.

Dobrze?

—Ale...

Rourke odwrécit ku sobie jego twarz. Spojrzat cloiop
W 0czy.

Dobrze? — spytal, kezac spraw.
— Dobrze. Dztkuj¢ — dodat Mack z troskw gtosie.
Mgzczyzna musi opiekowasic swoim mtodszym
szwagrem, prawda? — spytat Rourke #miechem. Nie
pozwolit sobie pom$le¢, jak bardzo to przyrzeczenie e
zaszkodz jego stosunkom z Becky, kiedyzjwszystko si
ostatecznie wyjai.

Becky zalayla bardzo obciste @ihsy i kolorows luzna
bluzke w paski o obfitych gkawach, zakrywaych talk.
Wyszczotkowata wlosy, lekko esiumalowata i zeszita do
Rourke'a i Macka na ganek.

Siedzieli na hitawce. Wygidali bardzo naturalnie. Rour-
ke palit swoje nieodkczne cygaro i swajdiuga noga lekko

263



odpychat hétawke. Rozmawiat z chlopcem tak, jakby byli
starymi przyjaciétmi.
—Gotowa? — spytat Rourke, wsiajz chtopcem z hiud
tawki. — Pojedziemy moim samochodem.
—Dobry pomyst — popart go Mack. — Samochod
Becky czasami jalzi, czasami nie. Nigdy nie moa by
pewnym.
—To dobry samochéd — zaprotestowata Becky.
—Ale nie jest nowy — powiedziat Mack i pokrzykiwat
z raddci, sadowac sk na tylnym siedzeniu samochodu
Rourke'a. — Ojej!Swietny! — wykrzykrat, ogladajac
wszystko bardzo doktadnie, od zapalniczki peeszy, a
na
sktadanych podiokietnikach skeeywszy.
—Nie bedziesz si nudzit w poczekalni? — spytat Rour-
ke, oghdajac sk na chtopca. Pargtiat, ze Mack byt praw-
dopodobnie za malty, aby wéjdo pokoju dziadka.
—Och, przecie on tez moze wepé do srodka — ode-
zwala st Becky domylajac sk, o co mu chodzi. —
Dziadek
jest teraz w domu opieki spotecznej. Przehigo tam.
Méwitam ci juz o tym, pamitasz?
—Mam na gtowie wiele spraw — mrufinRourke. —
Zapomniatlem. Czy dziadek lepieg sizuje?
Dziewczyna spojrzata na wyglajacego przez okno Ma-
cka, potem znowu na Rourke'a i pgiifa glowa.
Rourke skrzywit si.
—Poddaje si.
—Tak. Probowalam z nim rozmawia ale on tylko
zamyka oczy i krzyczy na mnie. — Uniosta brzeg kiuz
i badawczo przygHbata s¢ sciegowi. Sama uszyta jw
ze-
sztym roku. Nigle to wyghdato.
—On potrzebuje czegpco by mu dalo ot do zycia —
zauwayt Kilpatrick.
—Nie. On potrzebuje odpoczynku.
—Sam odpoczynek nie pom® mu wypé stamad. —
Nie powiedziat nic wjcej. Podekscytowany Mack bez
przerwy méwit cé do Becky, ktéra aigle zastanawiata
si¢
nad stowami Rourke'a.
—Nie chcesz go chyba zdenerw@®a— spytata zg-
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kiem, kiedy szli dlugim, nienagannie czystym korgtam
do pokoju, w ktérym wraz z jeszcze jednym pacjenkerat
dziadek.

- Oczywiicie, ze nie — odpart niewinnie.

Nie wierzyla mu ani przez chwil Weszli we tréjk do
srodka. To drugie ko byto puste, pozostaty tylko resztki
$niadania na tacy, a wi ktcs je zajmowat. Becky wgla
jedno krzesetko, Rourke drugie. Mack podszedt dddo
dziadka i wzit go za eke.

Cze¢, dziadku — przywitat si chlopiec. — Jak si
dzisiaj czujesz? Bardzo nam ciebie w domu brakuje.

Powieki starego cztowieka zadity, nie otworzyt jednak
oczu.

- Jest troch pusto, to prawda — dodata Becky. —
Czujesz sj lepiej?

Ciagle zadnej odpowiedzi.

Rourke spojrzat na rodastwo, wstat i podszedt do
tozka.

Stracit pan w domu dobréniadanie — powiedziat
rozmyélnie. Przylayt palec do ust, kiedy zobaczyk Becky
chce cé powiedzié. — Nie méwic juz o wspaniatej kawie,
ktora przygotowatem.

Stare, niebieskie oczy otworzyhesi spojrzaty na Rour-
kc'a.

Co pan... robit w moim domu?

Prébowalem zaf sic Becky i Mackiem — odpart
Z prostod.

Pan Cullen staratsiush$é¢ na té&ku.

Nie! Nie zrobi pan tego, ty bezczelny nicponiu! —
Probowat wypdta¢ sig z przécieradta. — Nie bdziesz si
widczyt z mop wnuczky. Dosy juz wyrzadzite$ krzywdy
mojej rodzinie!

On mowi tak, jakby o wszystkim wiedziat, prawda? —
spytat Rourke przefang Becky, patrac jednoczénie z do-
prowadzajca do szatu beztrogkna dziadka.

Dziadek na chwi znieruchomiat.
O czym mam ju wiedzig? — spytat.
O tym,ze Becky jest w aizy — odpart Rourke.
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Becky zaniemowita.

Dziadek zrobit si caly czerwony. Viciekly zmarszczyt
brwi i spojrzat na Kilpatricka.

—Ty fajdaku! Gdybym tylko miat przy sobie mpoj

laske, wygrzmocitbym ot po grzbiecie!

—Bedzie musiat pan zag najpierw jé¢ i odzyské sity —

rzekt obogtnie miodszy mzczyzna. — | oczywicie

wrécic¢

do domu.

—Wréce do domu — mrukagt dziadek. Spojrzat na

zaczerwienioa twarz wnuczki. — Jak mogiad — zapy-

tal. — Twoja babcia przewrdciesiv grobie!

Becky spdcita glowe. Czuta wstyd i zzenowanie. Teraz
wszyscy lkda wiedziet, co zrobili. Byla chodzym tego
dowodem.

—Uspokoj s¢ — powiedziat Rourke krétko, patrz na

Nia z zachmurzapmina. — Dziecka nie mina s¢ wsty-

dzi¢. A pan rownie mogtby ju przestd, dziadku —

zwro-

cit si¢ do starego Cullena. — Becky i ja chcemy tego

dziecka. Jest na to jeszcze za wsoi® to prawda, ale

zadne

Z nas nie chcesigo pozby.

—Mam nadzig}, ze nie! — Dziadek wiercit gina t&ku

i krzywit. Mial zaniepokojone, bladoniebieskie oczy-

Ona za pana nie wyjdzie, prawda? — spytal, zmuaszaj

sig do w’miechu. — Pan wykorzystah,j zeby ztapa

Claya.

Ona o tym wie.

—Zaczjem sk z nip spotyk& czsciowo dlatego, aby

dowiedzi€ sig czegd wigcej o Clayu — powiedziat cicho

Rourke. Nienawidzit tego wyznania.

—Tak myslatem.

Becky nie patrzyla na niego. Ona jo tym wiedziala, ale
bolalo j to,ze Rourke otwarcie sido tego przyznat.

Rourke ujrzat zraniony wyraz jej pobladtej, pokiyte
delikatnymi piegami twarzy i zrobito muesbardzo przy-
kro, ze mégt nawet pormije¢ o niej w ten sposob. Po kilku
tygodniach wspélnych spotkaego uczucia do niej zmieni-
ly si¢ drastycznie i terazatowat,ze wszystko rozpoeio si¢
w ten sposob. Byto jednak lepiej powiedzigrawd;. tat-
wiej mu uwierzy, gdy wyjawi jej prawdzigzyprzyczyr, dla
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ktorej chce s z nip ozenié. Teraz jednak nie uwierzy mu.
Musi mima¢ trocte czasu. Musi znowu zdobyej zaufanie

i przekong do swoich uczéy zanim wszystko jej wyzna.
Teraz Cullenowie mieli waniejsze rzeczy na gtowie — zdro-
wie dziadka i spragClaya.

Dziadek stanowit coraz mniejszy problem lub, zale
od punktu widzenia, zaczynat dycoraz powaniejszym
problemem.

—Musz siad wyjs¢ — wisciekal st starzec, prébag

stara¢ przy t&ku. Krzywit sie z bolu. Prawie si

zagtodzit,

chac umrzeé. Byt bardzo staby. — &le potpiony...,

jesli

pozwok, aby uszio ci to ptazem.

—Co takiego? — spytat uprzejmie Rourke, podtrzymu-

jac starego cztowieka. Prébowat nigmiech& si¢

wobec

pokazu sity jego ducha.

—Skompromitowaté moja wnuczle! — prawie krzyk-

nat.

—Ja jej nie skompromitowatem, ja...

—Nie waz sie tego mowe! — witracita sk Becky zdysza-

na, widzc frywolny bltysk w oczach Rourke'a.

Kilpatrick wzruszyt ramionami.

—Dobrze. Chciatem tylko powiedzieze mi sg narzu-

cata.

—Nieprawda!

Zniszczytd moja reputacg — rzekt Rourke z zagia
t warz. Wygladat komicznie i Mack zaet chichot&. —
Wystawitad mnie na pémiewisko. Kady pomyli sobie, ze
jestem bardzo fatwy. Kobietyeta wypisywa& mdéj numer
telefonu w publicznych toaletach,eda mnie atakowéa
w pracy. | to wszystko twoja wina. Wiedziglaze mam
bardzo stahp wole!

Dziadek nie wiedzial, jak na to wszystko zareagbowa
W czasach jego miodoi, jesli kobieta pokazata tydk
uwazano h za nieprzyzwol. A tutaj Rourke i Becky
rozmawiali o dziecku, ktore sptodzili niezdac makenst-
wem. Jedynym pocieszeniem mogtct g, ze oboje prag-
neli tego dziecka. Poza tym, kiedy Becky tego nieziath,
Rourke tak jakédziwnie na ri spoghdat.
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Dziadek wolno potayt sic na plecach, ggle przeywajac
to, ze Rourke wprowadzit sido jego domu i przejmuje
gospodarstwo. Czut sijednak o wiele lepiej aikiedykol-
wiek od chwili, kiedy zabrano go z domu tej stragamcy,
w ktora aresztowano Claya.

— Nic ci nie jest? — spytata troskliwie Becky.

Skingt glowa i odetchiat gicboko.

—Moje serce jest w poadku. Lekarze méwili, ze

dobrze s} goi. Przepraszam egiza wydatki z mego

powodu,

Becky — dodat trock zawstydzonyze jego diugi pobyt

w szpitalu niepotrzebnie przysporzyt jej takich kigsv.

Miat nadzieg, ze maze teraz umrze, ale Bog widavy-

znaczyt mu inny los.

—Nie martw st pienidzmi — uspokajata go Becky. —

Wszystko kdzie dobrze.

—Je&li bedzie tak, jak mowi Becky, to zathy, ze

wykupimy pana sd i zabierzemy do domu w poniedzia-

lek — powiedziat Rourke, zmienkg temat rozmowy.

Nie chcial, aby dziadek zadawal qeej pytar dotycz-
cych placenia rachunku. Becky réwhienogta zacz sie
zastanawia nad t nie istniejca przecie pomoa rzadowg
i mogtaby odkry, ze to on pomaga pokéyjej wydatki. Nie
chcial,zeby jej o tym powiedziano, ani o tym, co zrobit dla
Claya. Jeszcze nie teraz.

—Chee i$¢ do domu, ale nie me sk pan tam keci¢c —

powiedziat zdecydowanie dziadek.

—Przykro mi, ale bde musiat — odpart Rourke w ten

sposéb, jakby prowadzit zwykt towarzysk rozmowve.

Dom sk rozpada. Kazalem go odmalofyavzmocné

drzwi, zatay¢ okiennice... Nie magpozwoli, aby moja

przysztazona mieszkata w rozpadaym skt domu.

—Nie jestem twqj przyszh zoma! — wykrzykneta

Becky.

—To mo6j dom! — zawotat wzburzony dziadek.

—A ty co na to? — spytal Rourke Macka, wzdyekaj

teatralnie. — M¢j Bae, takie biedne dziecko.

Mack rozémiat sk. Bardzo lubit Rourke'a i uwalt, ze
Becky nie ma szans, aby mg gprz€. Musiata wy§¢ za niego.
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Kiacili sie¢ nadal. Rourke nie zwracat na to uwagi, dopoki
nie zaceli rozmawia o Clayu i jego procesie. Mack poszedt
na korytarz, aby kupiz automatow codo picia i jedzenia.
Miat kieszenie wypchane drobnymi piedemi, ktére do-
stat od Rourke'a.

Kto to jest ten Davis, ktorygdzie go bronit? — dopy-
tywat sk dziadek.
Czarny adwokat... — zagia Becky.
Czarny?! — wybuchat dziadek.
Czarny — odpart Rourke tonem, ktéry nie pozwolit
dziadkowi nic wiécej powiedzié. — To nie jest obelwe
stowo. J. Lincoln Davis jest jednym z najwspanigtée
adwokatow w catym kraju. Zarabia okol@set tysicy
dolaréw rocznie i jest tutaj najlepszy. Zgodz# pracowé
bez honorarium, Wt mazecie przynajmniej na czas trwania
procesu odigy¢ na bok swoje uprzedzenia rasowe.
Dziadek przymriyt swe jasnoniebieskie oczy.
Mozemy zgadz&si¢ lub nie w sprawie uprzedze
rasowych, ale nie wyobtam sobie, aby ktorykolwiek
z nas usipit chat na cal, jéli chodzi o nasze punkty
widzenia. Skoro pan méwig ten Davis jest dobrym
adwokatem, tylko to siliczy. Nie che, aby Clay poszedt do
wiezienia.

Bedzie musial swoje odciergie— odpart fagodnie
Rourke. — Mam nadziej ze pan to rozumie. Clay ztamat
prawo. Nie ma sposobu, aby unikrkary, za toze byt
zamieszany w handel narkotykami, i nie ma wcaleczea
nia, kto kzdzie go bronit. Najgriniejszym oskateniem jest
oskagenie o usitowanie morderstwa. Istaigpowane do-
wody na tozeby go z tymdczy¢.

Nie dbam o dowody — wi4cita Becky. — Znam
Claya. On nie mogtby zrobiczegd takiego.
Rourke te tak uwaatl, poniewa uwierzyt w to, co Clay
mu powiedziat. Nie chciat jednak o tym teraz mawi
Mozna jednak zmieiikwalifikacje czynu — cignat,
nie zwracac uwagi na stowa Becky. — Moa wzi¢ pod
uwag, ze to jego pierwsze przepstwo, i wtedy nie dostanie
duzego wyroku. Kilka lat temu prowadzitem spraw han-
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del kokaira. Sprawca dostat dziegilat, ale odsiedziat
tylko
dziesg¢ mieskcy. Wszystko jest mdiwe.
—A nie mogtby pan zaprzecgyoskareniom prasy
dotyczcym usitowania zabdjstwa? Nie mogtby pan
zrobi¢
tego dla Becky? — spytat uroczystym glosem
dziadek.
—Nie mam wyboru — odpart Rourke — i pan
dobrze
0 tym wie.
—Rozumiem. — Dziadek poprawit kokdr i
zmarszczyt
brwi. — Rozumiem.
—Gdyby ztayt zeznania przeciwko swoim wspaélni-
kom, bytloby mu fatwiej — dodat Kilpatrick. — A

jesli uda
sie nam udowodri ich zwihzek ze Smiercia
Dennisa, do-

stary duze wyroki.
—A co kedzie z Becky, jéi Clay to zrobi? — spytat

zmartwiony dziadek. — Ludzie, ktoérzy as
wystarczajco zli,
aby podtay¢ bomke w samochodzie, mag nie
cofngé Sie

przed skrzywdzeniem kobiety.
—Wiem o tym — odpart Kilpatrick. Nie mrugh
nawet _
okiem. — Zeby dotrzé do Becky, khda musieli
najpierw
mnie pokond& Oni nie zrok jej krzywdy.
Gwarantug, ze
nic sk jej nie stanie.
Becky rozpromienita 8i Stowa Rourke'a
zabrzmiaty
bardzo zdecydowanie i opiektzo. Spdcita
wstydliwie
wzrok, kiedy Rourke spojrzat naani
Dziadek natychmiast to zauwd. Zacisrat usta i
usmie-
chrut si¢, ale nie chciat, aby Rourke to spostrz
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natarczywie Rourke. Krew zawrzala mu aytach, kiedy
wyobrazit sobie Becky w tej sytuacji. Mogt ten plein
zalatwt, i to bardzo szybko. Wystarczy jeden telefon.

A jak ci miatam powiedzi&? — odpowiedziata pyta-
niem wzburzona Becky. — Nie rozmawiaty ze soh od
tygodni!

— Rozmawiamy ju od dwdch dni! — przypomniat jej
réwnie zdenerwowany.

Nie pytatlé — odparta hardo.

Popatrzyt na ni.

No c&, to sk juz nie powtorzy. Kae usurnyé tego
cztowieka z celi Claya i oboje odwiedzimy twegothra
— Clay tego nie chce.

Dlaczego?

- On ck nie lubi — rzekta Becky, chmuie sk. — Na
pewno wiedziate o tym. To ty go zamkies do wkzienia,
na litas¢ boslk!

Mack pobladt. Chciat copowiedzi€, ale Rourke za-
mknat mu usta gréenym spojrzeniem.

By¢ moze masz rag) — powiedziat. — Maesz #¢
tam sama. — Wiedziate Clay robit to, co mu kazano. Nie
chciatl zdrada sie przed Beckyze odwiedzit ju Claya ize
to on sktonit Davisa, by bronit chlopca. Chciat Howa
tajemnicy i trzyma Becky w niewiedzy tak dtugo, dopoki
nie kedzie pewny jej uczti Wdzieczna¢ to marny substytut
mitosci. Najgorsze byto jednak tae Becky cigle jeszcze
winita go za aresztowanie Claya. To kizktory musiat
dzwigac. Nie mégt jej powiedzig ze to Mack wydat brata.
Nic chcial, by chtopiec cierpiat.

Nic nie wiedziatem o jego towarzyszu z celi —agrigt
Rourke. — Widocznie musi byw wigzieniu bardzo ciasno.
Ostatnio aresztowano wiele 0s6b za handel narkotyka
Wszystkie wgzienia w migcie 1 przepetnione. Wypusz-
czap nawet drobniejszych przeptdédw na wolnét, zeby
mie¢ miejsce dla graniejszych i trzymaé ich wszystkich
w jednym hrabstwie. Bymaze my te bedziemy musieli tak
postpi¢, i to nie w tak odlegtej przyszoi. Przepetnione
wiezienia g bardzo niebezpieczne.
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—Dlaczego w wjzieniach jest tylu ludzi? Czy jest ¢giej
przesgpstw?

—Nie. Praw@& mowiac, liczba niektérych przegistw
zmalala, na przyktad zabdjstw i gwaltow, ale naszly
Sa

zawalone prac Mnoéstwo ludzi czeka w wrieniach na
rozprawe, jak na przyktad Clay. Czasami, kiedyz jsi¢
toczy, nie mana odszuké jakiegé koronnegoswiadka
albo zapomni on o terminie sprawy lub jest choryedly
oskarony wraca do wizienia i sprawa musi jeszcze raz
trafi¢ na wokand. Zdziwitabys sie, gdyby wiedziata, jak
wiele ich st odklada tylko dlategaze adwokatowi albo
obroacy z urzdu cc wypadnie i nie mee staw sic ha
rozprave. — Wzruszyt ramionami. — Wedzie jest ten
sam problem. Nikt nie ma na #adnego sposobu. Trzeba
budowa& nowe wezienia.

—A to kosztuje duo pientdzy — przerwat dziadek.
Zwrocit im w ten sposob uwagze przystuchuje giroz-
mowie. — A to uderza ptatnika po kieszeni.

—Prawda — zgodzit gi Rourke. — Ale jgli chce s¢
mie¢ gdzie zamykéa przestpcow, trzeba ptaéi Placi s¢
za

ich utrzymanie. Ja feplac. Jedyna alternatywa jest
WypLs-

ci¢ ich na wolné¢ i wynaja¢ kogas, kto ochraniatby
nasze

zycie i wiasnd¢. Niezbyt atrakcyjne perspektywy,
prawda?

Dziadek pokgcit gtowa.

—Powinny by publiczne egzekucje — powiedziat. —
Ktos wychodzi z wgzienia, morduje z p6t tuzina ludzi
i wszyscy litup sic nad biednym przegtca. A co z
ofiarg?

—Cd&z — wyjasnit Rourke. — System sprawiedlidc
w tym kraju nie jest doskonaly, ale i tak najlepsmy
swiecie. Winimy za taki stan rzeczy liberatéw, ale
powinni-

my wini¢ za to grupy nacisku. To one agit#a tym, aby
pozbawt prawo skuteczrimi. Zwalczaj na przyktad Sta-
tuty Rico, a przeciewtasnie to rozporzdzenie pozwala
nam konfiskowa nielegalne pieadze ze sprzeds nar-
kotykdw i pochodace z przespstwa przedmioty.
—Amen — popart go rozgaczkowany dziadek. -
Wydaje st, ze, z matymi wygtkami, to brudni politycy,
dorwali skt do wtadzy. Codziennie gstyszy o polityku,




ktory popelnit jaké nieetyczny czyn. Nikt nie dba dzisiaj

o honor!
-Ludziom na tym zaley — zauwayt Rourke — ale s
apatyczni. Jak wyttumacgzy ze tylko jedna trzecia
obywa-
teli bierze udziat w gtosowaniu?

-Nie wiedziatem o tym — przyznat dziadek. — Ja
zawsze biay udziat w glosowaniu. Becky ze
-Ja réwnie — dodal Rourke. — Ale dopdki ta

milczaca wiksza¢ nie zaangalje Sk na serio, nic i

tutaj

lak naprawe nie zmieni.

Becky promieniata. Dziadek znowu byt taki jak zwekl
To fortel Rourke'a sprawike nabrat clci do zycia.

Weszta piedgniarka, aby sprawdgijak dziadek si czuje.
Otworzyta ze zdziwienia usta wiglz ze stary Cullen siedzi
na t&ku z kolorami na twarzy. Nie zadawatadnych
pytaa i usmiechngita opuycita poko;.

W kilka minut pé@niej Rourke wyprowadzit Becky i Macka.
Przyrzekt dziadkowize w poniedziatek zjawi situtaj ra-
zem z Becky i zabierze go do domu.

- Jak my sobie z tym poradzimy? — dopytywata si
Becky. — Ja muszchodzt do pracy.

Ja te — powiedzial beztrosko, szulggjw kiesze-
niach kluczykéw od samochodu. — Zwaisiie na godzie.
Ty lez bedziesz musiata sizwolnic.

-Ale w domu nie bdzie nikogo, kto mogtby sinim

opiekowa —jckneta dziewczyna.

-Oczywiscie, ze bpdzie — émiechryt si¢ Mack. — Ja

mog; z nim rozmawié i poda& mu lekarstwa. | niedalg

musiat chodzi wigcej do pani Addington. Ona jest
bardzo

mila, ale dziadek jest moim przyjacielem.

Becky zawahata si

Nie wiem...

Mack ma ju prawie jeden&ie lat — przypomniat jej
Rourke, kiedy wracali na fagn— Jest bardzo sprytny i ma
glowe na karku. Zna twodj numer telefonu do pracy, a ja
dam mu swdj. Poradzi sobie. Przéssk martwic, dobrze?
Poddata «. Czuta st bardzo zmczona. Oparla si
o0 siedzenie samochodu i zamianoczy.
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— Niech tak lgdzie — mrukmrta sennie.

Zanim dojechali, Becky ju spata. Rourke przyhyt
palec do ust, podat Mackowi klucz do domu, znalgzis
go uprzednio w jej torebce, i uw@e wyniost p z sa-
mochodu.

Obudzita st, kiedy zdejmowat jej w pokoju buty.

—Zasretam — szepela zaspana.

—To byt dla ciebie bardzo dtugi dfie— powiedziat

lagodnie. — A ty fatwo si meczysz. Odpocznij sobie

teraz,

kruszynko.

—A co z Mackiem?

—Poszedt odwiedzi swego przyjaciela Johna. Zgodzi-

lem sk. Dobrze zrobitem? — spytal.

—Tak. Mama Johna powiedziatag Mack mae przy-

chodzt do nich, kiedy tylko zechce.

—Jesté wykonczona z przepracowania. To rozweaie

gazet... — zamruczat, padzna ni z gory.

—No c@, nie mogtam znal€ nic innego, co by nie

ktocito sig z mop stah praa — bronita s¢.

Ciemne oczy Rourke'a przypatrywalye sjej bladej,
pokrytej delikatnymi piegami twarzy.

—Nie powinienem byt tak dtugo giunikac — powie-

dzial, a jego glos przyjemnie zabrzmiat w cichynkgja.

Ale Zle znose takie zwhzki, nawet kiedy mam najlepsze

dni. Sgdzitem wiksza¢ mego dorostegaycia samotnie

i denerwowalo mnie,ze bardziej interesowata si¢

Clayem

niz mm, zwlaszcza wtedy, kiedy oskano go o toze

usitowat mnie zald. — Wtozyt rece do kieszeni. — By

moze to,ze na pierwszym miejscu stawiasz rodzijest
catkiem naturalne. Ja nie mam rodzinygevihie wiem,
jak

to naprawd jest. Ale nie powinienem pozwéji abym

przez

takie gniewy opgcit cig, zwlaszcza teraz, kiedy

potrzebujesz

kogcs bliskiego.

—Ja te nie ufatwitam ci niczego mowg, ze zatuje, iz

bomba nie zadziatala prawidlowo — szejan
dziewczyna,
szukagc wzrokiem jego twarzy. — Nie chcialam tego

powiedzi€. Zabolatlo mnieze szpiegowaie Claya, aby
go
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Rourke zacisgt mocniej zby. To najweksza przeszkoda
na drodze prowadezej do ich wspoélnej przyszoi i nie
mogt na to nic poradé&i Nic, jesli nie chciat wphta¢ w to
Macka. Odwrdcit wzrok.

— Nie jestem doskonaly, kochanie — rzekt krotko. —
I nigdy nie twierdzitemze taki jestem.

Pokiwata gtova. Potaryta sk na poduszce z westchnie-
niem. Byta zmczona.

—Dziekuje ci za to, co zrobite dla dziadka. Teraz ju

sobie poradzimy.

—Ciesz sie, ze to moéwisz, ale nie dacie sobie beze mnie

rady — odpart z uporem. Przysiinsic blizej tozka i

wpat-

rywat w jej twarz. — Nie chcesz, abym tu przychédzi

Rozumiem to, ale potrzebujesz kédaiskiego i dopoki

nie

znajdziesz sobie innego gutzyzny, skazana jestena

mnie.

Nie mazesz zajmowasi¢ tym wszystkim.

—Robitam wszystko sama przez wiele lat — zaprotes-

towata gosco.

—Ale nie bytag przez te lata w gty — odparowat

blyskawicznie.

—Rourke! — rzekia gniewnie.

Usiadt na téku i nachylit st nad dziewczym Jego
ciemne oczy wpity siw jej oczy koloru orzecha.

Nigdy nie spotkalem takiej upartej jak ty — powie-
dzial, dotykagc prawie jej ust. — | takiej stodkiej. Jestem
samotny, Becky, taki samotny.

— Wiesz, jak odwréd kota ogonem — pordlata przy-
grebiona, czujc jego pachicy tytoniem oddech. Odsu-
nat dlugie pasma lhezowo-ziotych wtoséw i nachylit sj
by pocatowda jej powieki. Becky czuta przyspieszone
bicie serca. Zaegia szybciej oddycha kiedy przesuast
usta z oczu na policzki, a potem w kierunku jej-roz
chylonych ust.

Pamgtasz, jak byto cudownie wtedy w nocy? — szep-
nat niemal w jej usta. Szepgz te podniecace p stowa,
ustyszat dochodcy niemal z jej krtanigk. — Pamgtasz,
prawda? Pamtasz, jak przywardmy do siebie, na pod-
todze, ptonc tak bardzoze nie zwaalismy na nic. Bylsmy
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slepi i gtusi na wszystko, mdlelismy tylko o tej stodkiej,
przenikajcej w szalonym rytmie nasze ciata przyjesuio
Jego dionie przesyly si¢ ku dotowi i znalazly jej falujce
pod bluzl piersi. Zesztywniata, kiedy otulit je palcami.
Ptoreta ogniem, ktéry Rourke w niej rozniecit.
—Ugryztas mnie wtedy — szeptal, unagz glowg, tak
ze widziat jej zamglone oczy. — Iw kou, pamitasz,
cieszylem g, ze zamkiatem wczéniej okna ize sisiedzi
nie
styszeli, jak krzyczakapode ma.
—Przestéd — szepgta lekko ochryptym glosem. — Nie
wolno ci!
—Ciiiicho — przydusit ustami jej wargi. Jego dionie
przesusly si¢ na plecy dziewczyny i odgy stanik. Zdjt
go

i wtedy Becky poczuta chlodne palce na swojej

rozpalonej

skorze. Ztagodzity bol, ktéry Rourke jej sprawiat.

—Och, prosgz — szeptata ochryple.

Jej rce pomagaly mu zalf bluzke. Becky wygeta sk
w tuk pozwalajc, by st jej lepiej przyjrzat i zapraszgj
jego usta.

— Och, Rourke, to nie jest fair!

Obijat ja delikatnie i dotkat nosem i ustami jej ciemno-
rézowych sutek. Ob} je rozpalonymi wargami i ssat
delikatnie. Becky czulaze jej ciato pezy sie z rozkoszy.
Przestala protestowwa zamkreta oczy.

Rece Rourke'a zsuly sie na jej spodnie i znalazl
rozpiety guzik. smiechmy sie wtulony w piersi dziewczyn
i odpiat zamek dinsow. Potayt dion na brzuchu, ktor
kryt w sobie jego dziecko.

—Czujesz ju dziecko? — wyszeptat, unegzlekko usta

znad jej warg.

—Jeszcze nie — odparfa niepewnie. — Jest jeszc

wczesnie, zeby sg ruszato.

—Jest malutkie — szeph patrac jej w oczy. — Wi-

dziatem w jednej kaice zdgcie. Pt6d miat dw.

mieshce,

zmiegscitbym je na dioni, ale byt ju doskonale

uformowany.

Becky czula,ze jego twarz i mgkki, gteboki gtos burz
w niej krew
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abys sie do mnie przytulit.

Dopadt ustami j€ej ust, préag jednoczénie zdp¢ z sie-
bie koszut. Uniost Becky w lekkim tuku [ j€j piersi dotkty
jego chiodnej, lekko owlosionej skory. ata. Jej ciato
pozadato go. To byto takie proste, takielgbkie.

- A co bedzie, jesli wejdzie Mack? — dyszata Becky,
kiedy uniést gtowg.

Rourke ujrzat pgadanie w i€l oczach, pragnienie. Sam

tez ledwo nad sobpanowat.
- Zamkre drzwi, na wypadek gdyby przyszedt.
Zamkrat drzwi i wrdcit do niej, rozbieraic sk po drodze.
Stat przed ri nagi. Byt wyranie podniecony.

Nie miata dec sit, aby protestowa Jej ciato stawato si
sztywne od zadzy. Poznalo 4] Rourke'a i pragto go
teraz, paadato go. Mirgto juz tyle czasu. Byt ojcem i€
dziecka. Becky kochata go. kada nieruchomo, kiedy
rozbierat i, a gdy jego usta takomie przeshn sie na i€
brzuch, krzyketfa gtasno.

Rourke véliznat Sie tuz obok niej pod chtodn kotdre,
Jego ciato wyranie odcinato si od biataci ciata Becky.
(Oczy Rourke'a Smiaty Sk, widzac i€j nie ukrywan goto-
WOSC.

- Niemal nie oszalatem, przypomingj sobie tami
noc — dyszat gkno. Spojrzat na j€j piersi, dotin ich
Y. CzCh, a ona obserwowata jego dio oddychajc nierow-
nym oddechem.

Pochylit sk [ wolno catowat jej piersi, czergt radaéc
z ich aksamitnej mkKkosci. Przysunt sig blisko i€j bioder,
mocnymi nogami rozchylit i€j uda w leniwym rytmie,  ktory

zadawal kltam lekkiemu deniu jego ciata.
Czuta,ze wnika w ni, posuwa s naprzod i wycofuje.
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Ztozyt dionie tw obok jej glowy, a jego ciato stykatogsi
tagodnie z jej ciatensmiat sk, widzac reakcg dziewczyny.
Podniecat 4 dotykiem swego ciala, a jego usta bawity si
nia i dreczyly. W pokoju zalegta gaca cisza. Kiedy
patrzyla na Rourke'a, bicie serca wsbedo jej piersiami,
a cale ciato dmato.

—Chcesz mnie? — szegn niegodziwie, poruszag

biodrami i obserwujc ja. Nie mogta powstrzyngasi¢ od

ruchu.

—Tak — jeczala, dysgc ciezko. — Prosg, Rourke,

prosz!

—Jeszcze nie — sapal, cajojjej usta. — Jeszcze nie

chcesz tego wystarcaap mocho.

—Tak... che!

Przygryzt jej dola warg, a jego ruchy staly sicoraz
bardziej zmystowe, coraz bardziej prowaiag. Staby rytm
wnikania w jej ciatlo spowodowate drzata. Mocno chwyci-
ta jego ramiona.

— Nie, jeszcze nie — szegin Catlowat p gwaltownie
i mocno. Nagle przewrdécit sina plecy. Byt tak podniecony,
ze Becky nie mogta oderwaod niego oczu. — 3k mnie
pragniesz, musisz sama mnie p&si— zazartowat.

Miat tak zmystowe oczyze Becky poczuta rozchogze
sie po jej ciele dreszcze. Nie wiedziata, jak to zéoklate jej
ciato ploreto. Pragrta go do szalestwa. Kierowana bar-
dziej podnieceniem #i umiegtnosciami, usiadta na jego
biodrach i czerwient sk, prébowata s polaczy¢ z jego
cialem. Rourke émiechmyt si¢ zarozumiale, widxc jej
wysitki. W koncu zlitowat s¢ nad nj.

— W ten sposéb, malutka — szegnunosac ja lekko
i prowadzc jej ciato.

Krzykneta gtasno, kiedy poczutaze wnika w ni bez
trudu. Rourke smiechryt sie namktnie.

— Teraz — oddychat gmo, krzywac z rozkoszy twarz. —-
Poruszaj si trocke, o tak.

Uczyt ja. Przykut do siebie swym stalowymi palcami,
obejmupc jej uda, i patrzyt na niz raddcia posiadania.
Nigdy nie lubit tej pozyciji, kiedy kochatesi innymi
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kobietami, ale z Becky okazatee sbna niesamowicie pod-
niecapca. Uwielbial ¢ zawstydzon fascynag w jej
oczach, uwielbiat to, jak @irumienita, kiedy 4 unosit
I kazat patrzé. Przede wszystkim kochat ten podniacg
lekki okrzyk, ktéry wydawata z siebie, kiedy opanovata
ja rozkosz.

—Nie jestd wystarczajco silna — szepg, kiedy mks-

nie Becky st zmeczyly. Odwrdcit j tak, ze lezata teraz

obok

niego, i objt reka jej biodra.

—Teraz patrz na mnie — szeghn

Becky otworzytla zamglone oczy i spojrzata w chwili,
kiedy przysuwat i do niej, wnikat w mi wolnym, statym
rytmem. Bylo styché jak dwa wilgotne ciata zderzapic
Z soh.

— Och! — krzykreta Becky.

Drzata, czujc pierwsa, osty fale rozkoszy.
Szczupta¢ka Rourke'a przesgta sk na jej pdladki,
przysuwagc je mocno do ciata gaczyzny.

— Mocniej — wyszeptat ochryptym gtosem. — GHays
byla tak blisko,zeby nie mana bylo nas rozdzi€li Tak!
Wiasnie tak!

Zacisrat zeby. Réwnie: drug reka objat posladki Becky
i zacat porusz& sie rytmicznie, coraz szybciej, gle
wpatrupc Sk w jej oczy i dysac coraz giéniej.

Styszata skrzypienie sgityn pod nimi, bicie jego uatzo-
nego serca, jego giny oddech. Cafa jej uwaga skoncent-
rowata s¢ na tym powstacym w niej, goacym napgciu,
przenikajcym jej kdzwie i z fantastyczap predkoscia pro-
mieniujacym na cale ciato. Uczepitagsiego muskularnych
ramion i poruszata siwraz z nim, czuyc narastajca
rozkosz. Gténo tkata.

— Spojrz na mnie — rzekt ostro. — Ghwidzie¢ twoje
oczy, kiedy to przeywasz.

Becky prébowata go postuchiaale ogarety ja spazmy,
nagte i ostre. Po jednym z ghiejszych oddechow za-
mkneta oczy i zatracita giw gomcym labiryncie udgczone-
go spetnienia.

— Becky — gczat gténo Rourke. Nie mogt ztaga
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oddechu, krzyczat gémo, zaciskat palce na jej fladkach
i przytulat st do niej, deac gwattownie w ekstazie.

Trwato wieki, zanim rozlmit bolesny uchwyt palcow,
ale nie pozwolit jej odsug si¢ od siebie. Olaf ja delikatnie
ramionami i leeli zlaczeni ze sofy probujc oddycha.

—Nie... powinnimy — wyszeptata bezradna, lekko
zawstydzona wlagrstabgcia.

—My juz mamy dziecko — rzekt tagodnie. Dotkn
ustami jej policzka i szyi. — Natgsz do mnie.
—Rourke...

Przewrdcit i na plecy. Jego petne ciato znajdowato si
miedzy jej udami, a caly ekar opierat si na jego ramio-
nach. Patrg jej w oczy, zacg sie bardzo powoli porusza
Natychmiast strasznie podniecitee $i oddata mu si bez
stowa protestu.

Tym razem wszystko odbywalogsivolniej i przyjemniej,

a fale namjtnosci byty fagodne, jak ich pocatunki. Nie
odrywat ust od jej warg nawet wtedy, kiedy ichczionymi
ciatami wstrasaly dreszcze spelnienia.

— Jak fagodnie — wyszeptal Rourke, prawie nie od-
rywajac od niej swych warg. — Nigdy nie robimy tego w ten
sam sposob. Za kdym razem jest inaczej. ¢knie i cal-
kowicie satysfakcjonago.

Ukryla twarz, tuhc sk do jego wilgotnej szyi. Niemal
wczepita st w niego. Jej cialo dato, zneczone rozkosg

—Uwiodtes mnie.

—Uwiedzenie jest egoizmem. Nie bylo tak. Mam uczci-

we zamiary. Zrobitem wszystko, co tylko przyszto dai

gtowy, aby zechciata za mnie w§g i da¢ dziecku moje
nazwisko, ale ty nie chcesz. Ghciebie. |1 ty mnie
pragretas.

Nie mogta temu zaprzecgyale nie poczula silepiej po
swojej tatwej kapitulaciji.

Spojrzata badawczo i odepcia jego ramiona. Rourke
uniést glove.

— Nie béj sk — wyszeptat. — Nie m@esz ponownie
zajgé w Ciaze.

Uderzyta go w piex.

— Ty bestio!
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— Nie jestem besti Jestem normalnym ¢inczyzm z no-
rmalnymi apetytami i nie megzy¢ jak eunuch. Méj Bee,
czy ty masz pegie, jak wspaniale wygtasz, kiedy twoje
cialo przeywa orgazm? — spytat tagodnie, wpatiwjsi
w jej zaskoczone oczy. — Twoja skéra blyszczy. Baagzy
stap sig czarne, z wytkiem malutkiego jasnobrowego
pasemka. Masz lekko nabrzmiale i rozchylone ustg: W
gladasz jak syrena. Pa#iz na ciebie, tracrozum — szep-
nat. — Samo patrzenie na ciebie sprawia,nie mog sie
opanowa.

Odwrdcita twarz. Miata czerwone policzki.

- Nie chcesz na mnie patigeprawda? — spytat di-
cym gtosem. — Czy to wprawia eciw zaklopotanie,ze
patrzysz na mnie wtedy, kiedy jestem catkowicie leiza
niony od swego ciata?

Tak — wyznata.

Przyzwyczaisz gi do mnie. To § bardzo osobiste
sprawy, Becky. Nie maadnych zasad;adnych wymaga
oprocz przyjemngi. Najwazniejsze jest to, aby dziélija
razem.

- To wiasnie jest... seks —ekneta.

Unidst nieco jej twarz.

Nigdy wiecej tak nie méw. Seks jest towarem. Ty i ja
nie uprawiamy seksu, myeskochamy. Nie w§miewaj tego,
co robimy, przyktadaic do tego zimne etykietki tylko
dlatego,ze czujesz sizaktopotana, igt ze mi do tazka.

Nie lubig takich przypadkowych zdarze

To nie jest przypadkowe zdarzenie. Nosisz w solgi m
dziecko i pedzej czy péniej wyjdziesz za mnie — dodat.

- Nie, nie wyja; za ciebie! — krzykela z wiciektoscia. —
Ty mnie nie kochasz! RPadasz mnie tylko!

Popatrzyt na ni ze ziGcia. Byta slepa jak kret i naiwna
jak dziecko. Dlaczego ona nie peotego zauway¢?

Pomél, o co ci chodzi — rzekt krétko. Podnidsk si
rozbawiony wyrazem jej twarzy, i odsinBawit go spo-
s6b, w jaki odwrdcita wzrok.

Rourke wstat i ubrat si Becky réwnie sie ubrata.
Starafa sj nie patrzé na niego.
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Rourke podnibsts z tézka i ujat jej twarz w dionie.
Przytulit ja do swego mocnego i cieptego ciata i patrzyt np
Nia uroczycie.

—Nalezysz do mnie w kady mazdiwy sposéb — rzekt

cicho. — Nie odejd i nie zamierzam gipodd&. Musisz

Si¢

przyzwyczaé, ze kgdg tu przychodzi. Mack i dziadek

potrzebug mnie. Ty t& mnie potrzebujesz.

—Oni ciebie nie lubki — mrukrela dziewczyna.

—Mack mnie lubi. A twdj dziadek przekonaestdo

mnie. — Potayt dionie na jej biodrach. — Becky, nosisz

w sobie moje dziecko — szeginzaskakuic ja zmiary

tematu. — Gdyby tylko zdotata mi zaufg tylko

troszecz-

ke, moglibysmy przery¢ razem wspaniategycie.

Przytulita twarz do jego piersi.

— Raz ju ci zaufatam — szepta smutna. — Zdradzi-
tes nas wszystkich.

Nie umiat odpowiedzie Wyprostowat si.

— Wykonywatem swaj robot — odpart. — Moja
praca nie ma nic wspoélnego z #olae mna i z dzieckiem.

Becky przygryzta warg

— Dobrze. Zastanowisie nad tym, co powiedziadeale
nie che, aby to st znowu zdarzylo, progzcic — wyszep-
tala, spogldajac na t@ko.

Uniost jej bro@ i popatrzyt w buntujce s¢ oczy.

—Nie mog; ci tego przyrzec. Bardzo ciebie pragiio,

co robimy w i@ku, jest tak naturalne jak oddychanie

Pazadanie nie jestadm plag. Bedziemy ze solp blisko

bardzo, bardzo diugo.c8ziemy wychowywé dziecko.

Che ofiarowa ci zwiazek na calerycie. Jéli nie chcesz

Si¢

kocha ze mm przedslubem, wyjd za mnie.

—NMoja rodzina... — zae#a bezradna.

—Musisz zdecydow@ czy ja jestem na pierwszym

miejscu, czy té oni — odpart zdecydowanie. — Daj mi

zn&, kiedy juz podejmiesz decygj A teraz lepiej pojel

juz

sobie do domu. &lzie dobrze, j@di zostawk cig sany?

Skincta gtowa.

— Zaraz wrOci Mack.

Rourke spojrzat na giw milczeniu.
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— Myslisz na pewnogze jestem okrutny i zmuszameci
do dokonania wyboru, ale mam ku temu powdd. Zro-
zumiesz to ktéregodnia.

Becky nic nie odpowiedziata. Ofeita oczy na swoj
brzuch, po czym odwrdcitaesi wyszta z pokoju.

Nie odprowadzita go do drzwi. Musiata przeite¢ wiele
spraw. Rourke chcial, aby wybrata qdzy nim a swqgj
rodzim, a ona nie wiedziata, jak, u diabta, miata to wpb
zwlaszcza po tym, coestlzisiaj stato.

W niedziet poszia do kéciota, odwiedzita dziadka.
Przez caly dzie martwita s¢. Do poniedziatkowego ranka
stata st klebkiem nerwow.



Rourke zwlokt st z t6zka wczesnym rankiem w poniedzia-
tek. Kiedy pomylat sobie, co go czeka, niemal nie schowat
sie z powrotem w pécieli. Pocieszeniem dla niego byt fakt,
ze dziadek na pewno wyzdrowieje i to na pewno ujmie
troche ciezaru z barkéw Becky.

— To mite uczucie ki sic opiekowd& — pomylat
sobie. Wuj Sanderson byt samodzielny i samowystdngz
az do chwili tego niespodziewanego ataku serca. Rohyk
odpowiedzialny zawsze tylko za siebie. Teraz mugilea
0 Becky i o dziecku. To przez nich ma jeszcze ravig
Claya, dziadka i Macka. dthiechryt sig, przypominagc
sobiezarty Macka w samochodzie, nagty wybuch gniewy
dziadka i spéniong przyjazn Claya. Mi€ rodzirg to niezta
sprawa. Nie zrat sk tym, ze catkiem niespodziewanie
zaczt funkcjonowa& jako gtowa rodziny, ktorej potowa
cztonkdéw go nienawidzita.

Pomylat tez o tym, co Becky i on robili w sobptw jej
t6zku. Czut, ze jaka goraczka opanowuje jego ciato. Zani
to wszystko byto czarodziejskie. Pragijej bez reszty, a
do bélu. Gdyby tylko mogtaj przekond, ze ona te ma
prawo do wiasnegaycia, ze nie ma nic ztego w tynye
stawia na pierwszym miejscu swoje Sgce.

Gdyby musiata dokordawyboru pomgdzy nim a swaj
rodzirg i gdyby to byt jedyny sposob, by przejrzata nayoez
tak musi s sta&€. Becky miata dosy ktopotow, ale dziecko
rozwijato st w jej tonie z dnia na dzfe Musi star¢ z nig
przed ks¢dzem, i to szybko.

Woczenie rano zatatwit wszystkie najumaiejsze zadania
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w pracy oraz przydzielenie Clayowi nowego towarayseli.
Nie zawsze wtcat sk do sposobu, w jaki wydziat szeryfa
hrabstwa prowadzit wrienie, ale tym razem zaistnialy
wyjatkowe okolicznéci. Przedstawit krotko problem szery-
fowi, znajomemu od lat, a ten natychmiast go razak.

— Co mylisz o ludziach, ktérzy wystawigjfatszywe
czeki? — spytat Becky, kiedy jechali razem do darpieki
spoteczne] po dziadka. Zabrat  biura i ymiechryt sig
widzac, ze Maggie przygida sé im zaciekawionym, ale
rozbawionym spojrzeniem.

Céz, wydaje mi s, ze nie znam wielu ludzi, ktorzy to
robia — odparta. Miata na sobie zielpn drukowan
suknk, w ktorej wyghdata o wiele mtodziej. — Tacy ludzie
robia to z desperacji, prawda?

Rourke rozémiat sk i wziat do ust cygaro.

Robih to z chciwdci — powiedziat i spojrzat na
dziewczyr. — Ale s z nich lepsi towarzysze wgiennych
cel nz gwalciciele. Wtanie jednego z takich fatszerzy
umiescitem w celi twojego brata. M@sz jechéi zobaczy
si¢ z nim, kiedy tylko zechcesz.

Z tym falszerzem czy z moim bratem? — spytata.
Rourke po raz pierwszy od diszego czasu zauwg
w jej gtosie nutk humoru.

Z tym albo tamtym, albo z jednym i drugim — od-
part. Spojrzal na nii usmiechmy sie — Czujesz si lepiej?

Tak — przyznata. Nigniato podniosta na niego oczy
i natychmiast odwrécita je do okna. Ogaynja zywe
wspomnienia tego, co gsistato dwa dni temu. Bigy od
niegozar stat s§ chyba jeszcze wkszy, a ona nie mogta mu
sig oprze. Becky miata nadziej ze Rourke nie pon¥jat
o niejzle, tylko dlategoze nie byta w stanie powiedZie
,,hie". Nie ufala jednak zbytnio sobie samej, aloyqyto
spyt&. — Dzigki tobie méj dziadek ma znowu cel, dla
ktérego warto mwy¢. Wydaje mi s, ze on chciat lee¢
w t0zku i umrze.

Sam wpadiem na ten pomyst. Kiedy dziadek stanie
Wreszcie na nogachedizie miat niejeds uciecle, ktdaac sk
te mry. — Rzucit Becky spojrzenie ismiechmyt sic. — On
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juz teraz ma w swoimyciu misg do spetnienia — musi €i
wyrwaé z moich szpondw.

—Trocke si¢ sp&nit, prawda? — szepfa. — Zwlaszcza

po ostatniej sobocie.

—Sobota byta cudowna — rzekt lekko ochryptym

glosem, zaciskaf dionie na kole kierownicy. —

Myslatem

0 niej przez catnoc.

—Nie dalg mi szansy, abym mogta powied&igie" —

powiedziata krétko, nie patiz na niego.

—To nie mialo sensu, Becky — pospieszyt z zapew-

nieniem. — Kiedy to si rozpocezto, nie mogtem s po-

wstrzymda.

Becky zatrzsta s¢ dolna warga. Ona tenie mogta si
powstrzyma, ale nie chciata sido tego przyzna Wydawa-
lo sie jej to nieprzyzwoite,ze mana kogd tak bardzo
pragra¢, zwlaszcza w jej polniu.

—Ca&z, mogteé poczekd, az zgodz sig za ciebie wyj¢c —

szeprta.

—Mogtbym by wtedy juz za stary. — Rourke uniost

brwi. — No, dalej, rozdzieraj mi serce. Ky wyzywa

Sig

na biednym prokuratorze aigowym.

—No tak, ale ja mam powody! — wykrzylda. —

Wpedzites mnie w tarapaty!

—Jesté ze mn w ciazy, a to catkiem inna sprawa.

Biorac pod uwag fakt, ze to s¢ stalo za pierwszym

razem,

jestem z tego bardzo zadowolony.

Becky czuta,ze krew naptywa do jej policzkéw. Nigdy
z nikim nie dyskutowata takich spraw. Byla waxy, nie
bedac mezatka, nie méwac juz o tym, ze oddata si
Z zawstydzajca tatwoscia. To ja wprawiato w zaklopotanie.
A teraz on, przyczyna tego wszystkiego, przechvsida
swoimi czynamil

—Ja nigdy...! — zacda odwanie.

—O tak, i to ju cztery razy — mrukat sucho. — Ji

cztery razy.

Becky zrobita si purpurowa. Nie chciata walczyz nim
na stowa. Nic dziwnego, byt dobrym prokuratoremeghkr
wym. Zacisrta dtonie na notesie. Ktotnie z nim nigdzie nie
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prowadzity. Sprobuje go ignorowai zobaczy¢, czy to
pomaze.

Nie pomogto. Rourke wtzyt radio i zacz nucic popu-
larna piosenk country and western.

—Czy myslatas juz o imionach? — spytat niespodziewa-

nie, kiedy skecili na parking przy domu opieki spotecznej.

Podoba mi si Todd dla chtopca i Gwen dla dziewczynki.

—To moje dziecko — upierataesi— | ja musz da

mu imie.

—Tylko polowa naley do ciebie —- odpart, zatrzymug

samochod i wylczapc silnik. — Mazesz sobie nazwa

tylko potowe dziecka.

—Rourke — gkneta.

Polazyt jej na ustach wskazagy palec. W chroacym
ich wretrzu samochodu Rourke popatrzyt wprost w jej
orzechowe oczy, przywolg najstodsze wspomnienia o po-
pocatunkach.

Mysle, ze ze wszystkiego wryciu cztowieka najwspa-
nialsze jest posiadanie dziecka — powiedziat dalika —
Che: dzieli¢ z toly wszystko, od porannych mdti az do
ciezkiej pracy przy dziecku. — Przysaindion do jej
policzka i pogtadzit z troskliw czulcscia, patrac jedno-
czenie jej w oczy. — Nigdy nie miatem nikogo bliskiege
powiedziat wolno. — Nie odrzucaj mnie, Becky.

Chciata st w koncu podda. Chiata zarzu¢i mu ramiona
na szyg i powiedzi€, ze niech robi wszystko, co tylko
bedzie chcial, jednak zdarzytogsjuz zbyt wiete klamstw.
Nie ufata mu. Chciat tego dziecka, ale on nie zaraieje]
pokoch&. Nie mogta réwnig wyobrazé go sobie jako
megzczyzny, bioacego odpowiedzialréé za cad rodzir.
Pojawity st w nim pierwsze uniesienia zyziane z ojcost-
wem, ale moégt si szybko tym zniayé. Co gorsza, zawsze
istnialo niebezpieczstwo poronienia. Nie mogta ryzyko-
waé i pozwoli¢c mu by bardzo blisko, dopdki nie przekona
sie do jego intencji. A ,mité¢" to stowo, ktérego nigdy jej
nie powiedziat, nawet w najbardziej intymnych clagh,
jak na przykltad wczoraj. kkczyzni mogy pozadat bez
mitosci, prawda?
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Spojrzata na jego krawat.

—Dobrze. Nie odrzug cie, ale nie pozwal, aby nade
mna zapanowat, Rourke.

—Wszystko rozumiem — odpart uroceye. — A teraz
chodmy po twojego dziadka. Mam nadzigjze nie
zapom-

niates zabr& ze soh sznura i tacuchow — dodaj
szelmow-

sko, pomagaf Becky wysis¢ z samochodu. — Nie
datbym

zlamanego grosza za t@ uda mi si go skioné, aby sam

wsiadt do mojego samochodu.

—Tak? A ja bym data — zauwvgla, idac wraz

Zz Rourk'iem w kierunku budynku. — On szanuje ludzi,

ktérymi nie mae rzadzic.

Spojrzat ciepto na dziewczgnPodobalo mu sito, ze
idzie obok niego. Czut dreszcz czystego posiaddimigego
kobieta i nosi w sobie jego dziecko. To wystarchytoaby
mezczyzna czut s dumny.

Becky zauwayta spojrzenia, jakimi obrzucaty Rourke'a
mijajace ich w sterylnie czystym korytarzu kobiety. Raurk
byt przystojnym mzczyzra — ciemna zmystow&s i ziowie-
szczy duch. Byt od niej wagzy i to sprawiatoze Becky czuta
sie mata i bardzo kobieca. Podobale j&j to, ze szary
garnitur uwydatniat petny zarys jego ciala i podidiat jego
zdecydowan meskas¢. Byt silnym nezczyzr, i to nie tylko
fizycznie. Péwigcita stodk chwile na zastanowieniecsiczy
jej dziecko ledzie chtopcem i czydulzie podobne do ojca.

Dziadek niecierpliwie czekat, siegtizna swoim krzée.
Doktor Miller juz go wypisat. Kiedy Becky podpisata
wszystkie dokumenty, dziadek mogt wrédio domu i zajé
sie porzdkowaniem bataganu, ktéry Rourke narobit w je-
go rodzinie.

—Jw najwyzszy czas! — denerwowaksilziadek, kiedy

zauwayt Rourke'a wchodicego wraz z Becky do pokoju.

Pan tutaj, znowu? — mrukh

—Ja te ciesz sie, ze pana widg — powiedziat Rourke

nie zraony. Usmiechry si¢. — Becky wypisata panzol

szpitala, zanim tutaj przysziny. Jgli jest pan gotowy,]
poprosz pielegniarke, aby przywiozta dla pana fotel na
kotkach.
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Nienawidz tego,ze jestem od pana zaley — wscie-
kat sk dziadek kilka minut piniej, siedac sztywno na
przednim siedzeniu samochodu Rourke'a. Becky i Mack
ktorego zabrali po drodze z domu pani Addingtoadsieli
wygodnie z tytu.

- Och, wyobraam to sobie — powiedziat Rourke
z taky pewndcia siebie ze roZmieszyt Becky.
Nienawidz tych paskich piekielnych cygar — dodat.
- Jate ich nienawidz — odpart Rourke, zagjjajac Sk
ponownie.

Jechali przez otwarty teren depgrowadzca na farng.
Dziadek popatrzyt na niego. Prébowal éle¢ o czyms, na
co mégtby si poskary¢, ale coraz trudniej bytlo mu €o
wymysli¢. Westchat | wyjrzat przez okno.

tadny samoch6d — mrukh

Mnie tez sie podoba — zgodzit siRourke. — Ma¢
przewag nad mercedesemge jest nowszy, ale bardzo mi
brakuje mego psa.

To podte,zeby zabté cztowiekowi psa — rzekt z nie-
checia dziadek.

Tak.

Jak st czuje MacTavish? — spytata delikatnie Becky.

Rourke obejrzat gina tylne siedzenie.

Swietnie. Brakuje mu piknikéw i spacerow w parku,
ale powoli st do tego przyzwyczaja.

Becky skierowata oczy na widnigh w oddali farmg.

Musisz c@ zrobi z tym dachem — zauvit Rourke,
parkupc samochod przed domem. — Te dachowki nad
rankiem zdmuchnie pierwszy silniejszy wiatr.

Ja nie mog sig tam wdrapd — powiedziat stary
mgzczyzna ze zraniagndumg.

A ja mog; — odpart Rourke. — Zajmsi¢ tym. Nie
mozemy pozwoleé, aby spadage dachowki atakowaty
Becky, zwlaszcza w jej stanie.

Dziadek stgmat dionia do klamki. Wyghdat trocke
nieswojo.

To wstyd, aby ona,ddac w takim stanie, jeszcze nie
wyszla za mz — wysapat gniewnie.

289



- Calkowicie st z panem zgadzam. Moégtby panyd
swego wplywu i przekortaja, ze jestem doskonatym mate-
rialem na mza i ojca — rzekt Rourke. Mack zachichotat.

— Powinng za niego wy¢, jesli on sk zgadza — powie-
dziat dziadek do Becky, kiedy wysiedli z samochodd.
Mie¢ dziecko i nie mié meza to skandal.

— Poza tym on lubi poagi i koszykdwk.

Becky przyghdata st swoim krewnym.

—Jeszcze w zeszlym miesil obaj nienawidziécie go —

przypomniata im dziewczyna.

—A czy powiedziatemze go lub¢? — spytat zniecierp-

liwiony dziadek. — Ja tylko powiedziatenme powinna

za

niego Wygc.

—A ja go lube — wzruszyt ramionami Mack.

—Dzigkuje, Mack — odpart Rourke, klegs chitopca

swojp duza dionia po ramieniu. — Jak to mito mie

przyjaciot.

P&niej przyszto mu na n¥j, ze potrzebuje vdcej niz
jednego przyjaciela. Becky byta uprzejma i wedzna za to,
co zrobit, ale stata sinagle odlegta jak kstyc. Byt maoze
posunt sie za daleko. Toze ponownie 4 uwiddt, praw-
dopodobnie zwikszyto dziehcy ich od siebie dystans.
Powinien byt pamita¢ o jej wyczulonej dumie. Prawdopo-
dobnie urazitg tym, ze sprawit, £ poddala si zbyt szybko.
Najwidoczniej czuta gitym bardziej winnaze nie potrafita
powiedzi€ ,nie". Byt niemal przekonanyze Becky go
kocha, ale dopoki ona mu tego nie wyzna, dopotynien
przekona jej o swoich uczuciach, trwakday nimi pat.

Rourke poszedt zobaaozysic z Clayem, aby sprawdzi
jaki jest jego nowy towarzysz z celi. Falszerz czekoyt
niewiele starszy od Claya i nie byt ani wojownicani
gburowaty.

— Becky na pewno by go zaakceptowata — pélaty
sobie.

— Co stych&? — spytat chiopca.

Przeszli do pokoju przestuaha

— Tu zyje sk bardzo wolno — odpart Clay. — Czy tu
zawsze wszystko dziejegdiak wolno?
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Rourke zapalit cygaro i skihgtowa.

Witaj w systemie sprawiedlivéoi.

— Szkoda,ze nie bytem na tyle adry, aby mi€ czyste
rece — mruknat Clay. — Narobitem sobie bigosu. Jak si
miewa Becky? Dawno u mnie nie byla i fyy ze to
Z powodu tego czubka, ktérego wsadzili mi do dalzenigli
go jednak dzisiaj rano i przystali mi nowego chikpaCzy
ona dobrze giczuje? A co stychau dziadka i u Macka?

Rourke opart s niepewnie o oparcie krzesta i poyb
nogi na biurku.

- Nic nie wiesz? — mrukd sucho, wydmuchuafp
chmue dymu. — Dziadek jest juw domu. Dostatl szalu,
kiedy dowiedziat €, ze Becky jest w aizy, i postanowit nie
umier&, poniewa ona hie chce za mnie wyj Uwaza, ze
dzieci powinny rodz sig tylko slubnym parom.

Clay wpatrywat si tepo w Rourke'a.

Dziadek jest w domu, poniewdecky jest w cizy?
Rourke sticit popiét do brudnej szklanej popielniczki.
— To prawda.

Moja siostra bdzie mie€ dziecko? — spytat z oczami

wielkimi jak spodki.

Tak — potwierdzit Rourke i zandlt sie. — By¢ maze
wiecej niz jedno. Wydaje mi gj ze w mojej rodzinie byly
kiedys blizniaki. Musz zapyt& Becky, czy nie styszala
0 czyns takim w swojej rodzinie.

Brwi Claya zaczly si¢ unost.

- Czy to twoje dziecko?

Rourke popatrzyt gemie na chtopca.

-A co ty mylisz, jaka dziewczym jest twoja siostra?

Oczywicie, ze to moje dziecko.

-Ale Becky nie robi takich rzeczy — powiedziat Clay,

chac przekona tego mzczyzrg, ze Becky nie mge

mie¢

dziecka. — Ona nawet nie chodzita zadnym

mezCzyzry.

W niedziet chodzi do keéciota i denerwuje si kiedy

ludzie

mowia 0 aborcji i 0 mieszkaniu razem.

Tak. Wiem o tym — potwierdzit Rourke.
Ona nie wtdczy si, aby za§¢ w ciaze nie kdac
mezatka! — wybuchrat Clay.
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Rourke émiechryt si¢ i wlozyt cygaro w zby.

—Ona jest w cizy.

—No i co zamierzasz teraz z tym zr&bi— zapytat

stanowczo.

—Powanie nad tym m§lalem — odpart Rourke. —

Biorac pod uwag, jak bardzo Becky jest uparta, zdecydo-

watem, ze jedynym sposobem na to, aby doprowagkzi

do

oltarza, jest zorganizowa wesele, zaprosi gosci i

dostownie

zanig¢ ja do kaciota. To nie kdzie fatwe. By maze

kajdanki to troch za duo i mysle, ze ludzie zauwzyliby,

gdybym p w nie zakut.

Twarz Claya wykrzywit grymas bezsilgm. Ciagle jesz-
cze nie mogt w to uwierzy Ten cziowiek bdzie teraz jego
szwagrem.

—A jak dziadek przyjt t¢ wiadoma@¢? — spytat.

—Wstat z t&ka i zazadat, aby go zabtado domu. Chce

zmust Becky do pélubienia mnie.

— To ona tego nie chce?

Rourke pokgcit glowa.

— Nie winie jej za to. Ona mgli, ze zaczlem do nigj
przychodzt po to, aby ciebie szpiegowarlak byto, prawe
mowiac, ale ona mnie urzekta. —sthiechryt sie smutnie. —
Dziecko to duy atut. Kiedy dowiedzialem sio tym,
czutem st wspaniale.

Clay westchat. Nigdy nie uwaal Kilpatricka za typ
mezCzyzny-ojca, ale tenie uganiat & on za spddniczkami.
Gdyby chciat mié z Becky jaks przelotny romans, Clay na
pewno nie mogtby entuzjastycznie prgyjwiadomaci
0 ciazy siostry czy o planach mastwa snutych przez
Rourke'a. Przez chwil uwaznie przyghdat st Kilpatri-
ckowi. Zaczta go trapt inna myl.

—Pan Davis rozmawial ze mno ziazeniu zeznA

przeciwko handlarzom — powiedzial. — Nie bagie

o siebie, ale codulzie z Becky, z dziadkiem i z Mackiem?

—Twoj dziadek powiedziatl to samo — odpart Rourke.

Przymruyt oczy i spowanial. — Nie lede sklada

zadnych

obietnic, ale mee by jakies wyjscie. Porozmawiam z

Davi-

sem. Sam faktze jesté gotow wspOtpracon@ maze

wiele
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znaczy. Gdybymy mogli naméwd twoich przyjaciét, by
przyznali s¢, ze to oni sprowadzili € na zh drog,
mogtoby s¢ to wszystko skaczy¢ na wyroku z zawiesze-
niem.

— Nie zastuguyj na to — rzekt Clay. Miat dostatecznie
dwo czasu na n#enie, na otrzewienie. Tych ostatnich
kilka mieskcy wydawato mu s koszmarem. Gple nie
mogt uwierzy, ze mogt by tak bezmyiny i okrutny. —
Gdybym musiat odsiadywawyrok, to i tak ledzie wszyst-
ko w poradku, Kilaptrick — powiedziat przyttumionym
glosem. — Myle, ze baty od ciebie to tecze$¢ stawania si
mezCzyzry.

Rourke ymiechrat sie.

Tak, to ludzka rzecz.

Rourke nie powiedziat Becky o tej rozmowie, kt@dbyt
z Clayem, ani o tym, co miat zamiar zréla chtopcami
Harrisa. Im mniej os6b o tym wie, tym bezpieczniej.
Harrisowie prawdopodobnie uznafie Clay lkdzie sypat,

i dlatego zgtosili si sami, aby zeznawgprzeciwko niemu.
Rourke miat jeszcze jednego asa w zanadrzu i zaaligp
teraz wyc¢.

Zanim dziadek odzyskat sity, uptyindobry tydzig. Caty
czas jadt za dwéch i przeklinat dla sportu RourkBaurke
przychodzit wtedy, kiedy pozwalat mu na to czas: Ig
norowat chloda uprzejmadé Becky i hamowas wrogas¢
dziadka. W sobet po potudniu naprawit gonty w dachu.
Zjawit si¢ w starych, wyblaktych zinsach i w poplamionej
biatej, bawetnianej koszulce, i w tenisbwkach, atoze
soly skrzynle z narzdziami.

Mack stat przy drabinie, aby przynésiodnosé¢ potrzeb-
ne rzeczy, i przez caly czas méwit o koszykéwceurRe
rowniez uwielbiat & gre.

Becky, pomimo swego gaczkowego bicia serca i szale
czego podniecenia spowodowanego obécnoRourke'a,
prébowala nie zauwsé, ze on tutaj jest. Uczesata wiosy
w konski ogon, chac wygladac mniej edzowato w swej
diugiej, drukowanej spodnicy z nie zawanym paskiem
i w za duej koszuli z napisem ,Rozbaw mnie, Scotty"

293



i rysunkiem lotniskowca ,Enterprise" z przodu. Chital
boso, jak zawsze w domu.

Rourke zszedt z dachu godzip&zniej i ustato walenie
miotka. Na jednejgce miat po¢zne rozcicie | wyciagat ja
do Becky tak, jakby od dwudziestu lat byli retstwem
I przyzwyczait st juz do tego,ze to ona opatruje mu
wszystkie rany.

—Mam w kuchni jakié srodki odkaajace i plaster —

powiedziata tagodnie.

—Nie zapomnij pocalowa Becky,zeby lepiej si goito! —

krzyknat za nimi Mack, siadar obok dziadka, aby obej-

rze¢ w telewizji jaki stary western.

Becky poszita do kuchni, aby vagjz kredensu opatrunki.
Rourke cicho zamkih kuchenne drzwi na klucz i podszedt
do stojcej przy zlewie dziewczyny.

—NMack miat dobry pomyst — mrulsh patrzac jak

Becky przemywa rani smarujesrodkiem odkaajacym.

—Nie trzeba calowg zeby st polepszyto — odburk-

neta. — Czy to at boli?

—Nie. Prokuratorzy olggowi to twardzi ludzie. To

zabdjcy. — Pochylit & do przodu. — Czy wiesz,

dlaczego

rekiny nie jedz prawnikéw?

Becky podniosta ostémie oczy.

—Nie. Dlaczego?

—To zawodowa grzeczhé

Roze&miata s¢ wbrew sobie. Jej twarz roZjata sk. Na
nosie uwidocznity i piegi, a jej orzechowe oczy nagle staty
si¢ dwe, tagodne i petne blasku.

Rourke upt jej twarz w dionie i nachylit g, dotykapc
ustami jej warg w sposob przypomiagy pocatunek. Bec-
ky natychmiast poczuta narasizg podniecenie.

Dziewczyna oddychata gino, zaszokowana swpjeak-
Cja na tak tagods pieszczai.

Rourke popatrzyt jej w oczy. Kiedy ponownie schgk do
j€j rozchylonych warg, jego oczy zrity sie i sciemniaty. Zrobit
to jeszcze raz, i jeszcze raz, qeujak jej ciato lekko sztywnieje
pod dotykiem jegoak. Przesugt dtonie na jej biodra i mocno
przytulit dziewczyr do siebie. ¢knat i wpit si¢ w jej usta.
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Nie mogta nawet udawaze chce & mu oprzé. Zaled-
wie ostatniej nocy miata gace sny, a pamé o tym, jak
wspaniale s kochali, cagle jeszcze bylazywa. Jej cialo
doskonale wiedziato, jakon mae jej d& rozkosz. | ono
nie pozwolito Becky walcz

Smakujce dymem jego usta byly dla niej smakiem
niebios, zdecydowana wtadé#gego ramion — ekstaz

Przesunt ja nieco do tylu, a dotkreta plecami zimnej,
szorstkiejsciany. Jego dionie spogy na scianie tui: obok
jej gtowy, a cale cialo mrczyzny pochylito si nad ni
W wyzywapce] intymngci.

Becky oddychata gkmo, co tylko utatwito mu dostanieesi
do jej ust. Czula, jak jegagdyk wsuwa si gieboko do jej
ust,

i objeta rekami plecy Rourke'a. W jej ciele rozgorzat agie
Otworzyta oczy dopiero wtedy, kiedy poczuta jegoruke
wsuwapce st pod jej spodni¢. Rourke miat prawie czarne
oczy i speéta twarz. Czuta na brzuchu jego podniegon

meskasc.
- Tutaj? — szepgla, nie mogc ztap& oddechu.

Zrenice Rourke'a blyszczaly.

Tutaj. Teraz.

Ciagle patrzyt w oczy Becky i zsahfigi z jej szczuptych
nég. Potem catowat jej ciato w tak nagtmiej pieszczocieze
dyszata coraz gkmiej.

Piescit ja, unosac spddnie i bluzke. Jego usta nie
znajdowaty ju zadnej przeszkody w catlowaniu jej roz-
goraczkowanego ciata. Dotlgh twardych sutek i torturo-
wat Becky pieszczotami, podtrzymajjednoczénie ramie-
niem. Potem rozlegt silekko metaliczny #éwigk, oderwat
usta od jej piersi i ustawit jej ciatlo w ten sposéb jego nogi
znalazly st miedzy jej udami.

Trzymat b zszokowam w ramionach. Miat zamglone

oczy. Pchat mocno i wbit st w nia.
Rourke! — gkneta, drzac z bolu.
Trzymaj sg¢ mnie — wyszeptat ochryptym gtosem,

poprawiajc dionie na jej ciele. Zagksie porusza. — Be-
dzie bardzo gaco i szybko, a ty édziesz chciala krzycze
z rozkoszy, ale nie krzycz, bayaistysa.
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Znowu zamkat wargami jej usta. Nie zwracat uwagi na
jej stabe protesty. Bylo to oczysuie szaléstwo, ale jego
ciato zapanowato nad nim, a i Becky chciata tedq sal.

— Nie maemy — szepgla, kiedy zaca poruszé sk
szybko i rytmicznie. Mowic to, wygeta uda, aby mu
pomoéc. Otworzyta usta w bezglym krzyku. Widziala,
jak tgzeje mu twarz, czutaze Rourke staje siczscia jej
ciala, czula,ze ten straszliwy rytm staje ¢sirozkoszi
tortura.

Rourke zacisst zeby tuz nad jej gtowd.

— Boze — powtarzat urywanym gtosem. — Bx Bec-
ky, nie mog sic powstrzyma. — Wykrzywit twarz. &czat
bezradnie, catkowicie trac kontrok nad swoim ciatem,
unosac sk lekko ku cialu Becky. Miatl zamketie oczy
i z trudem fapal powietrze. — Widzisz, jakie to dfmie
straszne! — wydusit z siebie. Przerwat na clival jego oczy
wpatrywaly s¢ z bélem w jej twarz. — Zr6b épby to mnie
przestatlo raczy¢, Becky — wyszeptal prosto w jej usta.
— Dokoncz to za mnie.

Becky patrzyta na Rourke'a zaszokowana tym, 0 Si
wydarzyto i jednocz@ie zachwycona przenikgj jej ciato
rozkosaz. Starata si rozpaczliwie, aby damu pelne zado-
wolenie.

—Dobrze ci jest?

—To ekstaza — udalo muesivyjakaé. Otworzyt oczy.

Drzat. — Dotknij mnie — poprosit szeptem.

Zdziwito ja, ze mae tak fatwo i szybko, z gaczkowa
checia uleg& jegozadaniom. Kiedy Rourke poczut na sobie
jej wstydliwe dionie, zdotat ztagaoddech. Przykryt jejece
swoimi i uczyt, jak ma to robi

Teraz rozkosz zagia przeniké jej ciato, jakby byty to
dreczace p czyjes dionie. Byta tak szalona jak on. Oddech
Rourke'a stat si glosny, uneczony. Poruszat si ostro
i gwattownie. Nie spuszczat wzroku z jej twarzy.

— Patrz — szeml, czujac jak przenika go pierwszy
dreszcz.

Tym razem Becky nie odwrdécita wzroku. Na jego twarz
widniata udeczona rozkosz, ktgrdawato mu jej zachwy-
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cone spojrzenie. Rourkezteitkwit w niej swe spojrzenie.
Zacat sie trzas¢, Becky obserwowata jego wykrzywign
twarz i czutaze jej brzuch twardnieje w mi@gjak przenik-
liwa przyjemnd¢ przeszywata jej ciato.

Jego gtény oddech przypominat bicie serca. Whijat si
w nia gwaltownie, desperacko, a z jego ust wyrywat Si
zachrypty okrzyk. Odchylit glow do tytu, pokazujc zacs-
nigte zby w udeczonym spetnieniu. Nie do wiary, ale
patrzenie na Rourke'a uwolnito jej wlasmdze. Ta sama
srebrzysta rozkosz ogata ja jak ogié, pomimo jego
konwulsyjnych ruchow wslepym spetnieniu. Po kilku se-
kundach jego eikie ciato opadio na Becky i przydusitg |
dosciany. Becky otworzyta powieki ogarta strachem.

Zdziwito ja bicie jej serca. Przetkia slineg, zdziwiona
tym, co zrobili, i tym, gdzie to zrobili. Jej de, orzechowe
oczy dostrzegty niedowierzanie w jego oczach.

Zadne z nich nie oddychato w normalny sposéb. Becky
czuta i styszata jego oddech na swoich nagich aiens
Popatrzyta nieprzytomnie na mokre wiosy Rourke'a.

—Teraz ju wiesz — powiedziat Rourke z humorem —

ze kiedy nie mena doczeka sie, aby znalé¢ miejsce,

gdzie

mozna to robt na lezaco, mana to robt na stogco.

—Nie ma z czegaartowa& — odparta zdeprymowana,

czufa s¢ nieswojo, wskutek tegee tak szybko ulegta.

Dotknat fagodnie jej policzka.

—Ja niezartowatem. Tak bardzocpragr, ze gdzie i jak

nie ma dla mnie najmniejszego znaczenia. Dlategénigt

nie

mog; przyrzec ci tego, czego ode mnie chcesz. Zynte

mozesz zapanowanad tym, co sidzieje — dodat cichym

glosem. — To ogig tak goacy, ze nawet 16d by go nie
ugasit.

—Zle robimy — wyszeptata.

—Dlaczego? Bo nie mamélubu? — Nachylit s} i do-

tknat ustami jej cézkich powiek. — To nie moja wina.

Che:

sie z toly ozenk, ale to ty nie chcesz mi pomac.

—Chcesz powiedzig ze ck uwiodlam? — spytata na

wpoOt zdenerwowana.

Rourke uniést brwi i spojrzat na dziewczynBecky
zarumienita si. Kiedy Rourke odsuh sig¢, ona zarumienita
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sie jeszcze bardziej i szybko poprawita na sobie ubran
Rourke zrobit to samo.

— Jakie to blogostawiestwo, ze juz jestg w ciazy —
powiedziat, obserwaf gomczkowe ruchy Becky. Jej pro-
mieniujaca twarz sprawiata mu raéto — Nie musimy sj
juz martwi, ze maze sk to zdarzy.

Postata mu zabojcze spojrzenie.

—Musisz przestato robk!

—Staram si jak mog — odpart cgzko. — Czy ja mog

cos na to poradzr? Jestetak piekielnie podniecaga, ze

nie

mog: przefé obok ciebie w odlegkei dwoch metrow,

zeby

temu nie ulec.

Becky trudno bylo cob odpowiedzié. W jej sytuacji nie
byta to wigciwie obraza,ze Rourke uwzat ja za kobiet
bardzo seksy. Musiata przyznae probowat przekortaja,
aby natychmiast za niego wyszia. Jego motywy jednak
stanowity dla niej jedsm wielka zagadk. Nie powiedziat jej
nic o swych uczuciach, a ona nie mogta za niegadwyj
dopdki sk o nich nie przekona.

—Ach, ci nezczyzni — pomyslata wéciekta.

—Jaki wspanialy wyraz twarzy — szegpnRourke,

usmiechajc sk z przyjemnym zreczeniem. Nakladat ko-

szuk i nachylit sk, aby pocatowéajej nos.

—W kuchni, na stajco, przy nie zamkitych na klucz

drzwiach — zacga drzacym gtosem.

—Oni g tak zagci filmem, ze o niczym nie wiedgi nie

dbap o to, co tu si dzieje — szepst. — Ale zeby ciebie

upewnt...

Odwrdcit sk, potazyt palec na ustach i delikatnie prze-
krecit zamek w drzwiach.

—Zamkrates drzwi! — krzykrgta. Omal s¢ nie prze-

wrdcita. Odczuwata wiekkulge.

—Oczywiscie, ze je zamkatem — odpart, podchodz

do Becky. Dotkat palcem jej lekko opuchseiych ust. —

Nie jestem nienormalny. No, nie do tego stopnia edad

tagodnie. — Czy to bolato?

—Nie, ale nie powinierte.. — zaczfa niepewnie.

—J&li nie lubisz kocha sig w tak niezwyktych miej-
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scach, to wyjd za mnie i lbdziemy to robt tak, jak kada
normalna para — w fku i w nocy. — Cofat sie. —
Pragr ci¢. Nie mog przecie siebie zaprogramowa

— To tylko seks! — wybuchga.

Rourke bardzo wolno poéeit glowa.

— To bardzo gibokie, bogate i diugotrwate uczucie.
Nienawidz by¢ daleko od ciebie, zwiaszcza teraz, kiedy
nosisz w sobie moje dziecko.

Potrafit mowt takie rzeczy,ze serce w niej mkio.
Patrzyla na niego bezradna.

— Nie mog: tak po prostu zostawiMacka i dziadka —
szeprta. — Nawet gdybym potrafita zostatvClaya swe-
mu losowi. Nie rozumiesz tego? Dziadek zawszensimi
zajmowat, od czasu kiedy umarta mama idnas ojciec.
Mack jest tak samo moim bratem jak i moim dzieckiem
Zajmug i opiekug sie nimi i kochatam ich przez cate moje
dorostezycie. To moja rodzina.

Podszedt bliej i ujat jej twarz w swoje szczupte i ciepte
rece.

— Ja te jestem twaj rodzimg — szepat. — Dziecko i ja
jestémy takze twop rodzim.

Patrzyla na niego zranionym wzrokiem. Stawiahj bar-
dzo trudnej sytuacji. Czpy tego nie widzial?

— Nie mog: wybier& — szepria. Spojrzata na jego
piersi. — Szkodaze nie rozumiesz,zinie jest to sprawa
wyboru. Nie wyrzuca giludzi, ktérzy staj sie niewygodni.
Czyz nie dlatego takle dzieje st w dzisiejszym spotecrst-
wie? Kady dba tylko i wykcznie o swaj wiasry przyjem-
nos¢ i uwaza, ze wszystko, co mu przeszkadza, 2me
wyrzuci. Ja tak nie potrafi

Rourke zachmurzony bacznie przydgt sk jej twarzy.

—Czy chcesz powiedzte ze mnie maéna wyrzuce,

Becky? — spytat cicho.

—Rourke, gdybym umieita dziadka w domu opieki

spotecznej, a Macka w domu wychowawczym, to jak

mogtabym zy¢ z takim poczuciem winy? — Opcita
wzrok. — Tak to wihanie jest. Nie musisz czusie
zobowa-

zany, by rohi dla nas cokolwiek.
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Rourke obrzucit wzrokiem jej ciato i ponownie spzajt
jej w twarz. Zaspokoit swe padanie, ale mimo to sam jej
widok dziatat na niego podnieeap. Nie lubit tract nad
soly kontroli, ale przy niej zawsze tak ostatnie¢ a-
chowywal. To,ze kochat si z nia, powkkszalo tylko jej
poczucie winy i umacniato podejrzenigg wszystko, czego
Rourke chce, to seks. Gdyby ona tylko wiedziatapealo
niej czuje.

Te watpliwosci zirytowaty go.

—Nosisz w sobie moje dziecko. Ja jestem za nie od-

powiedzialny. Jdi nawet nie za ciebie, to za tae to

przeze
mnie jesté w cCiazy. Zrobie wszystko, abyylo ci sie tutaj
tatwiej — powiedziat, patac 2z dezaprobat na
chropowate

sciany. — Chocia tyle jestem winny memu dziecku.
—Becky, co z lunchem? — zawotat nagle dziadek
z pokoju.

Becky nagle poczutagniedobrze.

—Musz; przygotow@ cas do jedzenia — odparta mam-

roczic pod nosem.

—Becky! Co z tym lunchem? — krzykhznowu dzia-

dek.

—A co ma z nim b§? — odkrzyknta.

Rozziccity ja jej wiasne, targafe na emocje.

—Co wy tam robicie?! — denerwowakstarzec.

Becky odsurta sk od Rourke'a. Nie chciata na niego
patrze€. Mgzczyzni to czubki. Byta pewnae juz go nie
kocha.

—Rozbieram pana Kilpatricka i ci@o upiec w piekar-

niku! — krzykreta.

—Nie che na lunch pieczonego prokuratora gowe-

go — przerwal Mack, wyghajc zza kuchennych drzwi.

Czy mog dost& za to hot doga?

Becky roziayla rece.

— Tak. Mazesz dostahot doga.

Rourke spojrzat na Becky z lekkim wyrzutem. Naglalz
sobie spraw, ze nie jadt nawetniadania. Czy ona nie
mogta na chwi zawrz€ zawieszenia broni i danu ca do
jedzenia?
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— Czy jate mog: dosta jednego hot doga? — spytat.

Becky postata mu zabéjcze spojrzenie.

— Dopiero wtedy, kiedy &da dobre — odpowiedziata
lodowato.

Rourke udawat,ze nic nie styszal. Usiadt przy stole
i zapalit cygaro.

—NMoja kietbaska mze by tylko lekko ugotowana

I z duza iloscia musztardy, keczupu i przypraw. Lgbi

réwniez chili con carne i satatkz kapusty.

—Nie mam chili i nie bde robi¢ salatki — odparta

krétko i ostrym ruchem podstawita garnek pod kran.

—Zostatlo nam jeszcze troghthili con carne z kolaciji.

Jest w lodéwce — zauvrgt Mack.

Becky nie odezwata si Przygotowata hot dogi i do-
strzegta chili, cigle jeszcze wzburzona starciem z Rour-
ke'iem. Jej szybka odpowiedtanowita dla niej najwkszy
problem. Kilpatrick siedziat teraz z piekielnie gamckim
wyrazem oczu i Becky dobrze wiedziaia, on cagle o tym
pamkta. Niemal sapat z zadowolenia.

Céz, nie opdci dziadka ani Macka, wt maze sobie
Rourke by arogancki. Lepiej jej &xlzie bez niegaZatowa-
la, ze w ogole zatrudnita siw tej firmie prawniczej. B§
moze nigdy by go nie spotkata!

—Co wy tutaj robilicie? — spytat dziadek, kiedy Becky

poprosita go do stotu.

—Prosz zgada¢ — mrukmt Rourke, patrgc zmys-

lowo na Becky.

Dziewczyna zrobita sipurpurowa i nie patrzyta na niego,
lak on mogt wprawié ja w takie zaktopotanie? Oczyseie,
pézniej zdata sobie sprayze i tak nikt by nie uwierzytzi
mogli to robé. On tylko dawat do zrozumienize st catowali.

Rourke chciat pomoc przy zmywaniu. Potem pokazat
dwa bilety na pokazogvgre zespotu ,Atlanta Hawks" na
len wieczor.

— To odrzutowce! — wykrzykast Mack, postuguic sk
okresleniem wywanym przez telewizj Niemal oszalat. —
Ma pan te bilety! Chyba urarjesli Becky nie pozwoli mi§¢
na mecz!
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— Chcesz mié na sumienidgmiert swego brata? — spy-
tat Rourke.

Pokrcita glowa.

— Bron Boze. Dobrze, mpesz §¢.

— Ja st jeszcze nie zgodzitem — odezwai drziadek.

Mack wzit dziadka zagke.

—Musisz pozwolk mi pojg¢! — prosit. — Ume, jesli mi

nie pozwolisz! — Spojrzat na Rourke'a b#adu skrupu-

low. — Koszykdéwka to moje cateycie — wyjanit.

—Idz juz, idz, na lits¢ bosk, — stary cziowiek ulegt

szybciej nk Becky s¢ spodziewata.

—Musz jech& do domu i przebiasie. Przyja@ po

ciebie okoto szostej — powiedziat Rourke.

—Bede gotowy! — odpart rozentuzjazmowany chtopiec.

—Dziekuje, ze naprawit pan dach — odezwat sizia-

dek, nie patrzc na Rourke'a.

—To byta przyjemn&. Dzigkuje za hot dogi — zwrdcit

sic do Becky. — Bdziesz dla jakiegoszczsciarza doby

z0m.

—Nie dla ciebie, to pewne — rzucita krétko. aGle

jeszcze bolata aj kiétnia midzy nimi. Nie chciat

zrozumie,

jak bardzo byfa tu potrzebna.

Brwi Kilpatricka uniosty s¢.

— Nie powiedzialem,ze bedzieszmoj dobr zoma —
przypomniat. — Wiemgze nie chcesz wy§ za mnie. Nie
martw sg tym, wigcej ck juz o to nie poprosg

Becky odwrdcita wzrok, prawie nie zauiegaC ostrego
spojrzenia dziadka.

—Jest jeszcze pakie dziecko — rzucit ostro dziadek. —

Ono nie kdzie nost paiskiego nazwiska.

—Becky wie o tym — odpart Rourke. — Ona tego chce,

wiec z kim mam s kiocic? To male, biedne dziecko

przewyje

piekto w szkole. Ja to przgtem.

—Dlaczego? — zdziwit gidziadek.

—Jestem nidubnym dzieckiem — wyij@it bez sladu

emocji na twarzy. — MJ§j ojciec, jak mi powiedziarmie

uznawat matenstwa.

—Idiota — mrukmnt dziadek. — Dziecko powinno mie

nazwisko.
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Becky wiercita st niecierpliwie. Ich rozmowa sprawiala,
ze czula s strasznie. Ale to przecie do diabta, wina
Rourke'al To on zmuszad do dokonywania nieniiwych
wyboréw. Odwrécita si.

— Przygotug jakies rzeczy dla Macka.
~ Rourke patrzyt na ai spokojnymi, rozwanymi oczami.
Zatowal, ze zapdzit ja w sytuacg bez wyfcia. Maze tylko
jeszcze wszystko pogorszyW zasadzie nie istniaty dla
niego przeszkody, z powodu ktérych nie mogiby przyja
siebie odpowiedzialrioi za jej rodzig, ale nie powiedziat
jej o tym. Sprawitze pomylata sobie,4 chce, by odeszia od
nich i pozostawita ich swojemu losowi. Nie patat, jak to
zabrzmiato, kiedy wyrazit to stowami. Jedynie caiah to
by¢ kochanym. Chcial, aby tak jej na nim zai®, ze kazda
inna istota naswiecie lxdzie w jej uczuciach na drugim
miejscu. Ona jednak tego nie rozumiala, a on styorz
jeszcze gorszy problem.

Poza tym faktze wskutek jego zachowania ulegta mu
seksualnie, pogarszat jeszcze wszystkie komplik&djkesz-
ta go zid¢ i zrozumial, ze z tego, co jej powiedziat,
wynikato, ze interesowata go tylko seksualnie. T® ja
uwodzit, wcale nie poprawito sytuacji.eBzie musiat zapa-
nowa nad swoim cialem i swoinezykiem albo nigdy nie
beda razem.

Pozbierat nar@zia do skrzynki i wyszedt, aby przygoto-
wat sie na mecz. Nie uszlo jego uwagie Becky nie
odprowadzita go do drzwi te unikata przez resgtdnia.
Kiedy wrécit z Mackiem wieczorem do domu, dziadek
powiedziat muze Becky rozbolata gtowa i patgla sk do
l6zka. Rourke'a terozbolata gtowa, ale to on sam byt sobie
winien. Nie mégt winé za to ani Becky, ani jej rodziny.



Becky wykonywata w pracy swoje codzienne czyuno
ale duchem byta catkiem gdzie indziej. Czukatak, jakby
gdzies na swej drodze zrobita fatszywy krok i z tego pdwo
wszystko s§ zmienito.

Rourke cagle krecit sie wokdt niej. Wynajt jakiegas
emeryta, aby zaopiekowatesinwentarzem i dopilnowat
zaorania ziemi. Ten cziowiek méwit niezwykle taggdn
glosem. Mieszkat w migie, bo utracit ziemi, to on miat
uporadkowa: ogrod i dogidad go. Rourke przystat te
ciesle, aby naprawit ganek i boczideiany. Nalegat te aby
kupi¢ Mackowi kosz z siatkdo koszykdéwki. Zawiesit ten
sprzt na rozpadagym sk garau i teraz Mack nie robit nic
innego, tylko grat w koszykéwekzgodr, z przepisami NBA
i wychwalat pod niebiosa Kilpatricka.

Dziadek z dnia na dzierobit si razniejszy. Wstawat
i krzatat sie po domu, a jego krok stawaksioraz bardziej
sprezysty. Pojechat z Becky odwiedzClaya, ktory cigle
jeszcze czekat na proces. Jego spravzpoczto juz dwa
tygodnie temu, ale J. Lincoln Davis wyjechat w pith
sprawach z miasta i nakdo czeka.

Taka sytuacja bardzo odpowiadata Kilpatrickowi r-ba
dzo dobrze wykorzystat ten dodatkowy czas.

Poszedt zobaczy sig z Frankiem Kilmerem, starym
przyjacielem swego wuja i dawniejszym ofcg z urzdu.
Miat on wielu najdziwniejszych przyjaciot i znajorty.
Wedilug nie sprawdzonych pogtosek jego ogrodnik pra-
cowal kiedy jako zawodowy goryl diych bosséw z P6l-
nocy.
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— To tadnie,ze przyszedie Mito mi cie widziet, chtop-
cze — zamiat sk, oprowadzajc Rourke'a po swojej
posiadidci. — Myslg, ze mi wybaczysz, gdy spytam, czy to
jest typowo towarzyska wizyta. Kiedy przychodzise p
prostu mnie odwiedzj to nigdy nie jestetaki zafrasowany.

Rourke odwrécit si ku staremu cztowiekowi. Wiatr roz-
wiewat jego ciemne wiosy i unosit w powietrzu dieigosmyki.

—Szukam rady.

—Na pewno nic, co jest sprzeczne z prawem,nbro

Boze? — zapytat pochylony, siwowlosyzehtelmen z

prze-

razeniem na twarzy.

—Boze brau.

Starzec smiechmy sie.

—O co chodzi?

— Chg doprowadzi do tego, aby lokalnygwiat prze-
stepczy wydat jednego lub dwoch spod swoich kumpli.
Woplatali mojego przyjaciela. 3k nie uda mi s¢ sktoni¢ ich,
aby sé przyznali, dostanie dy wyrok.

Kilmer skimat gtowe i zachmurzyt si.

—Chodzi ci o Cullena.

Rourke uniost brwi.

—Czy to po mnie widé?

—Zawsze wiem, o co chodzi. — Rzucit okiem na

Kilpatricka i usmiechmy si¢ ztosliwie. — Wiem tez o tej

matej, ale udawatenze nie mam o tym pegia, aby nie

wprawi& ci¢ w zaktopotanie.

—Mdj Boze.

—To, co chcesz ogjjm¢, nie jest wcale takie trudne.

Wszystko, co musisz zrahito znale¢ polityka, ktéry ma

kontakty z nimi, i ay¢ go jako pdrednika.

—Jestem pracownikiemadu — przypomniat Klimero-

wi.

—Nie powiedzialemze to ty musisz wykortato zada-

nie. Znam dobrego dla ciebie polityka. To nalogowy

hazar-

dzista. Gra w sobeti ubiega si o ponowny wyboér. Ma

rowniez kontakty z tym cziowiekiem, dla ktérego ci

miodzi

chtopcy Harrisa zaprzedaliby dgsz— Spojrzat na Rour-

ke™. — Czy to wystarczy?

305



- To catkowicie wystarczy — odpart Rourke gmie-
chem. — Dzkuje.

—Podzekowania nie g potrzebne. Mgesz zaprosi

mnie na chrzciny. Zawsze chciatem zéstgcem chrzest-

nym.

—Jesté ciemnym charakterem. Jeszczes byosadzit

moja corke lub syna na kolanach zawodowego mordercy

i kazat im gr& hazardowo w karty!

—Skadze znowu — mrukgt obrazony. — MOj Bae,

nie mam przecienic wspolnego z fatszywymi grami.

Becky zaprosita w piek Maggie do siebie na kolacj
Byla wdzieczna starszej kakance za jej moralne wsparcie
w czasie jej @izkich przexy¢. Maggie przygta zaproszenie
i nie krytykowata po przyjedzie domu Becky.

Dziadek nawet ginie zajknat, kiedy przekonat g} ze ta
Maggie, o ktorej jego wnuczka tak duopowiadata, byta
Murzynka. Usmiechat s¢ do niej i zachowywat jak urodzo-
ny dzentelmen. Becky miata nadziepe nie byto wida jej
zdziwienia.

—Zamierzasz wy¢ za maz przed urodzeniem dziec-

ka? — spytata piniej Maggie, kiedy siedziaty na ganku.

—On chce, abym wybrata gudzy nim a maj rodzira —

powiedziata zmartwiona Becky. — Jak nedg zrobt?

Maggie & gwizdretfa.

—Trudny wybbr.

—Tak, trudny. Niemgliwy. Nie mog: wystat Macka

do sieroaica.

Starsza kobieta oddp swoimi diugimi, eleganckimi pal-
cami taicuch podtrzymujcy hustawke.

—Czy on nie lubi Macka? — spytata.

—Oczywicie, ze lubi. Zabrat go na pokazowy mecz

~-Hawksow" i zawsze przynosi mu £€do jego kolejki.

Becky nagle éwiadomita sobieze Rourke szalat za tym
chlopcem. Lubit nawet dziadka. To on sprawig stary
cztowiek nabrat ckci do zycia.

— Mysle, ze zle podchodzisz do tej calej sprawy, moja
droga — powiedziala tagodnie Maggie. — T, on chce
by¢ na pierwszym miejscu, wcale nie znaczypliagnie
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wyrzuci twoja rodzire z domu. Kilpatrick nigdy nie miat
nikogo, kto naleatby wylcznie do niego. | dlatego trudno
mu zrozumié lojalncé¢ rodzinry. By¢ maze on nie wieze
mitos¢ rozwija sg tym bardziej, im bardziej rozwijasz j
dokota siebie; jdi mozesz koché wiele os6b — nigdy nie
zabraknie ci uczucia.

—Och, nie — odparta powoli Becky. — Nie, to nie 7m0

by¢ takie proste. On powiedziake nie ma dla nas

wspélnej

przyszigci tak diugo, jak diugo die przedklada nad

niego

SWOja rodzire.

—I| ma racg. Postuchaj, kochanie. Nie miatabadnej

rodziny do chwili, kiedy wysziam za Jacka. Bytam

zazdros-

na o kada chwilg, ktéra spdzat ze swoimi rodzicami,

bratem i siostt. Robitam wszystko, aby go od nich

odciag-

na¢. W koacu to rozbito nasze madnstwo. Postawitam go

przed wyborem, kt6rego nie rivea byto dokoné& Nie réb

lego Kilpatrickowi. Uczyi go cztonkiem swojej rodziny,

a potem sprawzeby zrozumiat, 4 mazesz go kocha

i jeszcze mié das¢ uczucia dla swoich bliskich.

—Jgli nie jest jw na to zbyt péno — rzekla zmart-

wiona Becky. — Och, Maggie, wszystko popsutam!

—Nie, nie popsuka Mezczyzna musi sobie zadlaviele

trudu, zanim wemie na siebie ear odpowiedzialnéi za

zore i rodzire.

—Tak wianie mowi Clay — przypomniata sobie dziew-

czyna.
—I nie wydaje ci si, ze to wignie robi Kilpatrick? —
dodata Maggie z amiechem. — Rozejrzyj sidookofa.

Naprawit dom, wzit na siebie rachunki, znalazt Clayowi

znakomitego adwokata...

—Co?

W swietle wpadajcym przez okno Becky ujrzata, jak
brwi Maggie tworz dwa tuki wyraajace zdziwienie.

—Nie wiedziata? Jadtam lunch z jednz dziewczyn,

ktore pracuj na poét etatu w biurze prokuratora egowe-

go. Powiedziala mize kiedy rozmawiano tam cagzie.

—To on poprosit pana Davisa, aby bronita Claya? —

Becky nie mogta ztagachu.
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—Tak. Catkiem sprytne, zwlaszczailjesie wezmie pod
uwag, ze J. Lincoln Davis wykorzystywat Claya i tzg
Kilpatrick czsto s¢ z tolm pokazywal, w swojej
kampanii

wyborczej. Ale to Kilpatrick go namowit. Ponadto
zaptacit

twoj rachunek za pobyt dziadka w szpitalu. Czy to
wyglada

na zachowanie @iczyzny, ktbremu na tobie nie zay@
—Ale on mi nigdy nic nie méwil — rozptakata esi
Becky. — Nigdy nie powiedziat nawet stowa!

—Ten nezczyzna chce mikei, a nie wdzcznaci.
Czyzbys bytaslepa?

— Myslatam,ze jemu chodzi tylko o seks — powiedziala.
Maggie rozémiata sg.

—Oni wszyscy tego chg kochanie — mrukgla. — Ale
gdyby mu tylko na tym zakato, to po co by przychodzit
do

ciebie, kiedy ju jest& w ciazy?

—Nie wiem. — Becky oparta gloywna dtoniach. — Nic
juz nie wiem.

—Nikt nie jest takslepy, jak ci, ktorzy... no, jak to dalej
jest? Czy ty masz jakiéhprzyjacidt, ktérych ja nie znam?
spytata Maggie, patsz jak czarny lincoln continental
zatrzymat s§ przed gankiem.

Becky zmarszczyta brwi.

— Nie znam nikogo, kto by tyle zarabiat.

Otworzyly st drzwi i wysiadt wysoki, dobrze ubrany
mgzczyzna. Byt zbudowany jak zajak, miat giste, k-
dzierzawe wiosy i szergkwarz. Podszedt do stopni, rzucit
Maggie szybkie, taksafe spojrzenie i zwrdcit sido Becky.
— Panna Cullen? — spytat uprzejmie. Nazywam Bi
Lincoln Davis. Jestem adwokatem pani brata.

— Pan Davis! — Becky wstata &cisreta go.

Roze&miata s¢ z lekkim zaenowaniem. Jego ciemna
twarz wyghdala tak, jakby silekko zarumienit.

— Nie bylem pewny, czy zostaru mile przygty...

—Co za niemdra uwaga — przerwata mu Becky. —
Pan zrobit tak wiele dla Claya. My nie gemy nic dla
pana

zrobi. Oczywikcie, ze jest pan mitym g@iem — wzgta
go

za kke. — Prosz wejs¢ i pozna moja rodzirg. Maggie?
—lde.



Kolezanka Becky wstata i zauvsga nie bez prénosci,
ze J. Lincoln Davis uwaat ja za rownie atrakcypmkobiet,
jak ona jego za atrakcyjnegxnczyzre.

Dziadek oderwat oczy od telewizora i uniost zeiwikz-
nia brwi. Jego g& byt czarny. Miat na sobie bardzo drogi,
brazowy garnitur, jedwabny krawat i skérzane buty. o
lo to na dziadku die wraenie. Przychodzit mu do glowy
jeden czarny mczyzna, ktory mogt przyé do niego bez
zaproszenia. Pamtajac stowa Rourke'a, postanowike
pomimo swoich uprzedze odrobina wielkodusznej goin-
nosci bedzie catkiem na miejscu.

Wstat z fotela.

— Pan Davis, prawda? — spytat nieco formalnie i wyci
gnat do niego dta.

Davis potrasmt jego rka.

— Panie Cullen — odpart. — To przyjemigospotka
pana. Clay bardzo wysoko ocenia pana ucz&wbonor.

Granger Cullen zarumienikesi

— Moze pan usidzie, panie Davis? — zaproponowat
adwokatowi dziadek. — Proszsihs¢ na moim.

Davis usiadt i skrzzowat swe dtugie nogi.

—Przepraszamze przychodz o tak pé&nej porze, ale

nie bylo mnie w migcie. Jest par nowych rzeczy w

sprawie

Claya, wec uznalem,ze omowe je z pastwem, kiedy

tylko

znajc; trochg wolnego czasu.

—Moze wyjde — zaczta Maggie.

—Nie powinn& wychodzé — rzekfa stanowczo Becky.

Spojrzata na Davisa. — Maggie jest magjrzyjaciotia.

Nie

mam nic przeciwko temu, aby ustyszata to, co magmn

zakomunikowania. Chlc panu powiedzie ze jestémy

bar-

dzo dumni, 1 to wianie pan broni Claya.

—Bardzo mi mito — zamruczat sucho. — Czutepe

jestem cé pani winien po tym, jakle zinterpretowano to,
co powiedziatem. — Uwamie sk jej przyghdat i

zatrzymat

wzrok na jej lekko rysacym skt pod sukmi brzuchu. —
Czy mog spyt&, kiedy, u diabta, Kilpatrick zrobi ten
honorowy krok i @eni st z pani?

Granger Cullen roZeniat sk gtosno.
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—On caly czas prébuje to zrébi— poinformowat
Davisa. — Ale Becky nie chce powied&igak".
—Dlaczego? — zdziwit giDavis. — On szaleje za pahi
—Nie powiedziat tego — odparta Becldciagajac usta.
Ztozyla dionie na kolanach. — A co z Clayem? —
spytata,

zmieniapc temat.

—Acha. Clay. Cé, za dwa tygodnie rozpoczniegsi
proces. Jak pani wie, staramy sdowodng, ze Clay nie
podlega zarzutowi posiadania narkotyku — kokaimza-i
rzutowi posiadania narkotyku w celu dalszej dysatigjb
Kazdy z tych zarzutbw oznacza cO najmniej
dzieskcioletni

wyrok, nawet z dodatkoawvgrzywm. Teraz dochodzimy
do

najcikzszego oskaenia — usitowanie zabojstwa. slle
zo-

stanie uznany winnym, nae dosta nastpne dziesic lat.
—Czy grozi mu za to kardmierci? — spytala zro-
zpaczona Becky.

—Nie. Tylko za morderstwo. On jest oskamy 0 usito-
wanie morderstwa. Gdyby oskano go o zabodjstwo, to
zgodnie z prawem stanu Georgia nie miatby prawa do
zwolnienia za kaugj

—Rozumiem — odparta Becky, prohaj nie wybuch-
na¢ ptaczem. — Nikt mi nie méwit, jaka grozi mu kara,
jesli

zostanie uznany winnym. Mkatam, ze to kilka lat.

—O Boze, przepraszam! — powiedziat gorkowo
Davis. — Myslalem, ze pani o wszystkim wie!

—Clay mi nic nie powiedzial — odparta powae
Becky. — Rourke tenie.

—Wydaje mi s§, ze chcieli oszaglzic pani zmartwia@ —
domyslit sie Davis. — Ale mowiono o tym w telewizji
i pisano w gazetach.

—Nie czytalsmy nic o tym ani nie widzielimy nic
w telewizji — wyjanita Becky. — Wydawato ginam,ze
lepiej kedzie, ja&li Mack nie kkdzie naraony na tak
publiczry stawg, wigc chronilsmy go przed tym. Nie mia-
tam najmniejszego pegia.

—Lepiej stawt temu czoto — dobiegt cichy gtos dziad-
ka z pokoju. — Jakie Clay ma szanse?

—Poczynilsmy starania, aby odrzuchiektére dowo-
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dy, a jéli to nie poskutkuje, zastosujkilka kruczkdw
prawnych. Ta sprawa nie jest taka jasna, jakbyigktorzy
chcieli. Poza tym Francine, kuzynka Syna i Bubby-Ha
risbw, chce zeznawana korzy¢ Claya.
—Czy pozwoh jej na to krewni? — zdziwita siBecky.
—Dobre pytanie. Nie wiemy. Prawdnowiac, od tygo-
dnia nie odwiedzita Claya i nikt w nfieie jej nie widziat

odpart Davis. Pochylit giku Becky. — Che, aby pani
zeznawata w sprawie brata jakwiadek. Pani charakter
i dobra opinia § wszystkim dobrze znane. To mogltoby
pomdc Clayowi, gdyb§my mogli udowodni cztonkom
lawy przysegtych, ze jego rodzina nie maadnych tego
typu

powiazan.

—To maze zwréct sie przeciwko nam — wicit dzia-
dek. — M¢j syn byt zamieszany w jakieiemne sprawki,
zanim wyjechat do Alabamy. dedokopia sig tego, za-
szkodz Clayowi.

—Nie miat pan od syna ostatniadnych wiadomsxi? —
spytat Davis, chmugz czoto.

—Jw od dwoch lat — odpart smutno dziadek. — Nie
zalezy mu na nas.

—Czy on kiedykolwiek odsiadywat wyrok? — dopyty-
wat sie adwokat.

—Nie. Nie bylo wystarczapych dowodow, aby go
skaz#.

—A wigc to nie jestzaden problem — odrzekt miodszy
mgzczyzna. Pochylit si z rckami spoczywajcymi na
kola-

nach. — Prosg postuchd, mamy c@ jeszcze w zapasie.
Nie

wolno mi powiedzié, co to jest, ale poinformowatem
policje o0 czyn$, co mae nam dészanse waglzie. — Nie
odwazyt sic wymienic nazwiska Kilpatricka. Jego udziat
w zlikwidowaniu szajki Harrisa mogt mie powazne
reper-

kusje. Nie byt to czyn nieetyczny czy niezgodny z
prawem,

ale prasa mogta zrabk tego bardzo nieprzyjerisprave.
Problem tylko w tym, czy to dulzie dzialalo. Zwierg
zadzone w rog bez wygia mae by grazne, a
Harrisowie

maja 0 wiele wicej do stracenia niClay. Chciatbym,
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— Ochrorg!? — westcheta Becky.

Skimat gtowa.

—I on, i ja uwaamy, ze jest to konieczne. Mamy

takiego cziowieka. On pracuje dla starego przylacie

wuja

Kilpatricka. Jestze tak powiem... ogrodnikiem — powie-

dziat Davis z wahaniem. Spojrzat na ich twarze. it

zmust sig, aby powtérzy te glupie plotki. — Jest
sprawny

fizycznie i zdecydowany. Nie pozwoli, aby stale pani

Cco8

zlego. Zrobi to pani?

—Moge mu zaptaci — powiedziata Becky z uporem.

—Kilpatrick maze mu zaptad. To jego pomyst — ode-

zwat skt Davis.

—Cicho dz, Becky — witgcita sk tagodnie Maggie. —

Nadchodzi czasem pora, aby podporadkowa, i teraz

wiasnie taka chwila nadeszta.

—Dobra rada — ¢miechrat sie¢ adwokat do Maggie.

Maggie odwzajemnitagmiech.

—Dziekuje panu.

— Pani pracuje w tej samej firmie co Becky, prawda?
spytat Davis, aby kontynuowaozmowe.

Potwierdzita skinieniem gtowy.

—Od dtwzszego czasu.

—Wydaje mi s, ze pana znam. Pani wyszia zaah za

Jacka Barnesa.

— Rozwiodtam s z nim wiele lat temu — mruksa.

Oczy Davisa zabtysty nagle.

—Napraw@? — pochylit s¢. — Co pani myli o pla-

zach?

—Och, Maggie — modlita st w duchu Becky. — Nie

moéw mu o tym swoim ulubionym exu.

Bardzo nie chciala, aby jej przyjacidtka nadal byla
samotna z powodu swego ululda. Maggie jednak
nie mogta wiedzi& o czym ona mdli. Spojrzata na
Davisa.

—Cbz... — zawahata si — Nie lubk zbytnio jasz-

czurek, ale kochamage. Mam matego pytona...

—Czy zje pani ze mnjutro kolacg? — zaproponowat

wyraznie zachwycony Davis.
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—Powiedzialtamze lubi weze — podkrélita. — | mam
jednego wza w mieszkaniu.

—A ja mam czteroipétmetrowego pytona imieniem
Harry — odpart Davis. — Mam go od dziéstwa. Mog-
libysmy porozmawié o herpetologii.

—Naprawe?! — Maggie promieniala.

—Naprawe. Czy jest pani gotowa? Odwigzpang do
domu.

—Przyjechatam tu samochodem — zawahata Mag-

gie.

—Przyle tutaj kogd po pani samochdd — Davis
wstat. — Skontaktyj sie z pana, jak tylko otrzymam
dalsze

informacje o Harrisach. A na razie, rano pojawitsipani

Turek. Jest bardzo mity. Prasdac mu od czasu do czasu

kanapk, a on za paaiumrze. Dobrze?

—Dobrze — odparta Becky z lekknieckgcia. — Czy

Rourke z nim przyjdzie? — spytata bezradnie.

Davis przyghdat st Becky i smiechry do siebie.

—Moze przyjedzie. Progz na siebie uwzc. Przep-

raszam,ze kradr pani gdcia, ale kobieta, ktora lubi

weze,

jest tak rzadkim zjawiskiemgzinie mana przej¢ koto

niej

obojetnie.

—Rozumiem — rozémiata s¢ Becky i podata muer

ke. — Dzigkuje panu, panie Davis.

—Cata przyjemng&t po mojej stronie.

Granger Cullen wstat i wyggnat do adwokata di.

—Czy pan kiedykolwiek uprawiat zapasy? — spytat. —

Wyglada pan jak zagaik.

—Gratem w pitie na uniwersytecie Georgia —smiech-

nat sie¢ Davis. — Ale to bylo kilka lat temu. Prawo jest

mniej

wyczerpujce i daje wicej radgci.

—Dziekuje za to, co zrobit pan dla mojego wnuka —

rzekt stary mzczyzna.

Davis spojrzat w otoczone siate@zizmarszczek oczy
starego Cullena. Byt bardzo poiry.

— MJ0j dziadek poszedt do wzienia za zbrodrj ktorej
nie popetnit. Odsiedziat trzydZei lat, zanim odkryto lad.
Wszystko dlategaze nie mogt pozwodi sobie na dobrego
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adwokata. Oto dlaczego zdecydowatera sost& praw-
nikiem. Zarabiam nigde, ale nigdy nie zapominam o tym,
dlaczego zostalem adwokatem. Biedni ludzie zashugsj

to, aby mié takie same szanse, jak ludzie bogaci. Clay jest
najwyrazniej ofiara w tej calej sprawie. Mg, ze on jest
niewinny i zamierzam to udowodni

— Jsli kiedykolwiek xdzie pan miat ktopoty, progza
mnie liczy — powiedziat starzec. Mowit to catkiem poiva
nie.

Davis mocno kcisnat jego dia.

—To bedzie dziaté w obie strony.

Usmiechryt sie do Becky i wzit Maggie pod ramng.

—Ateraz, jdli chodzi o weze...

— Dziekuje ci za kolagg, kochanie — zwrécita si
Maggie do swej przyjaciotki. Davis prowadzit yv strorg
drzwi. — Do zobaczenia w poniedziatek!

— Do zobaczenia! — odpowiedziata gmiechem Becky.

Mack wszedt do pokoju. Prawie p6t godziny rozmawiat
ze swoim przyjacielem Johnem przez telefon.

— Kto przyjechat tym lincolnem? — spytal zacieka-
wiony.

— To adwokat Claya — poinformowata go Becky.

Chiopiec zamglit sie.

— By¢ maze ja te wybiore prawo — powiedziat. —
Oczywiscie, kiedy zakacze kariek koszykarza.

Becky umiechreta sk i przytulita do siebie brata. Pomi-
mo tych wszystkich zmartwie sprawy zaczynaly trogh

lepiej wyghdat.

Nastpnego dnia wczmie rano pojawit s Rourke.
Przyprowadzit ze sappotznie zbudowanego gaczyzre,
ktérego twarz przypominata ludzkiego basseta. Miakis-
te policzki, a jego oczy nie zdradzatgdnych emocji. Byt
grubokacisty i powolny. Becky zastanawiatae¢sijak,
u diabta, ten cztowiek miat kogokolwiek obrénlsmiech-
neta sk jednak i prébowata go uprzejmie przywita

— To jest widnie Turek — przedstawit nieznajomego
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Rourke. — Pracuje dla mojego przyjaciela i zransi pracy
przy domu. Jest najlepszym ochroniarzem, jakieganao
sobie wyobrazi.

—Mito mi pania pozng — powiedziat wesoto wielki

mezczyzna. Wmiechrat sig, ale ymiech wypadt bardzo

blado.

—Ciesz si¢, ze chce mi pan pom6c — odparta Becky. —

Czy jadt jw pansniadanie?

—Pan Kilpatrick kupit mi hamburgera — odpart Tu-

rek. — Lubk hamburgery. Czy ma pani ogrod?

—Cdz, jest taki maty ogrodek — odparta dziewczy-

na. — Strasznie zarést chwastami. Jest z tylu domu.

—Ma pani kultywator?

—Przykro mi, ale nie mam.

—A motyke?

—Tak, jest w stodole.

—Dzickuje pani.

Turek wyszedt przez tylne drzwi. Becky nie spusiza
Z niego wzroku, a potem spojrzata na Rourke'a.

—Jesté pewny,ze on jest ochroniarzem? — spytata.

—Absolutnie. — Przygidat sk jej uwanie. — Czy
Davis byt tutaj?
—Wczoraj wieczorem — odparta. — Co twe gizieje?

Wiesz cd o tym?

—Nie mialem o niczym najmniejszego pojp — skia-

mat bez zmrienia powiek. — Jak siczuje dziadek?

—Swietnie — powiedziata Becky. — \W\&aie ucht sobie

drzemk. Mack poszedt do Johna. Czy on iadak s¢

zachowywa&? Teraz, kiedy wszystkogsilzieje?

—Je&li Turek jest w domu, tak. Zadzwiodo niego

i powiedz mu o tym.

—Dobrze.

Kiedy dzwonita do brata, Rourke usiadt w foteluyna-
rem i popielniczk w dtoniach. Becky poni#jata sobie,ze
musi by zmeczony. W jego gstej czuprynie wyraie
dostrzegata siwe wilosy. Zastanawiala, izy martwi st
0 nia. Doszlta do wnioskuze chyba tak. Przecienosita
w sobie jego dziecko.
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Mack zgodzit s¢ czek& na swego ochroniarza i Becky
odtozyta stuchawk. Usiadla na kanapie naprzeciw fotela
Rourke'a.

— Moze zrobt ci kawe? — spytata uprzejmie.

Pokrcit glowa.

— O pierwsze] musgby¢ w sadzie — odrzekt. — Dlacze-
go nie jestéw pracy?

Becky przyghdala s¢ jego wyblakiej koszuli.

— Niedobrze si rano czutam — odparta. — To nie
zdarza sj czesto.

Rourke pochylit si ku niej.

—Gdybys za mnie wyszta, mogtabypy¢ w domu.

—Znam twoje warunki maenstwa i nie zgadzamesihna

nie — powiedziata chtodno. — Mimo to, dkije ci.

Kilpatrick zachmurzyt s i przypomniat sobie to, co jej
powiedziat o pozostawieniu rodziny. Chciatscgeszcze
powiedzi€, ale nie miat ju czasu. Wzruszyt tylko ramiona-
mi i wstat z fotela.

— Musz; juz wrac&.

Becky rownie wstata. Spojrzata w jego ciemne oczy.

— Rourke, dlaczego nie powiedzigti, ze to ty namo-
wites pana Davisa, by bronit Claya? Dlaczego zaptécite
rachunek za pobyt dziadka w szpitalu? — spytaia.

Rysy jego twarzy zaostrzylyesi

— Kto ci o tym powiedziat? — spytat krotko.

Potrasreta glowa.

— Nie powiem ci tego, ale to nie byt pan Dauvis.
A dlaczego? — spytata delikatnie.

Rourke zacignat si¢ cygarem i odwrdcit twarz, aby
wydmuchng¢ dym.

— Powiedzmy sobieze jestem zainteresowany speaw
Claya, bo to ja nieopatrznie wpakowatem go dozienia.
By¢ moze czug sie winny? — dodat z przewrotnymsmnie-
chem. — Zostawmy wszystko w spokoju.

Zamarto w niej serce. Miata nadzigge by moze powie
j€j, ze mu troch na niej zaley, teraz to ju stracona nadzieja.

— Co&z... w kazdym razie daikuje ci — odpowiedziata
trocke formalnie.
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Swoja szczup dtonia ujat jej brode i uniost jej twarz ku
swoim ciekawym oczom.

—Nie che; od ciebie wdzicznaci.

—A czego chcesz? — spytat&miejac Sk cierpko.

— Mojego ciata? Juje zdobyis.

Kciuk Kilpatricka wolno przesu si¢ po jej delikatnych
ustach.

— | to wszystko, czego che Jestétego pewna?

Westchrta zmartwiona.

—Chcesz tego dziecka — dodata, opuszgzajzrok na

jego pies.

—Dobrze, ze chocia tu mi wierzysz. Tak, chctego

dziecka.

—Ale na mnie ci nie zalyy — rzekfa z obaw

—Tylko wtedy ledzie mi zaleed, jesli mnie pokochasz —

odpart. — Ato si nie stanie, prawda? — spytat z gorycz

w glosie. — Poniewajestem cztowiekiem, ktory wsadzit

twego brata do wrienia.

Nie mogta temu zaprzeczyAle czasami, kiedy nawet
wykonywal swog prag, wydawato s jej, ze nie ley to
w jego charakterze, aby wykorzystygvimformacje zdobyte
podstpem. Byla niemal pewnage wykorzystywat tylko te,
ktére mu przekazano oficjalnie.

Spojrzata mu w oczy.

— To maze glupio zabrzmie — powiedziata z waha-
niem — ale ty by tego nie zrobit, prawda?

Jego twarz stracita swpjsurowa¢. Popatrzyt na ni
gtodnym wzrokiem.

— Nie zrobitbym, moja malea? — spytat i smiechrat
sie.
Przytulita s¢ do niego i pogtadzita go po policzku.

— Czasami mjleg, ze ck wcale nie znam. Och, przytul
mnie!

Nachylit sk ku niej. Poczut gaica fale ciepta, prze-
ptywajacego przez jego ciato, kiedy Becky calowata go
pocatunkiem petnym stodyczy.

— Becky! —jeknat. Objat ja ramionami i uniost, opiera-
jac jej cialo o siebie. Smakowat jej pocatunki takgth, &
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jego ciato st zbuntowato. Nie mégt judtuzej tego bezkar-
nie kontynuowa. )

Opuwscit dziewczyrg na podiog. Smiat sk na widok
wyrazu jej twarzy, kiedy poczuta, jak bardzo jesidp
niecony.

—Powiedz,ze za mnie wyjdziesz, albo pétoci¢ zaraz

na podiodze i &g cig kochat — zagrozit jej ostrym

gtosem.

—Jest pan chyba troghzboczony seksualnie, panie

prokuratorze okigowy — szepgta. Oparta glow na jego

piersi i zamkrta oczy. Rozkoszowataesjego bliskdcia.

Tak dobrze bylo si 0 niego oprz& tak bardzo go

kochata.

Wszystkie ich kiétnie i starcia nie miaty w takich

chwilach

zadnego znaczenia. — Tak, wgjaza ciebie, j@i nie

bedziesz wymagat ode mnie, abym zostawita awoj

rodzire.

Moge znale¢ pielegniark; dla dziadka, ale Mack... — jej

twarz zesztywniata, kiedy porflgta sobie,ze mogtaby

wystat brata do domu sierot.

Rourke mocno zacigh ramiona. Becky nie stawiala
wiecej oporu.

— Moj Boze... Ja nie chciatem, abgie ich pozbywala!
Jeili twoj dziadek da sobie radsam, znajdziemy dla niego
kogdas, kto kedzie z nim mieszkat, ale Mackdizie mieszkat
z nami. Ty mata, kochana wariatko, chcialem tylkae-w
dzies, ze mnie kochasz! — Znalazt ustami jej usta.

Becky przytulita st do niego, a tzy z jej oczu phgly na
ich zlaczone wargi.

— Czy ck kocham? — tkata. — Umartabym dla ciebie!

Uniost Becky w ramionach i stat, trzymajja nasrodku
pokoju. W palcach dymito zapomniane cygaro.

— Becky? — spytat od drzwi dziadek. Jego oczy zobit
sie wielkie jak spodki, kiedy ich zobaczyt.

Becky popatrzyta na dziadkarenicami przystoritymi
mgta rozkoszy.

— Bierzemyslub — szepgta

Dziadek émiechmyt si¢ przebiegle.

— Jw najwyzszy czas — mrukp. — Bardzo nie chg
wam przeszkadzZaale czy mogtabyprzygotowa mi kana-
pke? Odsniadania migto juz tyle czasu.
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—Tak, mog ci przygotowé kanaple — powiedziata,
kierujac rozpromienion twarz w stron Rourke'a. —
Zjesz

cos?

—Zjadlem z Turkiem hamburgera — przypomniat jej.
Pocalowal 4 jeszcze raz i postawit na podiodze.
Odchodzc,

pozerat p jeszcze wzrokiem. — W naginy patek jest
bankiet ku czci @ziego Kilmera — powiedzial. — Mog-
labys zatazy¢ te nowa, czarodziejsk czarra sukne. A w
na-

stepny pitek bierzemyslub.

—Co pan rozkze, panie Kilpatrick — zgodzita i
Becky. — Ale... co kdzie z Clayem?

Rourke émiechryt si¢ tajemniczo.

— Poczekaj, to zobaczysz.



Uavis nigdy nie dowiedziat si w jaki spos6b Rourke
i jego policjanci zdofali to zrobi P&nym wieczorem
w nasepny czwartek wezwano go do biura Rourke'a.
W ¢rodku siedzieli ju chtopcy Harrisa, ich ojciec, pan
James Garraway, prokurator dzia&j w imieniu Kilpat-
ricka, dwéch umundurowanych policjantéw oraz Rourke
—Chyba nie znasz Jima, Davis? — powiedzial Rourke
i przedstawit go o wiele od niego starszemu
prokuratorowi.
—Paiska stawa wsgzie dociera, panie Davis —Smie-
chmt sig Garraway. — Mito mi pana spotkaTo S
miodzi
Harrisowie i ich ojciec — powiedziat, wskazaj gtowa
na
siedzcych. — Widnie przyznali s, ze wphtali twojego
klienta w sfabrykowany zarzut o usitowanie zabogsiak
i pogwaitcenie Aktu o Substancjach Podlagggh Kont-
roli, ktéry obowhzuje w stanie Georgia.
—Innymi stowy — wtncit Rourke, wydmuchuic kiab
tytoniowego dymu — Clay jest uniewinniony ze
wszystkich
czterech zarzutéw. Jak tylko slezymy & papierkova
robok, maze i§¢ do domu.
—Zarejestrowalimy wszystko na tanie video — rzekt
Garraway. — Jutro rano paie na biurku gdziego Kil-
mera wniosek o0 zaniechanie pg&iwania w tej sprawie.
—Na szczscie nie wypadasz z wprawy —smiechryt sie
Rourke. — Cigle jeszcze musisz prowadzledztwo w
spra-
wie tej tréjki — popatrzyt na Harriséw zgde ukrywary
zloscia. — Z przyjemnécia bede swiadkiem oskazenia.
—Nie uda st panu zatrzymanas tutaj — rzucit krotko
Harris. — Jutro bdziemy wolni.
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—Bez watpienia, za kaugj — zgodzit s¢ Kilpatrick. —
Ale popetnilicie pae gtupich bkdéw i nie wywiniecie si
z tego. Kiedy wyjdziecie na ulic bedziecie musieli sobie
sami jak@ radzt. — Pochylit s¢ w ich kierunku. —
Lepiej

nie zapominajcie o tym, o czym waénej rozmawiakmy

dodat widac, jak ich twarze sztywnigji bledrm. — Po-
stawiliscie swoich kumpli w nieprzyjemnej sytuacji, a oni
tak fatwo nie przebagqzKiedy wyjdziecie ju na wolnd¢,
oni nie przepuszeztakiej okazji.

—Mozemy nie skorzystaz maliwosci ztozenia kaucji —
powiedziat przygebiony Syn. — Do diabta, Kilpatrick,
nie

miates zadnego powodu, aby nas takagzic!

—Nie miat& zadnego powoduwzeby wysadzi w powiet-
rze mojego psa — odparowat Rourke lodowatym gtosem.
Bedzieszzatowat tego przez diugie lata.

—Przyrzekt nam pan pewien uklad — zwrécik sio
Garrawaya Syn Harris.

—I| dostaniesz to, co obiecalem — odpowiedziat star-
szy nezczyzna. — W zamian za zeznaniesliJehcesz
zlo-

zy¢ oswiadczenie w sprawie swoich dostawcow, shay
ze hkedziemy mogli zorganizowa ci areszt ochronny

i opieke chtopcow federalnych. Twoja linia dostaw jest
jedm z najwikszych w stanie. Bardzo chcielémy ja
zamknyg.

—Ochronny areszt? — spytat zdziwiony starszy Harris
—Tak, nowg tozsamd¢, zycie od nowa dla catej waszej
tr6jki — powiedziat Rourke. — Zastanéwcie: siad tym.
Lepszej szansy miecie jw nie mie.

Kilpatrick z Davisem wyszli na korytarz.

—O nic nie pytaj — zwrdcit gi Rourke do kolegi, kiedy
len juz otwierat usta. — Wystarczye to dziata. Maesz
to

sobie nazwawkalkulowanym ryzykiem. Mé§le, ze Turek
moze juz jecha& do domu.

—Chcesz zostawiBecky bez opieki? — spytat zdziwio-
ny Davis.

—Nie tak zupetnie — mrulkgh sucho Rourke. — Jutro
po potudniu bierzemylub. Po przygciu lecimy do Nassau
w dwudniowy podr& paslubrmg. W tym czasie piegniarka



i gosposia zajmsi¢c dziadkiem i Mackiem. I, mam nadzej

oczywiscie Clayem.
—No, no, Becky i dziecko — Davis pakit z niedowie-
rzaniem gtow. — Masz wiksze szcgcie niz na to za-
stugujesz, Rourke. Czy zamierzasz ubéegia 0 nas¢pna
kadency? — spytat, wpatrac sk w niego intensywnie.
—Poczekaj do jutra, to gidowiesz — burkgt Rourke
I odszedt, emiechajc sk tajemniczo.

Bankiet ku czci edziego Kilmera trwat ji na dobre,
kiedy Rourke, siedcy obok rozpromienionej Becky, ubra-
nej w novy, czarm suknk, wieksz niz te, ktére nosita
dotychczas, z ohczka na palcu, zostat zaproszony na
podium.

Wygladat bardzo elegancko we fraku i czarnej muszce.
Biala koszula podkgtata jeszcze jego ciemrkarnacg.

— Myslg, ze wszyscy pastwo czekacie na to, abymsco
ogtosit — powiedziat po kilku mitych zdaniach podrasem
sedziego i kilku dowcipach o jego wpadkach awdzsie. —
Tak, che to uczyné, ale nie jest to ogtoszenie, na ktore
wszyscy czekacie. Moja praca sprawiata mi wieleogeid
i mam nadziej, ze wykonywatem g dobrze. W ostatnich
mieshcach zdobylem kilka gorzkich éaiadczér o tym,
jaki jest los ludzi, ktérzy dostansie w rece systemu
sprawiedliwdci i musz radzi sobie bezadnego wsparcia
finansowego. — Wiyt rece do kieszeni. — Prawo jest
tylko wtedy sprawiedliwe, fdi zapewnia réwne szanse
obrony zaréwno biednym, jak i bogatym. Prawo, ktére
faworyzuje bogatych lub ogranicza prawa biednigjhzy
nie jest prawem. Przez siedem lat bylem po tej ko)
stronie, a teraz chzobaczy, jak wyghda sala sdowa z tej
drugiej strony. Dlatego rezygrwjz funkcji prokuratora
I otwieram prywata kancelag. Cha; specjalizowa sig
w prawie dla nieletnich.

Na sali rozlegly s« pomruki i glosy protestu, algaden
z tych protestow nie dobiegat z miejsca, gdzie zad
uradowany Davis.
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Rourke rozémiat sk.

— Te gtosy mi pochlebiaj ale pozwdlcie dodgaze mam
catkiem §wieza zore i dziecko w drodze — rzekt, patiz
z Bmiechem na Becky. — Moja lista priorytetow zmienita
sig I mam jw teraz powody, aby chdesmgdza noce
w domu, a nie w biurze.

Rozlegt s¢ smiech i aplauz. Rourke mrugnporozumie-
wawczo do Becky, ktéra wyglata naprawe wspaniale
w tej czarnej sukni, z dugimi, miodowodzowymi wiosa-
mi spadajcymi na ramiona i zarumienionymi policzkami.

— Nie che powiedzi€, ze to byla tatwa decyzja. Od-
powiadato mizycie prokuratora okigowego. Mam wspa-
niatych wspétpracownikéw, ale — dodat, patrzna Becky
bez ¥miechu — mojazona jest moim catyndwiatem. Nie
ma na calyméwiecie drugiej istoty, ktér kochatbym tak
bardzo. Od tej chwili chec by¢ domatorem. — Odwrdcit
wzrok od zdziwionych oczu Becky i spojrzat na swwoic
stuchaczy. — Mam nadzigj ze nie kgdziecie mié nic
przeciwko temuze oddam swoje poparcie panu J. Lincol-
nowi Davisowi, ktory siedzi w pierwszymedzie i udajeze
go to nic nie obchodzi!

Wszyscy s rozémiali, tacznie z Davisem. Siedziat przy
niezwykle urodziwej Maggie, ktéra wpatrywata $v niego
jak w obrazek.

— Chciatbym réwnie publicznie podazikowa J. Lin-
colnowi Davisowi — dodal Rourke — za jego godny
naladowania czyn i reprezentowanie interesow mojego
szwagra. Mam nadzigjze nie ledzie juz musiat tego rofdi
po raz drugi.

Davis uniést w gér kciuk i sktonit gtowe. Rourke méwit
jeszcze przez kilka minut, ale Becky niczego niszata.
Pita za to,ze Rourke publicznie wyznat mgé do niej,
uczynit ¢, czego nie robit nigdy w najbardziej intymnych
chwilach. Z trudem hamowata.tzy. Nie istniatyzjaadne
przeszkody. Nawet ta, ktorej Rourke obawia mszcze
wczoraj wieczorem, zostata useta. Zaptakany Mack
przyznat st, ze to on przekazat Rourke'owi informacje,
ktore doprowadzity do aresztowania ClayadBe musiata
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powiedzi€ Rourke'owi,ze wie o tym, ale nie zrobi tego
teraz. Musieli jeszcze omdgvinne sprawy.

Clay przyszedt do domu wczesnym popotudniem. Byt
trochy przygrebiony, ale szogliwy. Przyszia z nim Fran-
cine. Becky pom§lata sobieze by maze polubi ¢ dziew-
czyre. Clay mowit,ze znajdzie sobie prad bedzie pomagat
w domu. Mowit to bardzo powaie.

Becky nie mogta paf swego szaegcia. Od takiej biedy
do takiego wspaniategoycia. Dotkreta swego coraz wk-
szego brzucha i popatrzyla na Rourke'a. Bditaczynita p
jeszcze pikniejsz. Kiedy Rourke spojrzat naqi usmiech-
nat sie, Becky musiata przytrzyndssie stotu, aby nie unig
sie ze szcgscia w powietrze. Pormdjata sobieze zycie jest
peine niespodzianek. Trzeba tylko przettwerszystkie
zyciowe sztormy. Po tej drugiej stronie zawsze cztxae.



Becky zawsze n¥ata, ze najnudniejsze w adzie $
instrukcje, ktére @lzia przekazuje cztonkom fawy przy-
sieglych. Byly niezrozumiate, trwaly w nieskozondé,
a kiedy na kolanach wiercit esiberb€é — stawaly si
irytujace.

Popatrzyta na siedeego przy niej Todda. Miat osiem lat
i byt bardzo grzeczny. Patrzyt z przestrachem nagew
ojca. Po raz pierwszy pozwolono mu przystuckiinee
przemowieniu obracy.

— Prawd méwiac — pomylata sobie Becky — chiopiec
jest wystarczajco dojrzaty, aby wytrwaprzez cate przemo-
wienie. Blyskotliwy chtopiec, miat impulsywni niecier-
pliwa natue, ktéra charakteryzowata zarbwno Becky, jak
i Rourke'a, Nic dziwnegaze Todd odziedziczyt po nich te
cechy. Mata Teresa, poptakop na kolanach matki, praw-
dopodobnie bdzie taka sama.

Obok Todda siedzieli blisko siebie Clay i Francine.
Jeszcze nie mieli dzieci. Byli mahstwem od dwdch Iat.
Clay czekatl na awans w supermarkecie warzywnymiegdz
pracowat jako zagpca kierownika. Francine kozyla
wiasnie kurs kosmetyczny.

Mack, siedzcy obok Clay'a, przewgzal swego star-
szego brata o pot gtowy. Studiowat na pierwszymurok
prawa Uniwersytetu Georgia. Szedtslmdy swego ulubio-
nego szwagra. Becky byta z niego tak dumpe, nie
posiadata s z raddci. Mack i Rourke byli ze sab
w bardzo dobrych kontaktach i to ufatwialo wszystki
sprawy w domu.
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Dziadek przebywal w domu opieki spotecznej. Czasami
miat przebtyskiswiadomdaci, czasami tracit kontakt z innymi.
Odwiedzali go regularnie i to sprawiale tatwiej znosili bol
roziaki. Dziadek byt zbyt staby, aby pozostawa domu bez
statej opieki i to on wpadt na pomyste powinien tam
mieszka&. Mieszkali tam dwaj jego koledzy z czaséw wojny
i az do zeszlego roku dziadek bardzo sobie chwaliptavyt.
Teraz to ju tylko kwestia czasu. Stare ziarno pada w ziemi

aby zrobt miejsce nowemu; zima zabiera resztki starego, aby

zrobic miejsce na noweycie. Innymi stowy,zycie mimo
wszystko to drapieny urok i rutyna. W kacu to ziemia jest
podstavi wszystkiego.
Rourke wyja&nit to pewnego dnia Toddowi.
—Wszyscy pochodzimy z nasienia — powiedziat syno-
wi. — Rasniemy, rozkwitamy, wydajemy owoce. Potem
owoc usycha i idzie do ziemi, aby wydaastpny plon.
Stara rélina nie umiera, tylko oddaje siebie ziemi, aby
wykarmic nowa rosling. Poniewa energia nie jest
tworzona
ani niszczona, podlega tylko zmianom, umieranie to
druga
strona zycia. Naprawd nie ma s} czego obawia
Przecie,
synku, wszyscy przesiadamye & jednego samolotu do
drugiego. To nieuniknione. Tak jak pojawianie &iczy
po burzy.
—To brzmi bardzo tadnie — powiedziat Todd. — Czy
dziadek lpdzie tcza?

—Przypuszczamze tak — przyrzekt mu uroczgie
Rourke. — Rdzie najwspanialsztecza ze wszystkich
tecz.

Spoghdajac na Todda, Becky byta wdzizna mgzowi za
jego stowa. Z twarzy chlopca znido napkcie, ktore
pojawito sk w chwili, kiedy dowiedzieli i, ze dziadkowi nie
pozostato ju wiele zycia. Becky émiechata si. Jej te
bedzie teraz tlatwiej i Rourke prawdopodobnie o tym
wiedziat. Byt taki uczuciowy, czasami niemal czytatjej
myslach.

W koncu czionkowie ftawy przysgtych udali s do
swego pokoju na naradNa ten czas przerwano posiedze-
nie sdu. Rourke podnidst aktéwkpazegnat st z usmiech-
nigtym Davisem i podszedt do swojej rodziny.
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—Davis zaprasza nas dzisiaj na kofaej- powiedziat
do Becky, catujc ja czule. — Maggie i Davis clhcnam
CO8
powiedzi€.
—Ona jest w cizy — szeprta mu Becky do ucha
i rozemiata sg, widzac wyraz jego twarzy. — Niepraw-
dopodobne, prawda? Ona sama jest zaszokowana,
zachwy-
cona i przerzona. Oboje tak bardzo tego ahc
— Wszystko kdzie dobrze. Davis jusie tym zajmie,
zachichotat Rourke. — Dobrze, a teraz moja bantio, k

z was chce hamburgera?
—Dla mnie hamburger z serem — odezwat Black,
przepychajc sk ku wyjsciu. — Postuchaj, dlaczego nie
protestowatg kiedy pan Davis przypomniat ten stary
czyn?
Jestem pewny,e mogté powiedzié, iz...
—Boze brax nas przed studentami prawa — mrakn
Rourke i spojrzat na niego twardym wzrokiem. — Dwa
miesgce studiujesz prawo i juci sk wydaje, ze jesté
taki
dobry, jak F. Lee Bailey!
—Trzy miesice — poprawit go Mack. — | mam bardzo
dobrego profesora. A terazgljechodzi o ten czyn...
—Francine i ja musimysé jeszcze do sklepu — powie-
dziat pospiesznie Clay. bljFrancine zagke. — Prawda,
kochanie?
—Tak, oczywicie — wyjakata Francine. — Zadzwogi
do ciebie, Becky! — dodata i odeszli.
—Nikczemni tchérze — mrukih Mack, patrac za
nimi. — Nie maj ochoty na wykfad, co?
—Bedziemy mieli wyktad przy grillu — zawotat Clay,
przyktadajc dton do ust. — Wy tchorze!
—Wierzysz w to? — Mack roziyt rece widac, jak
znikaja w ttumie. — MGj brat uwza, ze dysertacja to jest
CGs, co st je do kawy!
—Nie wszyscy maj takiego bzika na punkcie prawa jak
ty, synu — zachichotat J. Lincoln Davis, podchardzio
nich. Poklepat Macka po ramieniu. — Jak leci?
—Wspaniale! Jak do tej pory mam samatipl
—Bedzie jeszcze lepiej, po tym jak Rourke i ja na-
pchalémy ci wiedzy do gtowy — odpart. — Chciatbym
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porozmawiég z tolm o sprawie Lindseya — zwrOcit esi
catkiem serio do Rourke'a. — Bynaoze uda s§ nam cd@
razem wymyli¢.

— Ale nie przy lunchu — zaprotestowata Becky, koty-
szac Teres. Todd przepychat sii boksowat z Mackiem.

Davis spojrzat na wiepsce s¢ dziecko i rozémiat sk.
Wyciagnat rece i Teresamiejac sk przeszta do niego.

—Psujeszg — oskatyta go Becky, kiedy wyt lizaka.

—Zjedzmy cé — jeknat Mack. — Umieram z gtodu!

—A kiedy ty nie umierasz z gtodu? — $maial sk

Rourke. — Dobrze, Todd, przestawiczy¢ karate na

swoim wujku.

—Nauczylem si tego ogiddajac film Karate Kid — za-

protestowat Todd, demonstigj wysokie kopricie. —

Jest

wspaniaty.

—IdZ i obejrzyj sobieBatmana— poradzit mu Mack.

— Moze nauczysz silate.

—Kup mi czapk Batmana, to poka ci moj najlepszy

cios — przyrzekt chtopiec. — Mamusiu, mogvypic

kok-

tail mleczny? Dlaczego nie idziemy do restaurabjém

juz

dosy hamburgeréw. Postuchaj, czy to nie jest terzypu

Bob, mistrz zapaséw? — pokazywat palcermeaio nez-

czyzre.

Todd i Mack sprzeczali sio to, kim jest olbrzym, a Davis
przemawiat w jakid dziwnym gzyku do Teresy. Szli
w tlumie korytarzem.

Becky podeszia do Rourke'a i mocniej przytulita do
jego ramienia. Rourke spojrzat na miazadliwymi oczami,
petnymi stodkich wspomnie Jego wzrok spoaf na jej
ustach.

— Nie mazesz tego zrobi— szepita Smiejac Sk.

— Awlasnie, ze mog — odpart pochylajc sk.

Pocalowat§ w usta.



